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afvor till Nordiska museet emottagas med tacksamhet. Frén
landsorten inséindas de under adress Nordiska museet, Stockholm.
I Stockholm kunna de inlimnas antingen i museet & Lejonslitten
eller 4 Skansen, Djurgdrden. Vid hvarje féremal bora fyndort
och gifvarens namn, titel och adress samt i ofrigt hvarje upplys-
ning, som kan vara af vikt, sd fullstindigt och tydligt som mdjligt
angifvas.

For dem, som ej ndrmare kinna museets plan, bor anmirkas,
att det samma #r #mnadt att belysa alla samhéllsklassers lif, sa-
ledes icke endast allmogens, och att dérfér med ndje éfven fore-
mal emottagas, som afse borgerskapet eller stdndspersonsklasserna
ofver hufvud, #fvensom minnen efter framlidna utmirkta personer,
som i olika riktningar frimjat vart fosterlands utveckling och #ra.

Erinras bor ock, att, ehuru samlingarna #ro i ndgra afseenden
timligen fullstindiga, forefinnas i ménga andra stora luckor, som
bora fyllas. Hvad exempelvis allmogeafdelningen angér, kan mu-
seet af det forna lifvet i flere af vdra bygder énnu gifva endast
en alt for svag och ofullkomlig bild.

D& erfarenheten gifvit vid handen, att minga lata afhdlla sig
frén att till museet insiinda foremdl, emedan de forestilla sig, att
flere exemplar dir redan forut finnas af de samma, mé hir fram-
héllas, dels att likartade foremal dock ofta #éro sa skiljaktiga, att
denna skilnad bor &skddliggoras, dels att manga exemplar i fler-
faldiga afseenden underlidtta forskningen och mojliggora séikra slut-
satser. Den ofta horda anmirkningen om ett ofverflodigt antal
exemplar har altsd sin grund i en bristande insikt om, hvad frigan
hir [giller, och boér dérfor pd det kraftigaste motarbetas, d& hon
utan tvifvel hindrar museet att fylla sin uppgift.

%~ Ledamoter af Samfundet for Nordiska museets frimjande,
bosatta i hufvudstaden, kunna mot erliggande af halfva bokldds-
priset erhélla Meddelanden frin Nordiska museet 1908 genom mu-
seets expedition.

——




MEDDELANDEN

FRAN

o \\ /ij \(p&
/ AN \\\\&\

Fl{j‘ﬁ“ DIG SJALE| )@
/

STOCKHOLM
KUNGL. BOKTRYCKERIET. P. A. NORSTEDT & SONER
1905



REDAKTION:
JOHN BOTTIGER.

GUNNAR HAZELIUS. BERNHARD SALIN.

VISEN LEWIN.









Nordiska museets

styrelse och tjdnsteman.’

Styrelse.

Ordforande.  Professor Carn Curman. (1890) 1902.2

Styresman. Ej tillsatt.

Skattmistare. Byrachefen VikTor ArLmquist. 1897.

Ofriga ledamoter. Professor Isak Gustar CrasoN. Vice ordfsrande.

(1899) 1902.

Ingenior CrLags GusTar NorsTrom. 1900.
Hofintendenten dr Joun Borrreer. 1901.
Riksantikvarien dr Hans HrupeerAND. 1902.

Tjansteman.

Intendent vid museet. Fil. dr BerNHARD SariN. 1903.
Intendent vid Skansen. Fil. lic. GuNNAR Hazeurus. (1901) 1903.

Ordinarie amanuenser. PEr GusTar Wistranp. (1875) 1881.
Fil. dr Jounx Borrreer. 1891. Tjinstfri.
Epvarp Hammarstept. (1890) 1893.

' I denna forteckning angifvas férhdllandena, sidana de voro den 31 dec. 1903.

* Artalet inom parentes angifver tiden, d& personen i friga intridde i museets

styrelse eller i museets tjinst, det foljande drtalet det dr, d§ befattningen tilltriddes.
1



2 TJANSTEMAN.

Ordinarie amanuenser. ALARIK Bemam. (1897) 1900.
Fil. lic. Gustar UpMARK. 1902.
Fil. kand. Axer NinssoN. 1902.
Fil. dr JounNy Roosvan. (1901) 1903.
Eminta Heunepay. 1876.
Aceyes LiuneBErG. 1881,
Visexn Lewin. (1885) 1886.
Axva Lewin. (1886) 1893.
SeLmA StroM. (1886) 1893.
Lourse HaaBerG. (1891) 1894.
Lorrexn HaeBera. (1891) 1899.
GerpA CepERBLOM. 1900.
Hepvie Brarr. (1899) 1901.
Hepvie Borvie. (1898) 1902.
EiLEx PrantoABER. (1893) 1903.
Ipa Moruer. (1898) 1903.

Extra ordinarie amanuenser. Hrpa WarLLin 1885.
MARIANNE BACKSTROM. 1892.
Ersa voN ScHWERIN. (1898) 1900.
Erin Ssostept, f. Boman. (1899) 1900.
GupruN Brrrer. (1899) 1901.
Ersa Broman. (1900) 1901.
ErsA QUENNERSTEDT. 1902.
Fil. lic. SUNE AMBROSIANI. 1903.
Fil. mag. ArumMar Fasrirrus. 1903.

Tecknare. EMILIE VON WALTERSTORFF. 1903.

Rustmiistare vid museet. Frans Osgar HoLmsTROM. 1879.
Vaktmistare vid museet. VikTorR HorLmsTrROM. 1898.
Avgust LiNpsTEIN. 1899.
Ricarp MaeNussoN. 1903.
Fogde 4 Skansen. ANDERS Exrusp. 1903.



TIANSTEMAN. 3

Fodermarsk 4 Skansen. JoHAN FREDRIK ZETTERGREN. 1896.
Tridgardsmiistare & Skansen. AxpERs Epvarp SveEnsson. 1892,

Museets byggnad & Lejonslatten.
Arkitekt. Professor Isak Gustar CrLason. 1888.
Bitriddande arkitekt. Axen R. Bereman. 1902.
Byggnadskontrollant. Ingenior CrArs GusTAr NorsTrRoM. 1891.
Byggmistare. HArxan Larsson. 1889.




Strodda meddelanden

angaende Nordiska museet ar 1903.

Styrelse. Inom museets nimd egde ingen fordndring rum
under ar 1903. Med fist afseende & det betydande bidrag af stats-
medel museet dtnjuter beslot niimden vid sammankomst den 18 novem-
ber 1903 en #ndring af museets stadgar, genom hvilken ledamoternas
antal okades fran sex till sju, och skulle den nya ledamoten af
Kungl. Maj:t tillsittas. Skrifvelse med hemstillan héirom inlim-
nades till K. eklesiastikdepartementet.

Tjinstemin och ofrig personal. I enlighet med nidmdens
beslut tilltriidde de bada foregdende dr utsedda intendenterna sina
befattningar vid museet den 1 januari 1903, ndmligen fil. doktor
Bernhard Salin sisom ledare af museiafdelningen och fil. licentiat
Gunnar Hazelins sasom ledare af Skansen. Under tiden frin den 1
till den 21 januari atnjot intendenten Salin tjinstledighet for vir-
dandet af enskilda angelidgenheter, och uppeholls befattningen under
denna tid af ledamoten af museets styrelse hofintendenten dr John
Bottiger. :

Till ordinarie amanuenser vid museet antog nimden den 30
jan. 1903 forutvarande e. o. amanuensen fil. doktor Johnny Roos-
val samt den 8 dec. e. o. amanuenserna froknarna Ellen Plant-
haber och Ida Mdbller. Till e. o. amanuenser antogos den 8 dec.
fil. licentiat Sune Ambrosiani och fil. magister Almar Fabritius.
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Som museets tecknare anstiildes den 25 febr. froken Emilie von
Walterstorff.

Afsked beviljades pad dédrom framstild begiran 4t amanuensen
froken Sigrid Millrath, som af hilsoskiil, efter af styrelsen forut
beviljad ldngre tjénstledighet, onskade limna sin befattning vid
museet. Froken Millrath antogs som e. 0. amanuens vid Nordiska
museets afdelning 4 Skansen redan dar 1892, och hade alt sedan
dess med ospard moda egnat sina krafter och sitt varma intresse
at det ansvarsfulla och méngskiftande arbete, som dir krifdes af
henne.

Tjinstgoringstiderna voro 6 timmar dagligen for si vil ordi-
narie som extra ordinarie amanuenser.

Vasamedaljen i guld tilldelades af Konungen rustmiistaren vid
Nordiska museet F. O. Holmstrom, som under nira ett fjirdedels
sekel plikttroget tjinat museet.

Museets hela personal utgjordes vid slutet af ar 1903 af 124
personer, ndmligen 2 intendenter, 18 ordinarie och 9 extra ordinarie
amanuenser, 1 rustmistare, 1 fogde, 1 husmoder, 1 bokhéllare, 7 djur-
skotare, 7 stallbetjinte, 5 tridgardsmiistare och tridgardsarbetare,
6 timmerarbetare, 4 stenarbetare, 5 portvakter, 3 nattvakter, 3
maskinister, 3 vaktmistare, 26 kullor och annan kvinlig betjining
samt 22 arbetare fér hvarjehanda goromdal. Under sommaren, di
vakthdllningen och 6friga arbeten vid museet kriifde en storre arbets-
personal, har antalet betydligt tkats.

Samtliga vid museet anstilda arbetare olycksfallforsikrades
enligt lag.

Den vid byggnadsarbetet & Lejonslitten anviinda arbetsstyrkan
utgjorde under ar 1903, utom arkitekter, kontrollant och bygg-
mistare, i medeltal 69 man.

Resor for museets frimjande. Intendenten G. Hazelius foretog
till sammans med amanuensen A. Nilsson dels i mars 1903 en resa
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till Nora och Fellingsbro for att taga kinnedom om den s. k. arboga-
boden i Nora och ett soldattorp i Fellingsbro, dels i juni till at-
skilliga platser i Norra Tjust for att bese dldre byggnader. Inten-
denten Hazelius bestkte vidare i juni Kristiania for att fa tillfille
att nirvara vid Norsk folkemuseums véarfest samt i november Gote-
borg for att studera Goteborgs slottsskog.

Amanuensen P. G. Wistrand reste den 3—24 aug. i Dalarna,
dirvid bestkande Evertsbergs och Elfdalsasens kapellforsamlingar
samt Elfdalens, Sidrna, Transtrands, Lima och Malungs socknar.
Omkring 300 foremdl insamlades. For dessa forvirf ér en sirskild
redogorelse inford & sid. 18 o. f.

Amanuensen E. Hammarstedt undersskte i slutet af september
och borjan af oktober socknarna Nafverstad och Mo i norra Bohus-
lin, hvarvid han sirskildt riktade sin uppmérksamhet pa bostadens
for dessa orter egendomliga rumsindelning och konstruktion dfvensom
pd dnnu fortlefvande fornsed. De af honom insamlade redskapen
och husgeridssakerna erinra ofta nog till karaktdr och #fven typ
mycket om de i véra nordligare landskap férekommande.

Utom de ofvan nimda resorna till sammans med intendenten
Hazelius har amanuensen A. Nilsson foretagit flere forskningsfirder
for museets rikning. Sa den 8—28 juni forst till Soderkoping for
att uppmita >Gunilla Bielkes lusthus» och éfvervaka nedtagningen af
det samma samt dirifrdn till Skéne for att i Albo hirad gora inkop
och studier. Hir forvirfvades en god samling vifnader samt togos
fotografier och ritningar af édldre allmogebyggnader. Vidare den 1
sept.—1 okt. till Bohuslin med hufvudsyfte att for Skansen upp-
spara en fiskebod och stuga frin de bohuslinska fiskligena. I sam-
band hirmed gjordes firder dels i inlandssocknarna mellan Kongilf
och Uddevalla, hvilka orter hittills varit hogst obetydligt represente-
rade i museets samlingar — bland forviirfven ma sirskildt némnas
silfversmycken och textilalster (ryor, s. k. finnviifnader m. m.) — dels
till Falkenberg, hvarest en storre samling allmogeforemal samt ett
fullstindigt brinvinsbrinneri inkoptes. For ofrigt gjorde amanuensen
Nilsson nagra kortare forskningsresor, némligen: till Nirke och Karl-
skoga for att studera gamla allmogebyggnader — utom en rik sam-
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ling fotografier, som hir inhostades, inkoptes en del dldre jordbruks-
redskap —; till milarstiderna for att uppsoka mirkligare byggnader,
som mojligen kunde komma i friga for Skansen; till Norrtilje samt
Miirsta, Skeppstuna och N#rtuna socknar i Uppland, likasd for stu-
dier af ildre byggnadsforhdllanden; samt slutligen till Aby, Forn-
asa och Ostra Ryd i Ostergvtland for att bese en del gamla soldat-
torp. Fran samtliga dessa resor hemfordes en stor miingd foto-
grafier och ritningar.

Afven amanuenserna G. Upmark och S. Ambrosiani hafva under
aret foretagit kortare resor for museet, bada inom Uppland och for
studier rorande herrgirdarnas arkitektur och inredning.

Arkitekten G. Améen besokte for museets rikning Soderkdping
for att undersoka mojligheterna for det dirstides befintliga, museet
erbjudna lusthusets forflyttande till Skansen.

Fil. kand. N. Keyland reste for museets rikning dels i Virm-
land for studier af finska byggnader, dels i Dalarnas och Vistman-
lands bergslag och medférde frin denna senare resa utom etnografica
(ofver 800 nummer) en storre samling anteckningar om folktro och
fornsed. Jfr sid. 47.

Timmermannen Tors Erik Eriksson, sedan linge anstild &
Skansen, foretog delvis pd bekostnad af intendenten G. Hazelius
en forvirfsresa 1 Dalarna, hvarvid féremal insamlades sirskildt fran
Bjursds, Rittvik, Ore och Boda socknar.

Amanuensen A. Behm foretog under april—maj 1903 med an-
slag af museet en lingre resa till utlandet i #ndamél att studera
zoologiska tridgdrdar, samt pa sommaren en kortare tur i skirgdrden
till sammans med en af Skansens djurvardare for att finga sjofigel.

Museibyggnaden & Lejonslitten. I sodra delen af byggnaden
fortsattes under 1903 arbetet med putsningen af inre viiggar och
murpelare samt inmurning af beklidnadssten. Afven utfordes golf-
beliggning med kalksten i jordvéningen och en del af stora hallen
samt uppsattes 14 marmorkolonner i forsta galleriet, hvarjimte
bjialklagen ofver det samma inlades.
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Hufvudsakliga arbetet utgjordes dock af uppmurningen af bygg-
nadens midtparti, dir frimre fasadens trapptorn i september och
gafvelpartiet i slutet af oktober blefvo firdigmurade. Af absiden har
dfven fasaden till storsta delen fullbordats. Det inre murverket
hann dock ej uppforas till den hojd, att takstolarna kunde upp-
sittas mer #én ofver midtpartiets frimre del, men 6friga takstolar
liksom en stor del af triikonstruktionen till stora takryttaren blefvo
fiardighuggna.

I éngpannerummet hafva de tre aterstdende &ngpannorna in-
murats, och virmeledningen i stdra delen har i ofrigt fullbordats.

I norra delen fullbordades under sommaren amanuensrummen &
vinden med mélning ete.

Arbetsstyrkan har i medeltal utgjort 69 man. Utgifterna
for byggnadsarbetet hafva uppgatt till kr. 305,821: 65, hvadan ny-
byggnaden vid 1903 &rs slut var bokférd till ett virde af kr.
2,389,291: 53,

Museets byggnadsfond, som wunder &r 1903 okats med kr.
823,915: 67, utgjorde vid slutet af samma &r, sedan utgifterna for
aret kr. 326,274: 57! afdragits, 1,239,726 kr. ss ore.

Installationen i museibyggnaden. Under forsta delen af aret
fortsattes den redan 1902 borjade utflyttningen af i staden maga-
sinerade foremdl till den nya museibyggnaden & Djurgdrden. Den
6 april stingdes de gamla utstillningslokalerna i husen Drott-
ninggatan nr 77 och 79, hvilka varit fér allménheten oppna nr 79
alt sedan den 26 juli 1877 och nr 77 sedan den 2 maj 1883, hvar-
efter de dirstides utstilda foremélen flyttades till byggnaden &
Lejonslitten. Innan flyttningen verkstiildes, fotograferades de gamla
utstidllningsrummen. I sammanhang med denna flyttning insattes
tvinne brandskdp i museumsbyggnaden & Lejonslitten.

Till museipersonalens arbetsrum anskaffades mobler, hvarjimte
lokaltelefoner uppsattes inom den vidstriickta byggnaden och stiildes
i samtrafik med de & Skansen redan forut befintliga.

! T denna summa ingd installationskostnader samt férvaltningsbidrag.
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Uppforandet af en desinficieringsanstalt for skyddande af musei-
foremdlen mot trimask, matt, mal och dylikt beslots. En sidan
anstalt var af behofvet starkt pdkallad, i ty att séirskildt trdmasken
fororsakade stor skada & foremdl fran sodra och mellersta Sverge.
Enligt gjorda beriikningar skulle emellertid omkring tvd ar atga,
innan museets samlingar hunnit blifva desinficierade, oaktadt den
beslutade anstalten torde vara den storsta i sitt slag. En sirskild
byggnad af sten, afsedd att inrymma alla for desinfektionsanligg-
ningen behifliga apparater, borjade uppforas a platsen bakom musei-
byggnaden, och desinfektionsinriittning med fullstindiga tillbehor
bestildes hos Nya aktiebolaget Atlas.

Ekonomiska forhillanden. Jiamvil detta ar uppbar Nordiska
museet ett statsanslag a 50,000 kr.

Bland de donationer, som 1903 tillféllo museet, ma hiir nimnas:

H. M. Kovuneexn behagade i likhet med foregaende ar ofver-
limna en summa af 500 kr.

Styrelsen for 1903 ars riksskyttetiflingar limnade sisom gafva
till Skansen 1,628 kr. och 55 ore. Af denna summa har enligt
Nordiska museets néimds beslut 428 kr. 55 ore tillforts Skansen
till tickande af uppkommen brist for anordningar vid riksskytte-
festen & Skansen den 7 okt. 1903 samt dterstoden — 1,200 kronor —
under namn af Riksskyttetiflingarnas festfond reserverats till bestri-
dande af Skansens omkostnader for ett festligt hogtidlighallande af
niista riksskyttetiflan i Stockholm.

Ar 1903 uppbar museet af fru Crara Scmare, f. WESTMAN,
enligt testamentariskt forordnande af den 8 maj 1890 donerade
10,000 kr.

Till Tivolifonden aflimnades genom ingenitr C. A. RAMSTROM &
teckningslistor insamlade 16,189 kr. 34 ore.

Till astadkommandet af ett portritt af Artur Hazelius for
styrelserummet i den nya museibyggnaden skiinkte civilingenior
C. G. NorstroM 1 likhet med foregdende ar ett belopp af 2,500 kr.
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Museet fick detta ar lyfta 785,694 kr. 59 ore, utgdrande ofver-
skjutande vinst 4 det foregdende ar afslutade lotteriets samtliga
serier. Hela detta belopp har tillforts byggnadsfonden, dock si att
de tva sista seriernas ofverskott skall for Nordiska museets bista
anviindas pa sitt, som af Kungl. Maj:t faststilles.

Sedan museisamlingarna detta ar utflyttats till nybyggnaden &
Lejonslidtten, silde museet de hufvudsakligast sdsom utstillnings-
lokaler anviinda husen nr 77 och 79 Drottninggatan for ett sam-
manlagdt belopp af 305,000 kronor.

Museets #nkomster under 1903 belopte sig enligt rikenskaperna
till kr. 384,185: 94. Héruti ingdr emellertid jimte atskilliga dona-
tioner och gafvor en vid forsiljningen af fastigheterna vid Drott-
ninggatan uppkommen vinst af 15,000 kr. dfvensom beloppet af den
for fastigheterna afsatta reparationsfonden 22,252 kr. 13 ore, hvilken
sasom for framtiden for sitt dndamal obehoflig tillforts museet.
Utgifterna utgjorde under samma tid kr. 344,910: 06. Hiraf belopte
sig pa Skansen med Bredablick af inkomsterna kr. 261,327: 47 och
af utgifterna kr. 258771: s9. I utgifterna for Skansen ingar af-
betalning a kopeskillingen for Tivoliomradet kr. 9,000.

Forvirf. Bland 1903 ars forvirf till Nordiska museets skilda
afdelningar anforas foljande.

Museets svenska allmogeafdelning har under aret skats med i
rundt tal 2,500 foremal, af hvilka det storsta antalet kommer pa
Dalarna med ofver 1,200 och pa Bohuslin med omkring 370 nummer.
Men det ér ej endast pa grund af antalet nummer, som arets for-
virf kunna anses vara mer #n vanligt mirkliga. Flere af de till-
komna sakerna hafva visat sig vara ej allenast siillsyntheter af rang,
utan dfven for museets samlingar ytterst viirdefulla tillokningar,
som fylt atskilliga betinkliga luckor.

Till de anm#rkningsvirdare forvirfven ma riknas:

Fran Skéne: ett par drikter fran Giérds hidrad, hvilka burits
forsta gangen 1817 af brud och brudgum; en kvinnokappa eller
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kapprock fran samma bygd och sydd 1826; en kvinnotrsja af skinn
och ett par wvrielavsbijser, bada dessa plagg fran Ingelstads hirad;

1. Hufvudla af silfver,
fran Girds hd, Skéne.
L. 0,52 m.; br. 0,028 m. Nord. m. nr 94,203.

2. Brudbadlte af silfver,
frin Giérds hd, Skine.
L. 0,885 m.; br. 0,055 m. Nord. m. nr 94,204.

ett s. k. hufvudla eller pannband, bild 1, af férgylda silfverbucklor
med bestimd anslutning till medeltida motiv samt ett brudbilte
bild 2). bestiende dels af 16 priissade och graverade silfverbucklor,
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o

uppfista & ett rodt skirp af ylletyg, dels af ett stort silfverspiinne
med tvd vidhdngande pansarkedjor, som uppbira kulknappar och
monogram. Dessa smycken hafva tillhort den i Girds hirad brukliga
gamla rika bruddrikten och representera typer, som forut saknats i
museets eljest vilforsedda samling af skidnska bondsmycken. I
samma kop ingingo vidare en halskedja af silfver med tre linkar

3. Brudtroja
frin Girds hd, Skéane.
L. 0,32 m. Nord. m. nr 94,201.

och ett platt lds, det senare prydt med roda glasflusser i filigran,
samt en s. k. bordatréja (bild 3), af sborda», som pa skdnskt bygde-
mal betyder band, rikt utstyrd med graverade kulknappar och
ej mindre #&n 6 forgylda storre och mindre silfverbucklor. Sasom
mirkliga forvirf fran skanebygden ma éfven framhallas 12 ingel-
stadsmaljor af gammal typ; 28 par séllhagar, silfverspinnen fran
skilda bygder inom Skane; flere karakteristiska hingsmycken, sasom
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trillekors och striglakors, tillhorande Ingelstads eller Herrestads
kvinnodrikter och arbetade af ystadsguldsmederne P. M. Wallen-
gren, P. Wigren m. fl.; samt till sist en del vifda och sydda ak-
dynor, bankapjos, stolahjonnen och ticken utforda i olika slags som
eller i viifnadsarterna rodlakan, flossa och krabbasnir med mer eller
mindre karakteristiska monster- och firgsammanstillningar.

Fran Bleking: mansdrikt, starkt paverkad
af kejsartidens smak och bestaende af jacka,
viist, langbyxor och kapprock af blatt klide
samt svart cylinderhatt.

Frian Smaland: byklubba med inskriften:
ALDERMANS KLUBBA FORSHEDA BYELAG 1777; ett
kniftyg fran 1763 med vackert arbetad kmif
och gaffel i slida af ldder.

Bland forvirfven fran Dalsland ma an-
tecknas en snoplogklubba af trid (bild 4), med
inskriften: SNOKORS FOR SNOLAGET, TYDIESATER,
TORGARDSBYN, ASEN FLATEBYN ELOVERUD AR 1871.

Fran Bohuslin, en landsdel som intill
sista tiden varit mycket ofullstindigt fore-
trddd i museets samlingar, hafva forvirfven

under drets lopp varit mera omfattande in 4 Binicakintiba
nagonsin forut. Frimsta rummet intager en af tra,
samling vifnader pa grund bade af sin om- i‘f‘g 2‘(;‘;“;3 h‘:”r 15‘;’;;‘2}
viixling och typernas dlderdomliga héllning.  yopa m. nr 95621
Synnerligen belysande for landets hemslsjd

dr en del rodlakansvifnader, flossatiicken eller »yor, de senare
ofta karakteriserade af vackra och praktfulla firgsammanstill-
ningar, samt 5 s. k. finskidcken, det ilsta fran 1772, det yngsta
fran 1854, alla viifda i Bohuslin. Finsktickena, som tillhora en,
hvad Sverge angdr, mycket lokaliserad textilgrupp — hittills at-
minstone hafva fynd af dylika vifnader icke gjorts annat #n i
Bohuslédn, Jdmtland och Hirjedalen, d. v. s. i de fordom norska
omradena af vart land —, dro dubbelviifda i tva férger, vanligen
rodt och hvitt (bild 5), gront och hvitt (bild 6) eller svart och
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6. Tacke
frin Bohuslidn, Kongilfstrakten.
L1910 m.;br. 121 m.
Nord. m. nr 94,434.
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7. Tacke
frin Romelanda sn, Inlands hd, Bohuslin.
L. 1,64 m.; br. 1,42 m.
Nord. m. nr 95,935.

8. Ljusstake af
brandt lergods,
frin Krokstads sn,
Sorbygdens hd,
Bohuslin.
H. 0,106 m.
Nord. m. nr 94,160.

9. Ljusstake af
brandt lergods,
frdn Skredviks sn,
Lane hd, Bohusliin.
H. 0,075 m.
Nord. m. nr 94,167.

rendissansens tidigare dagar.
Anmirkningsvird &r fore-
komsten af monogrammet THS
sdsom ornamentsmotiv i bar-
derna & flere af dessa vifna-
der. Att finsktickena fordom
haft storre spridning och bru-
kats d#fven bland de hogre
folkklasserna framgéar af vara
slottsinventarier fran 1500—
1600-talen, i hvilka de alt
emellanat omtalas. Till mirk-
ligare forvérf fran dennalands-
dnde kunna #fven foras nagra
tappskalar af sdregen hall-
ning, en silfversked fran 1657
samt nagra belysningsforemal,
bland hvilka ett par ljussta-
kar (bild 8 och 9) af lergods
samt ndgra tranlampor (bild
10), som utmirka sig genom
gamla, stundom ytterst forn-
tidsmiissiga drag.

I detta sammanhang ma
dfven nimnas inkopet af en
omkring 80 nummer stark
samling allmogesmycken, in-
nehallande bland annat 35 st.
halsklidespinnen af silfver,
hvilka med fa undantag torde
kunna h#nforas till Vister-
gitlands och vistkustens folk-
drikter.

Fran Sodermanland har
museet fatt en ovanligt vil
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bevarad och fullstindig vingakersdrikt for kvinna, bestaende dels af
en »grannliatsdrikts med silfverbilte och pungtross samt dennas till-
behor af silfversked och kniftyg, dels af kdpan, en svart klideskappa
med silfverspinne, dels af halsklidde och bokklide samt bindtrdja af
svart klide och liksom kapan prydd med ett par silfverspinnen.
Biltet, som utgor driktens praktstycke, dr sammansatt af 14 pris-
sade, fyrkantiga bucklor och ett par spinnen, alt af silfver med guld-
smedsmirket IPB, ett otydligt stadsvapen, sannolikt Norrkipings

gamla, samt drshokstafven for 1762.

10. Tranlampa af jarn, 11. Skamtkrus af brun-
frin Morlanda sn, Orusts hd, glaseradt lergods,
Bohuslin. frin Sala, Vistmanland.
L. 0,15 m.; h. 0,105 m. Ho 01 me
Nord. m. nr 94,638. Nord. m. nr 94,830.

Fran Vistmanland: ett svartglaseradt skdmtkrus af lergods, bild
11. I sodra Sverge hafva dylika gilleskiirl, afsedda for skdmtsamt
bruk, fordom varit allmént anviinda, och flere till denna grupp af
kiirl horande sydsvenska exemplar hafva hamnat i Nordiska museet.
Fran mellersta och norra delen af vart land ater eger museet forut
endast ett par gyckelkrus af lergods, hvilka forvirfvats i milar-
trakten, samt en s. k. gdstbodsnarr af trd, fran Mora socken 1
Dalarna.
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Bland arets forvirf fran dalasocknarna intaga drikterna sasom
kompletteringar af férut varande samlingar ett mycket framstaende
rum. Utom enstaka driktplagg hirande till leksands-, malungs-, ore-
och bodadrikterna hafva under drets lopp inkdpts fullstindiga eller
i det niirmaste fullstindiga sockendrdkter fran Lima, Transtrand,
Sdrna, Elfdalen, Evertsberg och Bjursias. Af dessa saknades all-
deles dridkterna fran Transtrand, Siérna, Evertsberg och Bjursis;
elfdalsdrikten foretriddes af en under nirmast foregaende ar for-
virfvad kvinnoutstyrsel och limadrikterna af nagra smadelar till
en kvinlig hogtidsdrikt. Forvirfvet dr altsd af utomordentlig vikt,
i all synnerhet som de nimda driikterna, om vi undantaga dem
fran Bjursis, sedan omkring 30—40 ar till baka varit aflagda. Ut-
rymmet medgifver ej att hir i ett sammanhang redogora for drik-
ternas karaktir och sammansittning. I forbigdende ma dock ndm-
nas, att lima- och transtrandsdrikterna, som i det allra nirmaste
sammanfalla — det fordras &tminstone en infodings vana blick for
att kunna se skilnaden dem emellan —, édro de rikaste och fiirg-
grannaste (bild 12 o. 13); sérnadrikterna i vissa fall, t. ex. genom
sina huss-skor, erinrande om lapp-skorna, sin lifkjortel med det be-
tecknande namnet fliken och sin skinnjacka, de alderdomligaste,
samt att evertshergs- och elfdalsdrikterna pa grund af sin forntids-
miissiga namngifning & driktdetaljerna ega en sirskild betydelse
for klddebonadens historia.

Ur anteckningar, som gjordes under bestket i Elfdalen och
Evertsberg 1903, ma foljande anforas sasom prof pa inom bygden
vanliga bendmningar & driktplagg: knibrotji, knibyxor; sturtroia,
langrock; suckur, strumpor; kasung, skinndrikt; laung- eller nidd-
kasung, skinukjortel; kjolskupp, kjortelsick; rod-bod, rodt lifstycke
for kvinna; ds-d@rmkld, halsduk; oait-magd, hvitt forklide; jaunge ¢
knaivstjedr, knif i slida; odgttur, vantar; hofvusdrmkld, hufvudklide,
och skarphdttu, bindmossa.

Bland forviirf, som belysa samfundslifvet, jordférdelningen och
kommunalviisendet i de gamla dalbyarna, ma anforas: kvarnstickor
for kontrollering af mildtillférseln vid den for bylaget samfilda
husbehofskvarnen; en samling refstickor med drtalet 1795, hvilka
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hirstamma frin Evertsberg och visa huru manga snes- och bandland
en namngifven bonde egde af byns jordomrade; budkaflar, som kring-
skickades inom bylaget, for att kalla bymé#nnen till stimma; rot-
kaflar och rotsedlar, som skulle finnas tillgiingliga hos shutvudbon-
den», och som innehalla uppgifter om de respektive rotebondernas
bomirken, skyldigheter till soldaten m. m. Flere af dessa kaflar éro
forsedda med inskrifter — de dldre med inblandade runmynder —,
som angifva kaflarnas #indamal. att samla bylagets besutna leda-

12, 13. Kjorteltaskor med tennbroderier,
frin Lima sn, Dalarna.
L0024 m.sibr. 0,17 m. L. 0,28 m.; br. 0,156 m.
Nord. m. nr 95,566. Nord. m. nr 95,565.

moter till gemensam rdadpligning. Som prof pa dessa inskrifters
innehall kan foljande, hemtad frin en rotkafle frén Elfdals-Asen,
anforas: No : 132 sumDs (smeds) ROTA STAMMES TIL HVFWVD gONDEN
DEN SOM INTET GHR (obs. H uttalas i en del dalmil som ) PLIKTAR EN
(skilling) Brs eine 1824. Mirkligt #r att liknande kaflar #nnu
forekomma i bruk. I Elfdalen tillvaratogs silunda en postklubba af
tri, hvilken angifver, i hvilken ordning och pa hvilka dagar bylagets
medlemmar under aret 1902 skulle hemta post fran Elfdalens station.
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Till mirkligare forvirf ma vidare hiéinféras en del redskap for
matberedning, husgerad, verktyg for spdnad m. m., alla af mycket
fornartadt kynne. Hit hora s. k. bark-kyttur eller furutycklor
(bild 14) fran Elfdalen och Sirna, ett slags spadformiga redskap
af horn, tri eller jérn, hvarmed furubark till brod och krea-
tursfoder afskalades; gdsformar eller gdskrdld af trd och viixlande
storlek, i hvilka s. k. sgédsar» formades. Till hogtider sasom jul,
pask och pingst skulle enligt gammalt bruk hvarje
medlem af ett hushdll fa en storre eller mindre
sddan »gdse», som Ofverlamnades upplagd pa en
brodbulla och en tunnbridskaka. Denna pligsed
fortlefver dnnu i S#rna och Idre socknar i Da-
larna samt pd sina stéllen dfven i Hirjedalen och
Jamtland.? For ofrigt m& némnas skopor och
fantastiskt formade skalar af tridkotor, hvilka an-
viindes som matskdlar och ej sillan #dro mirkta
med bomiirken och tidigare artal; fat och skalar af
lergods fran t. ex. 1724, 1749, och prydda med mal-
ningar, ofta af fortrifflig firgverkan, samt vackert
snidade triskedar, hvilka tiljdes af »gossarnas un-

der sommarvistelsen i fibodarna och pa hosten, da

14. >Furutyckia» (€ unge minnen aterviinde till byarna, forirades

af renhorn, skullom». Som exempel pa huruledes redskap af
frin Sdrna sn, o o

“';).ﬂ;: mycket gammalt kynne kunnat intill vara dagar
L. 0,27 m.; bibehdlla sig sd godt som oberdrda af nyare kultur-

br.ieggen 007 m. jpfiytande mé slutligen antecknas ndgra slindor, pa
Nord. m. nr 95,461. - k
dalmal sland, langrockar eller sndllor, med till dem
horande linhufvud; & en af slindorna kvarsitter ndmligen spanad
af lin. som utforts med detta ursprungliga redskap for kanske ett
tiotal ar sedan. Bland den kvinliga befolkningen triiffades for ofrigt
sd vil 1 Elfdalen som Sirna flere, bade gifta och ogifta kvinnor pa
en 40—50 ar, som kunde visa, huru en slinda skulle skitas, och som
spunnit & sddan. Af textilsaker md sirskildt ndmnas ett i Ore

1 Jfr Meddelanden frdan Nordiska museet 1902. Stockholm 1904 8. 18, 21.
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socken tillvarataget ofvertyg till en bénkdyna, vifdt i»flamsk» med
stiliserade frukter, blommor och blad i 6fverviigande gult och gront
mot svartbrun botten.

Till arets anmérkningsvirdaste forviirf ma #fven riknas ndgra
s. k. lyror eller haftetrd och wvdrdtrd, alla fran Soderbiirke socken i
Dalarna, hvilka anvindts sisom medel af vidskeplig art mot urin-
stimma hos folk och fi samt mot engelska sjukan, >risets, hos barn.
Dessa foremdl dro i Nordiska museets samlingar de forsta dalafynd
i sitt slag; fran Virmland, Uppland och Torne lappmark eger
museet dock sedan 1890-talet flere hithorande saker, som till form
och anvindning 6fverensstimma med de nyss antydda.!

Fran Jdmtland: hyende af blatt vadmal med stjilkstyngs- och
applikationsbroderier, artalet 1744 m. m., samt ett flossatiicke med
artalet 1795.

Frin Angermanland: ett flossatiicke, sryas, i flere firger med fyra
tuppar, tva och tva emot hvar andra, fyrkantiga rutor, sicksacklinier
och miirket: KRANGED — 1803 AED, alt inom ett bredt ramverk.

PoiGaa W

Samlingen af foremal egnade att belysa vart folks forntro ¢ka-
des genom atskilliga, trots sitt ansprakslosa yttre, viirdefulla for-
viirf, sasom ett par takhingfaglar,® den ena, gifva af pastor E. Mo-
piy i Ytterhogdal, ar rodmalad, och forskrifver sig fran Angersjo for-
samling 1 Helsingland, den andra (bild 15), som iir omalad, skiinktes
af hemmansegaren Prr OussoNn i Hidanberg i Anundsjo socken i
Angermanland. Af fru Erzonora Kieruiy, f. THALEN, skiinktes at-
skilliga mer eller mindre egendomliga julbréd fran Vistmanland.
Bland forvirf till denna afdelning miirkas vidare nagra natur-
danade, »vardbundnas, triringar fran sédra Dalarna och ;Xngerman-
land, hvilka anviindts pa ett eller annat siitt for genomdragning»
eller »genomgjutning» till botande af sjukdom.® En af dessa ringar

U Jfr Samfundet for Nordiska museets framjande 1891 och 1892, Stockholm
1894, sid. 34 o. f., samt 1893 och 1894, Stockholm 18Y5, sid. 57, HS.

2 Jfr Meddelanden fran Nordiska museet 1901. Stockholm 1903. §. 166 o. f.

$ Jfr ofvan.
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skiinktes af herr P. PerssoN i Gryténge. Fran norra Bohuslin er-
holls ett s. k. dviirgsmide, »viirsmi», ett slags amulett mot sjukdomar
— strollskott», »finnskotts — hos folk och kreatur. I detta fall
utgores ssmidets egendomligt nog af én liten rund genomborrad
stenplatta, mycket lik en slindtrissa och till utseendet fullkomligt
motsvarande de i mellersta Sverge vidskepligt anvinda s. k. #lt-

stenarna.
E. H.

Till samlingen af redskap for #ldre folklig idrott och enklare
samfirdsel forvirfvades atskilliga skidor, trygor och skridskor.
Bland skidorna, hvilka forskrifva sig fran Orsa och Tyngsjo i Da-

15. Takfagel 16. Trygor (»tréjor»)
frén Anundsjo sn, f&ngermanland. frin Anundsjo sn, Angermanland.
L. 0,158 m. L. 0,403 m.
Nord. m. nr 95,158, Nord. m. nr 95,153.

larna, Undersiker i Jédmtland, Anundsjo i Angermanland, Kuiva-
niemi i Osterbotten, Finland, samt frin Asele lappmark (sannolikt
Vilhelmina socken), torde ett par med sistniimda hiérkomst fortjina
att sdrskildt omtalas. Dessa skidor, af omkring 3,15 meters lingd,
ega nimligen en bredd af ej mindre #n 0,124—0,130 m. Dock tfver-
triffas de i detta hinseende af ett par forut i museet befintliga ski-
dor frin sannolikt samma lappmark,! hvilka hafva en bredd af inda
till 0,155—0,71 m. och i #nnu hogre grad visa likhet med nordsibi-

1 Nordiska museet nr 92,877.
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riska skidformer. Skidsamlingens ¢kning har, liksom under fore-
géende &r, dfven under detta mycket berott pa fil. licentiat I. Ar-
vipssoxs i Uppsala medverkan. Trygor och skarbigar erhollos dels
tran Dalarna, dels frén Angermanland. Bland de senare finnes ett
par s. k. folktrygor (till skilnad fran histtrygor) af hel triskifva
(se bild 16). Genom denna forut inom museets mycket rika tryg-
samling saknade typ har forvirfvats en form, som af sa vil histo-
riska som typologiska skiil méste anses i hufvudsak representera
trygans urtyp. De skiinktes jimte andra angermanlandstrygor af
hemmansegaren Jonas HepBere 1 Hidanberg i Anundsjo socken.
Bland redskap for fird pa
is mé nimnas nagra skrid-
skor af ofverviigande eller
ren 1700-talstyp fran Viist-
manland och Dalarna samt
ett par isliggar, anvinda
dnnu for ett eller annat
artionde sedan pa sjon
Bullaren i Bohusldn. Af
ett dnnu i andra orter

okiindt idrottsredskap, kal- 17. Kasjor
ladt kdsjor, hvaraf museet frkn BT“‘]“O a5 Dalaris.
n . 091 m.
forut endast egde ett par, Nord. m. nr 96,082.

forvirfvades wunder aret
atskilliga exemplar fran Bjursds, Boda och Ore socknar i Dalarna.
Dessa redskap, hvilka i sig till en viss grad forena skidans och
kilkens egenskaper (bild 17), anviindas af ungdomen for backdkning
och altsd endast till lek.

E. H.

Museets norska afdelning har under ér 1903 okats med flere
viirdefulla foremal. Sirskildt m& nimnas ndgra frin Telemarken
hiirstammande mobler, bestiende af en séing och tva skap, hvilka,
sdsom ofta i Norge, #ro sammanbygda; vidare ett hornskdp, en
langhylde och en mindre hylla, alt maladt med samma grundfirg
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och med likartad ornering, forskrifvande sig frén samma stuga
och birande artalet 1793. Ett prydligt viggskdp med ornering &
fris och dorrar i genombrutet arbete (bild 18) samt ett lingt, smalt
bord med »rosemalinger» & skifvan, utmirkande olbollarnas plats,

utgora bdada mobelprof frin en hallingdels bestestue. En vacker

18 Skap
fran Hiterdal, Telemarken.
H. 1,68 m.; br. 1,29 m.
Nord. m. nr 95,313.

vagga med artalet 1804 (bild 19), inkopt frdn en konsthandlare i
Kristiania, 4r ett af de talrika exemplen pd huru dlderdomliga
motiv in i 19:de &rhundradet bibehallit sig vid sidan af rokokons
vidt utbredda »rosemaleri.

Till belysande exempel pd telemarkingens skrockfullhet kan
tjaina en kubbestol med i sitsen inslagna tinder. Seden var nim-
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ligen att, nir ndgon, ung eller gammal, forlorat en tand, genast
knacka in den i sitsen af en kubbestol, hvarigenom virk eller andra
missoden med tiéinderna ansigs kunna forebyggas.

Af norskt husgerad, tillkommet under aret, mid nimnas nigra
bollar fran Telemarken. Museets intill omkring 1200 uppgdende sam-
ling af dylika olskédlar, representerande en tidrymd af ofver 300 ar,
kommer otvifvelaktigt att limna ett viirderikt material vid studiet
af #ldre tiders bordseder och skiimtlynne. Nirmare ett 500-tal
med sd vil artal, in-
skrift som ornering om-
fattar tiden frén slutet
af 1500-talet till 1800-
talets borjan. A en af
de under aret inkopta
bollarna lises 4 brad-
dens yttre sida: f£n
Bolde med ol P& Bon
Dns Bor er Betr n

mange Sove or. K &

19. Vagga

frin Norge.

som b#ar artalet 1780: H. 0,68 m.; 1. 0,78 m.; br. 0,68 m.
Nord. m. nr 96,820.

§ 1823. A en annan,

Peerlen {peler ien Frone
cg den giever bende glans dyden (Eiener bos en Fone og er mandens
aerre Frans. A samma bolles inre bridd lises nigot mindre hog-
stimdt: YTogle draf of mig i nat | faa de glemte af baade banfter og
bat | ja dem gicE fom non mar. Denna senare inskrift nigot varierad
aterfinnes 4 en del af museets #lsta bollar. Sa lises t. ex. & en
dylik daterad 1602: &n bonde dract aff mig ij natt, | oc band forlpb
Baade Aette oc batt, | ¥Tu ligaer Wonden ij gade pdll | igicn (taar ieg
fuld med gaatt &Il

Samlingen af musikinstrument i norska afdelningen har fran
Telemarken fatt en viirderik tillokning i en prydligt utstyrd fiol
med inliggning i horn och pirlemor samt ett tillhérande fodral med
rik reliefornering.



26 FORVARF.

Driikt- och textilafdelningens tillokning under dret inskrinker
sig till en del kliadesplagg, bland andra nagra synnerligen vil ut-

sydda kvaler, kragar, fran Telemarken.
G. C—m.

Till den lapska afdelningen forvirfvades bland annat en brost-
lapp med silfversmycken for kvinna, s. k. silfverkrage, frin Pite
lappmark, bild 20. Smyec-
kena visa sasom vanligt
en mer eller mindre ur-
artad medeltidsprigel.
Vidare inkoptes ett par
kvinnobilten med pa-
fista platar och spinne-
beslag af forgyldt silf-
ver. Af dessa dr det
ena, hvars lapska hir-
komst dock mgjligen kan
sittas 1 fraga, intres-
sant, diérfor att bélte-
pléatarnas ornering hir
dnnu tydligt visar bil-
den af tre torn, ett motiv
som eljest a de lapska
biltena urartattill oigen-
kinlighet och dirfor fatt
allahanda  godtyckliga

20. Krage med barmlapp, for kvinna,
frin Pite lappmark. forklaringar. Genom jég-

/s af nat. storl.

% Q
mas ) 3 AMZELIUS
Nord:: . fe Y8618, staren H. Samzerrc

inkoptes atskilliga fore-
mal fran Lule lappmark, sasom korgaskar, skinnpéasar, enkla

verktyg m. m.
R H

Till gronlidndska afdelningen skinkte den sdsom museets gyn-
nare bekante kolonibestyrer R. MULLER en storre och virdefull
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samling af gamla eskimoiska husgerad och redskap, hvilka i regel
dro jordfynd fran gamla boplatser och grafvar och visa former,
som iifven i dessa afligsna trakter mast vika for nyare tiders kul-
turinflytanden. Samtidigt omfattar samlingen ifven atskilliga in-
tressanta prof pd de kulturprodukter — glaspirlor o. d. —, hvarmed
dessa kulturinflytanden under 1700-talet pa detta hall forst lycklig-

gjorde nordpolens naboer.
E. H.

Sasom forvirf till afdelningen for jakt och djurfdangst ma néim-
nas modell till giller med spjut for dlg samt jérnspjutspets, original,
for dylikt giller, hvilket alt skiéinktes af pastor E. Mopix i Ytter-
hogdal i Helsingland. D& denna barbariska fingstapparat, i Ytter-
hogdal kallad dlg-drag, snart nog torde hafva svunnit t. o. m. ur
mannaminne, ir det ett mycket intressant vitnesbérd om forna slik-
tens hinsynsloshet i kampen for tillvaron, som genom denna gafva
riddats at efterviirlden.

E. H.

Skraafdelningen. Af skomakarmistaren S. A. Hiea i Uppsala
har sdsom gafva ofverlimnats ldda, arkivalier och bicker, som
fordom tillhort skomakarimbetet i Uppsala. Ladan, af ek med
jirnbeslag och tre nycklar, har alt sedan &mbetets upplosning for-
varats hos hr Higg. Hr C. F. Panmer, Stockholm, har skiinkt fem
handlingar rorande Stockholms skomakaréimbete, och af grosshandlaren
Oskar LinpstroM, Kopparberg, har ofverlimnats -en stor samling
arkivalier rérande skomakardmbetet i Arboga (protokoll 1655—1870;
rilkenskaper 1696—1874, m. m.) och skriddardmbetet i samma stad
(protokoll 1812—1850).

Inkopen till denna afdelning utgoras bl. a. af samtliga de foremal,
som funnos i behdll hos timmermanslaget vid Stockholms Stora varf
(Sodra varfvet), numera ombildadt till en sjuk- och begrafningskassa.
De forvirfvade foremélen voro tre lddor, af hvilka en (bild 21) med
inlagdt arbete och bronsbeslag fran ar 1749, tva temnnkannor, tvd
glasflaskor, atskilliga dricksglas, en bricka af plat, ett stort barticke
och tvA mindre ticken med silfverbroderier, dat. 1739 och 1815, samt
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slutligen arkivalier rorande timmermanslaget och pensionskassan
1730—1903. Den sista handlingen utgores af det protokoll, dir be-

21. Lada, som tillhért timmermannen vid Stockholms Stora varf.
Frin ar 1749.
H. 0,355 m. Nord. m. nr 94,790.
slutet om foéremalens forséljning till Nordiska museet finnes infordt.
— En sparbossa af koppar bir inskriften Stoft wdéfwarenas Fattig :
Bissa. A. W. S. D. I. M. M. D. M. L. Anno 1769. En sigillstamp
af silfver (bild 22) med tva stampplattor
har tillhort Stockholms slaktariimbete;
inskrift: STOCKHOLMS - STADZ - SLACKTARE -
EMBETES - SIGILL - 1725 samt & den andra
plattan STOCKH - STADS : SLACHTARE . EM-
BETES - SIGILL - 1761. — En kort staf,
s. k. schafferholz, af morkt tri med silfver-

A

—{
e

>
-

e

&

beslag bir inskriften CORDT - LOSE - ELTER-

MAN - DER - GLASER - DISES - VORERET 1653;
22. Stockholms slaktar-
ambetes sigill 1725.

Diam. 0,039 m. glasmistarimbete.
Nord. m. nr 94,274.

den har mdjligen tillhort Stockholms

Af notarien A. Denn, Kristianstad,
har som gifva dfverlimnats en liten kista, dat. »Ano 1685», hvilken
enligt uppgift tillhort skridddargesiillerna i Kristianstad, jimte en
del arkivalier rorande dessa fran 1800-talet, ett schafferholz och en
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sparbossa af missing; den sistndmda bér & framsidan en punsad in-
skrift: Denna Arm Bissa dr Skiengt Till Skreddaregesellerna af
Mester H. Lud. Ahlstrom Christianstadh d. 30. Septr. A° 1751, samt
dr & undersidan stimplad med Kristianstad stads vapen och bokstif-
verna IA inom hjirtformig skold. 6. Trx.
Arbetets historia. Bland den mingd foremal af olika slag, som
till museet ofverlimnats af froknarna R., J. och Z. Si6BERG m4 dfven
omni#imnas en stor samling verktyg (ofver 100 nummer), tillhorande
skilda yrken. — Till denna afdelning hafva inkopts dels en sam-
ling dldre guldsmedsverktyg, hérstammande fran en gammal verk-
stad 1 Lule, dels ett fullstiindigt brédnvinsbrinneri med alla dirtill
horande kiirl och anérdningar. G Uor

Bland forviirfven till vapenafdelningen mirkas i frimsta rummet.
sjutton artilleripjeser fran flottan, de flesta frdn senare hiilften af
1700-talet, af hvilka de flesta dock redan dr 1884 genom Varfschefs-
dmbetet i Karlskrona sasom deposition 6fverlitos till museet, ehuru de
forst ar 1903 blifvit athemtade. Dessa pjeser utgoras af 12 kanoner
af 1,20 till 2.61 meters lingd, bland dem nagra miirkta & axeltapparna
med drtal frén och med 1761 till och med 1804; vidare fyra karro-
nader af 133 till 1,09 meters lingd utan arsbheteckning samt en
morsare af O,ss meters lingd och 26 ecm. kaliber, méirkt 1771. Sex,
de lingsta af de lamnade kanonerna, idro s. k. sexpundingar af Asch-
lings modell och béra tillverkningsértalet (17)86. Till de deponerade
pjeserna hor en med hjul forsedd ugn af jirn for glodgning af tind-
kulor. Ett par fran andra hall erballna hillebarder, nagra virjor af
olika typ frédn borjan af 1700-talet samt ett par pistoler, den ena
signerad G. Brolin (hemort okéind) och den andra L. Range, Jonks-
ping, torde ock hir bira némnas.

Forbigds ma ej hiller en storre samling af éldre utensilier och
ammunition for jigare, hvilken skinktes af herr M. Wiprors i Stock-
holm. Museets uniformsafdelning tkades genom byte med atskilliga
uniformspersedlar, som tillhort Stockholms borgerskaps kavalleri, samt
med en del uniforms- och utrustningspersedlar for lifregementets
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dragonkar under Karl X1V Johans och Oskar Iis tid. Sistndmda
foremal, hvilka tillhort ett rusthall vid Ulfsunda i Bromma socken i

Uppland, skinktes af Nya AxrTieBoLAGET ATLAs i Stockholm.
E H

Afdelmingen for de hogre standen. Bland mobler forviirfvade
under aret torde foljande fortjina att sirskildt uppmirksammas
sasom viirdefulla och for olika stilperioder karakteristiska.

23. Bord med skinnkladd skifva.
1600-talet.
H. 0,80 m.; 1. 1,839 m.; br. 1,04 m. Nord. m. nr 94,578.

Ett bord med fyra genom kryss forenade, kraftigt profilerade
balusterformade ben och oval skinnklidd skifva foretrider ritt vil
den tunga och solida mobelstilen omkring 1600-talets midt (bild 23).
Rokokon i en snarast engelsk skiftning representeras af ett med
jakaranda faneradt spelbord med elegant och smicker formgifning
(bild 24). Eljest trekantigt kan det genom en af ett utdragbart ben
stodd fallskifva goras kvadratiskt. I stilen nira nimda mobel stér
ett skiinkbord af mahogny, sign. J. N. E. (= Johan Niclas Eckstein?).
Af denne snickare eger museet ett toalettbord (nr 34,400), sign. »Johan
Niclas Eckstein Stockholm December 1763». P& ofvergangen mellan
rokoko och den antikiserande Louis X VI-stilen star en forgyld och sni-
dad hvilsing — lit de repos — en silllsynt praktpjis, som tillhort
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prinsessan Sofia Albertina och biir hen-
nes egarmiirke P. S. A. under hertiglig
krona, bild. 25 och 26. — Frin det sen-
gustavianska skedet stammar en byra
af mahogny med beslag och lister af
missing samt skifva af hvit marmor,
signerad »C. Tollstrom 17945, testamen-
terad till Nordiska museet af froken
0. C. LixpereN. En snidad, forgyld
och hvitmdlad soffa tillhorande A&rets
forvirt dr utford i den spensliga, ro-
merska bronsarbeten imiterande stil,
som man hos oss stundom gifyit namn
efter lustslottet Rosersherg. En senare

tyngre face af den antikiserande smak-

ktni - G CRe £
riktning, hvilken vi svenskar kanske S g bl
bdast lara kiénna pa Rosendals slott, 1700-talet.

H. 0,77 m.; br. 0,82 m.

mota vi 1 typisk gestalt i ett skrifbord
Nord. m. nr 94,438.

af mahogny med skap i underredet och
uppsats med lador och fack, bild 27. I hela sin byggnad ej mindre
dn i detaljerna stker det efterlikna en imposant stenarkitektur med

25. Hyvilsdng (lit de repos).
H. 1,09 m.; k 2,20 m.; br. 0,98 m. Nord. m. nr 94

0
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26. Skulptur a hvilsangen.
Jir bild 25.

gallerverk och prydnader af forgyld brons och med kolonner och
hermpilastrar af hvit marmor. Bordskifvan ér klidd med svart

skinn med guldprissning. Denna osignerade mobel visar bide som
helhet och i enskildheter en riitt stor frindskap med en forut i

27. Skrifbord.
1800-talets borjan.
H. 1,47 m; br. 1,56 m.; dj. 0,96 m. Nord. m. nr 95,604.

Nordiska museet befintlig sekretir af hofschatullmakaren Johan
Petter Berg fran 4r 1811.' Frin ungefir samma tid som skrifbordet
eller 1800-talets andra artionde ir ett enkelt inlagdt mahognysybord.

! Se Meddelanden fran Nordiska museet 1897. Stockholm 1898. 8. 151.
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Icke minst viktiga af de under édret gjorda forvirfven iiro de,
genom hvilka museet erhdllit grundstommen till tvéinne karak-
teristiska interiorer fran det sist forflutna seklet, den ena fran 1830—
40-talet, den andra fran 1850—60-talet. Den forstnimda tiden
tillhor ett samhorande moblemang, bestiende af soffa, tva fatoljer
och sex stolar af mahogny med klddsel af gul sidendamast samt
ett divansbord af mahogny. I formerna sti dessa mobler dnnu hog-
empiren ndra, men de rika firgylda bronsbeslag, som gifvo denna
stil dess forndama prigel, ha ersatts af snidade detaljer i triets
férg, och det hela ger nu snarast intryck af nykter och solid bor-
gerlighet. Uppsittningen fran 1850—60-talet har tillfallit Nordiska
museet genom testamentariskt forordnande af froken O. C. LiNnerEN,
innehafvarinna af tapisseriaffiren 1 den nu rifna norrbrobazaren.
Den utgires af tremnne soffor, tvd fitoljer och fyra stolar af ma-
hogny med klidsel af korsstyngsbroderi & stramalj (blommor och
blad i vixlande fiirger), ett divansbord af mahogny, atenienn, tre
blomsterbord, ett par piedestaler, en matta, en broderad duk, ett
par broderade portiérer, soffkuddar, broderade taflor m. m. Samt-
liga broderade foremédl iiro utforda af froken Lindgren eller efter
hennes anordning, och det storre antalet af dem har blifvit pris-
belénadt vid olika utstdllningar: i London 1851, i Paris 1855, i
Stockholm 1866. Ej minst pid grund déraf méste de anses synner-
ligen betecknande for sin tids textila smak och strifvanden.

Till den redan forat riitt talrika samlingen af foremal bely-
sande den fasta inredningen af de higre stindens bostider i ildre
tider, hvilken, utom det intresse den ur andra synpunkter erbjuder,
ir af sirskild betydelse med hinsyn till museets pigdende installa-
tion, ha under aret gjorts dtskilliga anmiirkningsvirda forvirf. Fran
1600-talets forra hilft forskrifver sig ett viil bibehdllet tritak, de-
koreradt med landskap i medaljonger och blomstermonster i natur-
liga firger. Taket iir en gdfva af ARTIEBOLAGET GUSTAFSBERGS FABRIKS
INTRESSENTER genom disponenten W. OpELBERG. Betecknande prof pa
den pomposa smaken vid slutet af samma drhundrade iiro: ett horn-
parti af ett statligt stucktak frin huset Drottninggatan 29 i Stock-
holm, gifva af byggmistarne LinpstinL & TorNQUIsT, samt ett full-
3
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stindigt, synnerligen praktfullt dylikt tak fran en nu rifven byggnad
& bryggeriaktiebolaget St Eriks tomt, Kungsholmstorg 1, gifva af
ingenior F. PerrerssoN. Fran det sistnimda huset har dfven sa-
som gdfva af disponenten N. HiupestraND erhéllits en viggbeklid-
nad fran slutet af 1600-talet, milad pa vif, efterbildande vifda ta-
peter och framstdllande mytologiska figurscener. Tapeterna ha
under 1700-talet undergitt en ofvermalning, hvilken karakteristiskt
visar olikheten i barockens och rokokons firgsinne. Forra hilften
af 1700-talet, Stockholms slotts byggnadstid, representeras af en del

28. Vaggbekladnad, oljemalning pa duk fran huset Jarntorget nr 83,
Stockholm.

1700-talet.
H. 2,25 m.; 1. 452 m. Nord. m. nr 95,263.

snidade och férgylda panelfragment fran gdarden Hanstavik i Stder-
manland, gifva genom byrdchefen V. ALmquist. Med en senare, littare
och blekare rokokostil giora vi bekantskap i den ena af tviinne full-
stindiga och fortriffligt bevarade viggbekliddnader, oljemédlade viif-
tapeter med tillhorande paneler fran huset Jirntorget nr 83, Stock-
holm, hvilka under aret blifvit inkopta (bild 28). Den andra med
landskap, méalad brunt i brunt, eger snarast en gustaviansk prigel.
Till sist ma nimnas en viiggheklidnad fran 1830-talet, hvilken suttit
i ett hus i Kalmar, gifva af fru M. MEURLINGS ARFVINGAR. Den be-
star af tryckta, pd vif uppfodrade papperstapeter i flere firger med
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framstillningar i sammanhiingande foljd af landtlif och jaktscener
— med all sannolikhet en importvara.

Till samlingen af musikinstrument har bland annat forvirfvats
en stiende flygel fran 1830-talet, signerad: »P. Rosenvall, Stockholm>
(bild 29).

A. L. R.

Silfver. Bland de fore-
mal af silfver, som museet
eger, tillhora de prakt-
fullaste och dyrbaraste
skraafdelningen, och ut-
goras dessa af vilkommor
med sina skyltar, bigare,
tumlare och andra dryckes-
kirl, som fordom statat
pa borden vid de gamla
dmbetenas sammantriiden.
Deras karaktir af ceremo-
nikirl #r ocksda starkt
framtridande, och ifven
om étskilliga af dem hafva
en form, som niira ofver-
ensstimmer med de i dag-
ligt bruk anviinda kiirlens,
kunna de dock pd intet
vis ersitta den brist, som
1 museets samlingar rader
pa for olika tider karak-

teristiska  silfverféremal,

29. Staende flygel.

: 1830-talet.

hogre stinden. — Allmoge- H. 2,00 m.; br. 1,15 m.; dj. 0,62 m.
afdelningarna #ro i detta Nord. m. nr 94,607.

som varit 1 bruk inom de

fall vida lyckligare lottade, ty utom den mycket stora smyckesamlin-
gen eger museet ett betydande antal biigare, skedar, skalar och kisor
— de slag af silfverforemil, som funnits i allmogehemmen — inkopta
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i olika trakter af landet. — Sésom prof & silfversmide och sdsom
dokument till guldsmedernas historia kunna vil dessa slag af fore-
méil vara goda nog, men bristen pd for de hogre stinden egendomliga
silfversaker kvarstir. Af alt detta praktfulla servissilfver frin
1700-talet, sisom kaffekannor, sockerskalar, fat och tallrikar m. m.,
utfordt 1 alla &rhundradets skiftande stilar, eger museet endast ett
par obetydliga foremél; frin 1600-talet finnes intet enda. Forradet
af ljusstakar af silfver inskriinker
sig till tre par, utforda omkring
midten af 1800-talet, karakteristiska,
men ingalunda vackra prof pa den
tidens stil. De priiktigt drifna ro-
kokostakarna fran 1700-talets midt
liksom den gustavianska tidens ko-
lonnstakar saknas helt och héllet 1
samlingen.

De oerhorda pris, som dylika
foremal for nérvarande betinga pa
var konstmarknad, gora det hardt

nar omdjligt for museet med dess
30. Senapskanna af silfver. starkt anlitade inkopstillgangar att
H o.ng.sxtxipk;ogzli. lli(.)eﬁr e hfven byl s D
: De silfverforemal tillhorande de
hogre stinden, som under dret forvirfvats, hirrora samtliga fran
1800-talets borjan. Tvi sma senapskannor pi tre klofotter med lock
och handtag samt skalar af blatt glas (bild 30) dro tillverkade i
Stockholm ar 1806; en stor sockerskal (bild 31) med den stora, nagot
tunga skilen uppburen af fyra sma delfiner hiirror fran den viilkiinde
guldsmeden A. Zethelius i Stockholm &r 1813 (stémplar: A.z.; G3).
Fran samma &r #ro ett par punschslefvar med skaft af hvalfiskben,
lindade med silfvertrad. Tvé griddkannor i empirestil dro daterade
resp. 1817 och 1818, och ett par smé toalettljusstakar med delfiner
som skaft #ro stimplade 05 (= 1820); de iro for nirvarande de dlsta
foremal i sitt slag som museet eger. — Sdsom gifva har af gross-

handlaren E. Osteruinp ofverldmnats en snusdosa fran ar 1783.
G. Urk.
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31. Sockerskal af silfver.
Stockholm 1813.
H. 0,167 m. Nord. m. nr 96,695.

Keramik. Vid inkopen for den keramiska afdelningen har man
haft till hufvudsyfte att i mojligaste man bdde med afseende péa
former och dekorationsmoénster komplettera den redan forut rikhal-
tiga samlingen af de gamla svenska fabrikernas, Rorstrands och
Mariebergs, alster. Alst bland de under aret inkomna foremélen iro
ett par vaser i blatt och hvitt med lock; de #ro dekorerade i den
kinesisk-hollindska stil, som #4r utmirkande for rorstrandsfabrikens
forsta drtionden, 1730 och 1740-talen, samt signerade: Stockholm. —
Fran tiden omkring 1750 hérstamma tvd mindre foremal, en skal
och ett tvalfoder.

Under fsljande artionde, 1750-talet, borjar rokokon gira sig kraf-
tigt gillande och uttringer s smaningom de gamla delftmonstren
for att sedermera herska envildigt under 1760 och 70-talen. Fran
dessa tider, den svenska keramikens blomstringstid, dd& Rorstrand
och Marieberg tiflade, eger museet redan betydande samlingar af
svenska fajanser, hvadan forvirfven hér ej varit sd talrika. Hir
méa framhallas en handkanna med aflingt fat, dekorerad med
nordstjirnan omgifven af stralar (Rorstrand 1750-talet), en liten
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karott 1 blatt och hvitt med fat, dekorerad i rokokostil (Rorstrand
1759). Fréan Marieberg hdrstamma: en potpourrikruka med lock och
rik reliefornering i férger, ett stort ovalt fat (bild 32) med malade
blommor i rika firger samt en kaffekanna med marmorering i gult,
blatt och blekrodt och i 6frigt dekorerad med kvistar och blommor
1 hog relief, hvilka bilda handtag och fotter.

32. Fat af fajans.
Marieberg 1764.
L. 0,521 m. Nord. m. nr 96,808.

Fran en ndgot senare tid hirrora atskilliga tallrikar, bland
dem fyra med scener ur sFredmans epistlars, samtliga af s. k. flint-
porslin eller »fin fajans». '

Utom ofvannimda foremal, hvilka alla tillhora en tid, da till-
verkningen vid vdra svenska fabriker i flere afseenden stod pa en
hog standpunkt, har under &ret jimvil inkopts ett antal foretrd-
desvis servisforemdl, tallrikar, fat o. dyl., fran olika tider af 1800-
talet. Dekorationen #r & dessa vanligen utford i tryck i en firg
med olika skiftningar, foretridesvis svart, gratt och blatt, samt fram-
stiller svenska landskapsbilder (Orn#sstugan, Engelbrektsholmen,
Kongl. Djurgirden, Haga o. s. v.) eller fantasilandskap, ofta med

»gotisk» arkitektur.




FORVARF. 39

Till den keramiska afdelningen hor slutligen ett stort antal
foremdl i den genom byte med froknarna R., J. och Z. SiGBERG

erhéllna samlingen, om hvilken mera nedan.
G. Upk.

Glas. Bland foremal af glas,
som under d4ret forvirfvats,
mirkas: en stor kandelaber
(bild 33) med fyra ljusarmar
och upptill prydd med ett kron-
liknande ornament, mojligen
svenskt fabrikat fran 1700-talets
forra hilft; tvimne pokaler af
svensk tillverkning med etsad
och slipad dekorering samt in-
skriften: »Bortt med all led-
samhet | du #st den trost jag
vets samt »Alt hvad som kan
forngja mig | har jag allena uti
dig»; en pokal med Adolf Fred-
riks namnchiffer A F R un-
der krona samt fyra cylindriska
dricksglas med guldkant och

samme konungs monogram A

F under kunglig krona. —

Dess utom hafva som gafva 6f-

33. Kandelaber af glas.
verlimnats sex stycken vinglas 1700-talets forra hilft.

(pokalform) med etsad och slipad H. 0,468 m. Nord. m. nr 94,520.

ornering fran 1700-talets slut.

Under det att samlingen af dryckeskirl af glas i museet ir
ganska rikhaltig, #ro ofriga slag af glasforemdl timligen glest fore-
tridda. Inkopta édro till denna afdelning tva skdlar af kristallglas
fran 1800-talets borjan, den ena pd fot, samt en niitformigt genom-
bruten skal, mojligen af svensk tillverkning.

G. Urk.
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Koket m. m. Till afdelningen fér de higre stdnden hor #fven
ett stort antal foremal: husgeradssaker, koksutensilier m. m., som
under aret forvirfvats genom géifvor och inkop. Frimst ma nimnas
en stor fran ett och samma hem i hufvudstaden (fréknarna R., J.
och Z. SioBErG) hiirstammande samling foremdl af alla slag: sopp-
skalar, karotter, fat, tallrikar, sisskalar, tekannor m. m. af fajans,
flaskor, vinglas, buteljer o. dyl. af glas samt kopparflaskor, kaffe-
kvarn, grytor, durchslag, hackknifvar, elddon, munkpanna, vaffel-
jarn, korgar m. m., samtliga hirrérande fran 1800-talets forra h#lft.
— Dess utom hor hit ett gordjirn, dateradt 1745, munkpanna, jirn-
gryta, malmgryta, kaffekvarn m. m.

Af grefvinnan Krrstina NissoN pE Casa-MIranpa har som gifva
ofverlimnats ett bestick med knif och gaffel af stdl med handtag
af elfenben skulpterade i form af tvinne figurer i drikter fran
1600-talets slut, inlagda i etui af rikt préssadt och forgyldt lider,
mirkt: P <H. € 1705

G. Upk.

Tenn. Den rika tennsamlingen har okats med ett par saltkar
1 rokokostil, ndgra stycken ljusstakar och en singvirmare med tri-
skaft fran 1800-talets borjan.

G. Upk.

Bland de synnerligen talrika forvirfven, som belysa eldstadens
listoria, mirkes en sidohill af jirn, bild 34, till sittugn fran Ulf-
sunda slott, Uppland. I ett filt med rosor dro byggherrens Lennart
Torstensson och hans hustrus Beata de la Gardie vapenskoldar
placerade. Den senare skoldens heraldiska figurer dro ndgot afvi-
kande frin dem, som eljest forekomma i tillgéingliga afbildningar
af familjens vapen. Hillens storlek 0,79 x 1,32 m. visar, att hon
tillhort en af de storsta ugnar af detta slag, som ofver hufvud taget
dro kinda. Eljest iro ugnar af detta material mycket sillsynta i
Milardalen, i hvilken dylika af bréind lera synas ha varit de vanliga.

Da man endast har kakel i behdll, dr det naturligtvis ej moj-
ligt att afgora, om dessa tillhort en dylik sittugn eller en kakelugn,
som haft egen eldstad. Kakel (t. ex. bild 35) fran 1650- eller 60-talet
— sdledes sa aldriga, att man madste limna frigan om arten af




34. Hall till jarnugn.
Ulfsunda, Bromma sn, Uppland.
H. 0,79 m.; br. 1,32 m.
Nord. m. nr 96,676.

den ugn de tillhort oppen —
har museet erhallit fran Hessel-
by, Spanga socken, Uppland,
ddr de hittats a ena tornets
vind. De ha sannolikt tillhért
ugnar, uppsatta samtidigt med
hufvudbyggnaden.

Prof pa tillverkningen af
smd kakel med figurer i land-
skap malade i kobolt pa hvit-
glaserad botten (bild 36—40)
har museet forvirfvat fran Rin-
keby, Spanga socken, Uppland,
hvarest ugnen dock i senare
tid var omsatt, sa att den ej
angaf en med kaklens till-
komsttid samtida ugnsform.

35. Bladkakel
frin Hesselby, Spinga sn, Uppland.
H. 0,195 m.; br. 0,170 m.
Nord. m. nr 95,670.




FORVARF.

36 —-40. Kakel af bla och hvit fajans.
Frin Rinkeby, Spinga sn, Uppland.
36—39: h. 0,195 m.; br. 0,180 m.
40: h. 0,085 m.
Nord. m. nr 96,787 och 96,738.
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Af kakelugnar fran 1700-talets midt har museet erhallit flere.

Bland dem, som firman OsTERLUND och ANDERssoN skiinkt, och
som varit uppsatta i nr 4 Stora Nygatan i staden mellan broarna,
finnes en plan kakelugn i blatt och hvitt med m#anderornament.
Négra #ro i flere fiirger, sa t. ex. med blomsterknippen i naturliga
firger inom polykrom omramning. Sa #r forhallandet med en ngn fran
den gamla krogsalen pa Grona Jigaren, St Paulsgatan 25, likasa
med ugnarna frin Sibyllegatan 11 och fran Volmar Yxkullsgatan
15. Denna sistnimda ingdar i den betydande gafva af olika slags
kakel, som byggmistarne A. och J. Brompanwn till museet ofver-
limnat dels frdn némda egendom, dels frin deras materialgard.

o] | e

¢

41. Simskakel
frin Ulfsunda, Bromma sn, Uppland.
H. 0,190 m. och 0,095 m.
Nord. m. nr 96,671.

Frin ungefiir samma tid, 1700-talets midt, &r en rikt dekorerad
kakelugn af bla och hvit fajans, som museet fatt frain Kalmar.
Denna tillhor den typ, som ir karakteristisk for nordtysk kakel-
tillverkning.

Fran 1700-talets sista = drtionden iro inférlifvade med sam-
lingarna tviinne runda kakelugnar, bada frin museets f. d. egendom
Drottninggatan nr 77. Den ena af dessa har i griont malade urnor pa
hvit botten. Dess utom har museet erhdllit en polykrom kakelugn
frin egendomen Hanstavik utanfor Sodertilje, af en inom museet
ej forr representerad typ: en rund kolonn upplyft pa en kubisk
plint, hvilken senare omfattar eldstaden. Denna kakelugn har jimte
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kakel af flere olika slag skinkts af familjen Almquist genom byra-
chefen V. ALMQuIsT.

De viktigaste forvirfven fran 1800-talets borjan utgora kakel,
bild 41, fran den sedan linge nedlagda fabriken vid Ulfsunda, Bromma
socken, Uppland. Denna var i verksamhet endast en kort tid i bor-
jan af arhundradet, och hennes tillverkningar torde ej ha haft nagon
storre spridning. Kaklen, som ej #iro glaserade, antriffades pa vin-
darna a flygelbyggnaderna, och en modell bidr lyckligtvis ocksa.
fabriksorten instdmplad i leran.

Utom dessa forvirf af foremal har museets samling afbildningar
af eldstéder af olika slag tillvuxit ocksa genom gafvor fran manga
enskilda. Bland dessa gafvor ma sirskildt kakelfabrikor J. Rup-
HoLMs 1 Norrkoping framhéllas. Den bestar nidmligen af losa blad
med stick af kakelugnar fran 1830—60-talen. Négra bland dessa
foregangare till de illustrerade katalogerna #ro kolorerade.

=],

Den kyrkliga afdelningen 1 Nordiska museet, hvilken viisentligen
omfattar foremal frdn tiden efter reformationen, har ej under ar
1963 fatt nagon betydande tillokning. Det mirkligaste forvirfvet
dr ett par grafhillar af gjutjirn fran 1700-talet, anskaffade genom
kand. N. Keyland under hans resor for museet. Vidare miirkes en
grafsten, som hirrér fran Mellby, Albo hiérad, Skdne. Stenen ut-
gores af en stor kalkhiill med vil utford ornamentik fran 1700-talets
midt. Det, som mest fortjinar uppmirksamhet, torde emellertid vara,
att a ornamenten synas tydliga spar af firgliggning och férgyllning.

—a—i.

Den textila afdelningen har under aret tkats med flere siden-
ticken, bland hvilka ett af gult siden med applikations- och stjilk-
somsbroderi i firger fran borjan af 1700-talet samt ett af hvitt siden,
som tjinat till brudticke at Karl XV som kronprins och hans ge-
mal, sedermera drottning Lovisa, vackert stickadt och prydt med det
hertigliga parets kronta namnchiffer. (Se bild 42). Det ytterst vil
gjorda arbetet skall enligt uppgift till storsta delen hafva utforts
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af framlidne hofkamreraren F. O. Beeckstrom samt till nagon del af
hans fru.

42. Siangtacke af hvitt siden fran 1850.
2,41 x 2,20 m.
Nord. m. nr 94,850.

Museet har #fven forvirfvat ett parti mobeltyg i gulgron
sidendamast frin omkring ar 1800, en samling mobeltyg till storre
delen fran 1800-talets forra hilft och som gafva emottagit tvinne
stolsofverdrag af gron sidendamast frén 1600-talet samt en stor samling
ytterst fina linnelakan och duktyg, hvilka tillhtrt K. husgerads-
kammaren och, efter hvad miirkena angifva, varit i bruk under tiden
1674—1824.
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Bland forvirfven till driktafdelningen md nimnas tviinne dam-
klidningar af nettelduk och barége frian 1850-talet samt langschalar
och andra schalar fran forra hilften och midten af 1800-talet. Siasom
gafva har museet emottagit bland annat en frack fran 1840-talet,
utgirande en virdefull tillokning till den inom wmuseet svagt repre-

senterade afdelningen af mansdriikter fran forra arhundradet.
AT L.

Biblioteket. Genom gafvobref af den 8 sept. 1903 ofverlimnade
hofintendenten dr Jomy BorrieEr till museets bibliotek en synmner-
ligen dyrbar samling bocker och planschverk omfattande arbeten i
de flesta grenar af konstslgjd: mobler, ddla och oidla metaller, emalj,
glas, porslin, textil- och kostymhistoria, bland dessa senare nigra
mycket sillsynta verk, samt vissa delar af den allmiinna konsthistorien
0. s. v. En af samlingens tyngdpunkter ligger i de dyrbara, ofta
svaratkomliga auktionskatalogerna ofver foretridesvis franska konst-
samlingar, som under senare &ren gitt under klubban. Samlingen,
som omfattar 316 band, hade sammanbragts af dr F. R. Martin och
af honom forst hembjudits Nordiska museet till inlosen. Vid gafvan,
som gifvaren utfist sig att oka dels genom arliga kompletterande
inkop, dels efter hand med hela sitt konstslgjdhistoriska bibliotek,
dr utom vissa bestimmelser for samlingens begagnande fist det vil-
koret, att den skall inforlifvas med museets bibliotek som en sirskild
afdelning, hilst under namn af Bottigerska samlingen. I anslutning
hiirtill har dr Bottiger upprepade gdnger under nimda ar skiinkt
flere arbeten afsedda att fullstéindiga den forut omtalade samlingen
sirskildt af konstindustriel literatur.

For ofrigt har museets boksamling ¢kats si vil genom andra
gifvor, hvilka finnas omnimda & sid. 95, som genom inkdp och
bytesforbindelse med in- och utlindska samfund. Forteckning & dessa

senare aterfinnes & sid. 111 o. f.
Vool

Arkivet. Genom en person, hvilken ¢nskar vara onimd, sattes
amanuensen E. Hammarstedt i tillfille att inom Anundsjo socken i
Angermanland fortsiitta de forskningar riorande svensk forntro och
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fornsed, hvilka han under nist féregaende ar pa samma persons be-
kostnad foretagit i delar af Uppland, Vistmanland, Dalarna och
Griistrikland. Bigge aren ofverlits skorden till museets arkiv. Under
Hammarstedts resa i norra Bohusldn for insamling af foremal for
museet (se sid. 6) gjordes ock en del anteckningar af ifrdagavarande
slag, hvarjimte éfven en ej obetydlig del gamla bouppteckningar,
synehandlingar o. d. tillvaratogs sdsom dokument, kanske mer in
nagot annat egnade att autentiskt belysa allmogens materiella
odlingstillstind och burgenhetsvilkor vid olika tider. Afven fil.
kandidat N. Keyland sammanbragte under sin inkopsresa i Viist-
manlands och Dalarnas bergslager (se sid. 7) en god samling an-
teckningar om dar fortvarande kvarlefvor af gamla tiders seder och
tro samt upptecknade dess utom atskilliga sagor och siigner. Sa viil
vid Hammarstedts som Keylands folktroforskningar har siirskild vikt
lagts vid att ridda uppgifter och intyg om de bruk, som varit for-
bundna med de stora arshogtiderna.

Till museets arkiv forvirfvades vidare genom kop en samling
handlingar frin en herrgird i Ostergvtland. Samlingen bestir af
ett tjugutal pergamentsbref, kiope- och fastebref m. m., samt inventarie-
forteckningar, syneinstrument, utdrag ur dombédcker o. s. v. Den
ilsta handlingen hirstammar fran slutet af 1500-talet, den yngsta
fran borjan af 1800-talet.

Ett storre antal fotografier af dldre byggnader, siirskildt all-
mogebyggnader, frin olika landskap anskaffades. Vidare inkoptes
ett 40-tal af O. Wallgren utforda blyertsteckningar till skdanska
folkdrikter, af hvilka en del aterfinnes i hans arbete »Skanska folk-
drikter>. Som gafva ofverlimnade froken JENNY KALMBERG en storre
samling svenska autografer.

Hela inkopssumman af foremal, hiinforliga till museisamlingarna,
uppgick 1903, fraktkostnader inrdknade, till 15,462 kr. 95 ore.

Deposition. Som deposition har museet under aret mottagit af
intendenten R. CepErstrROM: dryckeskanna af silfver, viisterasarbete
fran 1700-talets forra hilft.
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SKANSENS KULTURHISTORISKA AFDELNING.

Skansens kulturhistoriska afdelning har under aret erhallit
en synnerligen virdefull tillokning i ett lusthus fran Soderkoping
(bild 43), hvilket inkdopts och till Skansen ofverlatits af konsul G.
S. Arwidson.

43. >»Gunilla Bielkes lusthus>.

Redan fore sin dod hade Artur Hazelius sin uppmirksamhet
riktad pa denna byggnad. Fragan om den sammas forviirfvande
till Skansen blef dock forst under det gangna aret tringande, da
egaren stod i begrepp att i det lilla vackra, af hogst intressanta
malningar prydda lusthuset inreda en verkstad. For att hindra den
forstoring, som hiiraf ovilkorligt blifvit en foljd, séirskildt som en
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eldstad #fven skulle inréittats, och sedan det visat sig, att sikerhet
for byggnadens bevarande i orordt skick pd den ursprungliga platsen
ej kunde stiillas, ofverflyttades huset till Skansen.

I Soderkoping kallades detta hus Gunilla Bielkes lusthus eller
bonkapell. Nagot kapell har det dock siikerligen aldrig varit, utan
ett lusthus af den art, som under barocktiden var vanlig. Det har
troligen utgjort den ena af de bada mot tridgarden vittande flyglarna
i en gird, hvilkens nu forstorda manbyggnad legat lings Histtorgs-
gatan. Af den andra flygelbyggnaden finnas inga andra rester kvar
dan den killare, & hvilken han varit bygd. Denna kiillare, numera
innesluten i ett i senare tid uppfordt storre uthus, utgor en fullstindig
motsvarighet till den, som fans under det till Skansen ofverflyttade
lusthuset. Bdda #ro téckta med tunnhvalf och synas varit anvinda
till forvaring af lifsmedel.

Huruvida drottning Gunilla verkligen latit uppfora lusthuset,
vet man ej med siikerhet, och traditionen hirom tarfvar en nog-
grannare undersokning. Mojligt 4r ju, att hon af sin fader riddaren
och riksradet Johan Axelsson Bielke till Hiradshammar och Rifvelstad
drft den jord i Soderkoping, dér huset lig. All handel var ju i
dldre tider begréinsad till stdderna, och man var nidsakad att pa
landsvig ditforsla landtgardarnas alster. Det kunde da hinda, att
en fora fick uppehdlla sig i staden en lingre tid, innan alt kunde
afyttras, och andra varor hunno inkopas for landtgardens behof. Det
var darfor brukligt att till hvarje storre landtegendom horde en
gird i niérmaste stad. Gunilla skulle dd ha bygt denna gard i
Soderkoping eller dtminstone lusthuset, sedan hon efter konung Johans
dod bosatt sig pa det ett par mil frin staden beldgna Braborg. Tre
af de fyra hvalfkappor af trd, som utgora lusthusets innertak, éro
némligen prydda med malningar, som direkt efterbilda trenne koppar-
stick, hvilka tillhéra en serie af 52 blad illustrerande Ovidii meta-
morfoser och utférda under haarlemmiistaren Heinrich Goltzius’
ledning af hans ldrjungar aren 1589—90. Om sdledes siignen, att
lusthusét bygts for drottning Gunillas rdkning, verkligen skulle
vara sann, madaste detta altsa ha skett mellan dren 1590 och 1597.
Drottningen dog ndmligen d. 19 juli detta senare ar.



45. Hvalfmalning i Gunilla Bielkes lusthus.
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Bendmningen »bonkapell> har troligen uppkommit déraf, att den
ena takmalningen (bild 45) skildrar huru:

Deucaliozse fluctus quis nesciat vndee

Morti homines pecudes illa ruina dedit.

Tanta Jouis leesi tulit indignatio terris

Excidia, vna suo Pyrrha relicta viro est. (Bild 44.)
och man har tydligen i en senare tid trott malningen framstilla
den bibliska syndafloden. Héraf uppfattningen att huset anvindts
for religiost dndamal. Af de bada ofriga bilderna med &mnen ur
Ovidii metamorfoser hinfor sig den ena (bild 47) till texten:

Aéra deuexum Juno secat alite curru,

Conquestura sui furta petulca viri

Oceano supplex magno, et tibi ceerula Tethy,

Cwelo quod pellex sydus et Arcas habent. (Bild 46.)

Den andra visar i bild (49) huru

Dictynnae dilecta comes Junonis ob iram

Vrsa fit, et nati cuspide pene perit.

Non tulit omnipotens, natamque Lycaone celso

Arcade cum nato sydera in axe locat. (Bild 48.)

Pa den fjirde hvalfkappan framstilles Perseus’ strid med draken
for att befria den fjittrade Andromeda, bild 50. Afven denna mél-
ning synes vara gjord efter ett stick i Goltzius’ stil, ehuru man énnu
ej lyckats pavisa den direkta forebilden. Afven viiggarna i lusthuset
dro inviéndigt forsedda med malningar pa tridpanelen, framstillande
jaktscener o. dyl. De synas ha tillkommit samtidigt med takmal-
ningarna, men ha i senare tid delvis afnitts och utsatts for en mindre
lyckad pamalning.

Lusthuset dr ateruppfordt pa nedre Solliden i en terriing, som
si noga som mojligt 6fverensstimmer med den, didr det forut stod.
Det murade underlaget #&r till det yttre noggrant efterbildadt i
samma tegelsorter som forefunnos i originalet. Takbeldggningen, som
utgjordes af senare palagd, nu starkt forrostad jarnplat, ér ersatt

med takspan af ek.
A. N.



46. Kopparstick utféordt & Heinrich Goltzius' atelier i Haarlem.

47. Hvalfmalning i Gunilla Bielkes lusthus.




49. Hvalfmalning i Gunilla Bielkes lusthus.
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Pi ofre Solliden har en slinggunga af den bland allmogen i
Finland, sirskildt Nyland, brukliga typen uppstiilts, hvarmed ett

‘snyjisn| sexlalg e[iuny | SujulewjeAy ‘epewoipuy Uoo shesdad 09

redan af Skansens grundliggare uttaladt snskningsmal forverkligats.
Gungan rymmer omkring 20 personer, som taga plats dels & gungans
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i fyrkant lagda sittbrider, dels stiende vid de striifvor, i hvilka
gungan hiénger fran sin axel.?!

For ofrigt hafva en del arbeten for byggnadernas och sam-
lingarnas vard & denna afdelning verkstilts. Sa har Hasjostapeln
nymalats i enlighet med inhemtade noggranna uppgifter om, hurn
den gamla stapeln varit milad. Taket i Oktorpsgarden har delvis
omlagts; Frimmestadskvarnen inpregnerats med konserverande @&mnen,
m. m. I Bollniisstugan restaurerades viggmalningarna af artisten
J. Osterlund, och dalkullan Bunis Anna Ersdotter utforde kopior
af dalmalningar, hvilka uppsattes i nimda stuga for att vid fester
och dylika tillfillen skydda de gamla viggmalningarna.

De af Stockholms stad till museet sasom deposition Gfverldm-
nade bada griins- eller tullstenar, hvilka statt vid Norrtull, erhollo
nu plats & Skansen. Likasd uppsattes det sisom géfva erhillna
grafkors, som varit rest 4 C. J. L. Almquists graf i Bremen.

Ett salutbatteri bestidende af 6 st. slitborrade sexpundiga
kanoner med tillhorande lavetter ofverlimnades till Skansen genom
K. marinforvaltningen fran flottans varf i Karlskrona och uppsattes
4 ofre Solliden.

Skansens utveckling i ofrigt. Det under foregaende ar till
museet oOfverldtna linga envaningshus, hvari den forne egaren hr
Hammer forvarat sitt bibliotek, ofvertogs nu af museet, och pa-
borjades dérstides en genomgripande reparation och delvis om-
byggnad samt inreddes nagra arbetslokaler for amanuenserna. Afven
en del andra byggnader undergingo forbittringar, bland annat till-
bygdes och uppsnyggades viffelbruket.

Det nya, ar 1901 sisom griinsskydd mot Bellmansro uppforda
jirnstaketet blef i hela sin lingd undermuradt, en dtgiird, som visat
sig nodvindig for att forhindra vandalism och obehoriga bestk &
Skansen. Sockel till ett fortsatt jérnstingsel af samma slag som
det nyss nimda lades frin Rosendalsgrinden till Bjorkliden.

! Dylika gungor éro ej sillsynta i Uppland.
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Genom tillmotesgaende fran foreningen for folkbibliotek och
ldsestugor uppstildes i ett stind nira Bollndsstugan ett af for-
eningens vandringsbibliotek, fran hvilket bestkande mot den billiga
afgiften af 5 ore dr i tillfille att fa lana bocker till lisning inom
omradet.

Minnesringning anordnades pa Skansen under ar 1903: den 27
febr. efter professor Gustav Storm; den 26 maj efter grefve Carl
Snoilsky; den 27 maj & Artur Hazelius’ dodsdag; den 12 dec. efter
skalden Emil von Qvanten och den 13 dec. efter f. d. folkskole-
inspektor Carl Jonas Meijerberg.

Skansens klidkammare. Under ar 1903 har klddkammarfor-
radet ytterligare dkats med kopior af foljande drikter. Fran 1700-
talet: en damdrikt och 12 st. kuskhattar. Fran borjan af 1800-talet.
7 st. uniformsrockar och 7 kaskar. Fran 1830-talet: 7 herrdrikter,
18 damdrikter, 5 flickdrikter och diverse driktdelar; alla dessa sa
vil uniformsrockar som drikter hafva forfirdigats i Skansens klad-
kammare. Fran histutstidllningen inkoptes 8 st. uniformer efter
modeller fran slutet af 1700-talet och borjan af 1800-talet.

For allmogeafdelningen gjordes betydande forviirf, bland hvilka
ma ndmnas: mansdrikter fran Gagnef, Mora, Jirna och Nés socknar
i Dalarna, Toarps socken i Vistergttland samt en hallandsdrikt;
kvinnodrékter fran Gagnef, Malung, Jidrna och Stora Tuna socknar
i Dalarna, Skedevi socken i Ostergotland, Ostervallskog i Viirmland
och en ¢landsdrikt. Samtliga dessa, efter ildre forebilder noggrant
kopierade allmogedriikter dro kopta af Foreningen f6r Svensk hemslsjd.

En virdering af Skansens jordomrade, byggnader och ofriga
fasta anliggningar, inventarier samt den zoologiska tridgardens
djurbestand egde enligt niéimdens beslut af den 26 mars 1903 rum,
och uppgick virderingssumman till 762,401 kr. 10 ore. Under éret
vkades Skansens viirde genom nybyggnader, inventarier m. m. med
kr. 18,041: 90, hvadan dess bokforda virde den 31 december 1903
utgjorde 780,443 kr.



SKANSENS FESTER M. M. 57

Skansens fester m. m. Skansen har dfven under ar 1903 sokt

fylla den del af sin uppgift, som bestir i hogtidlighdllande af vara
storre historiska minnen samt dterupptagande af forntida sedviinjor
och att hiirigenom verka viickande i fosterlindsk riktning.

Arets ingdng firades enligt vedertaget bruk med nyérsvaka,
vid hvilken Tennysons dikt Nydarsklockan i Edvard Fredins ofver-
sittning upplistes fran Renberget, och tolfslaget tillkiinnagafs medels
fanfarer och klockringning.

Valborgsmdssoaftonen, den 30 april — fran fordom betraktad som
varens ankomstdag — egde den vanliga studentkonserten rum, hvar-
jimte den skénska folkleken »>Sla katten ur tunnan» till stor for-
lustelse for dskadarne & nyo gick af stapeln; och pa dansbanan upp-
fordes for forsta gingen under aret folkdansar och ringlekar. Antalet
besokande & Skansen denna dag steg till icke mindre &n 22,000 per-
soner.

Skansens stora virfest tog sin borjan lordagen den 23 maj och
fortsattes diirpd foljande dagar. Den egentliga festplatsen hade detta
ar blifvit forlagd till Solliden; och adrog sig sirskildt den pa Solli-
dens nedre omrade uppforda kopian af Medevi brunn pa 1830-talet
uppmiirksamhet af de talrika skaror, som dessa dagar besokte Skansen.
Utom hvad som hir kunde anses hora till skuren», sisom brunns-
drickning, bad m. m., gafvos tillfillen till forstroelser af olika slag
bade i ssocietetssalongen» och utom hus. Bland de senare nijena ma
sirskildt antecknas den vid Medevi traditionella »Griotlunkens, anford
af musikanter iklidda Bohuslins regementes uniform fran 1830-talet.
Ett annat af denna vérfests hufvudnummer utgjordes af en storre
skordefest, dfven den forlagd till 1830-talet. I Medevis niirhet
hade man tdnkt sig, att ett storre gods var beliget. Dess egare
hade inbjudit ortens forndmliga invinare jamte en del brunnsgister
att fira skordens lyckliga birgning. Tal, sing och dans omvixlade
under denna muntra fest. — Den viirdshusrérelse, som firegdende
varfester drifvits vid Blekingstugan, var nu flyttad till planen
framfor Idunshallen; den stora marknaden var forlagd till omridet
strax bortom Solhem; i Oktorpsgarden firade Svenska folkdansens
véinner dter sina kinda dansgillen, och pid sommarteatern hade
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ingenior Hugo Duhs anordnat en s. k. tridgardsfest med sing, hi-
storier m. m.

Skordefesten och en del af de yttre anordningarna stodo under led-
ning af amanuensen vid Nationalmusei konstafdelning E. G. Folcker.

Virfestens nettobehdllning utgjorde kr. 30,047: 24.

Den 6 juni — under flere ar a Skansen hogtidlighdllen som
svensk nationaldag — firades #fven 1903 sdsom sadan. Den egent-
liga festen borjade kl. 7 e. m. vid Renberget, hvarifran, sedan Flottans
musikkar utfort Finska rytteriets marsch, och konteramiral F. W.
Lennman utbringat ett lefve for H. M. Konungen, professor Karl
Warburg holl féljande hogstdmda tal for fosterlandet och vara
minnen:

Den store skald, som sjilf nyss intridt i de svenska minnenas iirosal,
hvilkas friimste singare han varit, har i sin hjirtevarma dikt om Gustaf Vasa
tecknat bilden af fosterlandets befriare, »Guds underman, hvilken brickte
tyrannernas ok», sasom den dldrige landsfadern med det sida skiigget, den
silfverhvita hjissan.

Men det fins ock en annan bild af Vasakonungen, som i hiifden triider oss
till motes. Det dr »den unge herr Gosta», sidan han den 6 juni ar 1523, den
-dag, som nu kallas Gustafsdagen, korades till konung ofver Sverges rike, och
kort direfter midsommarafton holl sitt intdg i Sverges hufvudstad. P& samma
gang holl ndgot annat di sitt intdg, nimligen den nya tidens Sverge, som
skulle upptimras pd det gamlas spillror. DA lyste varsol ej blott éfver naturen,
utan ock ofver Sverges framtid.

Det var en annan 6 juni niira 300 ar senare, nir efter nya tider af oro
och ofiird for Sverges land en ny var brickte in, da statskloke och fosterlands-
ilskande min, varnade af de svunna arens felsteg, uppbygt den statsforfattning,
under hvilken vart fosterlands utveckling hignats i niira ett &rhundrade. Vir
friimsta grundlag bir den 6 junis datum. Afven da lyste vrsol ofver Sverges rike.

Men det #r ju icke blott for de stora skiftena i ett lands historia, som
foryngringens lag gilller. Liksom i naturen hvarje ar skiinker ny var, si giller
det ock i ett folks lif, att efter tider af kyla och dod nya varar intriida, som
bada ny virme och nytt lif, och som kalla nya sliktled till kamp for nya
uppgitter.

Sd ock nu. En rad af stormin ha kallats hiidan under de bada senare
aren: Artur Hazelius, Hans Forssell, Adolf Nordenskiold, Gunnar Wennerberg
och nu senast Carl Snoilsky, hvar for sig personligheter, som med snillets riitt
ristat sina namn oforgingligt in i Sverges hifder. Utvecklingens arf har lagts
pa yngre slikten och stiller stora kraf pd alla krafter — storre eller ringare.
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Miiktiga uppgifter viinta sin losning — uppgifter inom vart politiska, ekono-
miska och kulturella lif.

Och med fortrostan ma dessa uppgifter gripas an. Dock ter sig fram-
tiden icke utan faror. Jitten i oster later sin ofria statstyp trida oss alt
niirmare, under det han forkviifver den viisterlindska friheten i Sverges forna
dotterland. Den union, som i snart ett irhundrade tryggat den skandinaviska
halfons fred, #r utsatt for angrepp, och strommar af landsmin fara altjimt
ofver Atlanten for att bjuda sina krafter at ett nytt fidernesland. Sverge,
diir de fostrats och &tnjutit bildningens formaner, berofva de frukterna af sin
mannaalders arbete. Det giller att icke klenmodigt blunda, utan se dessa
faror oppet i ogonen. Det giller att trygga vart land mot yttre fiender, det
giilller att virna enheten pi denna halfé; men det giller ock att gora foster-
landet kirt och dyrbart for alla dess innebyggare, si att ingen ma kiinna sig
som styfbarn.

Den skald, som nyss skilts hiidan, har sjungit:

De, som gingo, komma ej till baka, Offervillighet och brodersinne,
jitten skall ej slippa hvad han har. vakenhet och nit for allmént vil.
Med oédndlig omhet darfor vaka, Under bligarn liksom struket linne
Svea, ofver dem du eger kvar. samma hjirta, samma svenska sjil.
Med de biista lagar dock vi stranda Kunde oss till stora tankar lyfta
vid ett forsta kast af tidens storm, denna kiinsla af gemensamhet,

om vi ej i egen hiig och anda o, di skulle fyllas méngen klyfta,
gjort vir mest nodvindiga reform: som man nu ej ofverkomma vet.

Méngen skulle di & nyo ldra
att for alla Sverge én fins till,
méngen skulle d& med glidje bira
bordor, som han nu ej draga vill.
Géange dessa Carl Snoilskys ord i fullbordan! Ett lefve for Sverges stora
minnen, ett lefve for dess fria och lyckosamma framtid. Lefve fosterlandet!

Talet atfoljdes af >Du gamla, du friska, du fjallhoga Nords,
utford af musikkdren. En stor del af véarfestens program genom-
gicks dédrjimte 4 nyo under aftonen.

Under forsta dagarna af juni hade Skansen glidjen att som
gister mottaga en del medlemmar af det norska Bondeungdoms-
laget i Kristiania. De flesta inkvarterades & Skansen, dir éfven de
gemensamma méltiderna intogos. »Danserflokkens, bestiende af 11
herrar och 12 damer, bland dem 2 mén och 2 kvinnor fran Sitersdalen,
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stod under ledning af fru Hulda Garborg, som i Norge inlagt
mycket stor fortjinst genom att taga initiativet till den gamla
nordiska sangdansens aterupplifvande hos ungdomen, ej minst ute
i bygderna.

Firden till Stockholm hade tillkommit pa foranstaltande af
Norsk folkemuseum, genom hvars forsorg éfven anskaffats medel till
bestridande af alla de med resan foérenade omkostnaderna.

Pa Skansens sommarteater anordnades fyra forestidllningar, och
sattes allmiinheten hérigenom 1 tillfille att taga kidnnedom om sé
viil den folkvisedans, som énnu lefver kvar pd Firvarna, som de for-
mer af sidngdans, hvilka under de senaste aren aterupptagits i Norge.

Midsommaraftonen dansades enligt gammal sed sd vil kring
den vid Morastugan resta majstingen som pd dansbanan, hvarjimte
midsommarvaka med musik och sing anordnades.

I likhet med foregdende &r firades Bellmansdagen — den 26
juli — med ett festligt tdg, hvari Bellman sjdlf och flere af de i
hans dikter forekommande personerna voro framstélda. Vid Orsa-
kullen, dir taget stannade, utfordes af siillskapet flere af 1700-talets
danser. A sommarteatern gafs af medlemmar i Teater- och musik-
klubben Gustaf III:s skadespel »Den ena for den andras.

Fredagen den 31 juli, 200-drsdagen af John Ericssons fiodelse
hade & Orsakullen rests hans byst omgifven af en flaggdekoration.
Omkring denna konserterade pa aftonen Bellmanskoren. Mellan
konsertens bada afdelningar holl professor Anders Lindstedt ett
kraftfullt tal till var store landsmans minne.

Med anledning af riksskyttetiflingarna, som under en del af
hosten pagingo i Stockholm, hade & Skansen den 7 oktober anord-
nats en storre fosterlindsk fest, till hvilken nirmare 3,000 af tif-
lingarnas deltagare inbjudits. Samling skedde i Kungstridgarden,
fran hvilken det linga taget satte sig i marsch. Vid Djurgérdsbron
motte ett antal i drikter fran olika tider klidda fackelbirare, hvilka
lyste skyttarne fram till Skansens med tjirtunnor och marschaller
upplysta hijder. A Oskarsterrassen hilsades gisterna villkomna
af ofverstithallaren Dickson, hvarefter, sedan skarorna samlats i
en tdt ring omkring Renberget, tal dérifran hollos, for foster-
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landet af professor O. Montelius och for skyttevisendet af ofverste
L. Tingsten, hvarpa foljde Finska rytteriets marsch, utford af tviinne
musikkarer. Skalden D. Fallstrom framsade en af honom for till-
fallet forfattad dikt, och den officiella delen af festen afslutades
didrpd med »>Vart land», likaledes utford af musikkarerna. Del-
tagarne samlades senare till samkvdm vid Idunshallen, ddr sing
af Bellmanskioren och Typografiska foreningens kor omvixlade
med tal. Ett statligt fyrverkeri afslutade den trots ett ogynsamt
viider synnerligen stdmningsfulla festen.

Till bestridande af de for denna fest ganska dryga utgifterna
utfirdades listor for erhallande af bidrag till den samma. Dessa
voro undertecknade af ofverstathallaren, en del af Stockholms stads-
fullmiiktige samt af nagra andra for skyttevisendet intresserade
personer. Ofverskottet & listorna utgorande 1,200 kr. 6fverlimnades
till museet och afsattes af museets nidmd till en fond foér anordnande
af en liknande fest 4 Skansen vid en kommande riksskyttetiflan.

En bemiirkelsedag for Nordiska museet infoll den 24 oktober,
dd 30 4r forfutit, sedan dess forsta afdelning oppnades for allmiin-
heten. Dagen firades & Skansen med konserter af Flottans musikkar.
A Orsakullen, dir Artur Hazelius' af flaggor omgifna brostbild
blifvit uppstiild, utfordes pa aftonen sang af Typografiska for-
eningens kor.

Gustaf II Adolfs och Karl XII:s didsdagar hogtidlightllos med
flaggning och kanonsalut. Till den férra hade ldrjungarna fran
Stockholms flickskolor inbjudits att under ledning af sina lirarinnor
fritt bestka Skansen, och till den senare dagen hade inbjudan ut-
gatt till manskapet vid i hufvudstaden forlagda regementen.

Unionsdagen liksom Konungens fiodelse- och namnsdag firades
ifvenledes med flaggning och salut.

En julmarknad efter monstret af dem, som af alder hallits a
Stortorget, hade detta ar anordnats. Han tog sin borjan den 13
december — Luciadagen — och fortgick till dagarna fére jul. A
planen bredvid Bollnidsstugan hade marknadsstind uppforts, och,
sedan en hirold dir upplist ett »Patent om Juhletredens, utfirdadt
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den 24 december 1649, tog en liflig handel sin bérjan. — Samma
dag visade sig Lucia i Bollnidsstugan, i hvilken hon bjod pa for-
friskningar, och stjéirngossarna sjongo i stugorna gamla julsinger.

For flere kongresser och foreningar, som under aret samman-
tridt 1 hufvudstaden, hade & Skansen anordnats festliga samkvim.
Onsdagen den 27 maj holls salunda en viillkomstfest for deltagarna
i de stora idrottsfester, som da pagingo, didrvid tal fran Renberget
hollos af ofverste V. Balck och generalmajor G. Uggla. — Fredagen
den 3 juli hade for deltagarna i trettonde allmidnna folkskoleldrar-
motet anordnats en afslutningsfest, likaledes med tal fran Renberget,
hvilka hollos af folkskoleinspektor C. G. Bergman, direktor E. Beck-
man, ldrarinnan froken Jénny Olsson fran Norrképing samt fil. dr
R. G:son Berg. — Afven deltagarna i femte nordiska motet for
abnormsaken, Deutsche Schiffbautechnische Gesellschaft m. fl. sam-
lades till samkvidm & Skansen.

I borjan af april anlinde den fran foregdende somrar kinda
lappfamiljen Stinnerbom och slog ned sina bopalar i Skansens lapp-
kéta, i hvilken de uppehollo sig till i borjan af oktober.

Som landsmdlare upptridde hvarje séndag under sommaren
Nergérds Lasse (herr Sibbe Malmberg) samt Jan i Seltorp (herr V.
Bergstrom). Under en del af hosten foredrog fil. kand. N. Keyland
i viirmlindska rokstugorna sagor och berdttelser pa virmlandsmal,
hvarjimte han dérstides i kortare foredrag behandlade virmlands-
finnarnes kultur.

Folkdansar och ringlekar utfordes under sommaren nistan dag-
ligen, lekarna under ledning af herr V. Bergstrom.

Konserter gifvos alla son- och helgdagar, da vidret det tilldt,
af K. Flottans musikkar, hvarjimte under sommaren en afdelning
af samma kir dagligen spelade omviixlande vid Bredablick och &
Solliden. — Stockholms sangarforbund, Typografiska foreningens
kor och Bellmanskoren konserterade likaledes vid siirskilda till-
fillen. En dubbelkvartett ur sistnimda kor sjong dess utom alla
sondagar under sommaren. Slutligen upptridde i forening med
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Bellmansfesten, och nagra sondagar efter denna, det s. k. Bellmans-

kapellet.
H. B.

De naturvetenskapliga afdelningarna i Skansen. Hvad be-
traffar utvecklingen af dessa afdelningar under 1903 ma foljande hir
nimnas.

Den zoologiska afdelningen utgor fortfarande en af Skansens
storsta dragningskrafter.

Pa grund af den n#ra forbindelsen mellan denna och Skansens
ofriga anliggningar kan nigon siirskild berdikning af den forras in-
inkomster ej goéras. Nagra summor ma dock hir ndmnas. Rintan
af den Grillska donationsfonden uppgick till kr. 2,034: —; afgifter
for férder efter hést, ren och andra djur fran Skansens gist-
gifvargard inbragte kr. 1,237:99; inkomster for salda djur, skinn
och dylikt kr. 2,002: 43 samt hvarjehanda smainkomster, sasom for
brod, saldt at besokande, hvilka onskat mata djuren, m. m. kr. 365: 12.
Sammanlagda belépa sig hir uppgifna inkomster till kr. 5,639: 54.
Virdet af med Skansens dragare utforda histdagsverken uppgick
till kr. 6,891: 85.

Utgifterna for den zoologiska afdelningen jimte stallet hafva
uppgatt till summa 47,378: 02 kronor.

Af a Skansen utforda mera betydande arbeten dro att némna
fullstindig ombyggnad af renhagen, i hvilken ocksa afstingnings-
hage insatts. Dylika afstingningshagar hafva éfven insatts i kron-
hjorts- och radjurshignaderna. I érnburen har murad stensockel fatt
ersitta de af rota mycket skadade trisyllarna. Kumlet i den ilsta
bjornburen har ombygts till grotta med skjutgrind foér oppningen,
hvarigenom stérre trygghet vunnits. En hundgard har nybygts.
Tillfilliga forvaringsrum for spannmal och kott hatva iordningstilts.
Svandammen har tomts och rensats; ett hus till faglarnas skydd har
placerats uti den samma. I vinterbostaden for flyttfaglar ha de
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sirskilda burarnas golf betydligt hojts, hvarigenom gynsammare
virme- och Ijusforhdllanden kunnat beredas. Den gamla #@lghagen,
farhagen, ekorrburen och ett dufslag vid Bredablick ha borttagits.

En viigvisare ofver den zoologiska triddgdrden har utarbetats af
forestdndaren for den samma amanuensen A. Behm. — Denne foretog
ock under véren med anslag af Nordiska museet en studieresa till
utlandet, under hvilken de zoologiska tridgardarna i Képenhamn,
Hamburg, Amsterdam, Antwerpen, Paris, Koln och Berlin be-
siktes.

Djurantalets tillviixt utvisas af foljande siffror. Sasom framgar
af beriittelsen for den zoologiska afdelningen dr 1902 funnos vid detta
ars slut 69 arter och afarter diggdjur och 159 arter och afarter faglar.
Vid 1903 ars slut riknade djurbestindet respektive 65 och 161 arter
och afarter, hvadan dédggdjursbestindet minskats med 4, men fagel-
bestandet okats med 2 arter.

Af ett flertal arter har erhdllits afkomma; s ma nimnas 8 lapp-
hundar, 7 jimtlandshundar, 4 eskimdhundar, 9 vargbastarder, 3 grif-
lingar (Meles taxus), en kronhjort (Cervus elaphus), 4 dofhjortar
(Cervus dama), 2 radjur (Capreolus vulgaris), 3 renkalfvar (Rangifer
tarandus), 2 dsnor (Equus asinus), 1 hist (Equus caballus), 1 fjall-
not (Bos taurus v. germanica), 1 jak (Bos grunniens), 2 getter (Capra
hircus) och 1 lamm (Ovis aries). Af faglar ha kldckts bl. a. 4 pa-
faglar (Pavo cristatus), 2 tranor (Grus cinerea) och 9 smaragdédnder
(Anas boschas v. obscura).

Bland mera intressanta gifvor mé anforas 3 eskimahundar fran
Gronland, 1 hirmelin (Mustela erminea), 1 iller (Foetorius putorius),
18 fjallimlar (Lemmus alpinus), 4 dvérgfalkar (Falco aesalon), 1
fjallvrdk (Buteo lagopus), 3 bivrékar (Pernis apivorus), 1 slaguggla
(Strix uralensis) fran Jamtland och 2 rérhonor (Gallinula chloropus).

Foljande viktigare inkop ha blifvit gjorda: 2 lodjur (Felis lynx)
frén Finland, 3 fjallrifvar (Canis lagopus), 3 mardar (Martes sylva-
tica), 3 uttrar (Lutra vulgaris), 1 hafsvikare (Phoca vitulina), 2 pil-
grimsfalkar (Falco peregrinus), 3 birgufvar (Bubo ignavus), 2 ring-
dufvor (Columba palumbus), 6 vaktlar (Perdix coturnix), 8 rapphons
(Perdix cinerea), 8 skiirflickor (Recurvirostra avocetta), 4 rodspofvar
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(Limosa aegocephala), 1 roskarl (Strepsilas interpres), 4 kustvipor
(Tringa canutus), 4 storspofvar (Numenius arcuatus), 2 kustpipare
(Charadrius helveticus), 1 siangsvan (Cygnus musicus), 2 hafregiss
(Anser leucopsis), 2 blésgiss (Anser albifrons), 2 prutgiss (Anser
bernicla), 4 skedénder (Anas clypeata), 4 snatterinder (Anas strepera),
2 artor (Anas querquedula), 2 krickor (Anas crecca), 2 blidséinder (Anas
penelope), 2 grafinder (Tadorna vulpanser), 4 viggar (Fuligula cris-
tata), 3 brundnder (Fuligula ferina), 2 knipor (Clangula glaucion), 8
grisslor (Uria grylle) och 6 skrattmasar (Larus ridibundus).

For tyngre. korslor ha inkopts ett par arbetshistar. Bland
salda djur mirkas 7 hundar, 3 rifvar, 1 dofhjort, 2 getter, 2 asnor,
1 pafagel och 1 trana.

Viiztafdelningen. Afven under ar 1903 planterades ett stort
antal trid och buskar, bland hvilka omkring 700 granar, 300 tallar
och 2,500 loftrad.

Den 1901 pabérjade utgallringen af doda trdd och ofverflodig
underskog fortsattes.

En storre kokstriadgard anlades i afsikt att pa platsen fylla inom
Skansen beligna restauranters behof af gronsaker. Omrddet kring
vixthuset utvidgades och omgiirdades med staket.

A. B—m.

Utstiillningslokaler, forevisningstider, specialutstillningar.
Sasom ofvan nédmts stingdes museets afdelningar i nr 77 och 79
Drottninggatan den 6 april 1903, och de dirstides forvarade sam-
lingarna flyttades till byggnaden & Lejonslédtten.

Den i staden kvarvarande, enda och pa samma géng dlsta af-
delningen af museet, allmogeafdelningen i den s. k. sodra pavil-
jongen nr 71 A Drottninggatan, holls under aret oppen alla hvar-
dagar kl. 11—3 och sondagar kl. 1—3 mot en afgift af 25 ore.
Under sommarmanaderna har tiden om hvardagarna utstrickts till
kl. 4 e. m.

Skansen, som under arets forsta hilft varit 6ppen for besckande
alla dagar fran kl. 10 f. m. till skymningens inbrott, har fran och

5
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med juni manad Oppnats redan kl. 8 f. m. for att tillmotesgd en
fran méanga hall framstild onskan.

En tillfillig utstillning af museets samling af skidor, trygor
och skridskor samt andra dérmed besliktade, ursprungligare fort-
komstredskap anordnades & Skansen uti vaningen 3 tr. upp i Breda-
blick och Gppnades den 25 april.

I den utstillning omfattande ildre tillverkningar fran Ror-
strand och Marieberg m. fl. svenska fabriker, som Svenska slojd-
foreningen anordnade under mars—april 1903, deltog Nordiska
museet med ett antal féremdl af porslin och fajans samt en samling
kakel, inalles 109 nummer. Vidare lanades till den i augusti—
september samma ar anordnade utstillningen af foremal egnade att
belysa det svenska postvisendets utveckling och nuvarande stand-
punkt ett 30-tal foremal ur museets samlingar.

Besoken i museets afdelningar utgjorde ar 1903 616,871, af
hvilka 612,952 personer bestkte Skansen.

Till museets afdelningar i staden utlimnades under aret 38
studiekort och till Skansen under samma tid 122.

For elever vid skolor och andra bildningsanstalter har med-
gifvits fritt tilltriide, dd anhallan hérom framstilts.

I likhet med foregdende ar har #fven under dr 1903 tillstand
gifvits for lidrarpersonalen vid atskilliga skolor, for tjédnstemin vid
jirnvigen, telegrafen, telefonanstalter m. fl. att losa arskort till
nedsatt afgift, dd ett storre antal i samma verk anstilda tjénste-
min pd samma ging antecknat sig.

En ofversikt af alla till olika pris under ar 1903 kopta arskort
visar, att under detta ér 6,793 personer lost arskort. Under dr 1902
koptes dylika af 6,035, 1901 af 4,607, 1900 af 2,907 och under ar
1899 af 2,441 personer.

Brandforsikring. Samlingarna voro vid 1903 ars utgang brand-
forsikrade till ett virde af 825,900 kr., och byggnaden & Lejon-



UTGIFNA ARBETEN. 67

slitten, Skansen samt Bredablicks torn till ett sammanlagdt virde
af 2,338,610 kr. Forsikringsafgifterna under samma ar uppgingo
till kr. 3,388: s7.

Utgifna arbeten.! TUnder ar 1903 utgéfvos foljande arbeten:

Meddelanden fran Nordiska museet 1901.

Skansens zoologiska tridgard. Kort vigledning for besokande.

Karta dfver Nordiska museets anldggningar pda Skansen. 3:e
upplagan.

Smdtryck utgifna i samband med Skansens vérfest.

I redaktionen af Nordiska museets publikationer invaldes 1903
intendenten dr B. Salin.

Utom de i museets egna publikationer influtna uppsatser hafva
tjinsteménnen vid museet under &r 1903 offentliggjort foljande
arbeten samt hallit nedan ndmda foredrag:

Intendenten B. Savnin: Heimskringlas tradition om asarnes invandring.
Studier tillignade Oscar Montelius 19 /s 03.
Foredrag i Upplands fornminnesforening om Stendldersboplatsen
vid Anloppe.
Amanuensen E. Hammarstepr: Midsommardaggen. Svenska forn-
minnesféreningens tidskrift. Bd 12.

Om frons anvdndning inom folksed och didskult. Studier till-

dgnade Oscar Montelius.

Artiklar om Animism, Ankult m. fl. i Nordisk familjebok.
Amanuensen G. UpMArk:. Skrdordning for Stockholms guldsmeds-

ambete 1622. Samfundet St Eriks arsbok 1903.
Arsbokstifver pa svenskt guld och silfver fore 1759 i Studier
tillignade Oscar Montelius, omtryckt i Meddelanden frin
Svenska slojdforeningen 1903.
Féredrag i1 Svenska slojdforeningen om Stockholms guldsmeds-
ambete fore 1759.

1 Se for ofrigt sid. 122 o. f.
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Sasom ofverldrare i liran om konststilarna och de férsta grun-
derna af konsthistorien vid Tekniska skolan: foreldsningar
tvd ganger i veckan.

Amanuensen J. Roosvan: Schnitzaltdre in schwedischen Kirchen und
Museen aus der Werkstatt des Briisseler Bildschnitzers Jan
Borman. Zur Kunstgeschichte des Auslandes. H.14. Strass-
burg 1903.

Om altarskdap i svenska kyrkor och museer ur mdster Jan Bor-
mans verkstad i Briissel. Ofversittning af foreg. arbete.
Bidrag till Sodermanlands dldre kulturhistoria. 13. Stockh.
1903.

Wilhelm Bode: Die italienischen Hausmibel. Anmilan i tidskr.
Ateneum. Helsingfors 1903. H. 1.

Foredrag i Konstniirsklubben om Nederlindsk skulptur pa 1400-
talet.

Populira kulturhistoriska foredrag ordnade i serie for K. Svea
lifgardes beviringsrekrytskola 1903.

Amanuensen A. N1Lsson: Ofvergdngsformer mellan blockhus och kors-
virke. Studier tillignade Oscar Montelius.

Foredrag i Svenska slojdforeningen: En interior ur svenskt handt-
verkslif pd 1700-talet.

Foredrag i Teknologforeningens afdelning foér byggnadskonst
om Aldre svenska bostadsformer.

Foredrag i foreningen Urd i Uppsala: Kort dfversikt af allmo-
gens byggnadssditt.

Amanuensen S. AMBROSTANT: De upplindska rundkyrkorna. Svenska
fornminnesforeningens tidskrift. Bd 12.

Alirkebyfuntens tillverkningstid. Studier tillignade Oscar Mon-
telius.

Jimte B. SaniN och O. ALMGREN redigerat Studier tilldgnade
Oscar Montelius 19 9/9 03.

Foredrag i Svenska fornminnesfoéreningen om Twinne mdirkliga
Vasaportrdtt.

Amanuensen A. Brum har limnat biologiska notiser till tidskriften
Zoologischer Garten. Frankfurt am Main.
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forbindelse inleddes ar 1903 med foljande foreningar och museer:

Vistergitlands fornminnesfiorening. Skara.

Verein fiiv Volkskunst und Volkskunde. Miinchen.
Uckermdrkischer Museums- und Geschichtsverein. Prenzlau.
Nordbihmisches Gewerbemuseum. Reichenberg.

Museum of fine arts. Boston.

Antalet museer och samfund, med hvilka forbindelse ir inledd,

utgjorde ar 1903 272. Se sid. 111 o. f.



Nordiska museets fonder.

1.

Byggnadsfonden.

Byggnadsfonden har uppkommit dels genom behallningen af
Skandinavisk-etnografiska samlingens byggnadsfond, forut stild un-
der siirskild ndmds forvaltning, dels genom medel, som blifvit af
Nordiska museets styrelse insamlade genom basarer, folkfester och
lotterier, dels ock genom fran olika hall till museibyggnaden lim-
nade gafvor.

Sasom af foregaende arsberiittelse inhemtas, var byggnads-
fondens behallning vid 1902 ars slut

742,085 kronor 23 ore.

Under ar 1903 okades fonden genom influtna lotterimedel jamte
rantor med kr. 823,915: ¢7, men minskades med utgifter under aret
kr. 326,274: 57, 1 foljd hvaraf fondens vid 1903 drs slut dterstdende
behallning utgjorde

1,239,726 kronor 33 ore.
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2.

Allmanna fonden.

Fér uppkomsten af denna fond redogéres i 1881 drs meddelanden,
sid. 47.

Fondens kapital skall forblifva orubbadt, men riintorna #ro #im-
nade att anviindas till lopande utgifter for Nordiska museets #indamal.
Till den sammas forstirkning g, enligt § 8 i stadgarna for Sam-
fundet for Nordiska museets frimjande, alla stindiga ledamiters pa
en ging limnade afgifter.

Forvaltnirgen dr enligt museets stadgar ofverlimnad at museets
styrelse.

Allméinna fonden, hvilken enligt 1902 &rs beriittelse vid nimda
ars slut uppgick till 57,172 kr. 47 ¢re, hade under &r 1903 okats
genom stiéndiga ledamoters afgifter med 1,700 kr. och utgjorde vid

1903 ars slut
58,872 kronor 47 ore.

3:

Pensionsfonden.

Om uppkomsten af denna fond se sid. 58 i 1885 ars meddelanden.
Fondens kapital, som den 31 dec. 1902 utgjorde kr. 2,392: 41, hade
vid 1903 ars slut vuxit till

2,488 kronor 11 ore.

4.,
Bredablicksfonden.

Denna fond, som under namn af »Belvederefonden» bildades i
slutet af dr 1891, afsig att skaffa bidrag till gildande af kope-
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skillingen — 100,000 kronor — fsr Bredablick. En nirmare redo-
gorelse for fondens uppkomst limnas sid. 77 och foljande i 1891
och 1892 ars meddelanden. Summan af de vid 1903 ars slut limnade
bidragen uppgick till

101,670 kronor.

Ar 1901 slutbetalades skulden for Bredablicks inkop.

- - -

5.

Herman Frithiof Antells fond.

Genom testamente af den 1 okt. 1891 skiinkte framlidne med.
doktor H. F. Antell
100,000 kronor

till Nordiska museet »att af dess styrelse forvaltas som fond, hvars
rintor anviindas till museets fromma». Enir, enligt testators for-
ordnande, vissa andra legat forst skulle utdelas, men >ofriga till-
gangar sammanhallas och forvaltas, tills de genom tillkommande
rintor natt sidant belopp, att en hvar sitt erhdlla kan», blef denna
fond forst den 7 okt. 1896 ofverlimnad till Nordiska museet.

Tivolifonden.

Denna fond, som afser att skaffa bidrag till giildandet af kope-
skillingen — 225,000 kr. — for det dr 1901 forviirfvade Tivoli-
omridet, numera Solliden, bildades ndmda ar med anledning af kopet.
Summan af de vid 1903 &rs slut limnade bidragen utgjorde

52,717 kronor 79 ore.
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Johan August Hazelius’ fond.

Genom gafvobref af den 19 dec. 1901 ofverlimnade fil. licentiat
Gunnar Hazelius i enlighet med sin faders i lifstiden uttryckta
onskan till Nordiska museet

25,000 kromor,
hvilken summa under namn af Johan August Hazelius' fond skulle
forrintas, tills hon ndtt femtio tusen kronor, hvarefter halfva rintan
finge anviindas till inkdp af for museet ldmpliga foremdl, under det
att andra hilften skulle liggas till kapitalet, tills detta ndtt ett
belopp af hundra tusen kronor, hvarefter hela rintan finge anviindas
till inkop. Vid 1903 érs slut hade fonden vuxit till

27,073 kronor 5 ore.

- - -

8.

Grundfond af den 30 november 1901 till doktor Artur
Hazelius’ minne.

Genom gafvobref af den 30 november 1901 ofverlimnade en

»Hazelius’ viin i Norge» till Nordiska museet
500 kronor

att efter sirskildt gifna bestimmelser forvaltas och forrdntas till
den 30 nov. 1933 och d& anviindas till hugfistande af Artur Ha-
zelius’ minne. :

Under ar 1902 skinkte samme »>Hazelius’ viin» ytterligare 200
kr. samt 1903 100 kr. till n#imda fond. Fonden uppgick vid 1903

ars slut till
851 kronor 92 ore.
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9.

Artur Hazelius® monumentsfond.

Till astadkommandet af en minnesstod ofver Nordiska museets
skapare, dr Artur Hazelius, skiinkte civilingenior C. G. Norstrom
1901 en summa af 10,000 kr. Bankdirektéor Knut Wallenberg lim-
nade samma &r som bidrag till en byst af Artur Hazelius 1,000 kr.

Under dren 1902 och 1903 ofverlimnade ingenior C. G. Nor-
strom ytterligare 5,000 kr. till bekostande af ett portritt af dr
Artur Hazelius. Ar 1903 inkoptes for 1,000 kr. tvinne bronsaf-
gjutningar af en i naturlig storlek af skulptor J. A. Wetterlund
utford portrittbild af dr Artur Hazelius, hvadan behdllningen af
samtliga dessa medel jimte upplupna réntor vid 1903 ars slut ut-
gjorde

15,989 kronor 27 ore.



Donationer till Nordiska museet.’

Under denna ofverskrift upptagas sddana till museet alt ifran dess
grundliggande ar 1872 limnade penningebidrag, som uppgé till ett be-
lopp af 500 kronor eller dirutéfver. Af bidragen har en del gitt till
museets fonder.

Stiindiga ledaméoters afgifter dro icke medriknade 1 nedanstéende
summor. Artalen angifva de ér, di penningebidragen limnats.

H. M. konung Oskar IL. Samfundets skyddsherre. 1874

(660), 1900 (500), 01 (500), 02 (500), 03 (500). 2,660: —
H. M. drottning Sofia. Stindig ledamot. Hedersledamot.

1896 (250), 97 (250), 98 (250), 99 (250). 1,000: —
H. K. H. kronprins Gustaf. Stdndig ledamot. Hedersledamot.

Br.? 1892—1901. 1,000: —
H. K. H. prins Karl. Stdindig ledamot. Hedersledamot. 1892

(500), 93 (500), 94 (525), 95 (500). 2,025: —
H. K. H. prins Eugen. Stindig ledamot. Hedersledamot. 1894

(25); Tiv® 1901 (500). 525: —

Abramson, Eveline, f. Gumpert, fru. Stockholm. Standig
ledamot. Br. 1892-—1901 (1,000); Ziv. 01—03 (600). 1,600: —
Althainz, Fredrik Gerhard, grosshandlare. Stockholm. 1888. 500: —

' I denna forteckning #dro wupptagna alla donationer, som lamnats till museet
intill den 31 dec. 1903.

* Br. utmirker har och i det foljande, att bidragen limnats till Bredablicks-
fonden. Se sid. 71.

* ’1‘:‘)1:. utmirker hir och i det foljande, att bidragen limnats till Tivolifonden.
Se sid. 72.
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Anderson, John F., ingenior. Djursholm. Hedersledamot. 1900

(1,000), 01 (2.500). 3,500:
Andersson, Johan, byggmistare. Stockholm. Hedersledamot.

Ddd 1897. 1891 (1,000), 93 (10,000), 94 (2,000), 96 (1,000). 14,000:
Andersson, Knut, herr. Stockholm. 1902. 500:
Antell, Herman Frithiof, medicine doktor. Paris. Stindig leda-

mot. Hedersledamot. Dod 1893. 1884 (200), 90 (700),

91 (1,000), 92 (1,000), 93 (3,000); Br. 92—93 (200) och

94—96. utbet. af dodsboet (800); genomn testamente af den

1 okt. 1891 100,000 kr., utbet. af dédsboet 96, samt ytter-

ligare i rinteutdelning 5,700 kr., utbet. 98 och kr. 305: 83,

utbet. 99. 112,905:
Appelberg, Lotten, f. Ostergren, fru. Stockholm. Stindig

ledamot. Br. 1892—1901. 1,000:
Arwidsson, Torsten Adolf, kommendér. Stockholm. Dé&d

1893, 1892, 1,000:

Astrup, Hans Rasmus, f.d. statsrid. Kristiania. Stdndig ledamot.
Hedersledamot. Dod 1898. 1873 (500), 82 (2,500), 84 (2,500). 5,500:

Axell, Severin, grosshandlare. Sundsvall. Dod 1892. 1877. 500:
Axling, Hampus, bruksegare. Stockholm. 1894. 3,000:
von Bahr, Sally, f. Wikstrém, fru. Montreux, Schweiz. Br.
1892—1901. 1,000:
Benedicks, Carl, generalkonsul. Stockholm. Hedersledamot. Diod
1888. 1879. 1,000:

Benedicks, Emma, f. Benedicks, fru. Stockholm. Heders-
ledamot. Dsd 1895. 1891 (10,000), 93 (3,000), 94 (2,000),
95 (2,000), genom testamentariska forordnanden af den 11

dec. 1890 och den 5 juli 1893 (15,000). 82,000:
Benedicks, Gustaf, bruksegare. Gysinge. Stindig ledamot.

Hedersledamot. 1874 (100); Br. 92 —1901 (1,000). 1,100:
Berg, Helene, f. Bligh, fru. Stockholm. Hedersledamot. 1894

(500), 95 (500), 97 (500), 99 (500), 1900 (500). 2,500:
Berg, Nils Vilhelm, grosshandlare. Stockholm. 1880 (25), 89

(100), 92 (500). 625:
Berggren, Maria Eleonora, f. Wickberg, fru. Stockholm.

Déd 1895. Br. 1892—94. 1,000:
Berggren, Robert Constantin, grosshandlare. Stockholm. Stdn-

dig ledamot. Dod 1893. 1884 (500), 88 (200). 700:
Berglind, Carl G., hotellegare. Stockholm. 7%v. 1901—03. 600:

Bergstedt, Carl, fabriksidkare. Stockholm. 1876 (100); Br. 92—
1901 (1,000). 1,100:

83
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Bergstedt, Erik, grosshandlare. Stockholm. 1876 (100), 87 (100);

Br. 92—1901 (1,000). 1,200:
Bergstrom, Frans Frode Theodor, f. d. kammarrdd. Stock-
holm. Hedersledamot. Déd 1903. 1894, 1,000:

Bjornstjerna, Oscar Magnus, generalmajor. Stockholm. 7%v. 1901. 2,000:
Bobergh, Thérese, f. Bjérklund, enkefru. Stockholm. Br. 1892 —

1901. 1,000:
Bolinder, Jean, ingeniér. Stockholm. Stindig ledamot. Déd 1899.

1873 (100); Br. 92—99 (800), 1900 utbet. af dédsboet (200). 1,100:
Boman, Emil, skeppsklarerare. Stockholm. Stindig ledamot.

Déd 1901. Br. 1892—1901. 1,000:
Bonde, Carl Carlsson, friherre, ofverste-kammarjunkare. Stock-
holm. Br. 1892—1901 (1,000); Z%. 01—03 (600). 1,600:

Bonde, Gustaf Trolle-, grefve, ofverste-kammarjunkare. Stock-
holm. Stdandiy ledamot. Déd 1884. 1873 (200), 78 (500). 700:

Bondeson, August, medicine doktor. Goteborg. 1880. 709:
Bonnier, Albert, bokférliggare. Stockholm. D&d 1900. Br.

1892—1900 (900), 01 utbet. af dédsboet (100). 1,000:
Bonnier, Jenny, fréken. Stockholm. Z%v. 1901—03. 600:
Bonnier, Karl Otto, bokfirliggare. Stockholm. 7%. 1901

—03. 600:
Bostrom, Erik Gustaf, statsminister. Stockholm. Stindig leda-

mot. Br. 1892—1900 (1,000); Z%v. 01—03 (600). 1,600:
Brandt, Axel, grosshandlare. Stockholm. Stindig ledamot.

Dod 1898. 1888. 500:
Broms, Gustaf Emil, konsul. Stockholm. Hedersledamot. Dod

1903. 1898 (500), 1900 (2,000), 01 (2,500). 5,000:
Burén, Carl, brukspatron. Skeda, Ryssby. Stdndig ledamot.

Hedersledamot. Dod 1887. 1876 (200), 84 (1,000). 1,200:

Biinsow, Fredrik, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot.
Did 1897. 1877 (500), 92 (3,000), 93 (100), 94 (1,000),

95 (1,000). 5,600:
Biinsows, Fredrik, grosshandlare, Stockholm, dddsbodelegare.

1897, 20,000:
Biinsow, Fredrik Herman, godsegare. Stockholm. Br. 1892

—1901 (1,000); Z%. 01—03 (600). 1,600:
Biinsow, Robert, konsul. Stockholm. Hedersledamot. 1899

(500); Zdv. 1901—03 (3,000). 3,500:

Bickstrom, Johan, grosshandlare. Stockholm. Dod 1902. 1883
(1,000), 87 (100), 96 (100); Br. 92—1901 (1,000); 7Ziv.
01 (200), utbet. af dédsboet 02—03 (400). 2,800:

~1
~1
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Bortzell, Johan Erik Algernon, hofintendent. Stockholm.

Stindig ledamot. Tiv. 1901—03. 600:
Carlsson, Albertina, f. Arvin, fru. Stockholm. Br. 1892—

1901. 1,000:
Carnegie, David, grosshandlare. Goteborg. Dod 1890. 1876

(1,000), 87 (1,000). 2,000:
Carnegies, David, grosshandlare, dédsbodelegare, Gdéteborg,

genom konsul O. Ekman, Stockholm. 1890. 5,000:
Casparsson, Carl Edvard, kapten. Uppsala. Dod 1899. Genom

testamente af den 16 okt. 1897. 1899. 10,000:
Cavalli, Gustaf, apotekare. Skofde. Hedersledamot. 1888 (1,000),

96 (5,000). 6,000:
Cavalli, Johan Gustaf, apotekare. Goteborg. Hedersledamot.

Dod 1888. 1887. 10,000:
Cavalli-Holmgren, Adolf Fritiof, grosshandlare. Stockholm.

Tiv. 1901—03. 600:
Cederlund, Edvard, grosshandlare. Stockholm. Stdndig leda-

mot. Hedersledamot. 1883. 500:
v. Celsing, Petrus Fredrik, kapten. Stockholm. Stindig leda-

mot. Br. 1892—1901. 1,000:
Cervin, Carl, bankir. Stockholm. Hedersledamot. Tiv. 1901

-—03. 600:
Cervin, Carl Gustaf, bankir. Stockholm. Hedersledamot. Dod

1899. Br. 1892—1898. 1,000:
Clason, Isak Gustaf, professor. Stockholm. Br. 1892—1901

(1,000); 01 (1,000). 2,000:
Curman, Carl, professor, stindig ledamot, och fru Calla Cur-

man, f. Lundstrom. Stockholm. 1898. 1,000:
Dahlberg, Johan Petter, bruksegare. Bollsta, Nyland. Heders-

ledamot. Br. 1892—1901. 1,000:
Danelius, Bror August, grosshandlare. Stockholm. Br. 1892— .

1901 (1,000); Ziw. 01—03 (600). 1,600:
Davidson, Ernst, herr. Stockholm. Br. 1892—1901. 1,000:
Davidson, Henrik, generalkonsul. Stockholm. Hedersledamot.

Dod 1895. 1874 (100), 83 (1,000), 90 (1,500). 2,600:
Davidson, Vilhelm, konditor. Stockholm. Stindig ledamot.

Hedersledamot. Dod 1883. 1883, 2,500:
de Laval, Gustaf, fil. doktor, civilingenior. Stockholm. Heders-

ledamot. Br. 1892—1901. 1,000:
Dickson, Charles, medicine doktor. Stockholm. Stindig leda-

mot. Dod 1902. 1876. 500:
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Dickson, James Jamesson, grosshandlare. Goteborg. Stdndig
ledamot. Hedersledamot. Dod 1885. 1876 (1,000), 83

(1,000), 84 (2,000), 85 (1,000). 5,000:

Dickson, Oskar, friherre, grosshandlare. Goteborg. Stindig leda-

mot. Hedersledamot. Dod 1897. 1872 (1,000), 84 (3,000). 4,000:
Dickson, Robert, grosshandlare. Géteborg. Stindig ledamot. 1876.  600:

Du Rietz, Gustaf Adolf, grosshandlare. Stockholm. Br. 1892

1901, 1,000:

Délling, Fritz, fabriksidkare. Stockholm. Stindig ledamot. Heders-

ledamot. Did 1903. 1887 (1,000), 93 (100). 1,100:

Ekengren, Vilhelm Alfred Ferdinand, f. d. stadsmiklare.

Stockholm. Br. 1892—1901. 1,000:

Ekman, Maria, f. Lavonius, fru. Stockholm. Hedersledamot.
1890 (200),- 99 (2,307:. 50). 2,507:
Ekman, Oskar, konsul. Stockholm. Hedersledamot. 1873 (100),

80 (2,500), 83 (1,000), 97 (1,000), 99 (1,000). 5,600:

Ekman, Vilhelm Ferdinand, bankkassér. Uppsala. Stdndig leda-

mot. Déd 1900. Gevom testamente af den 18 sept.1899. 1901. 10,000:

Enell, Otto, bankdirektor. Stockholm. Z%v. 1901—03. 600:
von Essen, Fredrik, friherre, riksmarskalk. Stockholm. Heders-
ledamot. Br. 1892—1901. 1,000:
Falck, Constantin, grosshandlare. Hammar, Nyland. 1899. 1,000:
Falk, Vilhelm, bruksegare. Stockholm. ZVv. 1901. 1,000:

de Fontenay, Otto Ernst le Sage, professor. Kopenhamn,

Hedersledamot. 1887 (2,500), 88 (2,500), 90 (5,000).  10,000:

Forsell, Anton Isidor, disponent. Goteborg. Stdndig ledamot.

Hedersledamot. 1899. 4,000:
Forsgrén, Ida, froken. Stockholm. Br. 1892—1901. 1,000:

Francke, Olena, f. Hallberg, fru. Stockholm. D&d 1900.

Br. 1892—1900 (900), 01 utbet. af dédsboet (100). 1,000:

Fris, Carl Gustaf, bavkdirektdr. Stockholm. Standig ledamot.

1873 (200); Br. 92—1901 (1,000); Z%. 01—03 (600).  1,800:

Froberg, Christian August, borgmistare. Hernosand. Br.

1893—1901. 1,000:
Geber, Philip, bankir. Stockholm. Br. 1892—1901. 1,000:
Georgii, Axel, v. generalkonsul. Stockholm. Br. 1892—1901. 1,000:

Gilljam, Gustaf Fredrik, universitetskansler. Stockholm. He-

dersledamot. 1892, 500:
Gustafsson, Johanna, f. Pettersson, fru. Stockholm. 1898. 500:

Goransson, Thure, apotekare. Falun. Stindig ledamot. 1891 (5);

Br. 92—1901 (1,000). 1,005:
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Hafstrom, Adolf Valdemar, grosshandlare. Stdindig ledamot.
Br. 92—1901.

Hagdahl, Charles Emil, medicine doktor. Stockholm. Déd
1897. 1896 (70); Br. 92—97 (600).

Hallstrom, Hans, byggmaistare. Stockholm. Ddd 1900. Br.
1892—1901.

v. Hallwyl, Walter, grefve, bruksegare. Stockholm. Heders-
ledamot. 1890 (15,000)!, 93 (2,000).

Hammarstedt, Nils Oskar, prost. Norrby, Sala. Dod 1903.
1891 (1,000), 92 (1,000).
Hassell, Carl Johan, sekreterare i Kammarkollegium. Stockholm.
Dod 1892. Genom testamente af den 11 maj 1891.
Hazelius, Artur, Nordiska museets styresman. Stockholm. Stdn-
dig ledamot. Dod 1901. 1883 (500), 85 (1,000), 88 (4,500),
89 (500), 90 (2,500), 91 (1,000), 92 (6,000), 93 (2,000),
94 (4,200), 95 (1,000), 96 (1,500), 97 (2,500), 98 (2,500),
99 (500); Br. 92—1900 (1,000).

Hazelius’, Artur, dédsbo (G. Hazelius). Stockholm. J. A.
Hazelius' fond 1901 (25,000); Z%. 02—03 (1,500).

Hazelius, Fredrik Philip, ofversteldjtnant. Stockholm. Ddd
1894. 1894.
Hazelius, Gunnar, filosofie licentiat. Stockholm. Stindig leda-
mot. 1902 (2,5564: 76); Ziv. 02 (200); 03 (305: 30).
Hazelius, Maria, f. Gahn, fru. Stockholm. Stdndig ledamot.
Zw. 1901—08.

Heckscher, Edvard, bankdirektér. Stockholm. 1892.

Hedberg, Anders Petter, grosshandlare. Sundsvall. Dod 1882.
1877.

Hedberg, Johan August, grosshandlare. Sundsvall. Stindig
ledamot. 1894.

Heilborn, Otto Henrik, generalkonsul. Stockholm. 1889 (100);
Br. 92—1901 (1,000).

Heiss, Frans, direktor. Stockholm. D&d 1898. 1890.

Hellberg, Frithiof, direktér. Stockholm. Br. 1892—1901.

Hellberg, Johan Vilhelm, v. konsul. Sundsvall. Dod 1887.
1877.

Hellman, Mathilda, f. Joholm, enkefru. Uppsala. Dod 1893.

Genom testamente af den 2 januari 1888. 1894.

1,000:

870:

1,000:

17,000:

2,000:

5,000:

31,200:

26,500:

1,000:

3,060:

600:
500:

500:
500:
1,100:
1,000:
1,000:

500:

10,000:

! Detta belopp utgjorde inlosen af ligenheten Framnias pd Djurgdrden, hvilken

inkoptes af grefve v. Hallwyl och omedelbart darpd ofverlimnades sisom gifva till
Nordiska museet. Se sid. 70 i Samfundet for Nordiska museets jrimjande 1890.
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Hernmarck, Carl Gustaf, justitierdd.  Stockholm. Stdandig
ledamot. Hedersledamot. Diéd 1901. Br. 1892—1901.
Hierta, Hedvig Elisabet, froken. Stockholm. Stindig ledamot.
Hedersledamot. 1873 (100), 83 (100), 95 (1,000); Br. 92
—1901 (1,000).

Hirsch, Isaak, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot. 1896
(1,000); Tiv. 1902—03 (400).

Hirsch, Oskar, ingeniér. Stockholm. Hedersledamot. Br. 1892—
1901 (1,000); Z%év. 01—03 (600).

Hoffman, August, f. d. slottsarkitekt. Stockholm. Hedersleda-
mot. Dod 1897. 1889.

Hogner, Richard, medicine doktor. Boston. 1901.

Holm, Anders Reinhold, godsegare. Kvibille. Hedersledamot.
Dod 1899. 1895.

Hoglund, Anton, konsul. Stockholm. Br. 1892—1901.

Ho6glund, Otto Magnus, grosshandlare. Stockholm. 1901.

Horstadius, Gustaf Ferdinand, advokatfiskal. Stockholm. D&d
1900. 1894 (1,000), 99 (300).

Jacobsen, Carsten Tank, disponent. Sundsvall. 1892.

Janson, Axel Gotthard, byggmiistare. Stockholm. 1892 (250);
Br. 92—1900 (1,000).

Jeansson, Johan, grosshandlare. Kalmar. Déd 1896. 1889 (500);
Br. 92—95 (400).

Johansson, Botvid, grosshandlare. Sundsvall. D&d 1895. 1877.

Josephsen, Niels, direktor, justitierdid. Képenhamn. Heders-
ledamot. 1898.

Josephson, Hjalmar S., grosshandlare. Stockholm. 1900.

Kempe, Bernhard, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot.
1876 (150), 84 (500), 92 (300), 93 (200), 94 (1,000),
99 (300); Ziv. 1903 (1,000).

Kempe, Elias Vilhelm, grosshandlare. Stockholm. Déd 1890.
1876 (150), 84 (500).

Kempe, Frans, konsul. Stockbholm. Stindig ledamot. Heders-
ledamot. 1884 (250), 97 (1,000), 99 (1,000); Z%v. 1901
(1,000).

Kempe, Henriette, f. Diewel, fru. Stockholm. Hedersledamot.
1894 (1,000), 99 (200), 1900 (200); Br. 92—1901 (1,000);
Ziv. 01—02 (1,000).

Kempe, Johanna, f. Wallis, fru. Stockholm. Stindig ledamot.
Hedersledamot. 1892 (2,000), 93 (5,200), 98 (2,000).

Kempe, Julie, f. Fahlman, fru. Stockholm. Br. 1892—1901.

1,000:

2,200:

1,400:

1,600:

10,000:

500:
1,000:
1,000:
1,500:

1,300:
500:

1,250:

900:
500:

10,000:

1,000:

3,450;

650:

3,250:

3,400:

9,200:
1,000:
6

81
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Kempe, Seth, grosshandlare. Stockholm. Stindig ledamot.
Hedersledamot. 1884 (250), 99 (1,000), 1900 (1,000).
Kempe, Vilhelm Henrik, grosshandlare. Stockholm. Stdndig

ledamot. Hedersledamot. Dod 1883. 1874 (500), 77 (1,180),

83 (2,500).
Kempes, Vilhelm Henrik, grosshandlare, dodsbodelegare.
Stockholm. 1883. \

Kjellberg, Thérese, f. BEdgren, fru. Stockholm. 1898 (50);
Br. 92—1901 (1,000).

Knudtzon, Harald Christian Fernando, kammarherre. Kri-
stiania. Hedersledamot. 1900.

Lamm, Carl Robert, ingenior. Stockholm. Br. 1892—1901.

Lamm, Gustaf Mauritz, ingeniér. Stockholm. Stindig leda-
mot. Dod 1892. 1891 (400), genom testamente af den 13
febr. 1892 (10,000).

Laurin, Agnes, f. Rohtlieb, fru. Stockholm. Déd 1896. Stdin-
dig ledamot. 1890.

Laurin, Carl, direktér. Stockholm. Stindig ledamot. 1890.

Lemon, Adolf, grosshandlare (déd 1899), och fru Mathilda Le-
mon, f. Lindstréom, Stockholm. Br. 1892—1901.

Levin, Hartvig, grosshandlare (déd 1892), och fru Fanny Levin,
f. Labatt, Stockholm. Br. 1892—1901.

Liljedahl, August, godsegare. Uppsala. Hedersledamot. 1890
(1,000), 91 (3,000), 92 (1,000).

Liljewalch, Carl Fredrik, grosshandlare. Stockholm. Heders-
ledamot. 1892.

Liljewalch, Edvard, grosshandlare. Stockholm. 1896 (5:70);
Br. 92—1900 (900).

Liljewalch, Tom, f. d. stadsmiklare. Stockholm. 1873 (100),
93 (20); Br. 92—1901 (1,000).

Limnell, Carl Abraham, ofverdirektor, stindig ledamot (ddd
1882), och fru Fredrika Limnell, f. Forsberg. Did
1892. Stockholm, 1874.

Lindahl, Vilhelm Nils Andreas, auditér. Karlskrona. Br.
1892—98.

Lindegren, August, slottsarkitekt. Stockholm. 1892.

Lindroth, Carl Axel, grosshandlare. Stockholm. 1873.

Lindstréom, Edvard, konsul. Stockholm. Stdindig ledamot. Br.
1892—1901 (1,000); Zw. 02—03 (200).

Ljungléf, Knut, grosshandlare. Stockholm. 1873 (250), 82
(1,000).

2,250:

4,180:

2,500:

1,050:

1,000:
1,000:

10,400:

500:
500:

1,000:

1,000:

5,000:

1,800:

1,000:
1,000:

500:
1,500:

1,200:

1,250:

=70
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Ljungqvist, KnutOttonin, bruksegare. Munksjs, Jénkdping. Heders-

ledamot. Dsd 1896. 1879 (500), 90 (50), 94 (100), 95 (350). 1,000:
Lovén, John, grosshandlare. Stockholm. Br. 1892—1901. 1,000:

Lundberg, Louise, f. Haak, fru. Stockholm. D&d 1899. 1894. 1,000:
Lundberg, Ludvig, grosshandlare. Stockholm. Stdindig ledamot.

1884. 1,000:
Lundstrém, Carl Franz, godsegare. Stockholm. Stdndig leda-

mot.  Hedersledamot. 1882 (200), 91 (500), 94 (2,350);

Br. 92—1901 (1,000); Z%v. 02 (1,000). 5,050:
Lundstrom, Johan Ludvig, grosshandlare. Stockholm. Br.

1892—1901 (1,000); Z%. 01—03 (600). 1,600:
Malmsten, Emil, 16jtnant. Malmé. 1892. 1,000:
Maude, Louise, f. Siljestréom, fru. Drottningholm. 1890. 500:
Montan, Erik Vilhelm, professor. Stockholm. Stindig leda-

mot. Br. 1892—1901 (1,000); Tiv. 02— 03 (400). 1,400:

Moller, Fredrik, generalkonsul. Stockholm. Br. 1892—1901. 1,000:
Neijber, Magnus Julius, stadsmiklare. Stockholm. Heders-
ledamot. Dod 1894. 1890 (1,000), 93 (20). 1,020:
Nisser, Betty, f. Wettergren, fru. Stockholm. Br.1892—1901. 1,000:
Norlund, Elisabeth, froken. Stockholm. Hedersledamot. 1900

(5,000), 02 (5,000). 10,000:
Norlund, Lotten, f. Hertzer, enkefru. Stockholm. Hedersleda-
mot. 1899 (4,475); Br. 1893—1901 (1,000). 5,475:

Norstrom, Claes Gustaf, civilingeniér. Stockholm. Stindig
ledamot. Hedersledamot. 1896 (3: 58), 1901 (10,000), 02
(2,600); 03 (2,500); Br. 1892—1900 (1,000); Z%. 01—

03 (3,000). 19,008:

Norstrom, Claes Gustaf, civilingenior, stindig ledamot, heders-
ledamot, och fru Alma Norstrom, f. Binsow, /heders-

ledamot. Stockholm. 1899 (1,000), 1900 (1,000). 2,000:
Nis, Nils Olof, grosshandlare. Ostersund. Dod 1900. Heders-

ledamot. 1886 (5,500), 87 (5,000). 10,500:
Odelberg, Carl Axel, kapten. Stockholm. 1893 (35), 96 (305),

99 (100); Zvww. 1901—03 (600). 1,040:
Odelberg, Oskar Vilhelm, l5jtnant, fabriksdisponent. Stock-

holm. Br. 1892—1901. 1,000:

Odelberg, Theodor, statsrid. Stockholm. Br. 1892—1901. 1,000:
Ohlsson, Anders, generalkonsul. Kapstaden, Sydafrika. 1892. 500:
Oldenburg, Carl Camillus, kyrkoherde. Osterby, Hammar.
Standig ledamot. Dod 1896. 89 (510), i strodda poster
(49: 50), 92 (250), 94 (100), 95 (150), 96 (150). 1,209:

83

58

50



84 DONATIONER TILL NORDISKA MUSEET.

Olrog, Thorvald, grosshandlare. Stockholm. Standiy ledamot.
Br. 1892—1901.

d’Otrante, Gustaf Armand Fouché, hertig, forste hofstall-
mistare. Stockholm. Stdndig ledamot. Br. 1892—1901.

Palmecrantz, Susanna, f. Vinborg, fru. Stockholm. Br. 1892—
1901.

Paton, Ninian, grosshandlare. Stockholm. 1873 (100), 83 (200),
92 (100), i strodda poster (77: 33), 1901 (1,000).

Pehrsson, MAans, akare. Stockholm. Dod 1895. 1893.

Petersen, Ingeborg, f. Tanberg, fru. Stockholm. Br. 1892—
$901.

- Peterson, P. 8., tridgirdsdirektér. Rosehill, Chicago, Illinois.
Stindig ledamot. Hedersledamot. Dod 1903. 1885 (200),
97 (1,000).

Peyron, Ludvig, konsul. Stockholm. 1877.

Philipson, Amalia, f. Jacobson, fru. Stockholm. 1901.

Philipson, Carl David, konsul. Stockholm. Stdindig ledamot.
Déd 1899. 1873 (200), 82 (500).

Piper, Claés Gustaf Fritz, grefve, hofstallmistare. Stockholm.
Dod 1897. 1891.

v. Platen, Carl, bruksegare. Stockholm. 1894 (300), 95 (400),
98 (200); Zvv. 1901—03 (600).

Ramstedt, Julia, f. Heggstrém, fru. Stockholm. Br. 1892

1901.

Regnell, Anders Fredrik, medicine doktor. Minas Geraes,
Caldas, Brasilien. Dod 1884. 1877.

Reinhold, Alma, f. Burmester, fru. Stockholm. Staindig
ledamot. Br. 1892—1901.

Reinhold, August, fabriksidkare. Stockholm. Stdndig ledamot.
Hedersledamot. 1889 (1,895: o01), 91 (1,500).

Retzius, Magnus Gustaf, professor, och fru Anna Retzius,
f. Hierta. Stockholm. Stdndiga ledamditer. Hedersledamdter.
1894.

Rosén, Karl Peter, literator. Stockholm. Ddd 1900. 1884
(500), 85 (500), 93 (106), 94 (1,539: 42), 95 (350).

v. Rosen, Fredrik Thomas Carl, grefve, kammarherre. He-
denlunda, Vadsbro. Stindig ledamot. Br. 1892—1901.

v. Rosen, Reinhold Gustaf Edvard Moore, grefve, rytt-
miistare. Stockholm. 1893 (50), Z%. 1901—03 (600).
Rundstrém, Sofia, f. Schwartz, fru. Stockholm. Br. 1892—

1901.

1,000:

1,000:

1,000:

1,477:
1,000:

1,000:
1,200:
1,200:
2,000:
700:
500:
1,600:
1,000:
700:
1,000:

3,395:

1,000:

2,995:

1,000:

650:

1,000:

0ol
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Roéhss, Carl Vilhelm Christian, konsul. Goteborg. Heders-
ledamot. Dod 1900. 1892 (1,000), 93 (10,000).

Sager, John Edvard Magnus, hofstallmiistare. Stockholm. Stdin-
dig ledamot. Hedersledamot. 1894.

Sandell, Clara, f. Ohlson, enkefru. Stockholm. Stéindig ledamot.
1887 (100), 91 (50); Br. 92—1901 (1,000).

Scharp, Clara, f. Westman, fru. Stockholm. Hedersledamot.
Dod 1902. Br. 1892 (1,000); 94 (100), 96 (100), 97 (100),
98 (200), 99 (100), 1900 (300), 1901 (100); genom testa-
mente af den 8 maj 1890, 1903 (10,000).

Scholander, Sven, herr. Stockholm. 1891.

Schumburg, Robert, v. konsul. Stockholm. Br. 1892—1901.

von Schwerin, Mathilda Christina, f. Hagberg, grefvinna.
Husby, Soderképing. Stindig ledamot. Hedersledamot. Did
1892. Br. 1892,

Selggren, Jonas, rektor. Gefle. Ddd 1896. 1882 (200), 84 (500).

Sellmann, Georg, disponent. Stockholm. 1897.

Settervall, Carl, grosshandlare. Stockholm. Br. 1892—1901.

Sjégren, Anna, f. Nobel, fru. Nynis. Br. 1892—1900.

Sjogren, Hjalmar, professor. Nyniis. Hedersledamot. 1891.

Sjoqvist, Johan, byggmistare. Stockholm. 7%. 1901—03.

Smith, Lars Olsson, grosshandlare. Stockholm. 1891.

Sprinchorns, Elisabet, f. Elfstrand, enkefru, arfvingar. Stock-
holm. Br. 1892—1901.

Stridsberg, Ernst Viktor, ingeniér. Trollhittan. Br.1892—99.

Stromer, Hjalmar, literatér. Stockholm. Dod 1886. 1880.

Stromman, Ester, f. Kempe, fru. Stockholm. 1894.

Sundberg, August, grosshandlare. Sundsvall. Dsd 1900. 1877.

Sundgren, Fredrik Conrad, f. d. uppbordskommissarie. Stock-
holm. Déd 1898. Genom testamente af den 19 nov. 1897.
1898.

Sundstrém, Per, grosshandlare. Stockholm. Br. 1892—93 (1,000);
Tiv. 1901—03 (600).

Sunnerdahl, Emil, grosshandlare. Stockholm. Br. 1892—1901
(1,000); Z¥v. 02 (200).

Svanstréom, Frans, grosshandlare. Stockholm. Br. 1892—1901.

Soderlund, Carl Axel, ingenior. Stockholm. Hedersledamot.
Br. 1892—95 (1,000); 95 (1,500), i strédda poster (131: 66),
98 (2,500).

Soderstrom, Carl Christian, grosshandlare. Stockholm. 1882
(300), 83 (1,000).

11,000:

1,000:

1,150:

12,000:

860:
1,000:

1,000:
700:
1,000:
1,000:
800:
500:
600:
1,500:

1,000:
800:
500:

1,000:
500:

18,111:

1,600:

1,200:
1,000:

: 66
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Sorman, Henrik, grosshandlare. Stockholm. Br. 1892—1901.

Tamm, Hugo, bruksegare. Fand, Grillby. 1874 (100); Br. 92
—1901 (1,000).

Thiel, Ernst, bankdirektér. Stockholm. Br. 1892—1901.

Thorell, Edla, froken. Stockholm. Stindig ledamot. 1891 (100),
92 (100), 93 (10), 95 (50); Br. 92—1901 (1,000).

Thorell, Reinhold, auditér. Stockholm. Br. 1892—1902.

Unander, Fanny, f. Scharin, fru. Stockholm. Br. 1892—1901.

Wachtmeister, Axel Fredrik, grefve, ofverste-kammarherre.
Stockholm. Déd 1899. Br. 1892—99.

Wachtmeister, Axel Knut Trolle-, grefve, hofmarskalk. Trolle-
Ljungby, Gualof. Hedersledamot. 1892 (1,000), 93 (1,000).

Wachtmeister, Fredrik Claésson, grefve, generaldirektor. Stock-
holm. 1892—1901 (4rligen 100 kr.).

Wahlund, Carl Vilhelm, professor. Uppsala. Stindig ledamot.
1892.

Walldén, Vilhelm, godsegare. Stockholm. Stindig ledamot.
Hedersledamot. 1874 (150), 83 (400), 87 (1,000), 90 (1,600),
92 (200).

Wallenberg, Anna, f. von Sydow, fru. Stockholm. Heders-
ledamot. 1888 (500), 90 (1,000), 92 (200), 93 (100), 95
(100), 96 (100), 97 (500), 98 (350), 99 (350), 1900 (100),
02 (1,000), 03 (300); Br. 1892—1901 (1,000); Z%v. 01
—03 (600).

Wallenberg, Knut Agathon, bankdircktér. Stockholm. 1889
(1,000), 90 (250), 1901 (1,000), 02 (1,000).

Valley, August, grosshandlare. Stockholm. D&d 1898. Br.
1892—98 (700), 1901 utbet. af dédsboet (300).

Weber, Carl Adolf, bankir. Stockholm. 1902.

Weber, Mathilda, f. Weylandt, fru. Stockholm. Br. 1892—
1901.

Weinberg, Christian Axel, hiradshofding, och fru Julia
Weinberg, f. Lennmark. Stindiga ledamiter. Stock-
holm. TZ%. 1901.

Weinberg, Margareta Gustava, f. Térnsten, enkefru. Stock-

holm. Hedersledamot. Dod 1894. 1892 (1,000), 93 (1,000).

Weinberg, Olof David, grosshandlare. Stockholm. Stindig
ledamot. Hedersledamot. Dod 1884. 1874 (500), 82 (1,000),
84 (15,000).

Wicander, August, fabriksidkare. Stockholm. Stindig ledamot.
Dod 1891. 1890.

1,000:

1,100:
1,000:

1,260:
800:
1,000:
800:
2,000: -

1,000:

500:

3,250:

1,000:
500:

1,000:

2,000:

2,000:

16,500:

1,000:
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Wijk, Caroline, f. Dickson, fru. Goteborg. Hedersledamot.

1879 (500), 90 (200), 96 (500). 1,200: —
Wijk, Olof, grosshandlare. Géteborg. Stindig ledamot. Heders-
ledamot. Dod 1901. 1876 (600), 83 (500), 87 (500). 1,600: —

Wikstrom, Carl, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot. 1897. 3,000: —
Wikstréom, Hulda, froken. Stockholm. Hedersledamot. 1899

(1,000); Br. 92—1901 (1,000). 2,000: —
Wikstrom, Nils, grosshandlare. Sundsvall. Dod 1883. 1877. 500: —
Wikstroms, Per, grosshandlare, dodsbodelegare. Stockholm.

1882. 2,5600: —-
Wikstrém, Per Magnus, grosshandlare. Stockholm. Hedersle-

damot. 1893 (2,000), 97 (3,000). 5,000: —
Wikstréom, Sofi, f. Edlund, fru. Stockholm. Hedersledamot.

Br. 1892—1901. 1,000: —
Wrangel von Brehmer, Johan Wolmer, friherre, 6fverste-kam-

marjunkare. Hyby, Kligerup. Br. 1892—1901. 1,000: —
Vult von Steyern, Fredrik, direktér. Kaggeholm. Br. 1892—

1901. 1,000: —

Akerhielm, Johan Gustaf Nils Samuel, friherre, ofverste-
kammarjunkare. Stockholm. Hedersledamot. Dd 1900. 1898. 1,000: —
Aslund, Fredrik August, kounsul. Sundsvall. 1877. 500: —

Allminna konst- och industriutstidllningens i Stockholm

1897 lotteri. 1898 (45,260), 1900 (264,292: 31). 309,552: 31
Allminna konst- och industriutstéllningens i Stockholm

1897 forvaltningsutskott. 1900 (4,000), 1901 (181: 76). 4,181: 76

Apotekarsocieteten. Stockholm. 1887 (500), 90 (500). 1,000: —
Norrlands gille. Stockholm. 1891. 1,600: —
Patriotiska siillskapet. Stockholm. 1891. 500: —
Riksskyttetdflingarnas 1903 styrelse. Stockholm. 1903. 1,628: 55

Svenska turistféreningen. Stockholm. 1901. 1,000: —




Testamentariska forordnanden

till forman for Nordiska museet.

Thomsen, Anna, froken. Kopenhamn. Dod 1888. Genom muntligt for-
ordnande 1888: norskt allmogesmycke af silfver. Aflimnadt 1888.

Wallander, Josef Vilhelm, professor. Stockholm. Déd 1888. Genom
testamente af den 4 aug. 1887: skisser i akvarell och olja med motiv
frin Delsbo och Vingdkers socknar samt 3 delsbo- och 4 ¢sterikersdrikter
m. m. Aflimnade 1888.

Eichhorn, Christofer, biblioteksamanuens. Stockholm. Déd 1889. Genom
testamente af den 6 nov. 1889: hela den af honom hopbragta samlingen
af skrihandlingar, utgérande omkring 6,600 nummer. Aflimnad 1890.

Hassell, Carl Johan, f. d. sekreterare. Stockholm. Dod 1892. Genom
testamente af den 11 maj 1891: ett belopp af 5,000 kronor, afsedt till
inkép af for museet passande foremdl. Aflimnadt 1892.

Lamm, Gustaf Mauritz, ingeniér. Stockholm. Stdndig ledamot. Diod 1892.
Genom testamente af den 13 febr. 1892: ett belopp af 10,000 kronor,
afsedt till okande af museets »Allméinna fond». Aflimnadt 1892.

Fries, Carl Leonard August, kommendérkapten. Stockholm. Déd 1892.
Genom testamente af den 12 dec. 1889: minnen frin fregatten Eugenies
jordomsegling 1851—1853, m. m. Aflimnade 1893.

Flygare-Carlén, Emilie, fru. Stockholm. D&d 1892. Genom testamen-
tariskt forordnande af den 22 jan. 1890: den hedersgifva, bestiende af
forfattarinnans samtliga romaner, ofversatta tili bohmiska spriket, hvilken
hon ar 1882 erhéll frin Prag, m. m. Aflimnad 1893.
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Hellman, Mathilda, f. Joholm, enkefru. Uppsala. Dod 1893. Genom testa-

mente af den 2 jan. 1888: ett belopp af 10,000 kronor. Aflimnadt 1894.
Antell, Herman Frithiof, med. doktor. Paris. Stdndig ledamot. Heders-
ledamot. Dod 1893. Genom testamente af den 1 okt. 1891: ett belopp
af 100,000 kronor, afsedt att af museets styrelse »férvaltas som fond,

hvars rintor anvindas till museets fromma». Aflimnadt-1896. Ytterligare
utdelning pd grund af Antells testamente: 5,700 kronor, aflimnade 1898,
och kr. 305: 83, aflimnade 1899.

Lindholm, Johan August, f. d. postforvaltare. Stockholm. Dod 1894.

; Genom skriftligt férordnande: en stérre samling oljemalningar, akvareller
och pennteckningar, alla dtergifvande byggnader, gator och grinder frin
det gamla Stockholm. Aflimnad 1895.

Tunelius, Johanna Charlotta Lovisa, friken. Stockholm. Doéd 1894.
Genom testamente, dagt. i juni 1893: en samling porslinsforemil frin
drhundradets borjan m. m. Aflimnad 1895.

Erichsson, Carl Anders, f. d. inspektor, Charlottenlund. D&d 1894. Genom
testamente af den 10 jan. 1894: iterstoden af hans férmdgenhet, sedan
itskilliga legat till andra personer utgitt. Utdelningen i utrednings-
mannens konkurs — med 2,217 % & testamentsbeloppet kr. 17,863: 10 —
kronor 387: 25, aflimnad 1897.

Adlersparre, Sophie, f. Leijonhufvud, friherrinna. Stockholm. D&d 1895.
Euligt muntligt forordnande: klagoskrift, sydd pd vif, frin 1805. Af-
lamnad 1895.

Benedicks, Emma, f. Benedicks, fru. Stockholm. Hedersledamot. Dod
1895. Genom testamentariska forordnanden af den 11 dec. 1890 och den
5 juli 1893: ett belopp af 15,000 kronor, hvaraf 5,000 kr. till museet
och 10,000 kronor till anliggningarna pid Skansen. Aflimnadt 1895.

Nisbeth, Henriette Caroline, f. Owenius, fru. Simrishamn. Dod 1895.
Genom testamente af den 16 maj 1890: ett rikt snidadt ekskdp. Af-
limnadt 1897.

Schwartz, Marie Sophie, f. Birath, fru. Stockholm. D&d 1894. Enligt
muntligt férordnande: spegel med bord i kejsarstil. Aflimnad 1896.

Crusenstolpe, Charlotta, froken. Stockholm. Doéd 1896. Genom testa-
mente af den 16 okt. 1893: chiffonier, bokskip m. m. samt en samling
familjeportritt och foremal, som tillhért M. J. Crusenstolpe och Emilie
Flygare-Carlén. Aflimnade 1897.

Londicer, George, grosshandlare. Stockholm. Doéd 1897. Genom testa-
mente af den 18 april 1896: skrifschatull af mahogny, ett dussin damast-
serveter, tillverkade i Linkdping p& 1780-talet, reffelbossa, som tillhort
hertig Fredrik Adolf af Ostergdtland, m. m. Aflimnade 1897.
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Blackstadius, Johan Zacharias, historiemilare. Stockholm. Dod 1898.
Genom muntligt forordnande: en af konstniren utférd storre tafla, »Biskop
Sigfrid doper hedningarna i Gotaland». Aflimnad 1898.

Sundgren, Fredrik Conrad, f. d. uppbdrdskommissarie. Stockholm. Dod
1898. Genom testamente af den 19 mnov. 1897: en dttondedel af ofver-
skottet af hans férmogenhet, sedan en del legat till enskilde och allminna
inrdttningar utgitt. Beloppet, 13,111 kronor 84 G&re, aflimnadt 1898.

Malmstrém, Johan Awugust, professor, historiemilare.  Hedersledamot.
Stockholm. Déd 1901. Genom testamente af den 8 mars 1897: studier
i olja och akvarell, teckningar pd l6sa blad eller i album framstillande
byggnader, klidedrikter, folktyper m. m. frin Sverge, Norge och Finland,
som kunna bidraga till kiinnedomen om folkets stindpunkt i afseende &
konstindustri cch karakteristik m. m.; gamla allmogevifnader frin Skine,
Bleking och Viistergbtland; fornnordiska drikter samt en del vapen m. m.,
som kunna vara till nytta vid fester & Skansen. Aflimnade 1902.

Bolinder, Jean, ingeniér. Stockholm. Stindig ledamot. Déd 1899. Genom
muntligt forordnande: en samling féremil, hvilka tillhort Carl von Linné,
m. m. Aflimpad 1899.

Casparsson, Carl Edvard, kapten. Uppsala. Ddod 1899. Genom testamente
af den 16 okt. 1897: ett belopp af 10,000 kronor. Aflimnadt 1899.
Gartz, Claes, bokauktionskommissarie. Stockholm. Dod 1899. Genom testa-

mente af den 21 sept. 1899: ljuskandelaber af silfver. Aflimnad 1900.

Lehnberg, Gustaf Conrad, f. d. handelsbokhdllare. Stockholm. Ddd 1900.
Genom testamente af den 5 febr. 1899: lusthus frin tridgdrden till huset
nr 30 Bellmansgatan i Stockholm. Aflimmnadt 1901.

Ekman, Vilhelm Ferdinand, bankkassor. Uppsala. Stindig ledamot. Did
1900. Genom testamente af den 18 sept. 1899:.10,000 kronor till Nor-
diska museets byggnadsfond. Aflimnade 1901.

Sander, Nils Fredrik, kanslirdd. Stockholm. Ddd 1900. Genom testamente
af den 17 maj 1898: en samling laveringar, blyertsteckningar och mélningar
af framstiende konstnirer, utforda for illustrationerna till Sanders ofversiitt-
ning af Eddan; guldmedalj m. fl. minnen af gifvaren. Aflimnade 1900.

Segersteen, Erik Hjalmar, bibliotekarie, Linkoping. Déd 1901. Genom
testamente af den 2 maj 1900: 7 stycken stérre och mindre silfver-
spiinnen, under 1600- och 1700-talen anvinda som prydnader & skor och
kniibyxor. Aflimnade 1901.

Blomgquist, Zephyrinus, f. d. kronofogde, Stockholm. Dod 1902. Genom
testamente af den 28 dec. 1901: en storre mortel med stét af malm, dat.
1488. Aflimnad 1902.

Lindberg, Ida Betty Malvina, froken, Stockholm. Did 1901. Genom testa-
mente af den 3 april 1886: glaspokal med etsade initialer samt ett
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par daterade, af testators mor utforda handarbeten frin 1800-talets borjan.
Aflimnade 1902.

Lundin, Carl Fredrik Oskar, boktryckerifaktor, Stockholm. Déd 1902. Enligt
muntligt forordnande: eun Iljuskrona och ett par tviarmade ljusstakar af
miissing, forgyld spegel i gustaviansk stil, &tskilliga keramiska foremal
frin olika tider samt en mindre samling myut och medaljer m. m. Af-
ldimnade 1902.

Lindgren, Olivia Constance, friken, Stockholm. D&d 1902. Genom testa-
mente af den 28 juli 1894: fullstindig mdbeluppsittning till ett rum
frin 1850—1860-talet m. m. Mébelbeklidnaden jimte flere taflor sydd af
eller utférd efter anordning af testator och prisbelént vid utstillningar i
Paris och London. Aflimnad 1903.

Arsenius, Johan Georg, ofverstelijtnant, genremdlare, Uppsala. Dod 1903.
Genom testamentariskt forordnande af den 3 juni 1900: en stérre samling
urklipp ur konstnirens skissbocker. Aflimnad 1903.

Scharp, Clara, f. Westman, fru. Stockholm. Hedersledamot. Dsd 1902.
Genom testamente af den 8 maj 1890: ett belopp af 10,000 kronor.
Aflimnadt 1903.



Personer, som under ar 1903 lamnat
gafvor till Nordiska museet.

1.

I denna afdelning upptagas endast nammen pd de persomer, hvilka under det
nimda dret limnat mera mdarkliga gafvor till museets sirskilda samlingar,
jamte kort angifvande af sjilfva gdfvan. Ofriga gifvare upptagas i
ndsta afdelning (2).

Till allmogeafdelningen:

Berg, 0., landtbrukare, Sirna: brudlifstycke frin Sirna socken, Dalarna.

Bittiger, J., hofintendent, Stockholm: finnticke frin Bohuslin, dat. 1772. Se sid. 14.

Eriksson, H., herr, Holan, Sirna: ett par stoflar med skaft af ludet histskinn, >16n-
stoflar>, frin Sdrna socken, Dalarna m. m.

Eriksson, Tors Erik, hemmansegare, Viistani, Ofvanmyra: en s. k. orsaplog frin Boda
socken, Dalarna.

Ersdotter, Mili Erk Karin, hustru, V. Arnds, Lima: tvd >hernhittor»> frin Lima socken,
Dalarna m. m.

Ersdotter, Nygdrds Kerstin, hustru, Norrboda, Ore: biinkdyna i flamsk vifnad frin Ore
socken, Dalarna.

Ersson, Ollars And., riksdagsman, Ofvanmyra: tviinne plogar, af hvilka en s. k. orsaplog
m. m. frin Boda socken, Dalarna.

Hedberg, J., hemmansegare, Hidanberg, Anundsjo: tvi par folktrygor (se sid. 22), ett
par skidor samt en sniplogklubba frin Anundsjd socken, Angermanland.

Hellberg, H., f. Engstrém, fru, Sala: skimtkrus af lergods frin Sala (se sid. 17), m. m.

Jansson, B., froken, Killan, Transtrand: s>hernhiitta> och hingband, »>st5bbs, frin
Transtrands socken, Dalarna.

Jonsson, Ingels Lisbet, hustru, Ofvanmyra: >knitningshatt> frin Boda socken, Dalarna.

Larsson, G., fru, Asen, Transtrand: >hernhiitta> frin Transtrands socken, Dalarna.
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Larsson, Knut Lars, fjirdingsman, Elfdalsdsen: budkafle, som tillhort Asens by i Elf-
dalens socken, Dalarna.

Lindstrém, - A. M., artist, Engelsberg: ett par skidor frdn Vallbo i Undersikers socken,
Jimtland.

Mattsson, Pdckos Matts, hemmansegare, Bingsjo: halskrage och ett par drmkragar m.
m. frin Bingsjo kapellforsamling, Dalarna.

Modin, E., pastor, Ytterhogdal: modell till dlggiller frin Ytterhogdals socken, Helsing-
land, och en takhiingfigel af tri frin Angersjo kapellforsamling i samma landskap.

Olsson, Clas Anders, hemmansegare, Nittsjo, Riittvik: en samling kvarnstickor frin
Rittviks socken, Dalarna.

Olsson, P., kronojigare, Lima: skiiphylla m. m. frin Lima socken, Dalarna.

Olsson, Smeds Lars, riksdagsman, Asen, Elfdalsisen: itteklubba med &rtalen 1699 och
1731 frin Elfdalens socken, Dalarna.

Persson, Boris Per, nimdeman, Ynggiirde, Lima: ett par »trugor> och en matskéil frin
Lima socken, Dalarna.

Strom, E., froken, Transtrand: kvinnohufvudbonad, >hvit hatt>, frin Transtrands socken,
Dalarna.

Truedsson, 0., handlande, Skurup: kvinnotrdja af skinn, lifstycke samt ett par skinn-
byxor frin Glemminge socken, Ingelstads hirad, Skine.

Till gronlandska afdelningen:

Miiller, R., kolonibestyrer, Kopenhamn: en samling eskimiiska husgerad och redskap.

Till handtverks- och skraafdelningen:

Dehn, A., hofriittsnotarie, Kristianstad: lida, dat. 1685, sparbossa, dat. 1751, schaffer-
holz samt handlingar, som tillhort skriddargesillerna i Kristianstad.

Higg, S. A., skomakarmiistare, Uppsala: lida, handskrifter, bocker m. m., som tillhort
skomakarmistarna i Uppsala.

Lindstrém, 0., grosshandlare, Kopparberg: handlingar rérande skomakar- och skriddar-
skréet 1 Arboga m. m.

Palmér, C. F., milarmiistare, Stockholm: handlingar rérande skomakarskriet i Stock-
holm.

Santesson, B. F., tenngjutare, Stockholm: handlingar rorande tenngjutare i Stockholm.

Till afdelningen for minnen fran det gamla Stockholm:

Blomdahl, A. och I, byggmiistare, Stockholm: vindskupomfattning af jirnplat frin huset
nr 15 Vollmar Yxkullsgatan.
Eriksson, G., byggnadsingenior, Stockholm: portklapp frén huset nr 11 Sibyllegatan.




94 PERSONER, SOM UNDER AR 1903 LAMNAT GAFVOR.

Till afdelningen for vapen och krigsvasende:

Nya aktiebolaget Atlas, Stockholm: utrustnings- och uniformspersedlar for dragon under
Karl XIV Johans och Oskar Lis tid m. m.

Widforss, M., handlande, Stockholm: hvarjehanda éldre utensilier for jéigare; ammuni-
tionsprof m. m.

Till den kyrkliga afdelningen:

Ersson, A., bergsman, O. Born, Stilldalen: grafhill, dat. 1712, frin Ljusnarsbergs socken,
Vistmanland.

Till afdelningen for de hogre standen:

Aktiebolaget Gustafsbergs intressenter genom disponenten W. Odelberg: delar af tvd
innantak och en del stenornament frén 1600-talet.

Aktiebolaget Nordiska kompaniet, Stockholm: tvd mindre kabinettskip frin 1600-talet
samt ett sidentdcke frin 1700-talets senare del m. m.

Genom Al/mquist, V., byrdchef, Djursholm: delar af rumsinredning frdn 1700-talet, en
kakelugn samt delar af en sidan frdn egendomen Hanstavik i Sédermanland.
Blomdahl, A. och I, byggmistare, Stockholm: tvi kakelugnar m. m. frin huset nr 15

Vollmar Yxkullsgatan.

Bonde, G., grefve, Hesselby, Spinga: kakel frin egendomen Hesselby i Uppland, 1600-
talets midt. Se sid. 41.

Cederstrém, R., intendent for Kungl. Lifrustkammaren, Stockholm: 2 tallrikar till-
horande fér Rosersberg afsedd servis frin 1800-talets borjan.

Eriksson, G., byggnadsingenior, Stockholm: kakelugn m. m. frin huset nr 11 Sibyllegatan.

Fredriksson, A. Ch., friken, Stockholm: puddingform frin Rérstrand, guitarr, Iykta m. m.

Grafstrom, T., f. Boklund, fru, Stockholm: modell till en barstol frin 1700-talets midt.

Hammarstedt, N. E., amanuens, Stockholm: tvd sofkuddar af simskskinn frin 1700-talet,
fyra tobakspipor m. m.

Hazelius, 6., intendent, Stockholm: mobel, bestiende af soffa och fyra stolar, frin
midten af 1800-talet. Har tillhort doktor Artur Hazelius.

Hildestrand, N., disponent, Stockholm: tapeter, milade p& vif, imiterande tapisseri-
vifnad, fr@n en numera rifven byggnad & bryggeriaktiebolaget St Eriks tomt,
Kungsholmstorg nr 1, 1600-talets slut.

Hogberg, 0., fru, Stockholm: tvd sidenlif frin 1700-talets senare del, en klidning frin
1810-talet, en svart frack frin 1840-talet m. m.

K. Husgeradskammaren: en samling dldre linnelakan och duktyg.

Johansson, G., byggmiistare, Stockholm: tvd kakelugnar frin huset nr 77 Drottning-
gatan, senare hiilften af 1700-talet.

Lindgren, 0. C., friken, Stockholm, genom testamentariskt forordnande: fullstindig
mobeluppsiittning till ett rum frén 1850—60-talet. (Se sid. 33).
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Lindstahl & Tornquist, byggmistare, Stockholm: del af ett stucktak frin huset nr 29
Drottninggatan, 1600-talet.

Meurling, A., 15jtnant, Kalmar: fyra dérrofverstycken frin Kalmar, 1700-talets slut.

Meurlings, M., fru, arfvingar, Kalmar: kakelugn frin 1700-talets senare hilft samt
tapeter frin 1830-talet, alt frin Kalmar.

Michaelsson, K., bruksegare, Stockholm: tvé slidar, af hvilka en tiickslide frin borjan
af’ 1800-talet.

Nilsson de Casa Miranda, K., grefvinna, Paris: knif och gaffel med skaft af elfenben,
i etui, sign. och dat. P. C. H. 1705.

Nya aktiebolaget Atlas, Stockholm: hiillar till jirnugnar, kakel frin kakelfabriken vid
Ulfsunda, fragment af stenornament. Se sid. 41 o. 43.

Pettersson, F., ingenior, Stockholm: stucktak, tre takrosetter samt delar af ett méladt
tritak frin en numera rifven byggnad & bryggeriaktiebolaget St FEriks tomt,
Kungsholmstorg 1.

Rissler, J., med. dr, Stockholm: ticke af gult siden, broderadt, frin 1700-talet.

Osterlind, E., grosshandlare, Stockholm: snusdosa af silfver frin 1783.

Osterlund & Andersson, firma, Stockholm: fem kakelugnar samt tre filt till dérrifver-
stycken frin huset nr 4 Stora Nygatan.

Ostlihn, L., byggmistare, samt Forssell, D. och R., korsnirer, Stockholm: kakelugn frin
viirdshuset Grona Jigaren, 20 St Paulsgatan, 1700-talets midt.

Till den historiska afdelningen:

Arsenius, J. G., ofverstelojtnant, genremilare, Uppsala, genom testam. forordnande:
en stirre samling (218 st.) urklipp ur konstnirens skissbicker.

Brandts, P., kammarfru, dédsbodelegare, Stockholm: nisduk af batist med broderi, som
tillhort drottning Lovisa.

Lang, C. J., mr, Boston: glasmélning med portritt af doktor Artur Hazelius.

Till bibliotek och arkiv:

Af gafvor fran utlindska samfund wpptagas hir endast nigra sdrskildt an-
mdrkningsvarda. Se for ofrigt forteckningen dfver museer och vetenskapliga
samfund, med hvilka Nordiska museet star © forbindelse, sid. 111 o. f.

Bittiger, J., hofintendent, Stockholm: en stérre samling biocker och planschverk om-
fattande arbeten i olika grenar af konstindustri, m. m. Se sid. 46.

Germanisches Nationalmuseum, Niirnberg: Hampe, Th., Das Germanische Nationalmuseum
von 1852 bis 1902. Festschrift. Leipzig 1902.

Kalmberg, J., frioken, Stockholm: en stor samling svenska autografer.

Kungl. eklesiastikdepartementet: Baltzer, L., Hillristningar i Bohuslin, h. 2, 3, (ny ser.);
Svenska konstminnen frin medeltiden och reniissansen, h. 8; Samlingar utg. af
Svenska fornskriftsillskapet, h. 121, 122 och 124; Nyare bidrag till kiinnedom om
de svenska landsmdlen, h. 72—77, 79, 80.

Linderoth, J. G, urfabrikor, Stockholm: 36 st. fotografier frin urutstillningen i Stock-
holm 1903.
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Nylindska afdelningen vid K. Alexanderuniversitetet i Finland: Nyland. Samlingar utg.
af Nylindska afdelningen. 1—6. Helsingfors 1884-—1900.

Ottergren, F., kamrer, Stockholm: skisser till af snickarmistaren J. J. Ottergren (f.
1823, d. 1901) utférda mdobler eller-detaljer af dylika, m. m.

Rudholm, J., kakelfabrikér, Norrkoping: en samling blad med stick af kakelugnar frin
1830—60-talen.

Verein fiir Geschichte und Altertumskunde, Frankfurt am Main: Festschrift zur Feier des
25-jéhrigen Bestehens des S{adt. Historischen Museums in Frankfurt a. Main.
Frankfurt a. M. 1903.

For ofrigt hafva under ar 1903 géifvor ldmmats till Nordiska
museet af ytterligare foljande personer:

Adlercrcutz, D., f. v. Knorring, fru.| Andersson, Sans Erik, hemmansegare. Sol-

Stockholm. : berga, Ofvanmyra. :
Alyhr, A., fru. Stockholm. Angelin, C., f. d. sekreterare. Stockholm.
Ambrosiani, S., fil. lic. Stockholm. Arne, T. A.. amanuens. Stockholm.
Andersdotter, Arf Anna, hustru. Arfvet, Arsenius, F., ingeniér. Stockholm.

Ore. Arsenius, J., artist. Stockholm.
Andersdotter, Kusolles Kerstin. Kiirfs- |

asen, Ofvanmyra. |

Andersson, A., herr. Eskilstuna. | Barck, C. A., kassor. Stockholm.

Andersson, Anders, f. d. nimdeman. XKyr-| Barvander, S., froken. Sodertilje.
kobyn, Hjulsjo. Behm, A., amanuens. Stockholm.

Andersson, Anders, stenhuggare. Silfver- | Bensow, J., f. Engstrom, fru. Stockholm.
berg, Ofvanmyra. Berg, E., froken. Stockholm.

Andersson, Brittas Anders, hemmansegare. | Berglund, 4., froken. Stockholm.
Viistanberg, Bjursds. Bjorklund, V., kommunalordforande. Sni-

Andersson, C., f. Pousette, fru. Hofberga, ret, Ramsberg.

Ransta. Blomquist, H., handlande. Lindhem, Solf-
Andersson, Gifvas Anders, hemmansegare. |  vesta.

Ostbjorka, Rittvik. Borgenstam, E., apotekare. Skara.

Andersson, H., herr. Ostra Loa, Rills. Brieskorn, A., froken. Stockholm.
Andersson, Hising Erik. Niset, Bjursis. | Bystrom, O., professor. Stockholm.
Andersson, Ingels Anders, hemmansegare. |

Ofvanmyra. ‘
Andersson, .J.. vaktmistare. Stockholm. | C(w'lson, F'., kamrer. Stockholm.
Andersson, J. 0., dkare. Stockholm. Carlson, M., f. Bredberg, fru. Stockholm.
Andersson, Jonslars Kerstin. Kirfsdsen,| Cavallin, A., froken. Stockholm.
Ofvanmyra. Cederblad, Ch., fru. Stockholm.
Andersson, Kus Anders. Osmundsberg,| Cimmerdahl, G., f. Gyllenspetz, fru.
Ofvanmyra. Stockholm.

Andersson, Lars Anders, hemmansegare. | Genom Clason, I. G., professor. Stockholm.
Osmundsberg, Ofvanmyra.

Andersson, Lars Erik, herr. TUfberget.
Sunnansjé. Dahlberg, E. M., herr. Stockholm.

Andersson, Liss Hans. Vistand, Ofvan-| Danielsson, S., fru. Rifvila, Sunnansjo.
myra. Dyring, M., herr. Serarp, Nishult.
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Edlund, H., fréken. Stockhelm.

Ekelund, A., hiiradshofding. Stockholm.

Enander, H., fru. Hallsby, Jorlanda.

Engelbrechtson, E., dekoratér. Stockholm.

Engellau, J., grosshandlare. Stockholm.

Enhorning, Th., prostinna. Kopparberg.

Ericsson, K., veterinir. Motala.

Erikson, H., fru. Kopparberg.

Erikson, Tors Erik, snickare.

Eriksson, Fr., bergsman.
berg.

Eriksson, Nisnis Anders. Norrboda, Ore.

Ersdotter, Hampus Kerstin. Siorboda, Ore.

Ersdotter, Lispa Karin, hustru. O. Arnis,
Lima.

Ersdotter, M. Lingtjiren, Sérsjon.

Evrssons, Skraddar-Anders, enka. Svedije-
lund, Bjursés.

Ersson, Arf Erik. Arfvet, Ore.

Ersson, KErikmatts Erik, hemmansegare.
Hagen, Bjursis.

Evrsson, Erikmatts Erik, hemmansegare.
Riixbo, Bjursis.

Ersson, Mases Greta, enka.
Bjursis.

Ersson, Pell Hans, hemmansegare.
berga, Ofvanmyra.

Ersson, P., herr. Stord.

Ersson, Unger Johan. Sorboda, Ore.

Stockholm.
Viken, Koppar-

Vistanberg,
Sol-

F, ahlstedt, V., maskor. Stockholm.
Fredriksson, K., herr. Klotgirden, Bingbro.

Frisch, E., frn. Stockholm.
Frithiof, J., kommunalordférande. St
Olof.

Geijc‘r, N., fréken. Salby, Mariefred.

Granat, 0., skriddare. Finnbacka, Ritt-
vik.

Groning, Anders. Skarpsveden, Bjursis.

Groning, O., hemmansegare. Skarpsveden,
Bjursés.

Guldbransson, O., riksdagsman. N. Emte-
rud, Charlottenberg.

Hagberg, Louise, amanuens. Stockbolm.
Hagman, H., froken. Stockholm.

Hallberg, E. A., handlande. Stockholm.

Hammare, H., f. d. soldat. Vistand,
Ofvanmyra.

Hansdotter, Daniels Kerstin, hustru.
Bingsjo.

Hansdotter, Kusolles Lisbet. Kirfsdsen,
Ofvanmyra.

Hansdotter, Pickos Lisbet. Bingsjd.

Hansdotter, Svarfvar Karin,
Sunnanhed, Ore.

Hansson, Back Jon, hemmansegare. Back-
gdrden, Sirna.

hustru.
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Hansson, Brdind Hans, hemmansegare.
Sorskog, Bjursds.

Hansson, Lax Karin, enka.
Bjursis.

Hansson, Maria. Mirtsbo, Bjursis.

Hansson, Nisnis Anders, hemmansegare.
Norrboda, Ore.

Vistanberg,

Hansson, Norgards Anders. Finnbacka,
Rittvik.

Hansson, 1}3/9&7‘(13 Erik. Norrboda, Ore.

Hansson, Nygards Jon, hemmansegare.
Boda kyrkoby.

Hansson, Sjons Hans, hemmansegare.

Osmundsberg, Ofvanmyra.
Hazelius, A., froken. Stockholm.
Hazelius, M., f. Gahn, fra. Stockholm.
Hedman, J., enkefru. Riifvila, Sunnansjo.
Hellberg, H., f. Engstrim, fru. Sala.
Husberg, Lea och Rachel. Stockholm.
Hdggstrom, C., med. doktor. Stockholm.
Hillberg, L., fru. Rifvila, Sunnansjo.

Isaksson, Bagg Olof, hemmansegare. Ha-
gen, Bjursis. )
Tvarsson, M., hiradsdomare. Rorane, Ostad.

Jacobson, A., f. Wahlgren, fru. Stock-
holm.

Jahrl, J., herr. Stockholm.

Janse, O.; fil. doktor. Stockholm.

Jansson, Awxel A., bergsman.
biicken, Rillsd.

Jansson, A., fru. Stockholm.

Jansson, J., hustru. Orrniset, Sunnansja.

Jansson, .J., fabrikér. Stockholm.

Jansson, P., fjirdingsman. Sunnansjo.

Jansson, S., hustru. Sunnansjé.

Johansson, A., d. y., herr. Backa, Odens-
berg.

Johansson, L., hiradskrifvare. Uppsala.

Jonsdotter, Tors Brita. Vistand, Ofvan-
myra.

Jonsson, Finn Jon, hemmansegare.
verberg, Ofvanmyra.

Jonsson, Nilses Jan, hemmansegare. Finn-
backa, Rittvik.

Jonsson, Pers Erik, hemmansegare.
berga, Ofvanmyra.

Jonsson, Sparf Anders, hemmansegare.
Ofvanmyra.

Bredsji-

Silf-

Sol-

Karlbeoj , 8., f. Morner, fru.  Stjernfors,
Kopparberg.

Kjellberg, T., f. Edgren, fru. Stockholm.

Kjellin, E., f. Thalén, fru. Stockholm.
jellin, K., artist. Stockholm.

Kullberg, J., handlande. Sunnansjé.

¥
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Lzmglet, F'., ingeniér. Stockholm.
Larsdotter, Lispa Karin, hustru. 0. Ar-
niis, Lima.
Larsson, M., herr. Boket, St Olof.
Lind af Hageby, C., f. Eriander, fru.
Stockholm.
Lindbom, Siri, froken.
Lindquist, G., killarmistare. Stockholm.
Lindstein, A., vaktmistare. Stockholm.
Lundberg, F., fil. dr. Stringnis.
Lundquist, C. B., veterinir. Stockholm.
Lundstrom, A., hemmansegare. Faringe.

Stockholm.

Mlgnusson, R., arbetare. Stockholm.
Malm, M. Xyrkobyn, Hjulsjo.

Mattsson, Skdgg Olof, hemmansegare.
Viistand, Ofvanmyra.

Melander, S. E., lektor. Vixja.

Montelius, 0., professor. Stockholm.

Morén, L. E. skomakare.
nansjo.

Mirners, H. S., grefve, didsbodelegare.
Stjernfors, Kopparberg.

Riifvila, Sun-

Mlson, C. G. A., folkskolelirare. Stock-
holm.

Nilsson, G., landtbrukare. Grénhult.

Norberg, D., herr. Russboda, Sunnansjd.

Norberg, K. G. F., herr. Nora.

Nyman, O. herr. Girdsveden, Sunnansjo.

Olofsson, P, kommunalordférande. Ost-
girde, Vemdalen.

Olsson, A. G., kapten. Helsingborg.

Olsson, Arf Anders, hemmansegare. An-
derdsen, Ofvanmyra.
Olsson, C., hemmansegare. Berg, Uck-

lam.

Olsson, Grop Erik. Vistand, Ofvan-
myra.

Olsson, Knutas Olof, hemmansegare. Lis-
selskog, Rittvik.

Olsson, Kropp Anders, snickare.
berg, Ofvanmyra.

Olsson, Larsols Anders, hemmansegare.
Anderdsen, Ofvanmyra.

Olsson, Lassas Olof, hemmansegare. Sitra,
Rittvik.

Olsson, Langsvens Anders, hemmansegare.
Anderésen, Ofvanmyra. :
Olsson, Mass Anders, hemmansegare. Ost-

bjorka, Rittvik.
Olsson, M., ébo.

Silfver-

Bonderum N:o 4, Figel-

tofta.
Olsson, P., hemmansegare. Hidanberg, |
Anundsjo.

Olsson, Pell Jonas. Solberga, Ofvanmyra.
Olsson, Vil Olof, hemmansegare. Viistand,
Ofvanmyra.
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Y o alm, C. U., herr, Stockholm.
Persdotter, Snickar Anna, enka.
berg, Bjursis.
Persson, Bryggar Hans, hemmansegare.
Sorskog, Bjursds.
Persson, D., herr. Resta, Ramsberg.
Persson, K., bergsman. Stillberg.
Persson, K., froken. Ynggirde, Lima.
Persson, P., herr. Grytinge, Sunnansjo.
Persson, Svinsk Olgf, hemmansegare.
Born, Riattvik. ¢
Petterson, D., bergsman.
nansjo.
Pettersson, F., fru.

Vistan-

Riifvéla, Sun-

Rifvila, Sunnansjo.

v. Qvanten, Pl d Omberg, fru. Stock-

holm.

Ramstrb‘m, A., herr. Sodertilje.
Reln, H., jordbrukare. Sérboda, Ore.
Rolfsson, Back Elias, hemmansegare.
Backegirden, Sirna.
Roosval, A., redaktor.
Roosval, J., fil. doktor. Stockholm.
Rosengren, E., ingenior. Stockholm.
Rosenlind, E., direktor. = Stockholm.
Ruden, A., handlande. Ostanvik, Ore.

Stockholm.

Salin, B., intendent. Stockholm.

Salin, Berta. Stockholm.

Samzelius, H., jigmistare. Nederkaliks.

Schalén, C. A., protokollsekreterare. Stock-
holm.

Schalén, V., kanslirdd. Stockholm.

Schedin, A., simskmakare. Sorskog,
Bjursis.
Schiirer von Waldheim, V., godsegare.

Mellingeholm, Norrtilje.
Segerstedé, T. K., teol. kand. Uppsala.
Sjoberg, R., J. och Z., froknar. Stockholm.
Skoglund, Algot. Skarpsveden, Bjursis.
Skoglund, M., fru. Skarpsveden, Bjursis.
Skoglund, Ruth, Skarpsveden, Bjursis.
Svenson, A., inspektor. Sunnansjo.
Svensson, A., herr. Stockholm.
Sdderberg, H., hemmansegare.

Ore.

Sorboda,

¥ i illberg, Hj., kamrer. Stockholm.
Tornebladh, M., f. Siljestrém, fru. Stock-
holm. :

U'nge, A. C, apotekare. Ljungby.
Unman, J., grosshandlare. Stockholm.

Upmark, E., f. Kindstrand, fro. Stock-
holm.
Upmark, G. fil. doktor. Stockholm.
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Upmark, J., godsegare. Hammar, Tung- | Westlund, S., herr. Selinger & Kvarsitt,
elsta. Sundsvall.

Upstrom, A. E. V., hiaradshofding. Stock- | Vistrand, E., f. Hultman, fra. Skird.
holm. |

l Zickerman, L., froken. Stockholm.

|

Genom v. Vegcsack, R., ofverstelgjtnant. | stensson, P., herr. Sirna.

Stockholm. | Genom Osterberg, B. A., forsta tillsynings-
Weinberg, B. A., herr. Hormesta, Stig- | _man vid hilsopolisen. Stockholm.

tomta. | Osterléf, A., hofrittsfiskal. Stockholm.
Genom Wennersten, O. V. fil. lic.| Osterman, 7., nimdeman. Hysingsvik,

Uppsala. | ..Grofsta.
Vessén, L. M., girdsegare. Nykoping. | Ostrém, J. O., herr. Stockholm.

Friléen & komp. Stockholm. | genom kyrkoherden K. A. Eklund.
Kistners, M., f. Ljungberg, fru, dodsbo.| Stockholm.

Stockholm. | Norra Swmalands fornminnesforening.
Kungl. vetenskapsakademien. Stockholm.  Jonkipnig.

Maria  forsamlings fattigvardstyrelse | Scholander, Sven, fotografiaffir. Stockholm.
| Styrelsen dfver Stockholms gasverk.

Kjos, O., herr. Kristiania. | Thiis, J., fil. doktor. Trondhjem.

Aktieselskabet Odense Oliemdlles og Carl| Nutzhorn, H., folkhtgskoleforestindare.

Petersens Fabriker. Odense. Askov, Veien.
Josephsen, N., justitierid. Mariendal,
Frederiksberg. |

Pohl, H., folkskolelirare. Nuckd.

Gdtze, A., doktor. Berlin. | Limmle, S., antikvitetshandlare. Miinchen.
Helbing, H., konsthandlare. Minchen. |

Rutot, A., herr. Bruxelles.

Hogner, R., med. dr. Boston. | American Musewm of natural history.
The University of Montana. Montana,| New York.
Wise.
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3.

I denna afdelning upptagas endast de personers namn, hvilka under det nimda
aret ldmnat mera markliga gdfvor till museets anliggningar pa Skansen,
Jamte kort angifvande af sjilfva gafvan. Ofriga gifvare upptagas i

ndsta afdelning (4). ;

Till djurafdelningen:

Adamsson, 6., gosse, Stockholm: 1 gréngdling.

Ekelund, A., kronofogde, Herndsand: 2 lapphundar.

Flach, S. Sixtenson, kammarherre, Svensksund, Asvittinge: 1 skiiggdopping.
Gerlach, H., ingenitr, Varberg: 1 iller.

Herzog, P., generalkonsul, Stockholm: 2 svanar.

Hdkansson, 8., stationsinspektor, Kiruna: 1 fjallvrik.
Jacobson, A., underlgjtnant, Landskrona: 1 rorhina.

Johansson, 1., studerande, Milsiker: 1 rorhéna.

Johansson, V., herr, Stockholm: 2 pilgrimsfalkar.

Karstrom, G. V., vaktmistare, Stockholm: 1 bivrik.

Kugelberg, Fr., dr, Svarti: 3 tornfalkar.

Kohler, L., herr, Sorunda: 3 pilgrimsfalkar.

Lettstrom, Julia, fru, Stockholm: 1 lapphund.

Liedberg, 6., 15jtnant, Allskog, Hogestad: 3 svin af gammal skinsk landtras.
Lindberg, 1., grosshandlare, Stockholm: 2 bivrikar.

Lindgren, A., herr, Ostersund: 1 hirmelin.

Mattsson, M., landtbrukare, Arholma: 1 vikaresil.

Miiller, R., f. d. kolonibestyrer, Kopenhamn: 3 eskimdhundar.
Samzelius, H., jigmistare, Gellivare: 14 fjilldmlar.

Seton, P. B., friherre, Ekolsund: 1 svan.

Solberg, P., grosshandlare, Ostersund: 1 slaguggla.

Stenberg, C., jigmiistare, Hednoret: 1 pilgrimsfalk, 2 dufhokar.

Till vaxtafdelningen:
Cederstrém, E., frih., Krusenberg: 12 ekar.

Svenssons fréhandel, Stockholm: 850 lokar.
Tjdders fréhandel, Stockholm: koksvixtfrs for 50 kr.

Till anlaggningarna i ofrigt:

Kempe, B., grosshandlare, Stockholm: 1 jittegryta.
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Till underhall:
Steninge gard, Mirsta: 2 sickar ogrisfro.
S
o5 b
For ofrigt hafva under ar 1903 géifvor limmnats till museets
anliggningar pa Skansen af ytterligare foljande personer:
A'ndersson, A. P, herr. Stockholm. i Hedborg, N., herr. Stockholm.
Arbin, J., herr. Stockholm. | Hellberg, M., fru. Stockholm.
Arvidsson, G. 8., konsul. Stockholm. | Hellgren, V., verkmiistare. Stockholm.
| éfcllst'rb"m, T., med. doktor. Stockholm.
| Hillman, O., herr. Stugsund.
l‘;Be?%hm('y ‘:14’ al?;?:(ll‘ll:gcslé Sg%ﬁlg;ﬁlll% | Hollmin, Sven, studeran?le. Stockholm.
Blumenthal, M., med. doktor. Stockholm. g-usge'r:g, I‘C(;{’ lfrokfn. Stockholm.
Borgstrim, Hilda, froken. Stockholm. | H::z €rg, RaGe ) fmk%u‘ dISthkh%]P'...
Brunell, G., djurvardare. Stockholm. bl R AR T i
Burin. 5. lothieat  ®okkolts Hdkansson, G., kapten. Stockholm.
Rioluiah AJfru eaela | Hakansson, V., grosshandlare. Stock-
AU - d |  holm.
i
Carlsson, N. A., gosse. Stockholm. 1
Chrysander, 0., sergeant. Stockholm. 1 }]t’msson, ED herr. ,StOCkh?-lmi)
Coke A Dabe TFubichoin. | Johansson. Dagmar, fru. Orebro.
Crons O mllars: S Sinceholn | Jonsson, J., postmistare. Leufsta bruk.
il o g : ‘ Jonsson, J. V., kapten. Stockholm.

Djurbe'r_q, F., kapten. Stockholm.

Eberstain, Rosa, fréken. Djursholm.

Egnell, E., studerande. Skofde.
Ekenstam, C., herr. TUlfo.
Ekstrom, A. G., herr. Stockholm.
Enestrom, H., kapten. Stockholm.
Evriksson, Bud Awnders, herr. Mora.
Evriksson, E., bagare. Stockholm.

Fall." Siri, froken. Stockholm.
Fogberg, C. E., grosshandlare. Stockholm.
Forsberg, E., sekreterare. Stockholm.
Forssell, V. D., herr. Stockholm.
Frodling, A., fru. Stockholm.

Graf, W., grosshandlare. Stockholm.

Hallqvist, C., herr. Stockholm.
Hedbom, G. H., herr. Stockholm.

| Lewenhaupt, O. G., grefve.

I(alén, V., gosse. Stockholm.
Karlsson, H., herr. Stockholm.
Kirkegaard, P., herr. Stockholm.
Kronberg, E., fru. Stockholm.
Krook, K., 15jtnant. Stockholm.

Lande'rholm, C. G., byggmiistare. Jirfva.
Larsson, O, handlande. Stockholm.
Lettstrim, Julia, fru. Stockholm.

Bro.
Liljefors, Brita, friken. Stockholm.
Lindberg, Clary, froken. Stockholm.
Lindgren, S., herr. Stockholm.
Lindstrom, Fr., herr. Stockholm.
Loostrom, A., prot.-sekreterare. Stockholm.
Lundmarker, E., studerande. Trollhidttan.
Lifberg, G., herr. Stockholm.

Lofstrom, E. J., godsegare. Radmanso.

Marcus, M., herr. Stockholm.
Monkberg, E., matros. Stockholm.
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Mlsson, A., handlande. Stockholm. Spangberg, A., fréken. Stockholm.
Nilsson, Axel, amanuens. Stockholm. Steffenburg, E., ingeniér. Saltsjobaden.
Nilsson, B., vaktmiistare. Stockholm. Svensson, A., konservator. Stockholm.
Nordstrom. R., herr. Stockholm. Svensson, 4. E., tridgirdsmistare. Stock-

)

Norman, H. V., handlande. Stockholm. holm.

Norrstrom, G., djurvdrdare. Stockholm.| Svenstrém, .J., djurvirdare ' Stockholm.
Nosén, I., officersvolontir. Lule. Soderberg, M., gosse. Stockholm.
Nystrom, E., gosse. Stockholm.

Nystrom, Elsa, froken. Stockholm. Thernstrb‘m C. Rapten. Stockholm.

3 Tibblin, G., herr. Stockholm.
Olsson, G-, herr. Stockholm.

l—fnné, R., handlande. Kristianstad.
Palm, C., kapten. Stockholm.
s e i T e Wanlverg, 4., dirextor. Stockholm.

Pettersson, B., djurvirdare. Stockholm. yvgzhzle%%’ %“ ffptllf;ﬁk dsiizgzgﬁlm'smck_

holm.

Ratcl(’ﬂ‘. F. R, mr. London. Wallin, H., bokforliggare. Stockholm.
Reuterskold, A., dr. Stockholm. Wallstrom, C. O., herr. Stockholm.
Richard, H., fru. Stockholm. %;w'rner, NinOialr% herr. Stockholm.

osander, J., apotekare. Eslof. engstrom, O. F., sjokapten. Visby.
Honanger, d .. ap s Wiborg, K., djurvirdare. Stockholm.

Widerstrom, K. F., tandlikare. Stock-

Scmdberg, G. V., ingenitr. Stockholm. holm.
Schultius, J. herr. Stockholm. Wanberg, H., handlande. Stockholm.

Schwerin, KElsa von, froken. Stockholm.

gllfgz%;?(’i,EJ, (}f:;:&rgszgﬁkhslﬁ?kholm. Zetterstrb'm, A., herr. Stockholm.

Spetz, O., herr. Stockholm. =

Springer, V., direktor. Stockholm. Ostefrgren, 0., gosse. Stockholm.
5.

Féljande penningebidrag hafva limnats under &r 1903:1
At M Kopuigen = - - o 00 7 e e Y e 500: —

Till Tivolifonden enligt limnade fiérbindelser

Af fru C. Scharp, f. Westman, enligt testamentariskt for-
ordnande ot S r WO Vel g Bona 10.006: =
Ofverfores 19,900: —

! Af dessa bidrag hafva kr. 25,589: 34 limnats till Tivolifonden, kr. 100 till
Artur Hazelius’ fond af %/u 1901, kr. 2,500 till A. Hazelius’ monumentsfond, kr. 1,200

till Riksskyttetiflingarnas festfond, kr. 572: 95 till Skansen samt kr. 11,005: s0 till
inkdp och lépande utgifter.
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Ofverfordt 19,900:

103

Genom ingenisr C. A. Ramstrom .........c..cooocoooomaaann. 16,189: 34
Afdme d SWallenbevg, . 07 SYyaow:: = & oot =i 300: —
Af fru Ann-Margret Holmgren, f. Tersmeden_ .. ..__......_.. 14: 40
At here Hiodohansson - -t n i s o 25: —
Ad il identiat G Haeelms S o o0 0 oon a0 305: so
Af Riksskyttetiflans 1903 styrelse...............ooooccccomimnnns 1,628: 55
AT s Artur - Hasgelius® van ¢ Norges s - i .. i iioiieaoe: 100: —
AL ingenibr (GG Noralwom ool i i liniiis 2,500: —
Af Aftonhladets akticholapy o0 o i L e b: —

Summa kronor 40,967: 59



Ombud for Nordiska museet. !

I nedanstiende firteckning wpptagas dfven ombud for Samfundet for Nordiska
museets frimjande.

Tecknet * utmdirker ombud for museet, * ombud for samfundet.

Stockholm.

Lektor 4. Ahlén. **

Major A. V. Brunius. **

Fil. doktor V. Carlheim-Gyllenskild. *
Froken A. Ekermann. #

Geologen E. Erdmann. *

Fru H. Frisk, f. Palmborg. *

Fru 4. M. Holmgren, f. Tersmeden. +*
Fru R. Juel, {. Bjorkman. *

Med. doktor J. I. Kinberg. *
Grosshandlaren H. Lichtenstein. *

Med. doktor K. Malmsten. *
Konsthandlaren C. U. Palm. **

Froken E. Palmborg. +*

Fréken H. Palmquist. *

Fru A. Retzius, f. Hierta. +#

Professor G. Retzius. *#

Direktor E. Rosenlind. **
Friherrinnan E. Rudbeck, f. Ulfsparre. #

1 T denna forteckning angifvas férhillandena, sidana de voro den 31 dec. 1903.
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Literatoren Helge Sandberg. *
Professor M. Sondén. *
Med. doktor P. Sidermark. *#

Skane.

Skolliraren oJ. Olsson.* Sandby, Borrby.
Bibliotekarien C. af Petersens. * Lund.

Froken L. af Petersens. ** Lindved, Svedala.
Ofverstelsjtnant G. Thestrup. * Landskrona.
Bruksegaren 4. B. Wallis. ** Dybeck, Tofthog.

Bleking.
Lektor J. A. Gadd. * Karlskrona.

Halland.

Literatoren C. Carlstedt. * Falkenberg.
Konduktér F. J. E. Enestrom. ** Gislaved.
Kapten J. A. Lagergren. * Halmstad.

Smaland.

F. d. stationsinspektor . Andersson.* Vislanda.
Hiradshéfding G. Berg. * Eksjo.

Fru Anna Carlson, f. Kratz.* Arset.

Med. doktor M. v. Friesen. * Vistervik.

Léjtnant E. Grafstrom. * Jonkoping.

Hemmansegaren M. Haraldsson. * Vipperhult, Smalandsstenar.
Folkskoleldraren K. A. Hultkvist. * Vrigstad.

Yrkesinspektsr A. Piklgren.* Jonkoping.

Kapten 4. Quistgaard. ** Huleviksberg, Ulfs.

Bohusléan.
Apotekaren oJ. L. Lundberg. ** Liysekil.

Dalsland.
Fru A. Frisell, f. v. Sydow.* Kasenberg, Amal.
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Vastergotland.

Apotekaren E. Borgenstam. * Skara.
Apotekaren G. Cavalli. * Skofde.
Bataljonslikaren K. G. Cedergren. * Skara.
Med. doktor 4. Charlés. * Boris.

Disponenten A. I. Forsell. * Goteborg.
Skolldraren G. Hultgren.” Leksberg.

Rektor S. Hiogman. ¥ Alingsés.

Fru E. Nydquist. * Elfhog, Trollhittan.
Froken M. Rahmn. * Goteborg.

Lektor C. J. Sundstrom.* Goteborg.

Fru M. L. Svanberg, f. Hasselgren. * Goteborg.
Landtbrukaren oJ. Svedenborg.* Bosgarden, Broddetorp.
Provinsiallikaren A. Sdderbom.* Ulricehamn.
Hiradsskrifvaren F. Westberg. ** Skara.
Lektor F. Odberg. * Skara.

éstergétland.

Med. doktor V. Bergsten.* Norrkoping.
Ofverstelsjtnant F. V. Ekenstam. * Linkoping.
Veterinir E. Eriksson. ® Motala.

Direktor Hj. Hazelius. *# Klakeborg, Skeninge.
Jigmistaren E. G:son Hjort. * Rastorp, Kisa.
Fréken V. Lifholm. * Norrkoping.

Veterinir F. A. Nordeman.** Vadstena.
Snickaren C. 4. Rosén.* Linkoping.

Sodermanland.

Lektor I. Fehr. ® Striingnis.

Godsegaren G. Hazelius. ¥ Ragnhildsborg, Sodertilje.
Handlanden C. Lennmalm.* Malmkoping.
Handlanden L. J. Liedgren. * Sodertiilje.
Handlanden G. Nystrom.* Mariefred.

Kapten Hj. Schmidt. * Nykoping.
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Narke.

Hiradshofding G. Bergstrim. ¥ Orebro.
Redaktor E. N. Siderberg.* Orebro.

Uppland.

Fil. doktor E. 0. Arenander.* Jirfva.
Amanuensen R. Arpi. ** Uppsala.

Fil. licentiat I. Arwidsson.* Uppsala.

Friherre E. Cederstrom.* Krusenberg, Uppsala.
Professor A. Erdmann.* Uppsala.

Friherre O. Hermelin. * * Staby, Grillby.
Skomakarmistaren S. 4. Hdigg. * Uppsala.
Folkskoleldraren J. E. Johansson.* Olsta, Sala.
Landtbrukaren Matts Mattsson.* Finala, Arholma.
Brukspredikanten P. Pehrsson.* Osterby, Dannemora.
Docenten K. B. Wiklund. * Uppsala.

Vastmanland.

Kamrer H. Gustafson. * Viisteras.
Fru Hanna Hellberg, f. Engstrom. * Sala.

Varmland.

Pastor C. V. Bromander.* Karlstad.
Froken B. Edgren.* Vingiing, Ransby.
Kandidat N. Keyland.* Magneskog.
Froken J. Malmstedt. ¥ Karlstad.
Linsnotarien G. Samuelsson. ¥ Karlstad.
Apotekaren C. Olander. * Sunne.

Dalarna.

Elias Brita Andersdotter.* Rittvik.
Apotekaren 7. Giransson. * Falun.
Landthandlaren 4. Hansson. * Kallmora, Orsa.
Skolliiraren L. Lunell.* Mockfjiird.
Intendenten S. Mdnsson. * Tinger, Enviken.

107
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Hemmansegaren Bud Erik Olsson.™ Vinis, Mora.
Artisten E. Stenberg. * Leksand.

Gastrikland.

Kronolinsman A. Ahlstrom. ¥ Ockelbo.

Fil. doktor K. Arnell. * Gefle.
Folkskoleinspektor G. Insulander. * Gefle.
Magistratsekreteraren 4. M. Trodius. * Gefle.
Froken Frida Aslund.* Vigskelet, Hedesunda.

Medelpad.

Fru A. Reutervall, f. Arwidsson.*® Alby.
Fabrikér P. Wide. * Sundsvall.

Jamtland.
Lektor S. J. Kardell. ** (stersund.

Harjedalen.
Komminister E. Modin. * Ytterhogdal.

Angermanland.

Herr P. Edholm.* Balsjo, Nyland.

Inspektor O. Edstrom.* Hernosand.

Jigmistaren frih. 7. V. Hermelin. * Bjorka bruk.
Fru A. Kaijser, f. Lovén.* Herndsand.

Med. doktor J. Wallmark. * Ornskoldsvik.

Vasterbotten.

Komminister 4. Ericson.* Skellefte.

Redaktor K. Hallman.* Lule.

Jiagmistaren N. G. Ringstrand. ¥ Burtrisk.
Regementsintendenten M. Schiirer v. Waldheim.* * Ume.
Konsul C. A. Aberg. * Skellefte.

Norrbotten.
Jigmiistaren S. J. Cederberg. * Arvidsjaur.
Hofkamrer F. B. Forsstrom.* Haparanda.
Direktor 4. Norberg. * Pajala.
Jiagmistaren H. Samzelius. ** Haparanda.
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Kassoren 4. Svanberg. ** Nederkaliks.
Agronomen C. Tenger. ¥ Boden.
Jigmistaren P. 0. Velander. * Boden.

Lappland.

Kyrkoherden L. Dahlstedt.* Vilhelmina.
Jigmistaren G. F. Holmgren. * Arvidsjaur.
Lappfogden O. H. J. Hultin. * Vittangi.
Jigmistaren K. H. Lundstrom. * Gellivare.
Jigmistaren H. Nordlund. ** Storbacken, Murjek.

Norge.

Direktor R. Séderbaum.* Kristiania.
Direktér C. Sdiderberg. * Kristiania.
Gardsbrukaren Christian Olsen To.* Gransherred.

Danmark.

Antikvitetshandlaren J. M. E. Bolvig. * Képenhamn.
Kolonibestyrer E. Miiller.* Kopenhamn.
Professor 0. E. le Sage de Fontenay. ** Kopenhamn.
Med. doktor A. Thomsen. * Kopenhamn.

Island.
Landfogéti A. Thorsteinsson. * Reykjavik.

Grénland.
Kolonibestyrer C. Brummerstedt. * Julianehaab.

Finland.

Fru B. Hildén, f. Hartman. ¥ Tammerfors.
Handlanden F. O. U. Nordberg.* Torne.
Kronolinsman J. Rossander. * Pudasjirvi.
Intendenten 7'. Schvindt. * Helsingfors.
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Ryssland.
Konsul N. Winkel. ¥ Moskwa.

Tyskland.

Friherre T. Cederstrom. ™ * Miinchen.
Direktor H. Sauermann.* Flensburg.
Riksarkivradet P. Wittmann. ** Miinchen.

England.
Intendenten Ch. Derby.* Liondon.

Amerika.

Pastor P. J. 0. Cornell. * Wilcox, Pennsylvania.
Professor C. M. Esbjirn. ¥ Marshfield, Oregon.
Konsul G. G. Granfeldt. * Coronel, Chile.

Statsekreteraren J. W. Jochim. * Ishpeming, Michigan.
Sjukgymnasten A. O. Lindstrom. * San Francisco, California.
Tandlikaren O. Reutersvird.™* Boston, Massachusetts.

Pastor M. Stolpe. * New-York.




Museer och vetenskapliga samfund
m. m., med hvilka Nordiska museet star i

forbindelse.!
Sverge.
Stockholm.  Kungl. vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien. 1888.*

> Svenska sallskapet for antropologi och geografi. 1895. *
» Nationalmuseum. - 1890. *
> Svenska slojdforeningen. 1894. *
» Svenska turistforeningen. 1895. *
» Fredrika Bremerforbundet. 1897. *

> Svenska fornminnesforeningen. 1901. *
Fundsdalen. Vastra Harjedalens fornminnesforening. 1894.

Gefle. Géstriklands fornminnesforening. 1900. *

Giteborg. Goteborgs museum. 1895, *
» Goteborgs och Bohuslins fornminnesforening. 1899.
» Goteborgs turistforening. 1899.

Halmstad. Hallands museum. 1893.

Kalmar. Kalmar lins fornminnesforening. 1891. *

Karlskrona. Blekinge museiférening. 1899. *
Lund. Kulturhistoriska foreningen for sodra Sverige. 1894. *

! De museer och samfund, hvilka sindt publikationer till Nordiska museet &r
1903, utmirkas med tecknet *. — Siffrorna angifva det r, di forbindelsen inleddes.
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Lund. Akademiska foreningen. 1895.
Skara. Vastergotlands fornminnesforening. 1903. *
Strdngnds. Sodermanlands fornminnesforening. 1899. *
Uppsala. Svenska landsmalsforeningen. *
Visby. Gotlands fornsal.
Orebro. Narkes fornminnesforening. 1897.
Ostersund. Jamtlands lans fornminnesforening. 1898. *
Norge.

Bergen. Bergens Museum. 1834. *

» Vestlandske Kunstindustrimuseum. 1891.%*

Kristiania.  Universitetets samling af nordiske oldsager. (Foreningen
til norske Fortidsmindesmeerkers bevaring). 1888. *

> Kunstindustrimuseum. 1894.
» Norsk Folkemuseum. 1895, *
> Universitets-Bibliotheket. 1899.

» Det norske geografiske Selskab. 1900.
Stavanger.  Stavanger museum. 1899.*
Tromso. Troms6 museum. 1900.
Trondhjem. Nordenfjeldske Kunstindustrimuseum. 1894.
» Det kongelige norske Videnskabers Selskab. 1899. *

Danmark.
Képenhamn. Industriforeningen. 1886. *
» Det Kongelige Nordiske Oldskrift-Selskab. 1888.*

» Dansk Folkemuseum. 1893. *
» Genealogisk Institut. 1895.

> Universitets Jubileets Danske Samfund. 1896.*
> Det kongelige danske geografiske Selskab. 1899.*
> Det kongelige danske Videnskabernes Selskab. 1899. *

Reykjavik.  Forngripasafnid. 1883.

Finland.
Helsingfors. Tekniska foreningen i Finland. 1883.*
> Foreningen for konstfliten i Finland. 1889.

» Svenska literatursillskapet i Finland. 1891.*



Helsingfors.

Dorpat.
Fellin.
Mitaw.

>

Moskwa.

>
Petersburg.
»
Reval.
Riga.

Tobolsk.

Aachen.
Altona.
Augsburg.
Bamberg.
Bayreuth.
Berlin.

>

>

>

MUSEER OCH VETENSKAPLIGA SAMFUND. 113

Finsk-ugriska sallskapet. 1894.*

Svenska landsmalsforeningen i Helsingfors. 1894.
Finska fornminnesféreningen. 1896.

Geografiska foreningen i Finland. 1899.*

Finska vetenskaps-societeten. 1902.

Abo stads historiska museum. 1891.

Ryssland.

Gelehrte estnische Gesellschaft. 1883. *

Litterarische Gesellschaft. 1896.

Kurlandische Gesellschaft fir Literatur und Kunst. 1883.*

Lettisch-Literarische Gesellschaft. 1883. *

Sociétée Impériale des Amis des Sciences naturelles d’An-
thropologie et d’Ethnographie. 1889.

Musée Roumiantzoff. 1899. *

Société Impériale Russe de Géographie. 1889, *

Société Impériale d’Archéologie. 1889, *

Estlandische literarische Gesellschaft. 1889.

Gesellschaft fiir Geschichte und Alterthumskunde der Ost-
seeprovinzen Russlands. 1889. *

Guvernementsmuseet. 1898.

Tyskland.

Aachener Geschichtsverein. 1889. *

Stadtisches Museum. 1902. *

Historischer Verein fiir Schwaben und Neuburg. 1883.*

Historischer Verein Bamberg. 1891.*

Historischer Verein fiir Oberfranken. 1892.*

Konigl. Kunstgewerbe-Museum. 1883,

Markisches Provinzial-Museum. 1883.

Verein fiir die Geschichte Berlins. 1883, *

Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte.
1884.

Gesammtverein der deutschen Geschichts- und Alterthums-
vereine. 1889. *

w
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Berlin. Museum fiir deutsche Volkstrachten und Erzeugnisse des
Hausgewerbes. 1889.
> Verein fiir Geschichte der Mark Brandenburg. 1892.*
» »Brandenburgia», Gesellschaft fiir Heimatkunde der Provinz
Brandenburg. 1896. * :
» Verein fiir Volkskunde. 1899.*
Birkenfeld. Verein fiir Altertumskunde im Fiirstentum Birkenfeld. 1896.
Bonn. Verein von Alterthumsfreunden im Rheinlande. 1891. *
Brandenburg a. d. H. Historischer Verein. 1894.
Braunsberg.  Historischer Verein fir Ermland. 1892.
Braunschweig. Herzogliches Museum. 1898.
Bremen. Historische Gesellschaft des Kiinstlervereins. 1901.
Breslau. Museum schlesischer Alterthiimer. 1890.
» Verein fiir Geschichte und Alterthum Schlesiens. 1892.
» Schlesische Gesellschaft fiir vaterlandische Cultur.
1892. *
» Schlesische Gesellschaft fiir Volkskunde. 1899.*
Cottbus. Niederlausitzer Gesellschaft fir Anthropologie und Alter-
thumskunde. 1889. *
Crefeld. Kaiser Wilhelm Museum. 1896.
Danzig. Westpreussischer Geschichtsverein. 1892. *
» Westpreussisches Provinzial-Museum. 1895.
> Naturforschende Gesellschaft. 1899.
Darmstadt. Historischer Verein fir das Grossherzogthum Hessen.
1890. *
Dillingen. Historischer Verein fir Dillingen. 1889. *
Dresden. Verein fiir Erdkunde. 1883.
> Koniglich Sachsischer Alterthumsverein. 1896. *
» Verein fiir Geschichte Dresdens. 1896.
Diisseldorf. Diisseldorfer Geschichts-Verein. 1890.
» Kiinstlerverein »Malkasten>. 1894.
Eichstditt. Historischer Verein. 1901. *
Eisenberyg. Geschichts- und altertumsforschender Verein. 1901.*
FEisleben. Verein fiir Geschichte und Alterthiimer der Grafschaft

Mansfeld. 1889. *



Emden.
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Gesellschaft fiir bildende Kunst und vaterlindische Alter-

thimer. 1896. *
Erfurt. Verein fiir die Geschichte und Alterthumskunde von Er-
furt. 1886. *
Flensburg.  Stadtisches Kunstgewerbe Museum. 1896. *
Frankfurt a. M. Verein fir Geschichte und Alterthumskunde. 1889.
» Mitteldeutscher Kunstgewerbe-Verein. 1899. *

Frankfurt a. O. Historischer Verein fir Heimathkunde. 1896.
Freiburg im Breisgau. Gesellschaft fir Beforderung der Geschichts-
Alterthums- und Volkskunde. 1891.*

Giessen. Oberhessischer Geschichtsverein. 1896.
Greifswald. Geographische Gesellschaft. 1892.
> Riigisch-Pommerscher Geschichtsverein. 1901.%
Gorlitz. Gesellschaft fiir Anthropologie und Urgeschichte der Ober-
lausitz. 1890.
» Oberlausitzische Gesellschaft der Wissenschaften. 1891. *
Halle a. S. Thiringisch-Séchsischer Geschichts- und Altertums-Verein.
1896- *
Hamburg.  Verein fiir naturwissenschaftliche Unterhaltung. 1883.
> Verein fiir Hamburgische Geschichte. 1888.*
» Museum fir Kunst und Gewerbe. 1888.
> Zoologische Gesellschaft. 1894.
Hamnnover.  Geographische Gesellschaft. 1883.
» Historischer Verein fiir Niedersachsen. 1891.*
» Naturhistorische Gesellschaft. 1898.
Heidelberg. Historisch Philosophischer Verein. (Grossherzogliche Ba-
dische Universitatsbibliothek). 1891.*
Insterburg.  Alterthums-Gesellschaft. 1889.*
Jena. Verein fiir Thiiringische Geschichte u. Altertumskunde. 1892.*
Kaiserslautern. Pfalzisches Gewerbemuseum. 1891.*
Karlsruhe.  Grossherzogliche Badische Sammlungen fiir Altertums- und
Volkerkunde. 1899.
Kassel. Verein fiir hessische Geschichte und Landeskunde. 1898. *
Kael. Schleswig-Holsteinisches Museum vaterlandischer Alter-

thtimer. 1883.
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Kiel.

>
Koln.

»
Konigsberg.
Landsberg a.
Leipzig.

>

»
»
Leisnig.
Loetzen.
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>
Liineburg.
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Mannheim.
Meiningen.

Metz.

Miinchen.

Miinster.

»
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Gesellschaft fiir Schleswig-Holstein-Lauenburgische Ge-
schichte. 1885.

Anthropologischer Verein in Schleswig-Holstein. 1891.*

Historischer Verein fir den Niederrhein. 1892. *

Stadtisches Kunstgewerbe-Museum. 1894. *

Alterthumsgesellschaft Prussia. 1884.

W. Verein fiir Geschichte der Neumark. 1896. *

Kunstgewerbe-Museum. 1883, *

Museum fiir Volkerkunde. 1883

Verein fiir die Geschichte Leipzigs. 1885,

Deutsche Gesellschaft zur Erforschung vaterlandischer
Sprache und Alterthiimer. 1889.

Verein fiir Sachsische Volkskunde. 1899.*

K. Sachsische Gesellschaft der Wissenschaften. 1901.*

Geschichts- und Alterthumsverein. 1884.

Literarische Gesellschaft Masovia. 1900. *

Verein fir Liibeckische Geschichte und Alterthumskunde.
1883. *

Museum Liibeckischer Kunst- und Kulturgeschichte. 1895. *

Museumsverein fiir das Firstentum Liineburg. 1891.

Verein zur Erforschung der rheinischen Geschichte und
Alterthiimer. 1893.

Mannheimer Alterthumsverein. 1891. *

Hennebergischer altertumsforschender Verein. 1896. *

Gesellschaft fiir Lothringische Geschichte und Altertums-
kunde. 1890. *

Historischer Verein von Oberbayern. 1883.

Miinchener Alterthumsverein. 1886. *

Bayerisches Nationalmuseum. 1889.

Koniglich Bayerische Akademie der Wissenschaften. 1892.*

Deutsche anthropologische Gesellschaft. 1892.

Verein fir Volkskunst und Volkskunde. 1903.*

Verein fiir Geschichte und Alterthumskunde Westfalens. 1897.

Westfalischer Provinzial-Verein fiir Wissenschaft und Kunst.

1901. *



Niirnberg.

>
Oldenburg.
Osnabriick.
Posen.
Prenzlau.
Regensburg.
Roda.
Rostock.
Salzwedel.

Schleiz.
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Germanisches Nationalmuseum. 1883.*

Verein fiir Geschichte der Stadt Nirnberg. 1891.*

Naturhistorische Gesellschaft. 1901.*

Grossherzogliches Museum. 1891, *

Verein fiir Geschichte und Landeskunde. 1883. *

Historische Gesellschaft fiir die Provinz Posen. 1885.*

Uckermérkischer Museums- und Geschichtsverein. 1903. *

Historischer Verein fiir Oberpfalz und Regensburg. 1891. *

Verein fiir Geschichts- und Alterthumskunde. 1889.

Verein fiir Rostocks Alterthéimer. 1890.*

Altmérkischer Verein fir vaterlandische Geschichte und In-
dustrie. 1898. *

Geschichts- und alterthumsforschender Verein. 1897.

Schmalkalden. Verein fir Hennebergische Geschichte und Landeskunde

1897.

Schwerin. Verein fiir Mecklenburgische Geschichte und Alterthums-
kunde. 1891.*

Speier. Historischer Verein der Pfalz. 1891.*

Stade. Verein fiir Geschichte und Alterthiimer der Herzogthii-
mer Bremen und Verden und des Landes Hadeln.
1883.

Stettin. Gesellschaft fir Pommersche Geschichte und Alterthums-
kunde. 1889.*

» Blitter fir Pommersche Volkskunde. 1900.
» Gesellschaft fir Volker- und Erdkunde. 1901.%*

Strassburg. Gesellschaft fir Erhaltung der geschichtlichen Denkmaler
des Elsass. 1893.*

Stuttgart. Wiirttembergischer Altertumsverein. 1891.

Thorn. Coppernicus-Verein fiir Wissenschaft und Kunst. 1895.*

Tilsit. Litauische-Litterarische Gesellschaft. 1883. *

Torgau. Alterthums-Verein. 1891. *

Tiibingen. Wiirttembergische Vereinigung fir Volkskunde. 1900.

Ulm. Verein fiir Kunst und Alterthum in Ulm und Oberschwaben
180 er

Wernigerode. Harzverein fir Geschichte una Alterthumskunde. 1900. *
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Wiesbaden. Verein fir Nassauische Altertumskunde und Geschichts-
forschung. 1883. *
Worms. Altertumsverein. 1891.
Wiirzburg.  Historischer Verein von Unterfranken und Aschaffenburg.
1890. *
» Verein fiir bayerische Volkskunde und Mundartforschung.
1899.*
Osterrike-Ungern.
Briinn. Mahrisches Gewerbemuseum. 1891.*
> Deutscher Verein fiir die Geschichte Mdhrens und Schle-
siens. 1901.
Budapest. Orszagos magyar iparmiivészeti muzeum (Ungarisches
Landes-Kunstgewerbe-Museum). 1894. *
> Ungarisches National Museum (Ethnographische Abtheilung).
1901.*
Czernowitz. Bukowiner Landes-Museum. 1901. *
Eger. Verein fir Egerlander Volkskunde. 1899, *
Graz. Historischer Verein fir Steiermark. 1892.
Hermannstadt. Verein fiir siebenbiirgische Landeskunde. 1897.*
Innsbruck.  Ferdinandeum. 1891.*
Klagenfurt. Geschichts-Verein fiir Karnten. 1892.
Krakau. Akademie der Wissenschaften. 1883, *
> Numismatische und archeologische Gesellschaft. 1892.
Laibach. Musealverein fiir Krain. 1892.*
Lemberg. Sevcéenko-Gesellschaft der Wissenschaften. 1901. *
Linz. Oberosterreichischer Gewerbeverein. 1891. *
Prag. Verein fiir Geschichte der Deutschen in Bohmen. 1891.
» Narodopisné Museum Ceskoslovanske. 1895.
> Gesellschaft zur Forderung deutscher Wissenschaft, Kunst
und Literatur in Bohmen. 1901.*
Reichenberg. Nordbohmisches Gewerbemuseum. 1903. *
Salzburg. Museum Carolino-Augusteum. 1889. *
> Gesellschaft fiir Salzburger Landeskunde. 1901. *
Wien. Verein der Geographen an der K. K. Universitat. 1883.



Basel.
Bern.

Frauenfeld.
Luzern.
Rapperswyl.
Ziirich.

»
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»

»
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»
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»

Antwerpen.
Briissel.
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Anthropologische Gesellschaft. 1895.*
K. K. Central-Commission zur Erforschung und Erhaltung
der Kunst- und historischen Denkmale. 1896.*

Verein fiir osterreichische Volkskunde. 1899.*
Kaiserl. u. konigl. kunsthistorisches Hof-Museum. 1900.
Alterthums-Verein. 1900. *

Schweiz.
Historische und antiquarische Gesellschaft. 1897.*
Historischer Verein des Kantons Bern und Stadtbibliothek
von Bern. 1892.*
Allgemeine geschichtsforschende Gesellschaft der Schweiz.
1892.
Historischer Verein des Kantons Thurgau. 1896.*
Historischer Verein der finf Orte. 1901.*
Polnisches Nationalmuseum. 1892.
Antiquarische Gesellschaft. 1887.%
Schweizerische Gesellschaft fir Volkskunde. 1897.%*
Schweizerisches Landesmuseum. 1899.*

Holland.
Koninklijke Akademie van Wetenschappen. 1889.*
Koninklijk Oudheidkundig Genootschap. 1896.*
Koninklijk zoologisch Genootschap >Natura Artis Magistras.
1899.
»Volkskunde». Tijdschrift voor Nederlandsche Folklore. 1900.
Nederlandsche Maatschappij ter bevordering van Nijver-
heid. 1888.
Koloniaal Museum. 1894.*
Rijks Etnographisch Museum. 1883.*
Maatschappij der Nederlandsche Letterkunde. 1892.%

Belgien.
Société royale de zoologie. 1898.
Académie royale des sciences, des lettres et des beaux-
arts de Belgique. 1889.*
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Kendal.
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>
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>
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Musée instrumental du conservatoire royal de musique.
1899.

Société belge de folklore. 1899.
Société d'archéologie de Bruxelles. 1900. *
Société archéologique de Namur, 1896. *

England.
Cumberland and Westmoreland Antiquarian and Archseo-

logical Society. 1901.

Society of Antiquaries of London. 1897.*
Anthropological Institute of Great Britain and Ireland.
1899
Skottland.
Society of Antiquaries of Scotland. 1899. *

Frankrike.

1897.

Académie des sciences, des lettres et des arts d’Amiens.
1900 %

Société d’histoire, d’archéologie et de littérature de I'ar-

1897.

Société des antiquaires de Picardie.

rondissement de Beaune.
Société archéologique. 1901.
Académie des sciences, arts et belles-lettres de Caen. 1900,

Académie des sciences, arts & belles-lettres. 1897. *

Commission des antiquités de département de la Cote
d’or. 1900.

Société dauphinoise d’ethnologie et d’anthropologie. 1896. *

Société d’anthropologie. 1892.*

Société archéologique de Tarn-et-Garonne. 1897.

Société archéologique et historique de ’'Orléanais. 1898. *

Société de géographie. 1898.
Recueil de mythologie, littérature populaire,
1891.

sMélusine».

traditions - et usages.




Paris.

Toulouse.

Rom.

Lisboa.

Boston.
Chicago.
Cincinnati.
Cleveland.
Lincoln.
Monireal.
New York.

Rock Island.
Washington.

Kiopenhamn.
Helsingfors.
Basel.
Rotterdam.
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Société des traditions populaires. (Au musée d’ethno-
graphie du Trocadéro). 1900. *

Académie des sciences, inscriptions et belles-lettres de
Toulouse. 1900. *

Italien.

Muzeo nazionale preistorico ed etnografico. 1889.

Portugal.
Sociedade de geographia. 1883, *

Amerika.
Museum of fine arts. 1903, *
International Folk Lore Association. 1899.
Cincinnati Museum Association. 1893.*
Western Reserve Historical Society. 1897.
The Nebraska Historical Society. 1896.*
Numismatic and antiquarian Society. 1897.
New York Zoological Society. 1899.
Augustana College. 1900. *
Smithsonian Institution. 1886.*

Zoologisk Have. 1892.

Helsingfors zoologiska tradgard. 1893.
Zoologischer Garten. 1900. *
Rotterdamsche Diergaarde. 1899.



Arbeten,

som angd Nordiska museet eller utgatt fran
det samma.

Le musée d’ethnographie scandinave a Stockholm, fondé et dirigé
par le Dr Arthur Hazelius. Notice historique et descriptive par
J-H. KraMer. Deuxitme édition. 64 p. Stockholm 1879. Prix:
1 kr. 50 ore.

Minnen frdn Nordiska museet. Afbildningar af féremal 1 museet
jimte atfoljande text, under medverkan af flere konstnirer och
forfattare utgifna af A. Hazeurus. Forsta bandet. H. 1—12.
Med 36 planscher i stentryck och 14 triisnitt. Stockholm 1880—92.
P. B. Eklunds forlag. Pris: 2 kr. for hvarje hiifte. H. 14
dro utgifna i ny upplaga. Andra bandet. H.1—12. Med 36 plan-
scher och 10 trisnitt. Stockholm 1888—1902. P. B. Eklunds
forlag. Pris: 2 kr. for hvarje hiifte.

Forsta bandet innehiller:

Forsta hdftet. Hostflyttning i Lule lappmark, af J.-H. KRAMER. —
Praktvagn frin Tureholm, af L. LoosTrOM. — Pedell och kursor vid Uppsala
universitet, af L. L0O0OSTROM.

Andra hiftet. Bilastuga i Halland, af A. BoNDESON. — Broderi frin
1500-talet, af L. LoosTrOM. — Ett skiinkskdp frin 1609, af G. UpMARK.

Tredje hdftet. Stuga i Delsbo socken i Helsingland, af L. LANDGREN.
— Krus af stengods, frin nedre rhentrakten, af G. UpMARK. — Skomakar-
dmbetets i Visterds lidda, af A. STRINDBERG.

Fjarde hdftet. Drigter fran Mora och Orsa socknar i Dalarna, af
H. HorBeErG. — Hattmakariimbetets i Stockholm vilkomst, af G. UPMARK.
— Sldde frin Gudbrandsdalen i Norge, af P. A. GODECKE.
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Femte hdftet. Kyrkdorr frin Skird socken i Smaland, af H. HiLpe-
BRAND. — Vinkylare och flaskor af drifven och graverad koppar, af L. Loo-
STROM. — Skyltar och skyltarmar af smidt jérn, af C. EicHuORN.

Sjdtte hdftet. Krus af stengods, frin nedre rhentrakten, af G. UPMARK.
— Kafvelbriiden frin sddra och mellersta Sverge, af H. HORLIN. — Tunn-
bindargesillernes i Stockholm och bagargesillernes i Karlskrona vilkom-
ster, af G. UPMARK.

Sjunde hdftet. Birstol frin Tureholm, af G. GOrHE. — Allmogeviif-
nader frin Skéne, af J. KurLk.

Attonde hdftet. Bord i barockstil, af L. LoosTROM. — Allmogeviifnad
frin Skdne, af J. KuLnLe. — Vagnmakarimbetets i Stockholm lida, af C.
E1CHHORN.

Nionde hdiftet. Guldsmedsimbetets i Karlskrona ldda, af C. EICHHORN.
— Prof pd krukmakartillverkning i Norden under 1600—1700-talen, af

R. ArmstrOM. — Urfoder i rokokostil, af L. LooSTROM.
Tionde hdftet. Dopfunt frin Lockne socken i Jimtland, af G. STEPHENS.
— Allmogesémnad frin Skine, af ANNA FLEETWoOD DERBY. — Smedsim-

betets i Stockholm 1lida, af C. EicHHORN.

Elfte héjtet. Bord i gustaviansk stil, af L. LoosTtrOM. — Kyrkdorr
frin Hvetlanda socken i Smaland, af C. EicunorN. — Snipaskilar frin Sverge,
af H. HILDEBRAND.

Tolfte hdftet. Kandelaber i kejsarstil, af L. LoosTrROM. — Kasa frin
1600-talet, af G. O. HyrriN-CavarLius. — Olbollar frén Norge, af C. EICHRORN.

Andra bandet innehaller:

Forsta  hdftet. Allmogemélningar frin Dalarna, af C. EicnHORN, —
Broderadt paradticke fradn Salsta slott i Uppland, af ANNA FLEETWOOD
Dersy.

Andra hdjtet. Stol i rokokostil, af L. LoostrdM. — Kyrkdorr fran
Moheda socken i Sméiland, af C. EicEHORN. — Portaler frin de norska
stafkyrkorna i Bodalen, Veum och Tudal, af L. DIETRICHSON.

Tredje hiftet. Stuga i Vistra Vingdkers socken i Stdermanland, af
R. BerasTrOM. — Tv& norska allmogeviifnader, af J. BOTTIGER.

Fjirde hdftet. Stuga fran Rittviks socken i Dalarna, af E. HaMMAR-
sTEDT. — Flickdrikt frin 1660—1670-talet, af C. A. OssBAHR. — Soffa
i rokokostil, af L. LoosTROM.

Femte hdftet. Norske folkedragter fra Numedal og Telemarken, af
Y. NieLseN. — Viggur frin 1600- och 1700-talen, af C. PaLm.

Sjdtte hdiftet. Orgel frin 1640-talet, af K. P. LEFFLER. — Luta, hum-
mel och nyckelbarpa, af K. P. Lerrrer. — Lerfat frin 1600-talet, af
H. A. Riye.
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Sjunde hdéftet. Selbigar frin Norge, af H. HILDEBRAND. — Sadel, af
H. HILDEBRAND. — Missingslagarnes i Stockholm 'mistarlida, af P. G.
VISTRAND.

Attonde hiftet. - Lapsk kvionodrikt frin norska Finmarken, af K. B.
WikLUND. — Lapska tennbroderier, af E. Hammarstepr. — Skip frin
Dalarna, af O. LINDBERG.

Nionde hdftet. Rorstrandsfajanser fran 1700-talet, af G. UpPMARK D.

Y. — Dryckeshorn frin medeltiden, af P. G. VISTRAND.

Tionde hdftet. Byrd frin 1700-talets forra del, af E. G. FoLckEr.
— Ljusstakar af A. NissoN. — Gotisk kyrkkrona af jirn, af J. RoosvaL.

Elfte hajtet. Kirl af drifven koppar, af G. UpmArk D. . — Eit
krucifix frin Gudbrandsdalen, Norge, af O. JaNse. — Kruthorn frin Norge,
af R. CEDERSTROM.

Tolfte hiftet. Gueridon i barockstil, af J. Roosvar. — Sydsvenska

allmogemélningar, af P. G. VISTRAND.

Finland i Nordiska museet. Nigra bidrag till kiinnedomen om fin-
narnes gamla odling. Af G. Rerzivs. Med 95 trisnitt samt en
karta ofver Finland. IV. 176 sid. Stockholm 1881. F. & G.
Beijers forlag. Pris: 3 kr.

Utgor afdelning 1 af Bidrag till vdr odlings hdifder, utgifna
af A. Hazgrivs.

Af denna del har utkommit en tysk ofversittning:
Finnland im Nordischen Museum von Gustar Rerzius. Autorisirte
Ubersetzung von C. ArpeL. Mit 93 Illustrationen und 1 Karte
von Finnland. VIIL. 158 Seit. Berlin 1885. Preis: 4 K.

Ur de nordiska folkens lif. Skildringar, utgifna af A. Hazgerius.
H. 1, 2. Med 61 trisnitt. 160 sid. Stockholm 1882. F. & G.
Beijers forlag. Pris 1 kr. 50 ¢re for hvarje hiifte.

Utgor borjan till afdelning 2 af Bidrag till var odlings hifder
(se ofvan).

Lifvet i Kinds h#arad i Vistergotland i borjan af sjuttonde érhun-
dradet. Anteckningar ur hiradets dombdcker. Af G. DIJURKLOU.
VI. 88 sid. Stockholm 1885. F. & G. Beijers forlag. Pris:
2 kr.

Utgor afdelning 4 af Bidrag till vdr odlings hdifder (se ofvan).
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Bysk - ~karen Jonas Stolts minnen frén 1820-talet. Anteckningar
fi 2 {ogsby socken i Smaland. Utgifna frin NORDISKA MUSEET.
M 7 25 ftrisnitt och en karta ofver trakten kring Hogsby. IIL.

94 sid. Stockholm 1892. F. & G. Beijers forlag. Pris: 2 kr.
Utgor afdelning b af Bidrag till vdr odlings héfder (se ofvan).

Af denna handskrift har éfven utkommit en dansk bearbet-
ning:

Landsbyskomageren Jonas Stolts Optegnelser, Frit efter et Haand-
skrift 1 Nordiska Museet. Af R. Mrssora. Med 62 Billeder.
165 Sid. Kjobenhavn 1890. Pris: 1 Kr.

Utgifven af Udvalget for Folkeoplysnings Fremme. Aargangen
1890. Nr:. 174.

Om nyckelharpospelet pd Skansen. Anteckningar af K. P. LEFFLER.
Med 4 trisnitt. 114 sid. Stockholm 1899. Pris: 3 kr.
Utgor afdelning 6 af Bidrag till vdr odlings héfder (se ofvan).

Vidskepelser, vantro och huskurer i Danderyd och Lidingd i slutet
af 1700-talet. Anteckningar af J. P. WaLLensteEEN. Utgifna af

E. Hammarstepr. IV. 22 sid.. Stockholm 1899. Pris: 75 ore.
Utgor afdelning 7 af Bidrag till vdr odlings héifder (se ofvan).

Romanska smékyrkor i Ostersjolinderna med sirskild hinsyn till
svenska forhdllanden af R. Sterren. Med 46 bilder. 78 sid.
Stockholm 1901. Pris: 2 kr.

Utgér afdelning 8 af Bidrag till vdr odlings héfder (se ofvan).

Samfundet for Nordiska museets frimjande. Meddelanden, utgifna
af A. Hazenrus. Stockholm 1881—1899.

Dessa meddelanden innehélla bland annat:

1881. Inbjudningen till allminheten angfende samfundets stiftande
samt samfundets stadgar. Pris: 50 Gre.

1882. Dr A. Hazelii ofverlitelsebref af den 18 april 1880, Nordiska
museets stadgar samt K. m:ts resolution angdende plats fér en byggnad
at museet. Pris: 1 kr.
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1883. Program for en byggnad dt Nordiska museet samt upplysningar
angdende tiflingen om de utfista prisen for inlimnade ritningar till nimda
byggnad. Pris: 1 kr.

1884. Ryggdsastugor i Bleking, af C. M. Furst. Pris: 1 kr.

1885. Hvad é4r pd tapeten? Af R. MrjBorGg. Pris: 1 kr. 25 &re.

1886. Islindska foremdl i Nordiska museet, af R. Arri. — Ellakors
i Skine, efter meddelande af Prr NiussoN i Espé 1875. — Lisning for
syndaforlitelse, upptecknad af A. R. E. Warz, meddelad af R. BERGSTROM.
— Skrock och vidskepelse i Fryksdals hirad i Virmland, af JaN MaaNuUs-
SON i Granbédckstorp. Pris: 1 kr. 50 G&re.

1887. Symbolske figurer i Nordiska museet, af R. MEJBORG. — Sma-
lindske bonadsmélare, af P. G. VisTrRanD. — Fistmansgifvor i Roslagen,
af A. ExopamL. — Skymfebref. — »>Mig for lof Alt-Gesill, jag ber om
Reglament.» — Forlofning och brollop hos allmogen i Bjurdkers socken i
Helsingland i borjan af 1840-talet, af Eminie Pira, f. SersTROM. Pris:
1 kr. 50 Gre.

1888. Tunnbindarnes i Stockholm skriordning 1579. V. GRANLUND.
— Iakttagelser ofver julens firande i sodra Halland pa 1860-talet, af

M. Ysenios. — Ett brollop i Jdrna socken i Dalarna midsommardagen ér
1851, af L. B. FaugmaN. — Fellingsbrodrikten af H. ATTERLING. ——
Liten Kersti. Folkvisa frin Dalsland. — Signelse eller lisning mot »svart-
sjuka», af P. G. VisTRAND. — Studier i Nordiska museets rustkammare,

1, af C. A. OssBaHR. Pria: 1 kr. 50 &re.

1889. Tvinne runstafvar i Nordiska museet, af P. G. VisTRAND. —
De nedstdtta andarna. Anteckningar, gjorda i Vistra Goinge hirad i Skine
under vdren 1889 af Eva ViesTrROM. — Seder och bruk i Julita socken
i Sodermanland. Anteckningar, gjorda &r 1890 af AurorRE LUNDQUIST.
— Ett och annat ur folktron i Visterbotten. Anteckningar fran tiden
omkring &r 1880, af F. Unanper. — Afbildningar af sigillstampar, till-
hérande Nordiska museet: 1. Skrasigill frin Stockbolm. — Skymfebref.
Pris: 1 kr. 50 ore.

1890. Studier i Nordiska museets rustkammare, 2, af C. A. OSSBAHR.
— Ett blad om Vads by i Soderbirke socken i Dalarna. Anteckningar,

gjorda dr 1891 af V. EngeELkE. — Spiken och gastar samt Tro och
signer om foglar. Anteckningar, gjorda i Vistra Goinge hirad i Skine
under viren 1889 af Eva ViestrOM. — Behandling for sengelska sjukan»
pd 1850-talet, af E. Hammarstipr. — Beretning om julens feirende i

Vang, Valders i Norge omkring ir 1860, af Ove B. SteiLE. — Forteck-
ning ofver runstafvar, tillhorande Nordiska museet: 1. Runstafvar frin
Dalarna, af P. G. VistraND. Pris: 1 kr. 50 ore.
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1891 och 1892. »Unge herr Falkenbergarnes» uppsalavistelse 1657,
af J. BOrTiER. — Trollkonster och hixerier. Anteckningar, gjorda i
Viistra och Ostra Goinge hirad i Skdne under viren 1889 af Eva
VigstrOM. — Skildringer af seder og skikke i Vang, Valders i Norge om-
kring ar 1860, af Ove B. StEILE. — Om smdjning och dirmed befryn-
dade bruk. Ett forsok att genom jimférelse med motsvarigheter hos andra
folk framvisa innebérden af en svensk fornsed, af E. HAMMARSTEDT, —
Etnografiska studier frin Ofverkaliks socken i Norrbottens lin. Nagra
anteckningar fran den nordligaste svenskbygden, af H. SamMzErLivs. — Sked
fran &r 1607, af P. G. VisTRAND. Pris: 2 kr.

1893 och 1894. Thetta ir Glassmestere Embetes Skraa vti Stockholms
Stadh. Henricus Burschius HB. Verdensis. Af P. G. VisTRAND. — An-
teckningar om handtverksimbeten i Stockholm: 1. Tunnbindarimbetet, af
P. G. Vistranp. — DBrodets helgd hos svenskarne, siirskildt julbridens,
framstild i jimférande belysning, af E. HAMMARSTEDT. — Lapparnes ren-
mirken. Ett etnografiskt-juridiskt bidrag af F. Svevonivs. — Anteck-
ningar om seder och bruk, signer och vidskepelse i Villstads socken,
Vistbo hirad, i Sméland under 1700-talet, af M. HARALDSSON. — »Vir-
bundet trid», af A. P. AuLBERG. — Ségner frin nordvistra Dal, af Hiuma
Forsern. Pris: 2 kr.

1895 och 1896. Om lapparnes tiderikning, af K. B. WIkLUND. —
Ett bondbréllop i Hargs socken i Uppland pi 1840-talet, af K. P. LEFFLER.
— Svenska allmogedrikter: 1. En 6lindsk folkdrikt frin 1703, af P. G.
VisTraND. — Karl den niondes tapetvifveri och tapetsamling, af J. BOt-
TIGER. — Studier i Nordiska museets rustkammare: 3. Kammare till bak-
laddningskanon frin senare hilften af 1400-talet, af C. A. OssBaHR. —
Silbuetter i Nordiska museet, af C. PatM. — En tapets historia, af J.
BoTTiGER. — Ur Johan August Hazelii och Carl Jonas Ludvig Almqvists
brefvixling. 2 hittills otryckta bref i Nordiska museets arkiv. Utgifna af
A. Hazevios. Pris: 2 kr. 50 ore.

Ofvanstiende arbete, Samfundet for Nordiska museets fréim-
Jande, utgifves frin och med 1897 i tviinne skilda skriftfsljder,
af hvilka den ena bibehdllit det gamla nammnet och hvarje ar
imnehéller forteckningar 6fver samfundets styrelse och ledaméter
samt utdrag af dess riikenskaper. Argangarna 1897—1899 samt
1900 och 1901 hafva utkommit, de sistniimda utgifna af fil. lic.
Gun~ar Hazenrus. Pris for hvarje arging: 60 ore.

Den andra éter, som utgor en fortsiittning 4 afdelningarna 1
och 2 i forut nimda arbete, bir namnet:
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Meddelanden frén Nordiska museet. Arg. 1897 och 1898 utgifna af
A. Hazreuros; arg. 1899—1902! utgifna af NORDISKA ' MUSEET

genom J. BorricER.  Stockholm 1898—1904.

Dessa meddelanden innehélla bland annat:

1897. Skansens runstenar, af E. BraTE. — Signelser frin Smdland,
af P. G. VistrAND. — Forklaring o6fver kartan, forestillande Hogestads
pristgird. Handskrift af N. H. Si0sore 1824. Ur Nordiska museets
arkiv. Utgifven af P. G. VisTrRAND. — »Skrdd och Gillesreglor f6r Sampt-
lige Mistrarna, Gesillar och Lirodridngiar vthi Repeslagare Ambetet», 1656;
samt »Embetz Skri For Peruque Makare Embetet i Stockholm» och »Artik-
lar For Samptelige Perugve Makare Gesillerna», 1712.  Ur Nordiska mu-
seets arkiv. Af A. AHLEN. — »Ordo vicinalis» for Hargbo by, Vato sn,
Uppland, och »Byordning vid Idrstad by», Gostrings hd, Ostergttland. Ur
Nordiska museets arkiv. Af P. G. VistrRaND. — Sankt Martinsdagens
firande i  Nuckd-Rickholz i Estland, af J. Brees, m. fl. uppsatser samt
strodda meddelanden angdende Nordiska museet &r 1897, m. m. Pris: 3 kr.

1898. Lussi, af E. HaAMMARSTEDT.. — Om lapparnes sitt att hilsa,
af K. B. WikLuNp. — Ett bondbréllop i Danderyds socken i Uppland 1786
af J. P. Wallensteen, af E. HAMMARSTEDT. — Gotlands firmérken, af O.
V. WENNERSTEN. — »Conterfeije och Milare Skrdd». Ur Nordiska museets
arkiv. Af P. G. VISTRAND. — Arkivaliska notiser, af J. BOrTicer, P. G.
VisTrRaND och A. AuLEN. — En tobaksdosa frin frihetstiden, af C. PaLwm,
— En mirklig bokstimpel i Nordiska museet, af C. M. CARLANDER. —
Till Gripsholmservisens historia, af J. BOrTiGER. — Om kopparsticksam-
lingar, af O. SirEN. — Bref ur Nordiska museets arkiv; strodda medde-
landen angfende Nordiska museet 1898, redogérelse for Nordiska museets
tjugufemirsjubileum, m. m. Pris: 4 kr. 50 ore.

1899 och 1900. Lapska seder och féreskrifter rérande mat och mat-
lagning, af K. B. WIKLUND. — Gnidstenar i Nordiska museet, af P. G.
ViSTRAND. — Sikaka och gullhona, af E. HAMMARSTEDT. — Skrid-Ordning
uprittad Jordiganderne emellan, hir i Staden Cimbrishamn Abr efter
Guds hugnerika Bord Et tusende Siuhundrade Fiamtjo Fyra. Ur Nordiska

museets arkiv. — Tv4i skallordningar. Ur Nordiska museets arkiv. — M. m.
Pris: 3 kronor.

1901. Artur Hazelius. — Fageln med segerstenen, springorten och lifs-
idmnet, af E. HAMMARSTEDT. — Studier rérande Storkyrkans Sankt Jorans-

grupp, af J. RoosvaL. — Et norsk billedteppe fra Bahuslen, af H. FerT. —

1 Ehurn denna &rging af >Meddelanden» icke utkom férr dn &r 1904, har den
samma upptagits i ofvanstdende forteckning, som for ofrigt endast omfattar t. 0. m. &r
1903 utgifna arbeten.
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Svenska allmogedrikter. 2. En smilindsk folkdrikt frén 1830-talet, af
P. G. VisTrRAND. — Meddelanden om skriafdelningens i Nordiska museet
arkiv, af G. UPMARK. — M. m. Pris: 4 kr.

1902. Nordiska museets pergamentsbref frin tiden fore ar 1600 med
angifvande af innehdllet fértecknade af J. A. AnmQuisr. — Sagor och
signer, skrock och Gfvertro frin finnbygder och lappmarker. Upptecknade af
H. Samzerivs. — Blomstermesteren fra Ringebu, af H. FErT. Pris: 8 kr.

Symbolske figurer i Nordiska museet. Af R. MrsBors. 20 sid.
Stockholm 1889. Pris: 50 ore.
Sirtryck ur Meddelanden frdin Samfundet for Nordiska mu-
seets framjande 1887.

Program fér en byggnad &t Nordiska museet i Stockholm. Med
tvinne kartor. 8 sid. Stockholm 1883.

Programm zu einem beabsichtigten Geb#ude fiir das Nordische
Museum in Stockholm. Mit zwei Karten. Zweite Auflage.
Stockholm 18883.

Programme pour la construction d’un édifice destiné au Musée du
Nord a Stockholm. Avec deux cartes. Deuxitme édition. Stock-
holm 1883.

Program of a designed building for the Northern Museum in
Stockholm. With two maps. Stockholm 1883.

Saga. Minnesblad fran Nordiska museet 1885. Under redaktion af
ANN CHARrLOTTE Ep6RrEN, A. Hazerrus, N. LiNpEr och B. MEIJER
(for texten) samt V. AnDREN och C. G. HELLQVIST (for illustra-
tionerna). Med talrika vignetter, teckningar och planscher. 2 uppl.
IV. 48 sid. Stockholm 1885. Pris: 2 kr. 50 ore.

Runa. Minnesblad fran Nordiska museet 1888, Utgifvet af A. Hazg-
Lrus.  Illustrationerna under ofvervakande och ledning af V.
AxprEN. Med tvda kromotypier samt talrika vignetter och teck-
ningar. IV. 69 sid. Stockholm 1888. Pris: 4 kr.

Afbildningar af foremdl i Nordiska museet iifvensom af nordiska
ansiktstyper, klidedrikter och byggnader, af hvilka teckningar
forvaras i Nordiska museets arkiv. Utgifna af A. Hazrrivs.

9




130 ARBETEN, SOM ANGA NORDISKA MUSEET.

Af forsta bandet hafva utkommit:

Forsta hdftet. Smiland. 12 planscher med 53 trisnitt. Stockholm
1888. Pris: 1 kr. 50 ore.

Andra och tredje hdftena. Island. 20 planscher med 108 trisnitt.
Innehall och upplysningar meddelade af R. Arpr.  Stockholm 1890.
Prig::3: kr.

Fjirde och femte hiftena. Svenska byar och girdar. 16 planscher
med 6 Ijustryck, 85 etsningar och en karta. Innehdll och upplysningar
meddelade af G. AMEEN. Stockholmn 1892. Pris: 3 kr.

Sjitte och sjunde héftena. Spetsar. 6 planscher i ljustryck. Inne-
héll och upplysningar meddelade af INGEBORG PETRELLI, f. EKETRA. Stock-
holm 1892. Pris: 3 kr.

Das Nordische Museum in Stockholm. Stimmen aus der Fremde.
Als Beilage: Fiihrer durch die Sammlungen des Museums. Mit 37
Tllustrationen. 122 Seit. Stockholm 1888. Preis: 2 Kr.

Norske jordfundne oldsager i Nordiska Museet i Stockholm. Af
I. Uxpser. Med 2 plancher. 43 sid. Christiania 1888.
Sirtryck ur Christiania Videnskabs-Selskabs Forhandlinger
1888. No. 2.

Fiihrer durch die Sammlungen des Nordischen Museums in Stock-
holm. Herausgegeben von A. Hazerrus. Mit 89 Illustrationen.
50 Seit. Stockholm 1888. Preis: 75 Ore.

Guide au Musée du Nord & Stockholm. Publié par A. Hazerius.
Traduit par J.-H. Kramer. Avec 5 plans et 89 illustrations.
54 p. Stockholm 1889. Prix: 75 ore.

Guide to the collections of the Northern Museum in Stockholm.
Published by A. Hazenivs. Translated by Isasen C. DERBY.
With 5 plans and 89 illustrations. 52 p. Stockholm 1889.

Price: 75 ore.

Handlingar anglende Nordiska museet. Utgifna af A. HazgrLivs.
Stockholm (1880) 1890—1900.
1. Dr A. Hazelii ofverlitelsebref af den 18 april 1880 samt Nor-
diska museets stadgar. 8 sid. Pris: 25 ore.
2. Nordiska museet infér 1890 drs riksdag jimte ett par sam-
tidiga uttalanden i tidningspriissen. 56 sid. Pris: 50 ore.
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3. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien emot Nordiska
museet 1886. 21 sid. Pris: 25 &re.

4. Nordiska museets tjugufemirsminne 1873—1898. 127 sid.
PRg v 2odey.

Af detta arbete har dfven utkommit en praktupplaga. Pris: 3 kr.
5. Nordiska museet infor 1900 irs riksdag jimte ndgra samti-
diga uttalanden i tidningspriissen. 99 sid. Pris: 1 kr.
Forslag till byggnad for Nordiska museet. 15 ljustryck efter de af
arkitekten prof. I. G. Crasox utarbetade ritningarna samt upp-
lysande text. Stockholm 1891. Pris: 10 kr.

Skansen. Friluftsmuseet & Kongl. Djurgéirden. Skildradt och be-
skrifvet af H. A. Ring. Andra fullstiindigt omarbetade och till-
okade upplagan. Med 28 illustrationer. 115 sid. Stockholm 1897.
Samson & Wallins férlag. Pris: 1 kr. 50 ore.

Toner frin Skansen. Svenska folkmelodier och dansar, for piano
upptecknade af F. SunpLive. 12 sid. Stockholm 1893. C. Gehr-
mans musikforlag. Pris: 1 kr.

Trésniderimoénster i allmogestil,. hemtade ur Nordiska Museet i
Stockholm. Af V. OLpeNsure. 250 motiv fran 16-, 17- och 18-
hundratalen jemte deras anvindning & gamla foremal. Utgifvet
med understéd af svenska staten och Nordiska museet. 32 plan-
scher 1 ljustryck jimte text. Stockholm 1893. G. Chelius’ for-
lag. Pris: 10 kr.

Vér. Minnesskrift fran Skansens varfest. Utgifven med anledning
af varfesten 1894 af H. O. Winsereren. Med vignetter, teck-
ningar och planscher. 32 sid. Stockholm 1894. Pris: 2 kr.

Karta 6fver Skansen, Lejonslitten och Framniis & Kongl. Djurgérden,
uppriittad af C. E. Danrmax. Tredje upplagan ofversedd 1903
af A. AskenBeck. Med vignett af J. Kronpera. Pris: 50 ore,
uppfodrad & vif: 1 kr.

Bilder frén Skansen. Skildringar af svensk natur och svenskt folk-
lif, under medverkan af flere forfattare och konstniirer utgifna af
A. Hazevrus. H. 1—12. Med 35 planscher i kromotypi- och auto-
typitryck jimte atfoljande text. Stockholm 1896—1899. Plansch-
& Litteratur-Aktiebolagets forlag. Pris: 2 kr. for hvarje hiifte.
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Forsta hdftet. Upp till Skansen! Af F. HormareN. — Bollnisstu-
gan, af V. Encprge. — Kyrkhultstugan, af H. A. Rive.

Andra hdiftet. Pa fibovallen, af J. NorpLaNDER. — Frén Hisjosta-
peln, af H. Samzerws. — Bredablick, af C. LUNDIN.

Tredje hiftet. Rifvar pi Skansen, af E. HammarsTEDT. — Hogstuga
fran Mora, af P. VISTRAND.

Fjdrde hiftet. Skansens vargar, af G. Kovurmorr. — Kolarkoja frin
Smaland, af G. SCHRODER.

Femte héftet. En kirtur efter ren, af H. Samzerius. — Lappligret
p& Skansen, af F. Svexonius.

Sjdtte haftet. Hillestadstapeln, af A. Bidrraxpgr. -— Laxbrostugan,
af I. Arpl.

Sjunde hiftet. Frin Bredablick, af J. BOrTiGER. — Skansens renar,
af A. BeaM.

Attonde hiftet. Fatburen frin Bjorkvik, af S. Amprosiant. — Sten-
stugan frin Jimshog, af C. M. FirsT. — Jodde, af K. P. Roskn.

Nionde hdftet. Karolinernas liger, af C. HeLusTrOM. — Skiss frin
Skansen, af A. T. GeLrErsTEDT. — Vinterbild frin Skausen, af H. Sam-
zELIUS. — Ett bestk i Oktorpstugan, af O. HERMELIN.

Tionde hiftet. Skansens svanar, af HELENA NYBLOM.
Elfte hdjtet. Forsfirder, af F. Svexonivs. — Skansens bjoroar, af G.

SCHRODER.
lfte hdiftet. John Ericssons arbetsrum. — Valborgsmissoeldar, af
E. HaMmaArsTEDT. — Drottning Kristina sisom jigarinna, af C. U. Paum.

Das Nordische Museum und Skansen. Von L. Passaree. Separat-
abdruck von L. Passarge’s Arbeit: Schweden. Fahrten in Schwe-
den, besonders in Nordschweden und Lappland (Berlin 1897,
Fontane & C:0). 16 Seit. Stockholm 1897. Preis: 35 Ore.

Af denna uppsats hafva utkommit en svensk och en engelsk
ofversiittning:

Nordiska museet och Skansen. Af L. PassareE. Stockholm 1897.
15 sid. Pris: 25 ore.

The Northern Museum and Skansen. By L. Passarer. Translated
by D. O. BEL. Stockholm 1898. 16 sid. Price: 35 ore.

Ein eigenartiges Museum fiir Natur- und Vélkerkunde. Von W.
Koente. Separatabdruck von W. Koenig’s Aufsatz in der illu-
strierten Familien-Zeitschrift Universum. (XIII. Jahrg. H. 21.
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Leipzig 1896, 1897. Druck und Verlag von Ph. Reclam jun.)
16 Seit. Stockholm 1898. Preis: 35 Ore.

Ringlekar p& Skansen. Utgifna af NorpIska Museer. Andra uppl.
Stockholm 1901. 52 sid. Pris: 50 &re.

Rytmiska koraler frin Héisjostapeln pd Skansen. Af Q. BysTrRom.
Program 1—8. Stockholm 1900. Pris: 10 ére st.

Smitryck, utgifna i samband med basarer och fester till férman for
Nordiska museet. 1. Prolog vid Sillskaps-Spektaklen & Kungl. stora
teatern den 15 och 18 mars 1879 till f6rméan £or Skandinavisk-etnografiska
samlingen, af C. D. AF WirsiN. — 2. Till bazaren fér den Skandinavisk-
etnografiska samlingen den 20 mars 1879, af F. HonmerEN. — 3. Till
Nordens gvinnor. Vid basaren till formén for Nordiska museets byggnads-
fond i Arvika den 11 augusti 1884, af F—r. Pris for 1—3: 35 &re.

Smétryck, utgifna i samband med Skansens fester. 1. Allméin Kun-
gorelse om Skansens Virfest 1893. 3 uppl. — 2. Ordning vid H. M:t Konung
Gustaf III:s marknadsfird. — 3. Majsing pi Skansen, af C. SNOILSKY. —
4. Sommarkvill pd Skansen, af C. D. Ar WirsgN. — 5. Vallgossens Visa, }
af Z. TopeLius. — 6. Gustaf Vasas krona. I Uppsala domkyrka. Af A. U. |
BiirH. — 7. Drottningens Juvel, af N. F. SaNDER. — 8. En helt ny,
ganska mirkelig och lustig Visa om Virens och Sommarens Herrlighet pd
Skansen, af Frirmior Osradte. — 9. Tre Gammaldags Visor, af G. Fro-
DING. — 10. Maj-visa, af AUGE SPELEMAN. — 11. Klockor pd Skansen,
af M. BoLANDER. — 12. En splitter ny, mycket néjsam och eftertinkelig
visa, af en SMALANDSGOSSE IFRAN BROCKSVIK. — 13. Sverges Skaus. Ett
ord om och till Svenskarne, af HELENE NysBrom. 16 sid. — 14. Hur
tankarna komma och gi. Intryck frin Skansen, af G. AF GEIJERSTAM.
Med 13 teckningar af D. LjuNaepAHL. 12 sid. — 15. Skansen och foster-
lindsk geografiundervisning, af Arrr. D—x. Sirtryck ur Svensk Ldrare-
tidning. — 16. Nordiska Museets frikostige donator Herman Frithiof
Antell. Mionesteckning af F. LinpBERG. 8 sid. — 17. En ny mdrk-
virdig Historia om Kloka Stina i Karshult. — 18. Allmiin Kungérelse
om Skansens hostmarknad 1893. — 19. Majmanads visa. Efter tryckt
exemplar upplagd. -— 20. Skansens vérfest 1894, 2 uppl. — 21. En
mycket ljufvelig och lustig Visa om Jéddes besok pé Skansen. Diktad af
honom sjelf. — 22. Program vid nationalfesten den 6 juni 1894. —
23. Gustaf Adolfsdagen pa Skansen den 9 december 1894, af F. HoLm-
GREN. — 24. Skansens virfest 1895. — 25. Skansen, af NoxNy LuND-
BERG. — 26. Program vid nationalfesten pi Skansen den 6 juni 1895. —
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27. Program vid Skansens vérfest 1896. — 28. Skiss frin Skansen, af ‘
A. T. GeLiersTEDT. — 29. Hasjostapeln, etsning af R. HaGcLuNp. —
30. Portriitt af Emanuel Svedenborg, ljustryck efter oljemdlning af P.
KRAFFT D. Y. — 31. Program vid nationalfesten pid Skansen den 6
juni 1896. — 32. Program vid Skansens varfest 1897. — 33. En sann-
saga pi Skansen, af Lea. — 34. Brefkort med utsikter och motiv frin
Skansen. 15 st., utférda i firgtryck och ljustryck. — 35. Skansens vér-
fest 1898. — 36. B’ wisa Om kwenufolka, tocka sém di &, dektad au
en smaulandspéjk. — 37. Program vid nationalfesten pi Skansen den 6
juni 1898. — 38. Program vid festen till hogtidlighillande af Nordiska
museets tjugufemirsminne. — 39. Skansens vérfest 1899. — 40. Na-
tionalfesten pi Skansen den 6 juni 1899. — 41. Sagospelet pd Skansen
hosten 1899, af I. Arpr. — 42. Varfesten pd Skansen 1900. — 43.
Nationalfesten p& Skansen den 6 juni 1900. — 44. Midvintersfesten &
Skansen den 16 februari 1901, — 45. Varfesten pid Skansen 1902. —
46. Program vid nationalfesten pi Skansen den 6 juni 1902. — 47.
Virfesten pa Skansen 1903. — 48. Medevi frin forntid och nutid. Ett
minnesblad frin Skansens virfest 1903 af A. LeveErTIN. 34 sid.

Priset for en hvar af dessa smaskrifter dr 10—25 ore, nr
48: 75 ore.

Om alla kopas samtidigt, erhéllas de fér 8 kr.

Nordiska museets utstidllning af svenska allmogedrikter 1902. Ut-
stillningen anordnad och katalogen affattad af P. G. Visrranb.
10 sid. Stockholm 1902. Pris: 25 ore.

Nordiska museets utstillning af viifda tapeter 1902. Utstillningen
anordnad och katalogen affattad af J. Borrieer. 106 sid. Stock-
holm 1902. Pris: 50 ore.

Handlingar rérande installationen i Nordiska museets nya byggnad,
bilagda nimndens protokoll af den 24 april och 6 maj 1902. 50
sid. Stockholm 1902.

Skansens zoologiska triadgard. Kort viigledning for besskande
utgifven af Nomrprska MusgErT. 77 sid. Stockholm 1903. Pris:
50 ore.

Minnespenningar, priglade vid olika tillfillen.
1. Minnespenning ofver Skansens vérfest 1894. Graverad
af LEA AHLBORN. T:e storleken. Aluminium. Pris: 50 ore.
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2. Minnespenning &fver Emanuel Svedenborg. Atsidan efter
en af P. H. LuNxperEN graverad stamp, tillhorig Kungl. Veten-
skapsakademien; fransidan graverad af Liea AHLBORN. T:e stor-
leken. Silfver (pris: 3 kr.), brons (1 kr.) och aluminium (50 &re).

3. Minnespenning &fver Artur Hazelius. Graverad af ApoLr
Lixpeere. 18:e storleken. Brons. Pris: 5 kr.

> —




Antal besokande i

Nordiska museet.

Nordiska museets samlingar voro under ar 1903 besokta af

616,871 personer, af hvilka 590,300
fritt tilltride.

betalande och 26,571, som erhallit

De bestkandes antal under arets siirskilda ménader har utgjort:

97,075

Angustiy oo R oo e
September
Oktober =i

November.t > .- =0 ot
December

Summa 616,871

Sedan museets éppnande har de besokandes antal varit foljande:

1878 (frén den 24 okt) .- D

Ofverforas

Betalande. i tfﬁl;g T Summa.
2,042 165 2,207
18,548 1,467 20,015
29,012 1,483 23,495
29,395 1,960 31,285
19,019 1,661 20,680
22,695 3,245 25,940
11,833 1,335 13,168
15,452 943 16,395
20,862 908 21,770
161,788 13,167 | 174,955
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Betalande. betzltgl{r?de. Summa.
Ofverfordt 161,788 13,167 174,955
18,5605 515 19,020
21,986 554 22,640
22,970 940 23,910
18,927 1,036 19,963
15,992 878 16,870
14,215 6,856 21,071
12,754 3,441 16,195
14,506 1,063 15,569
19,863 1,023 20,886
27,242 1,926 29,168
107,731 5,914 113,645
228,621 7,245 235,866
236,031 17,272 253,803
255,295 16,361 271,656
261,010 12,804 273,814
607,484 15,124 622,608
429,746 16,573 446,319
417,639 16,561 434,200
473,480 34,402 507,882
517,686 42,160 559,846
524,681 29,564 554,235
590,300 26,571 616,871
4,998,952 271,940 5,270,892

Ifran museets oppnande den 24 okt. 1873 till och med den 31
dec. 1903 hade altsi det samma varit besokt af 5,270,892 personer,
bland hvilka 271,940 erhallit fritt tilltride.

1 QOlikheten mellan summorna for dren 1901 och 1902 i férsta och andra kolum-
nerna af ofvanstiende tabell och motsvarande i Meddelanden 1901 och 1902 beror dérpi,
att i de sistnimda genom forbiseende innehafvare af kopta drskort riknats till kate-

gorien »icke betalandes.




Ur Nordiska museets rakenskaper
for ar 1902.

Af Vetenskapsakademien utsigos den 14 januari 1903 till re-
visorer att granska museets riikenskaper och forvaltning for 1902
med. doktor G. ZaANDER samt professorerna E. PuraeMEN och J.
Eriksson.

Revisionsberiittelsen lyder silunda:

Till Kungl. Vetenskaps-Akademien.

Undertecknade, som af Kungl. Vetenskaps-Akademien blifvit utsedda att si-
som revisorer granska Nordiska Museets rikenskaper for ar 1902, fi hiirmed,
sedan siffergranskningen af de vidlyftiga rilkenskaperna blifvit genom en af oss
utsedd person verkstilld, afgifva foljande revisionsberittelse:

Inkomster:
SIEIBANHIREBE Fowoias o e R e e e 50,000: o0
Bidrag af Samfundet for Nordiska Museets fedmjande oo Tl e 15,961: 77
Géfvor:

LR BT e et i BRI S e S T e R 11,2565: 76

> A. Hazelii fond af d. 3°/11 1901 200: o0

> A. Hazelii monumentsfond .._.._.____...._._ 2,500: 00

3o pendiongfonden oo e o oA 100: o0

SOERMREen et e e i 587: 00

> Bredablicksfonden..._............... 200: o0

Ve ltvolitopdent = 0 o heae e - 11113 45 95956; 91
Intrédesafgifter till samlingarna i staden........ ... 6,215: 25
iverse ankomaipe e e Db tas s e o R e s e 427: 55

Ofverfores 98,560: 78
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Ofverfordt

Afkastning af Antellg fond ot e

> 3 fastigheterns 1 staden - c .o o.0. . o il LGn
Skansens inkomster:

Afkastningen af Grills donation..........o.cocooeoiicmiiai s 2,037: 36

LRI e S e g B A R S SRl S 147,391: 35

SEah s Ly Aok e A R S T R S s S LS el 2,011
NP Rt Lottt e e e e
B e e R e e
Litterdra arbeten
Bidrag frin byggnadsfonden ..........cccioiamiaesiinocacsetotietasiassiatanatantaan
Okning af bokforda viirdet af:

Museibyggnaden pd Lejonslatten .........ccoooeeeeeiiooee. 262,933: o1

Sambingarnn o it e e e 43,385: 63

Bockemhis v s e e s 1.969: 30

Inventarierna i Museum 197: 30

98,560: 78
985: 00
6,330: 21

226,930: 42
500,000: o0
31,713: 61

4,798: 117
72,645: 76

307,885: 20

Summa inkomster Kr.
Utgifter:
Byggnadakostnader. .5t S T i s S et

For Museum:

Tnkbp tH fsamlingarnascc i i i 43,385: 63
3R Boker A e i 1,369: 20

> dAnvembaTIer . e sl : 50
12 Bg v vkt S SRR SRR RS SRR S o R e R s 03
Briinsle... 45
Belysning 43
Threilrinesaieiiter s eost o 0 on L el Ll e 1,440: 24
3 BT ) O v o o L e P e RaE o P S s 31,040: ¢5
Reddkosinader tsaic s innr e e R e 763: 59
Expeditionskostnader ....... e Blisy
Lagningar och underhéll 206: 69
Tapetutstdllningen ....._..... 2,232: 5
Inetallalions OB aRIOr L o s e e 4,505: 04
3T kL A v o e e e RS SRy ShOTRS St 4,639: 14
Divafse utgitler o os oo e L 3,018: 16

For Skansen:

Nybygetader o 0 s e e 5,368: 22
Nlghrllerningars =l Do T 6,035: 16
Inveitavioy St nlnin sl sne e e e 5,614: 89
Lagningar och nnderh@IIT =2 T 0o e 6,158: 93
Liner och arfvoden............ e 99999 5e
Tiakyildarss s ol S i e (R i e sy e 2,714: 37
Briingle ooh' belysning ot S 2,969: 16
Gasmotorstationen .. i o e 2,890: 79

1,249,844: 15

262,983: 07

113,162: 94

 Ofverfores 131,744: os

376,096: o1
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Ofverfordt 131,744: 08 376,096: o1

Mlekirioitafaverket ™ o e oAl R R R 1,527: 50
Bergbanan == - 0 4,361: 27
Vattenledningen 2,849: 18
Kiddkamuaatans o o0 o5 oo e e e 1,483: 10
Konsestbreochifoater ~c - B n e s e o i 22,704: 64
HrtrabevhRning e v S0 o 9,477: 48
A e R S R S S R e 9,625: 00
Diverse mimler o u he o i e e 5,118: o4
Seryverlagginventaripres oo i o B0 0 s 3,877: 40
Diverse utgifter for serveringen_............__....__...____..____. 35b: 24
Fronfgehovizfanoe e i S e 889: 17
Triadgdrdsinventarier .. 112: 84
dOoPd = Pl o e e e 1,694: 10
Inkbpealbidinrs v e o 688: 55
Djurens bostider.... 3,013: 83
L L e S e SRR O P st s Ry 15,401: 44
Djurens Jakareviied .. 49: o7
Inventarier for zoologiska tradgdrden.. ... 86: 15
Stallet s 289508
Rintor 18,301: 11 936 253:
Ofverfordt till foljande fonder:
Atlminnafonden. =t e LR T St S 2,300: o0
JoA Hagelitand & e e e s e L oo 1,001: 22
Artur Hazelii fond af d. 8% 1901.... . . . - 220: 74
Skangenifterrassfond s - itin St ol 77,172: 50
Artur Hazelil monumentsfond...........__..._ ... 2,940: o0
Reparationsfonden for fastigheterna vid Drottninggatan.. 162: os
Pensionsfonden 84,006:
Benabllning Sl s e e e 553,488:

(i ¢

10
27

© Summa Kr. 1,249,844:

15
Kapitalkonto:
Beahilinmeayld fretedbirian o oo et e 2,065,615: 78
> for &r 1902 553,488: 27
> vid drets slut . 2,619,104: 05
Aktiva:
Samlingarna (inképspris for efter 1879 inképta foremal). ... 408,052: 58
Bocker (ink&pspris for efter 1880 inkopta bicker) % 11,558: 12
1FT A DS S e S i Bide o S St 8 BB et e i 32689 «a
Museiliyggoaden & TejonsHitten - o xS s 0 e n e 2,083,469: ss
Egendomen N:o 77 Drottninggatan (inképsviirde) ... 145,465: 50
> 3l » ( > e R 146,264: 8o
Skansen (inképsvirden):
ffre SEancan i St SR o e 25,000: o0
Neadve wiEunegn -0 - onitt s i s s 50,000: o0

Ofverfores 75,000: 00 2,827,500:

32
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Ofverfordt 75,000: 0o 2,827,500 s2

SevlRe o e e ... 38,000: oo
Mivell =i e ... 225,000: o0
Bredabliol oo ot Seee faae s 100,000: 00 438,000: 00

Aktier och obligationer:
Aktier i Giifle-Dala jirnviigsaktiebolag (inképta till kr.

BORRORT00) S e L e 95,000: 00
Teaterbyggnadskonsortiets premieobligationer af 1889, 50
A R e e R R R el e e e e 1,125: oo
En Sveriges Allminna Hypoteksbanks 4 % obligation af
1880 -thom cyhrdet) . =it s e S 4,000: o0
En Svenska statens 3,6 % obligation (nom. virdet) ......_. 5,000: oo
Upplupen ogulden vinst & Gifle-Dala-aktierna............... 1,610: oo
Upplupen rénta & obligationerna ..o .. 163: %3 106,898: 33

Insatt i banker 367,733: 29

Fordringar .2-_ ... 329,004: 97
Raseahe I T e o e 4,260: 85
Summa Kronor 4,073,397: 76

Passiva:
Skulder:

4 egendomen N:o 77 Drottninggatan............................. 101,000: 56

» > » 19 S IS R S SR e e 134,870: 66

SR RATEBRLG 2 S R e L 168,000: o0

Ipplopen pBnte; s o cia Bt e % 1,681: 75

Anting sERLer o E N e 6,321: 81  411774: 18
Fonder:

Alminnerionden e beni e e Bt b e e s b7,172: a7

H= B cAntellavlond i - rrn - Saadets e isionoon 100,000: o0

J. A. Hazelii »

Artur Hazelii fond af d. /11 1901 722: 41
Artwe Hagzelll monumentefond 2oz il T 13,940: oo
Skansens terrassfond s 1A T2 80
Byggnadsfonden ......... SRR e e R ... 742,085: 23
Ph. - Habbes testamentsfond. ..o i waan 750: 00
Reparationsfonden for egendomarna vid Drottninggatan.. 22,252: 13
Pengiongfonfen =@ o ot il e 2,392: 41 1042518: 93
Kapitalkonto:
BehAllfing e e e S 2,619,104: o5

Summa Kronor 4,073,397: 76

Bland de i ofvan gifna redogérelse innehdllna fakta vilja revisorerna sir-
skildt framhalla, att behdllningen af Kapitalkonto under &ret vuxit med kr.
553,488: 27 eller frén kr. 2,065,615: 78 till kr. 2,619,104: o05.

Utom hvad som for dfrigt omedelbart framgir af den lemnade ofversigten
torde foljande fortjena nidmnas:
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att skulden till Dr Hazelii Sterbhus, som uppgick till kr. 133,011: 79,
blifvit till fullo dterbetald;

att & kopesumman for Skansen och Bredablick under &ret afbetalts kr.
8,000: o0o0;

att & ofriga skulder afbetalats tillsammans kr. 119,840: 02;

men att den & husen vid Drottninggatan hvilande skulden diremot okats
med kr. 65,085: 70.

Antalet bestkande har under fret uppgéitt till 554,235, af hvilka 546,175
besokte Skansen.

Intyg om siffergranskningen bifogas i afskrift.

Museets virdehandlingar hafva vid denna dag verkstilld inventering be-
funnits i vederbérlig ordning.

Stockholm den 13 sept. 1904.

Jakob Eriksson. E. Phragmén. G. Zander.

Vid siffergranskning af 1902 &rs rikenskaper fér Nordiska Museet och
Samfundet fér Nordiska Museets frimjande har nigon anledning till anmiirk-
ning icke forekommit; alla utgiftsposter hafva vid jimforelse med bilagorna
visat sig vara riktigt verifierade, hvilket hirmed intygas.

Stockbhelm den 3 augusti 1904.

Hj. Tillberg.
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Till jamforelse meddelas afven foljande ofversigt af inkomster
och utgifter frin museets grundliggning &r 1872 till och med ar 1902:

Museets inkomster.

B e | Gaeen [ S omter, | S

1878 s = — — 920: 75| 6,895: — —_— 116: 60 7,932: 35
IR74: — —| 8,490: 25| 4,284: 471 —_— 205: 20 12,979: 92
1896 s 5,000: —| 10,242: 29| 1,070: — — — 124: 16 16,436: 45
18765 7,5600: —| 10,457: 88| 3,030: — — — 84: — 21,021: 88
AR 7,500: —| 8,242: 96| 7,540: 20 —_— 14: — 23,297: 16
1878 7,500: —| 5,939: 23/ 1,343: 90 — —| 8,338: 84 23,121: 97
1879 =t 11,600: —| 4,440: so| 59,311: o2 —_ — 200: 67 75,552: 49
1880 11,600: —| 5,177: 80| 38,776: 10| 6,549: 27 955: 55 28,058: 22
18810y 11,600: —| 5,262: 80 742: 64| 10,910: 53| 1,833: 03 30,349: —
1882 16,000: —| 4,860: 95| 8,687: 50| 13,876: 97| 1,024: 02 44,449: 44
1888 16,000: —| 5,927: 85| 15,543: 28| 15,332: 88 168: 77 52,972: 13
1884 e 16,000: —| 6,320: 20/ 6,613: 08 12,691: 87| 5813: 15 47,438: 30
I888. 16,000: —| 5,058: 70| 1,042: 41| 12,387: 40| 59,056: 8o 93,545: 31
18865 16,000: —| 4,951: 55| 5,001: 96/ 8,204: 95| 11,950: 69 46,109: 15
1887 . & 16,000: —| 4,360: 35| 23,219: —| 10,5633: 32| 4,955: 15 59,067: 82
1888200 16,000: — 4,211: 20 9,718: 60| 8,640: 68, 26,949: — 65,519: 48
1880 16,000: —| 4,452: 85| 4,470: 36| 9,326: 79| 8,593: 27 42,843: 21
18903 16,000: —| 5,581: o5/ 20,113: 89| 9,811: 22| 6,655: 86 58,162: 02
1891 o 25,000: —| 4,568: 10| 12,255: 19 9,362: 69| 7,715: 25 58,901: 23
1892.........| 25,000: —| 3,301: 70| 19,046: so| 9,362: 99| 8,361: 70 65,103: 19
189320 251 25,000: —| 38,501: 90| 13,561: 51| 12,327: o8| 7,710: 16 62,100: 60
AR0L 25,000: —| 4,724: 85| 14,322: 64| 9,791: 85| 6,683: 84 60,522: 68
18900 25,000: —| 5,608: so| 5,347: 20| 9,519: 47| 14,550: 20 60,025: 76
T8phe = 25,000: —| 5,242: o5 534: —| 11,443: 60| 8,686: 71 50,906: 36
1R 25,000: —| 11,406: 40| 11,539: 72| 13,847: 06| 8,933: 82 70,726: 50
1898 o 25,000: —| 12,265: 50 775: 03| 14,836: 09| 388,965: 18 91,841: 8o
859 Ta 95,000: —| 4,158: 90| 12,734: 41| 18,275: 36| 95,246: 99| 155,415: 64
19005 25,000: —| 38,658: 65| 9,830: 54| 12,128: 22| 44,693: 01| 95,310: 42
1901 e 50,000: —| 4,681: 70| 22,800: —| 16,825: 37| 10,317: 45| 104,624: 52
1902 o 50,000: —| 6,215: 25| 11,.205: 76| 13,661: 77| 268,178: s5 349,311: 63

S:a kr. (356,300: —\174,232: 26[ 316,406: 16| 269,647: 38; 657,061: 51| 1,973,647: 31
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Museets utgifter.

S kr.

fraﬁig&l?:}iler. Inredning. Hyror. utogfffl'g; Summa.

9,250: 99 3,566: 80 2,420: — 1,876: 90 17,114: 69
13,973: 56 6,592: 80 2,633: 37 5,458: 46 28,658: 19
8,904: 59 4,760: 52 5916: — 7,816: 91 27,398: 02
16,595: 29 3,567: 87 9,350: — 10,949: o3 40,462: 19
21,241: 83 6,462: 42 11,600: — 12,278: 16 51,582: 41
5,604: 41 680: 97 | 11,600: — 20,935: 50 38,820: 88
6,976: 85 b52: 62 | 11,550: — 23,838: 99 42,918: 46
5,603: 88 780: 85 | 11,275: — 14,089: 63 31,748: ss
7,374: 93 797: 90 | 11,125: — 15,127: 56 34,425: 39
15,639: 76 270: 72 | 11,275: — 19,960: 68 47,146: 16
24,967: o6 6,954: 19 | 14,775: — 25,343: 41 72,039: 66
20,257 19 1,311: 20 15,200: — 22,844: 15 59,612: 54
19,445: 54 496: 55 | 15,200: — 20,798: 11 55,940: 20
26,496: 43 1,236: 51 | 15,200: — 22,717 84 65,650: 78
26,556: 30 1,021: o6 | 15,802: 08 25,854: 80 69,234: 24
15,642: 67 921: 63 | 16,67b: — 37,701: o8 70,940: 37
13,755: 40 169: 60 | 16,631: 25 26,185: 41 56,741: 66
15,045: 66 777: 12 | 16,600: — 29,661: 66 61,984: 44
18,249: 56 960: 53 | 16,550: — 34,674: 83 70,434: 92
14,105: 44 474: 27 | 16,568: 75 35,504: 18 66,652: 64
23,275: 317 309: 88 | 16,775: — 39,464: 25 79,824: 45
17,270: 22 783: 89 | 16,812: 50 37,352: 76 72,219: 37
17,148: g2 285: 92 | 16,925: — 40,902: 38 75,262: 12
11,433: 48 1,574: 39 | 16,925: — 43,698: 14 73,631: 51
26,404: s¢ 860: 42 | 16,993: 75 76,018: 01 120,277: 04
18,274: 28 171: 19 | 17,200: — 88,993: 30 124,638: 77
12,692: 27 68: 65 | 15925: — 63,576: 24 92,262: 16
12,633: 55 201: 68 | 15,500: — 48,599: 18 76,934: 41
12,593: 20 108: 50 | 15,050: — 210,484: 35 238,236: 05
44754: 3 527: 50 | 13,725: o3 52,701: 20 111,708: 56

502,168: 22 | 47,248: 09 409,677: 73 | 1,115407: 10 || 2,074,501: 14 ‘
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Skansens och Bredablicks inkomster.

! Skansen. ‘ Bredablick. Summa.
L ! 2052: 66|  — — |  20,525: 66
2 Sl eUg b | 4594 33| 8156: 10 |  H4110: 3
bgage e Sr s R 1Ba A9 ge | 11981 iy [ 145,374: 20 |
| 1894, ooooioeeen| 117,102 36| 13400: as | 130,502: so

o 115,490: 15 14,394: 51 ‘ 120884 45
i q89b s e e T ! 107,306: 72| 15,771: 81 ; 123,078: 03
Lot e | 234,063 64 38020: 05 |  272,093: 62 |
Qe i | 185550: 21, 28990: 68 | 214545 89 |
Br s SR 188,025: 89| 29,540: 74 |  217,566: 63 |
BL MRS | 173204 —| 31950: 61 | 205,154: 64 |

19015 e it | 210,353: 64| 42,228: 13 | 252,581 77 |
[FIONR S mme s o e w e Skansen med Bredablick 238,98: 67 |
S ke | 2,004,403 s0

Skansens och Bredablicks utgifter.

i Skansen. ! Bredablick. ‘] Summa.

f 20,240: 115 — — 1| 20240 12
] | 55374: 20| 12,460: 34 ; 67,834: 54
F183B. | 125,713 9 16,975: 21 i' 142,689: 22
L e e 115,239: 95| 12,674: so | 127,914: 15
e RS o 99,716: 38| 11,107: 32 | 110,828: 70
£ RS e 186,442: 20| 10,386: 01 | 146828 31
| 1807 et 950,243: 57| 16,284: 70 | 266,528: 27
LMhoR o0 o | 452 11 15493 61 | 2U9,046: 5
BTN | 209,183: 55 17,079: 38 | 226,212 93
§ i R SO | 187,326: 01| 14,443: 52 | 201,770: 43
S, RS ee 379,425: 86| 26,648 16| 406,074 o2
(RID02 = e s s an Skansen med Bredablick | 244,253: 77

Sa kr. | 2211116: 53

9 *
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Inkomster till museets byggnad.

I Aionte Bidrag frin ‘

| Géfvor. Bﬁz:elgl-lorgz.e- : afgifter, Riintor. ;ﬁ%‘;i'ﬂji‘:ﬁi Summa.

‘ yI’OI‘ m. m. byggn.-fond.

t y +
1883.....|  1,000: — e el B0 6,047: 40
1884......| 22882 —| 5248 55| 900: —  54T: 69| 10,209: 67| 89,787 91
1885.....| 1215 90 206,828 06  900: —| 1,969 16 — —| 2109183 12|
1886 ’ 720: ~—f 14,066: 87} 800: —| 10,515: 66 — — 26,102: 53 }_
R 3 —; 11,200: 05| 868: 75/ 10,898: 01 — —|  22,966: 80
1988 - 580: 84 20,785: 55; 955: 50| 10,424: 76 — —1  89.746: 65
1680 11,100: — g 373: 83| 8,820: — — —| 20293: s3
1890...... 4,000: —! — —| 42200 88%0: — — —| 13242 69
1800 - S — —| 434 49| 7,262: 50| 8300: —| 15,996: 99 |
1892, .. 16,875: — — —| 258 —| 5800: —| 35545 39| 48478: 20|
1893.__...| 10,000: — — —|  250: —| 4218 11| 50000: —|  64,468: 17|
1894...... 2,000: — — —| 250: —| 2235: —| 80,000: —| 84,485 —
189......  1,000: — —— 81— —— | 77—
1896......| 6: 40 — —236,513: 29 1 fn — —| 36519 69
1897......| Sy S ik g & el Pl
1898..... 58,371: 84| 220,931: 1s] — — s — —| 219,302 o7}
1899...|  1,000: —| 420,009: 99| i e —1 — —| 421,000: 99‘)
1900......| 268.202: o1/ 484977: 30,  — — S — —| 1758269: 61
[1901...... 181: 76| 522,450: 86]  — — e — —| 522637 12
1902, U e R — —| 199:792: s5

S ke 389,226: 05| 2,106,203: 20| 49,776: 45| 71,510: 95| 139,054: 96| 2,755,863: 61|

1 Hiraf gifvor i materialier kr. 5,860.
2 Hiri #dro inriknade kr. 35,483: 29, motsvarande kostnaden for af allminna
konst- och industriutstillningen under &r 1896 nedlagdt arbete & byggnaden.
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Utgifter for museets byggnad.
Foo ol ! [ I |
o Bhres | Tomt- | [ |
'l“_pm_l':ens |beredande o.f Byggnads- : Arkitekt- | afgifter, | Hvz}]:jeh. ‘ ST ‘
forvirf. | allm. ut- | kostnader. | kostnader.| skatter | utgifter. | 3
| gifter. | [ | och dyl. | (l |
| i l | | | ;
Ein |
[ e ] — — B000:—| ~— — 1,668:71 6,668 11
1884..._10,209: 67 e — —| ——| 419:s0 634:86 11,264:33)
1885...| 8,000: —|  — —| SR T R T B
1886, sl 8idee LG — —| — —| 463:se| 694:a7] 4,637:81|
ey el s _} — —|  — —| 465:47] 9B3L:67]  1,397:14|
1888..| — — 3000:— 18—  — —| 6391 19930  4100:17
188915 — | 2,800 —| = 27,680 39| — —| 614:39] 734:838| 31,329 61;
1890...| — —| 2,063 13} — —| 4014:—| 94| — —| 6,856 ss|
1891...| — —| 4087:71) 7,157:24] 8174:02| T4G:ts|  10: % 20,125: 75/
1892...  — — 2lIb:sc| 83210:e7 7856:92 8lb:os| 106:50) 94,104 10
1893...| — —| 2,043:85| 140481:5| 7,691:77| 79l:1¢|  Bl:a7| 151,069:—|
:;1894...i e 125:—1 104,658: 28| 4,778: 95 1,309:95  422:81 111,295: 02|
1806 {5 =2 — 75: —| 110,391 29‘[ 3,092: 97| 1,055: 29]  7R8: 52) 115,342: 87?
1896...‘ i — —| 66,377:83  479: 23| 1,052: 60| 867:3s| 168,277: 09:
i e 20,018: 85  611: 07| 1,151:08| 198:—| 21,978: 45|
1898 — — — —| 76092:93 4,974 441 1,356: 40|  808: 3] 2,732:—-1
1899...0 — —| — —| 285,488:74| 8,183: 73| 1,999: s 940: 32| 296,612: 09|
1900 — —|  — —| 386,455 45 14,8%: 39| 2357: 65 3,968: 70| 407,678: 16|
j 1901._,? — —| — —| 857,415: 37: 16,889: 75‘ 2,294: 46| 4,622: 09/ 381,221: (‘.7i
1902...| - — —| — —| 243.687: 49| 14,081 771 2504: 63| 2,679: 18| 262.933: 07|
Sea kr 13,200 67 19,239:55[1,909,251=95“00,705: 04 21,427: 95| 10,635: 69| 2,083,469: 55

Utom ofvan nimda utgifter har af byggnadsfonden utbetalats fér museiforemélens

installation i museibyggnaden:

URABP A BB e S A a T T s T e G 381: 75
e o ES R SR R B L T L S P SR 2,398: 05
yee 800 S e 1,129: ¢5

,090: 53
D: 04

Summa kr. 11,004:

1 Af upplénta medel utgingo hiraf kr. 2,357: so.

62
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Summan af si vil museets som Skansens, Bredablicks och
museibyggnadens inkomster under dren 1872—1902 uppgédr till
6,719,635 kronor 28 ore samt utgifterna under samma tid till
6,159,100 kronor.*

! Ofvan nimda inkomst- och utgiftsummor understiga sammanlagda beloppet af
hvad i de sidrskilda tabellerna 6fver dels museets, dels Skansens och Bredablicks samt
dels museibyggnadens inkomster och utgifter upptagits. Detta férhallande éir bero-
ende diarpd, att det ofverskott eller den brist i inkomster, som for de siirskilda dren
uppkommit enligt rikenskaperna for Skansen och Bredablick, ofverforts & museets
konto och silunda ingir sd vil i museets som i Skansens och Bredablicks tabeller.










Nagra anteckningar

myrjarnstillverkning och smide i Harje-
dalen i gangna tider.

Pa manga stillen i Hirjedalen, siirdeles i landskapets ostliga
och mellersta delar, triffar man invid eller i grannskapet af dldre
boningsplatser nu merendels mosshiljda hogar af slagg, af allmogen
kallade blasterhiga. Stundom finner man dessa higar midt ute i
villande skogen, da vanligen i briidden af nagon storre myr. Dessa
slaggsamlingar iro otvetydiga vitnesbord om att pa sadana stiillen
jarntillverkning fordomdags egt rum.

Nagon gang finner man ock sjilfva ugnen, i hvilken jirnet ut-
smiiltes eller »briindes», sasom det i orten siigs. En sadan ugn kal-
lades blaster, af blasa (i Hirjedalens ortsmal bldse, perf. blissi,
hvaraf uttrycket blissijérn), endir malmens utsmiiltning skedde under
blasning med bilgar, sasom ldngre fram skall beskrifvas. Dylika
blistrar eller blidstergropar éro énnu att se exempelvis i trakten af
Linsiills kyrkby, dir for ett tiotal ar sedan en tiémligen viil bevarad
ugn iakttogs af den, som skrifver detta, invid myren sydost om byn
och en annan invid Linans os eller utlopp i Ljusnan sider om
denna dlf. Pa sistnimda plats voro slagghtgarna ymniga, och en
liflig myrjiarnstillverkning synes ha déir bedrifvits. Ma hinda var
det just hiir, som den namnkunnige arkiatern Urban Hjirne vid sin
resa genom provinsen ar 1685 besig sjernbruks, i hvilka man af
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myrmalm smilte osmundsjérn. Ty dessa »jernbruks besidgos under
firden mellan Glisberg och Vik (nuvarande Glissjoberg och Hede-
viken), de pa den tiden a omse sidor nirmast varande giistgifvar-
gardarna.?

Sasom minnesmirken efter denna handtering #ro ifvenledes att
riikna de gamla kolbottnar, hvilka en och annan ging ses vid malm-
forande trisk och vattendrag och nu vitna om sin alder dirigenom,
att grofva trdd befinnas hafva vuxit upp och ruttnat ner pd bott-
narna. Af alt att doma #dr Kolsitts redan under medeltiden omta-
lade by i Alfros socken ursprungligen en dylik smilt- och smides-
plats, som synbarligen fatt sitt namn (Kol-siiter, »Kolvallen») af att
dér i forening med fibodviisende kolning i myckenhet egt rum, hvil-
ket ocksd traditionen formiiler. En i senare tid namngifven plats i
ofre delen af provinsen bir ocksa af liknande anledning namnet Kol-
vallen, en annan Kolo-viken (af kolo, kola).®

Afven ortnamn i de olika socknarna erinra om myrjirnstillverk-
ningen, sasom Bldsterheden i Sveg vid byn Glissjoberg, Blédstermyran
vid Glote i Linsidll, Bldsterhigen vid Linséllsjon, Bldstermyran strax
viister om Hede kyrkby m. fl.

Hur primitiva de forefalla oss dessa verkstiider, i hvilka under
bar himmel den utur myrar och skogsvatten sammanhemtade mal-
men utsméltes till smidbar metall, de dro #indock minnen af en for-
dom ingalunda obetydande industri. Osokt fir man emellertid vid
betraktandet af dem anledningar att betéinka, med hvilka jittesteg
odlingen dfven pa detta omrade under de senaste arhundradena gatt
framit. Annu for tre till fyra arhundranden till baka egde hir i
obygden en jéirntillverkning rum, som i all sin enkelhet stod pa hoj-
den af hvad man da kunde i den viigen, i det man ej kinde nagon
bittre metod att framstilla jarn &n att med ved eller kol briinna
det i den meterhéga blisterugnen. Den, som nu under sin vandring
i skogen stoter pa en dylik blistergrop, i hvilken fér hvarje »bréinning»

! Skildringen af denna resa, Resa genom Upland, Norrland och Norrige, ir
forsta gingen tryckt i GsorwerLLs Nya Sv. Biblioteket, 1752.

2 Se Erik Mopix: Hirjedalens ortnamn och bygdesigner. Stockholm 1902,
's. T4, not. (Svenska landsmalen 19: 2).
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blott ett eller annat tiotal kg jérn erholls, och tillika sett de flere
tiotal meter hoga masugnsskorstenarna vid jérnbruken, dér vid hvarje
sutslag» tusentals kg tackjirn vinnas, han forstar de jittesteg, som
tagits. Dem har nu Hirjedalen icke fatt vara med om att taga, om ock
en ansats dirtill gjordes. I stiillet har jérntillverkningens industri
hiirstiddes, sa vil i den ursprungliga mindre skalan af allmogeniiring
som i storre af bruksrorelse alldeles tynat bort — tills vidare at-
minstone. Den forra dog ut som foraldrad, den senare af brist pa
kommunikationer. Med dessa anteckningar md dock nigra minnen
bevaras fran denna industris barnalder éfvensom fran dirmed sam-
manhingande smidesverksamhet i orten.

* *

Sedan hvilken tid myrjirnstillverkningen bedrifvits i Hirjedalen
kan visserligen nu ej med visshet bestimmas. Men da det dr kindt,
att smiltning af myrjirn maste i vart land hafva férekommit redan
under den #ldre jirnaldern,! kan man med stor sannolikhet antaga,
att det ej drijde linge efter ortens bebyggande (hvilket som bekant
enligt gamla norska sagor skall hafva skett under den yngre jérn-
aldern), forr #n man kom pid den tanken att tillgodogitra sig den
mangenstides i myrarna, skogssjoarna och spakflytande dar forefint-
liga malmen. Redan de forsta nybyggarna torde fran sina forra
hemvist hafva fort med sig firdigheten att uppstka och bearbeta
denna, och dda nagon stérre omkostnad, hvad redskap betriffar, ej
krifdes darfor, kunde man sa mycket littare sla sig dirpa. Till en
borjan var det vil endast till husbehof, som man brinde sitt jérn.
Men pa en ort som denna, hvarest jordbruket ej kunde komma till
nagon storre utveckling, var det ock naturligt, att man sokte bereda
sig andra néringskiillor vid sidan af boskapsskitseln, jakten och
fisket. Salunda blef ocksa jiérntillverkningen en sidan, i det man
till angrinsande orter borjade afyttra ofverskottet af det man vunnit
for eget behof.

1 Se hiirom bl. a. 0. ALMGREN: Svm‘iycs Jasta fornldmningar fran hednatiden.
Stockholm 1904. . 15.
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Om foljaktligen jérnberedningen redan under medeltiden fore-
kom hidr, ha vi dock ej sett sadan uttryckligen omnéimd i ndgra
ildre urkunder rérande Hiirjedalen #n fran midten af 1500-talet.
Men redan vid denna tid visar sig denna niiringsgren si pass bety-
dande, att en del af krono- och pristetionden utgjordes i jirn.

I fogderiikenskaperna af ar 1568 och 1569 uppgifves skatteafgiilden
i jirn for hela Hérjedalen till:

Prostgiffue Iern 1 skeppund 9 L& 9 marker

tiende Iern 1 > 25019 o
>Prostgaffue ITern» utgick enligt forenimda rikenskaper med 4 mar-
ker for hvar bonde.

I mantalslingderna for samma tid forekommer ej si sillan yr-
kesbendmningen smedh eller smidh. S& t. ex. de 1564 i Ofver-
bergs by i Sveg samtidigt skrifna aboarna Jins och Per smedh.
Man kan diraf sluta sig till, att ej sd fi vid sidan af hemmans-
bruket egnade sig 4t denna handtering, hvarom ocksd ménga gamla
gardsnamn — Smess, Opp i smejja o. dyl. — 1 skilda delar af land-
skapet fran denna och senare tid vitna. I ett »Register pd rappadt
godz» (krigshyte) fran svenskarnas infall i Hiirjedalen under det nor-
diska sjuarskriget dro upptagna ifven atskilliga blidster- och smides-
redskap, sasom blester-tang och blaster-kdffua (?), Iernn feller, smidie-
tdnger m. m.

Under 16- och 1700-talen fingo jérntillverkningen och det i sam-
band ddrmed ofvade smidet #&n storre betydenhet. Niist boskaps-
skitseln riknades de nu sasom ortens fornédmsta niéiringsfang. Ett
stort antal bonder var tillika smeder. Vid anstkning infor Svegs
hiradsting ar 1700 om brandstod for ej mindre én 5 stycken genom
vadeld 1 olika byar afbriinda smedjor betygades, att »sidane Smidior
dro de hus, derest bonden mista sitt arbete drifwer och sin niiring
har utafs. Och man borjade ocksda att for smidet taga vattenkraften
i ansprak, sisom man finner diraf, att foljande &r, 1701, omtalas en
fem bonder i Lillhidrdals kyrkby tillhorig Stréomsmidia, hvilken
genom vadeld forstorts, och som virderades till 50 daler smt.

Till foljd af den omfattning myrjédrnshandteringen salunda fatt,
ansigs den numer sa utmirkande for orten, att néir under senare
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hilften af 1600-talet de sirskilda landskapens vapen blefvo bestémda,
Hirjedalen i sitt vapen och sigill erholl insignier, hvilka just erinra
om denna handtering, i det de samma visa ett smedjestid, tdng (sax)
och tvd hammare.! Afven de vid samma tidpunkt tillkomna socken-
sigillen fingo sinnebilder af myrjirnssmidet. S& visar Svegs en
hiistsko och en ploghill, Lillhirdals en slipstensvef, en jirntacka
och en hammare (?), Ofverhogdals en sligga. (Se nedanstiende bilder.)

B1. »Herjeadalarnas Landz Signet» 52. Svegs sockensigill.
(Sigillum Herjeidalense). Efter ett lackaftryck af det gamla,
Efter ett lackaftryck frin 1758. nu forkomna sigillet, antagl. frin

1600-talet.

Jirn och smiden nimnas ofta som bytes- och handelsvaror i hand-
lingar frén demna tid. Af kopehandlingar finner man &fvenledes,
att betalningar man och man emellan ej sillan erlagts i smide; s
och s& mycket erholl siljaren i reda penningar, s och s mycket
i liar t. ex. Dylika uppriitknas ocksd vid arfskiften sisom utlosen
arfvingarna emellan. I synnerhet tyckes detta varit forhillandet
i Lillhdrdal, hvartill anledningen torde varit ej si mycket, att smide

! >Landsens Signet> eller landskapssigillet, som néimnes i ett tiondekontrakt af
ar 1695, forekommer brukadt &tminstone si tidigt som under de sista &rtiondena af
1600-talet, men tillkom sannolikt ej s& ldngt efter landskapets dterforening med Sverge
genom freden i Bromsebro (ir 1645). Att landskapet dirforinnan ej egde nigot sigill
framgir bl. a. af invinarnas forklaring i sin vid Svegs kyrka den 15 okt. 1568 till
hertig Johsn (kon. Johan III) afgifna trohetsforsikran, i hvilken det sigs: »effter
tenne lansenden sellfuer innted sinnerlig insegel hafue» (orig. i Kungl. Riksark.).
Det hiir ofvan atergifna sigillet finnes, ehuru i en frin originalet afvikande form, af-
bildadt ifven pd titelbladet af Hiilphers beskrifning dfver Hirjedalen.

Af landskapsvapnet finnes en bild i »Sveriges historia frin dldsta tid till véra
dagar>. Afven detta har i en senare, numera dock vanlig framstdllning erhdllit ett
annat utseende in det ursprungliga.
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dir idkades i storre omfattning #n i andra socknar, som fast mer,
att denna sockens &boar, hirdolarna, voro mellanhinder for en del
af de smidesvaror, som forsildes frain Dalarna, hvarest #fvenledes
myrjérnstillverkningen af gammalt florerade. Mest var det liar
(ydr), som de dir kopte och tillbytte sig for att sedan afyttra pa
andra orter, #fven till Norge. En gammal for ett artionde sedan
afliden hirdol, hvilken i yngre ar gjort dylika handelsfirder mellan
Kopparberget (Falun) och Norge, svarade mig pa forfrigan hvad
en 1 Trondhjem inképt selkrok kostat honom: »J& ga’ tri jar for'n.

Handeln var dock som bekant denna tid ej fri. Den hade alt
sedan medeltidens slut varit stidernas privilegium, och iifven varu-

53. Lillhdrdals sockensigill. 54. Ofverhogdals sockensigill.
I bruk 1708 och troligen tidigare. Forkommet genom brand 1899.
Annu i behdll. Efter ett lackaftryck. Efter ett lackaftryck.

byten landtménnen emellan fingo enligt gillande forfattningar ske
»allenast till deras foda och uppehiilles, men ingalunda till >ofver-
flod>. 8. k. landskip eller gardfarihandel med matvaror, skinn och
husslgjdalster, sisom smiden o. d., voro i foljd daraf vid striing
plikt forbjudna. Dd det oaktadt en betydande mingd jirn och
smide utbyttes fran Hirjedalen mot spannmél och andra lefnads-
fornodenheter, skedde denna kiopslagan dels i smyg, dels lyckades
man ock dartill utverka sig ofverhetens tillstdnd under vissa vilkor.
Hirjedalsallmogen synes i detta som i dtskilliga andra afseenden,
t. ex. betriffande roteringen, varit siirskildt gynnad, hvilket vil
ater hade sin grund dels i ortens karga natur, dels diri, att man
genom en mild behandling ville stirka det dtervunna landskapets
trohet mot den svenska kroman. Sa finna vi, hurusom dess bebyg-
gare vid upprepade tillfillen tillerkiindes vidgad frihet till handel
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med omgifvande bygder. Vid landsting i Svegs pristgiard den 21
februari 1662 infér guverntren Johan Oxenstierna begirde »dala-
minnen> — sasom hirjedalingarna i den tidens handlingar oftast
ndmnas — >lof och tillstind att fi resa med deras ringa afvel och
smide till Helsingaland och andra orter i Nordlanden, dersamma-
stidis att tillbyta sig spannemal, Lin, lirft och andra nidiga vahror,
som till deras hushdll fordras och hir i landet icke fallas. Och
tillstaddes dem detta under vilkor, att sden ena Bonden med den
andra forbyter sadana vahror, som tarfvorna & begge sidor fordra,
och ej mera af hvardera sorten &n han till eget husbehof kan nyttia;
och nir denna allmoge i sina utresor icke annorledes forhdlla sig,
skola stidernas utridare eller andra icke fordrista sig dem i ndgon
motto utplatsa, hindra eller besvira>. 1683 fingo de lof att siilja
sitt smide #fven i Angermanland liksom forut i Helsingland och
Medelpad, eftersom den nyinrittade tullen i Norge gjort, att de ej
med ndgon fordel kunde silja dir; och 1690 gjorde de hos lands-
hofdingen anstokan om att i Hernosand f4 en marknad vid midsom-
martiden for att dir kunna utbyta sitt smide mot fisk.

Om smidets betydenhet i orten talar ocksi HULPHERS i sin be-
skrifning (tr. 1777), hvari han siirskildt med afseende pd Svegs soc-
ken siger, att >Myrjerns-Smide fordom varit ortens storsta hand-
tering . . . atskilliga Smiden af Plogbilar, Yxor, Histskor m. m.,
isynnerhet Saltkittlar, hafva da blifvit tillverkade samt arligen till
Norrige och andra orter forsilde». »Men — tilligges det — sehuru
pd sidan malm #@nnu icke #@r ndgon brist, har dock samma niirings-
sitt sd aftagit, att det nu endast af nagra visse idkas till ortens
behof.» Afven TuneLD i sin geografi (1794) talar dirom. >Myrjirns-
smidets, siger han, shar i forra tider varit landets forndmsta hand-
tering; det idkas dnnu till husbehof och ndgon afsalu i alla sock-
nar, och ér pd myrjirnsmalmen &nnu ett rikt forrdd. Mycken
handel drifves med de norske medels saltpannor, stils och smides
foryttrande» Det samma framgir ocksa af en ar 1821 till Landt-
hushéllningssillskapet i Jédmtlands ldn ingifven »Kort enfaldig Be-
rattelse om Ofverhogdals Socken>. >Forntidens jordbrukares, heter
det i niémda berdttelse, »allt intill 1750-talet, satte icke nigot viirde
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pa akerskotseln utan arbetade mera pa jerntillverkning af myrmalm.
Af detta jern sildes vil ndagon del oarbetadt, men storre delen deraf
upparbetades med handhammarsmide till séinksten och stora kittlar,
som utfordes till Norrige. Norrminnen voro ganska angeligna om
sinksten till sin fiskredskap och kittlarna att koka salt uti, hvar-
fore de ock kallades saltkittlar.s

Angédende arten af de smidesartiklar, som hdr brukade tillver-
kas och till andra orter utforas, finnes uti Palmskildska samlingen
i Uppsala universitetsbibliotek filjande upplysande, af haradsfogden
Oluf Pérsson Strohm i Sveg ar 1670 uppgjorda forteckning: »Speci-
fikation uppa sadant godz, som invénarne uti Heriddahlarne pligar
ora till Norigie, nembl.:
Saltpannor
Lijar
Sdgblader
Hiistskoor o. Som dertill
»Forarbetat jirnsmijde som bestar uti | Yzor
Jerndorrar
Stijpstenswiffwar
Plogbijlar
Ahlbijhlar.
For afyttrandet af smidet maste ldnga och modosamma utresor

goras at skilda hall, flere tiotal mil. Vanligen foretogos dessa resor
om vintern, nér korvigar voro att tillgd. Sommartiden maste alt
klofjas pa hidstryggen, hvarfore man dé mera sillan lig i kopfird.
Men att man icke skydde sadana éfven under denna arstid synes
af den ofvan némda anstkningen om marknad i det afligsna Herno-
sand.

Af det anforda framgar, att myrjirnshandteringen i Hirje-
dalen, sdrskildt jirnbridnningen, hade sin blomstring fére midten af
1700-talet. Efter den tiden kan den betraktas som en smaningom
utdoende niring. .

Sin storsta omfattning har den haft i de nedre eller ostligare
socknarna, den gamla hufvudbygden Sveg med dess annex Ofver-
hogdal, Alfros och Linsill (byalag i Sveg intill 1778) samt Lill-
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hirdal. D#r #ro minnesmiirkena efter den samma talrikast sa wvil
hvad betriffar slaggvarp och gamla blistrar, som de om denna
handtering erinrande lokal- och ortnammen. I de 6fre socknarna,
Hede med Vemdalen, Tinnids och Storsjo, dr det blott sparsamma
spdr vi finna didrutaf, men i stillet sa mycket firskare. Hiilphers
omnidmner, att i Hede pa hans tid énnu »litet Myrjirns-Smide idkas
af en och annan Socknebo». Det har i denna socken bibehallit sig
till och med lingre #n, sd vidt vi kiénna, pa nagot annat stille i
vart land, 1 det den siste myrjirnsbrinnaren, smeden Jon Nilsson
i Hede kyrkby, lefde énda in pa 1880-talet. Han tog malmen frin
Sandbicken och hade smiiltugn med blister, drifven af vattenkraft,
vid Tvérdn /2 mil soder om byn.

Négon hushehofsbriinning af jérn skall ocksd hafva forsokts i
Tdnnis. Dir gjordes emellertid ifven vid tiden for den i denna
socken uppspirande biirgverksrorelsen i midten af 1700-talet ett for-
sok att i storre skala utnytja myrmalmen. Vid >Hennedals myr-
jirnsblister» bedrefs da en tid jérntillverkning af »Ijjusne och Ljung-
dals kopparverks participanters, si som kan ses af ett i Hérjedalens
fornminnesférenings samlingar befintligt vedleveranskontrakt af den
11 aug. 1752. Enligt detta forpliktigade sig Storsjo byamiin vid
tjugu dalers vite att pd forsta vinterfore framskaffa 30 lass ved
till mans, eller 180 lass for de 6 dboarna till sammans, till ett pris
af 12 ¢re kpmt pr lass, i och for brdnningen af malmen.

Nir myrjarnsbrinningen helt och hallet upphérde i de nedre
socknarna, dr ej ndrmare bekant. Men att den dtminstone i svegs-
bygden ej fortgick lédngre &n framemot 1700-talets slut, kan man
forstd af Hiilphers ofvan anforda uppgift éfvensom diraf, att man
frén tredje mansled till baka vet endast att beritta om tillverknings-
sittet.

Jons Persson pa garden Backen i Ytterberg (f. 1790, | pa
1880-talet) siiges i Sveg hafva varit den siste, som var med om myr-
jirnsbrédnning; detta i hans pojkar. Han omtalade, att nir brin-
ningen och smidningen gingo riktigt vil, fick man parikna omkring
5 marker jirn pa dagsverket.
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Hvilka orsakerna kunnat vara till att man ofvergaf detta ni-
ringsfing, dr tydligt nog. Sa viil i angrinsande trakter af Dalarna
och Helsingland som inom Hirjedalen sjélft uppstodo vid denna tid
jarnbruk, vid hvilka man med tillimpning af nyare arbetsmetoder
kunde tillgodogira sig dfven den hérdsmiltare, men littare tillging-
liga och rikliga bdrgmalmen. S&dana bruk voro i Dalarna Furudal
(anlagdt 1709), i Helsingland Voxna och i Hirjedalen Ljusnedal,
hvarest efter 1758 en lonande jirnbruksrorelse afloste det dldre kop-
parverket. I nagon tdflan med dessa kunde den som husbehofs-
niring idkade myrjérnshandteringen icke ingd, och si dog den ut.

* *

Hemsmidet fortfor dock lingre. Och #nnu i vara dagar hafva
i de nedre hirjedalsbygderna funnits ej si fi goda yrkessmeder,
hvilka forarbetat jérn i synnerhet frin de ofvan nimda bruken,
fran hvilka det vintertiden kunde hemforas 6fver skogarna. Vid
kop af jirn fran bruken i Dalarna och Helsingland voro en tid
losfinnarna ofta mellanhinder. Det jirn, som hirjedalssmederna
genom dem erhéllo, kallades gemenligen #jyvjdrn, emedan brukssme-
derna vid tillverkningen smugglade undan sidant och till underpris
eller vanligen i utbyte mot brdnnvin afyttrade det till finnarna,
som i sin tur forsalde det vidare.

Smidesskickligheten var af gammalt hos enskilda yrkesutsfvare
hiogt uppdrifven och alstren af denna hemslojd, sisom redan visats,
méangahanda. Bland annat tillverkades idfven goda bossor pa flere
stillen i landskapet, sisom i Kolsitt och Hérrs. En i jaktsigner
beromd bossa fran sistndmda by, Gammel-Pdscha kallad, bevarar
sannolikt nammet af sin tillverkare, en smed ifran Pals-garden. En
for sina fina arbeten namnkunnig smed under jédrnhandteringens
blomstringstid vid midten af 1600-talet var Olof i Ytterberg eller
O'schmé, som han i sidgnen bendmnes. Efter honom finnas #nnu i
behall synnerligt vilarbetade las #fvensom ett alnmatt. Laset &
den s. k. Storbun 1 Hi#rro, ett minne fran Karl XlI:s tid, liksom
ocksa atskilliga s. k. barfréspirer — utsirade smidda flgjlar, som for-
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dom prydde den i Hirjedalsgardarna forekommande forstugukvisten
eller barfrén — idro ocksd prof pa den gamla smideskonsten i dessa
bygder.

Fran hedenhos har smedernas yrke ej allenast varit hogt viir-
deradt, utan ock giérna med sig forknippat nigot hemlighetsfullt, i
det att dess utofvare ej sdllan formenats skunna ndgot mer in folk
i allminhet>. Sa dfven hir. Flere af dessa bygders smeder hafva
sina namn omspunna med signer, af hvilka nigra ma anféras som
prof pa folkdiktningens sitt att omklida verkligheten i en for
henne karakteristisk drikt.

En af lillhirdalsbygdens skickligaste smeder i senare tid var
bonden Anders Andersson i Sunnana, vanligen kallad Storsmedd'n eller
ocksd Gamsmedd'n till skilnad fran yngre smeder, som varit lirlingar
hos honom. Ehuru han lefvat in i den senaste mansaldern, hafva
flere siéigner om hans person blifvit giingse, sirskildt ddrfore att
han ansdgs vara i besittning af hemliga konster — vara en trolljker.
Till bevis pa hans yrkesskicklighet beriittas, att kungen genom
niagon person bestdlt sig en sax ifran honom for att fa se, om det
verkligen var sant, att han gjorde si goda saxar som ryktet vetat
formila. Bestidllningen utfoll till kungens beldatenhet, och miista-
ren erholl tillatelse att pa sina saxar sld stimpeln snumra etts.
Hans saxar kommo dirigenom iin mer i ropet; och fa girdar var
det, didr man icke skaffat sig en Gamsmedd'ns numra etts.!

Kungen lit ocksd hos honom bestiilla ett sigill, hvilket »Stor-
smeden» #fven gjorde och séinde till majestitet. Sigillet befans
emellertid vid mottagandet vara alldeles slitt, hvarfor kungen siinde
det till baka med tillsiigelse, att han ocksd ville ha det graveradt.
Smeden skickade det pa nytt till kungen, som det befans, med hils-
ning, att om han bara ville forsoka det, skulle han nog bli nijd.
Kungen gjorde si, och da visade det sig, att sigillet limnade det
vackraste aftryvek af hans nammn, som han kunnat onska sig.

! Verkliga férhdllandet hiirmed lir vara, att en numera afliden kejserlig hof-
skriiddare i Petersburg, Nordstrom, bérdig frin Ostersund, ifvensom en landshifding
gjort bestillningar af saxar m. m. hos den berémde smeden. Denne, som tillika var
bonde, egde hemmanet nr 1 i sin by och stimplade af denna anledning sina arbeten

med: 4. A: Son N:o 1.
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Afven pd andra sitt visste >Storsmedens att begagna sig af
hemlig konst i sitt yrke. En ging kom han till ett jirnbruk i
Dalarna, hvarest smederna som bist voro sysselsatta med att smida
spik. For hvarje hetta (rodglodgning af @mnesjirnet) skulle en skick-
lig smed hinna tillverka minst 6—7 spikar. >Storsmeden» bad, att
afven han skulle fa forsoka med ett jirnstycke. Han lade det dock
ej 1 d#ssjan, utan omedelbart pa stddet, och ju mer han smidde, ju
rodare blef jarnet, och inom kort hade han pa detta siitt smidt upp
hela stycket till spik.

Dessa och dylika historier oafsedt var Anders Andersson, som
sagdt, en framstdende smed och malmgjutare. Det siitt, hvarpa han
lirde sig gelbgjutningen, ligger i dagen bade hans lirgirighet och
finurlighet. Konsten att gjuta malm hade han forr ej kint till, och
sirskildt, huru Zlockor (bjillror) skulle formas, hade han linge fun-
derat pa. For att fa reda pd detta for han si den ldnga viigen
ner till Hudiksvall. Dér gick han till en gelbgjutare och begiirde
att fa se pa bjillror. 1 lagret fans dock ingen, som passade kunden
— somliga voro for stora, andra for sma. Han begirde dd att f3
en forfirdigad i den storlek och form han ¢nskade sig, men uthad
sig samtidigt tillatelsen att fa se pd, ndr den gots. Dirmed »stal
han konsten», for hem till Lillhdrdal och gét klockor i mingd.

Andra sd vidl for sin skicklighet i sitt yrke som for sin for-
menta hemliga konst beryktade smeder voro Kettils-Pdr, éfven han
boende i Lillhdrdal, samt den frian samma socken bordige Séinn-
smeden 1 Ytterhogdal. Den forre skulle ha forutsagt, att da det
ringdes efter honom, skulle den ena af kyrkklockorna spricka, hvilket
den ocksd siiges hafva gjort. Den senare var bl. a. vidt omkring
anlitad att »géra igen» férkommet gods.

* *
*

Om ocksd jirnets framstiillning ur myrmalmen i det hela var
enkel, krifde den likvil icke ringa moda och papasslighet af dem, som
sysslade ddrmed. Vi skola nu se, hur dérvid forfors.

Malmen eller jdrnockran uppsoktes i myrarna och kirren pa
darfor ldmpliga tider. Dessa ansigos vara efter midsommaren, i
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den s. k. hdvdlla, tiden mellan ndmda hogtid och slattanden, da
vattnet fallit ut fran kirren, och marken i myrarna var nagorlunda
upptorkad, eller om hosten, innan den énnu frusit altfér hardt.

Till utronande af, huruvida malmaflagringar funnos i bottnen
— dessa ligga nimligen séllan eller aldrig i ytan, oftast pd 1—2 alnars
djup — begagnade man sig af ett 2—3 alnar langt smalt jirnspett,
hvilket nedfordes i jorden. Af det mer eller mindre rasslande ljud,
som déirvid fornams, slot man sig till malmens forekomst och
miktighet. Stundom anviinde man vid dessa malmundersékningar
endast en hvittiljd tristake, som nedstottes i marken; man sig da
af det sitt, hvarpd han firgades, huruvida malm forefans eller ej.

Dir nu sadan i lonande myckenhet pétriffats, upplades den
malmhaltiga myrjorden i hogar att torka, hvarefter malmen urska-
kades och hopsamlades. Denna skulle nu rostas. Var det god till-
géng pa tjanlig ved vid sjilfva malmtaget, skedde rostningen péa
stillet, liksom ock sjilfva blistern i si fall ofta uppmurades i en
backsluttning dérinvid; hdri dr orsaken att soka till att man triffar
pé jirnbrinningsplatser si lingt ifrin bygden. Men i annat fall
hemforslades malm och ved vid forst intriffande lampliga snofore
till den nidrmare garden uppforda blisterugnen for att man skulle
hafva kortare viig till arbetsplatsen.

Rostningen, hvarigenom #tskilliga fororenande #mmnen afsondra-
des fran malmen, hvilken dirigenom ocksa blef pordsare och littare
genomtringlig for elden vid brinningen, tillgick si. P& marken
lades ett underlag, ett par famnar i fyrkant, af klufven furuved.
Sedan denna antiéindts och kommit sig vil i brand, uppskoflades
dirofvanpa ett lager malm till ett kvarters tjocklek och fick genom-
glodgas. For hettans bevarande brukade somliga brénnare ofver-
tidcka balet; endast nigra draghal limnades 6ppna for luftens tilltride.

Ugnarna, i hvilka utsméltningen af malmen skedde, voro olika
stora efter rdd och ligenhet, och ej alla lika vil murade. De ugnar
eller bldstrar, som #nnu d& och dd patriffas i skogarna, #éro helt
konstlosa och sma.

Vanligen anlades de i sluttningen af en backe. Pa en flat hill,
bottenhdllan, uppmurades af passande grastenar en nagot afling ugn,
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omkring 3 fot lang, hdlften sa bred eller ndgot mer samt omkring
1 aln hog. Stenarna hopfogades med lera. P& ena langsidan, ndgot
ofvan bottnen, limnades ett hal, hvari bilgen anbragtes vid blds-
ningen, den s. k. forman; pa ena kortsidan var Gppningen for slag-
gens utslippande, slagghalet. Ofvanpa denna, upptill nigot vidare
ugn murades sedan en trattformig, nagra fot hog, timligen vid pipa,
som omgafs af jord och tri.

Niér branningen skulle forsigga, restes ugnen och pipan full
med spikad (spintad) torr furuved, hvilken antindes. Sa snart veden
i det nérmaste nedbrunnit till glod, hildes ndgot rostad malm dir
ofvanpd, och bilgen sattes i gidng. Vanligen trampades denna, men
nagon gang skottes den, som vi sett, d@fven med vattenkraft. Alt
eftersom malmen smilte och sjonk till bottnen, pafsrdes mera sa-
dan; den uppkommande slaggen utslipptes genom slagghalet, och
hirmed fortsattes, intill dess smiiltningen om ndgra timmar var af-
slutad.

Nere pa bldsterns botten lag nu det utsmilta jérnet som en
glodhet klimp. Med ett bojdt jirn togs demnna ut ur ugnen, greps
med tédnger och kastades pa en stenhill, dir den utplattades nagot
och renades fran slagg och kolrester, hvarpa den med en yxa for-
delades i aflanga stycken for att littare kunna handteras vid smid-
ningen. Ett sidant obearbetadt stycke, funnet i jorden vid en blister-
grop i Linsills kyrkby, dr af forfattaren sfverlimnadt till Nordiska
museet.

Dessa férskor eller rajirnstycken omsmiltes understundom énnu
en géng for att limna ett smidbarare, mindre skort jirn. Men van-
ligen fordes de nu till gardsmedjan, dir de i hiirden och pa stidet
undergingo vidare behandling. Antingen utsmiddes de till sirskilda
for afsalu dmnade, vanligen 2—3 tum breda och 12—15 tum linga
stycken s. k. tackler, eller forarbetades de till de olikartade smides-
alster, hvarom ofvan #r taladt.

Pd dessa jérnstycken liksom pa smidesarbetena inslogo till-
verkarna ej sillan sina bomirken for att fa sin vara kind och efter-
frigad. 1 Hirrs by sag forf. &nnu 1890 en tyvirr nu forkommen
stackles, & hvilken smeden anbringat sitt bomirke ¥.
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Det ur bldstrarna vunna jirnet, som gemenligen kallades blissi-
Jorn, och hvaraf en hel del smiden #nnu finnas kvar i bygderna, gaf
god egg, men var pa grund af sin starka fosforhalt témligen skort.

Till foljd af den moda, som maste nedliggas pa dess tillverk-
ning och dess ddraf betingade dyrhet, var det naturligt, att man
i forna tider starkt hushallade med jirnet. Séasom exempel pa
slik sparsamhet omtalas, att Gumm-Svin i Ytterberg (i slutet af
1700-talet) forbrukade endast 5 marker #mnesjirn och 20 stycken
~ spikar for gardens behof under hela sin fyrtiodriga bondetid. Vidjan
och tripluggen fingo oftast ersitta jéirnet. Denna vana har foljt
med #nda fram mot var tid. S& beriittas ocksd, att vid timmer-
afverkningens borjan i hirjedalssocknarna (omkring 1850) vidjor
anvindes till bindslen vid timmerforslingen. Jérnkedjor voro altfor
dyra, tyckte man. Snart nog anpassade man sig dock dfven hir till
nyare tiders bruk och arbetsmetoder.

ERIK MODIN.

— O

1k



Nogle lesjekrus i Nordiska museet.

Folkekunst har som al kultur og al kunst sine sterkere og
sine svagere perioder. Der kan ga lange tider uden sterk produk-
tiv trang — indtil der sd pludselig kommer mere bevaegelse. Det
er ligesom noget frigjores, og evnerne folder sig ud. I kunstens
historie har vi ikke én renaissance, men mange. I vor folkekunst
har vi fra omkring 1750 en rig kunstnerisk periode, og den holder
sig en c:a 100 &r, ikke ensartet og monotont, men skiftende og i
udvikling. Henimod udviklingens slutning ejer vor folkekunst alt
det urolige, lunefulde og bizarre, der gjerne karakteriserer sene
stilistiske udviklingsstadier. Det motiv, der dukker op og ligesom
samler al den kunstneriske interesse, er den gamle akantusranke. Det
er jo et gammelt motiv, som, efter at det en gang er formet, aldrig
senere opgives. Det bliver et verdens motiv, der bolger gjennem alle
arhundreders dekorative kunst. Den néar til Norden i tidlig romansk
tid! og holder sig middelalderen igjennem. Under renaissancen
dyrkes den med smagfuld ro sammen med en rekke andre motiver,
indtil den senere barok afvinder akantusranken en helt ny interesse.
Herfra kommer den ind i vor folkekunst, og her oplever vi si en
af stilhistoriens mange gjenfodelser. Som den frodigste kratskog
gror ranken frem og formelig trykker vk alle de wldre dekorative
motiver. Selv et s& radikalt formet dekorativt program som roko-

1 B. SauiN: Studier i ornamentik i Antikvarisk tidskrift. D. 11. Stockholm 1890.
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koens formder ikke med alle sine stakatosnirkler at overvinde den
gamle rythmiske og harmoniske ranke. Vel bliver den urolig cg
ilter under denne nerviése stil, men den lever dog kraftig og sterk
under hele rokokoens tid og trives i vor folkekunst langt ind i det
19:de &rhundrede. Det er en rankens renaissance i vor folkekunst, et
merkeligt dekorativt opkomme, der kan sidestilles med vore to tid-
ligere dekorative storhedstider: den der taler nd af vore stavkirkers
portaler og den der ristet sig ind opover stavnen af det nyfundne
vikingeskib. Naturligvis stilen og tonen er forskjellig, som sagaerne
er forskjellig fra Edda, og disse igjen fra stev og eventyr. Disse
mangletrzer, bogtrer, smortiner og hovrer faar jo aldrig den festlige
karakter som vikingeskibenes stavne eller stavkirkenes portaler.
Den virker liden og smétskaren denne vor folkekunsts sidste de-
korative periode i1 forhold til vor weldre hovdingestil, men rigdom-
men, det sprudlende liv, den enestdende lidenskab, hvormed ran-
ken dyrkes rundt om i vore norske fjelddale, gjor denne periode til
en af de merkeligste udslag af hjemlig dekorativ folkekunst, ja af
folkekunst overhovedet.

En rekke krus i Nordiska museet fra Lesje giver i mange
retninger et ganske godt og lokalt afgreendset billede af ranken
og iser af dens fremkomst og tilbliven i dette distrikt. Selve bru-
gen af krus er vel et udslag af renaissancens kultur. I middel-
alderen benyttedes de gamle horn, der iovrigt hos vore binder
har veeret brugt ganske lange. De aflostes af hbollerne, hvoraf
museerne har en hel rmkke store og smd, bemalede og udskarne
i de forskjellige former bevaret. De giver et ganske impone-
rende billede af fortidens drikkeskikke. Det er ganske karakteri-
stisk, at det er Telemarken og Swtersdalen, der i si meget synes
at representere et w®ldre kulturlag, som er denne drikkeskiks egent-
lige hjemland, medens man pa Oplandene og i Gudbrandsdalen
har foretrukket krusene. En mengde af de gamle stenkrus, der
er kommet ind til de forskjellige museer og til privatsamlinger
skriver sig herfra. Det samme gjwlder Nordiska museets rige sam-
linger pi dette omriade. De w@ldste treekrus er rodmalede og har
renaissancens hoie slanke kandeform, senere fir de sit bekjendte
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lavere,. mere stutte udseende. En type for sig er en raekke pragt-
fuldt wudskdrne krus, der findes i Nationalmuseet i1 Kohenhavn,
og som skriver sig fra Norge. Det historiske museum i Kristi-
ania har ogsd flere, der horer ind i samme kreds, omend ikke
fuldt sa vakre. Norsk folkemuseum har ogsa et par. Disse krus
svinger sig ind i den brogede baroks hele lunefulde stil. Her har
vi fremstillet antikens gudeverden, religiose optrin, allegorier pa
sanserne, bibelske heroer og hvad de nu var alle disse personer og
optrin, der horte med i datidens dekorative fwellessprog. Imellem

55. Krus fra Norge. 56. Krus fra Norge.

H. 0,32 m. Nationalmuseet. Kébenbavn.  H. 0,32 m. Nationalmuseet. Kébenhavn.
kan der komme noget hjemligt ind helst fra dyreverdenen: en bjorn,
der ligger og sover under et trwe, nogle kloge fugle eller lignende.
Fig. 55 og 56 viser to af disse pragtkrus med hele tidens rige og
brogede dekorative udfoldelse. Hvem der har udfort denne gruppe
treekrus er ikke godt at sige. KEr det bondekunstnere, hvad ikke
er helt ndelukket, har de holdt sig neer indpad tidens kunst. Sand-
synligvis har de da havt forbilleder at skjeere efter. Vi har ogséd
efterretning om, at preester i ensomheden pad landsbygden har lagt
sig efter treskjering. Et godt krus netop i denne stil pd Norsk
folkemuseum er af en preest Erik Monrad. Det er tidskunst helt og
holdent, fremmede planter langveis fra, der gror op her og der pa
landsbygden. Disse arbeider er preeget af en routineret teknik og
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netop denne fortreffelige trweskjeererteknik neevnes ofte hos gamle
forfattere, ndr talen er om vore bonders kunstflid. Det er ogsd mere
end et tilfeelde, at denne kunstgrens stirste mester i Norden, elfen-
bensskjereren Magnus Berg, der opndede europwsk berémmelse, var
bondegut sandsynligvis fra Hedemarken. Han er spidsen pd en ud-
vikling, der forer ind i den senere baroke tidskunsts brogede verden.
Krusene i Nordiska museet forteller os om en anden udvikling —
gangen fra tidskunst ind i folkekunst. Vi skal ind i en af kunstens
sma sidedale — for ikke at sige fjelddale.

Renaissancens stilmotiver har i vor folkekunst fremkaldet en
* temmelig uensartet periode. Der gir forskjellige motiver igjen.
Forst en hel rekke mere eller mindre heldige figurfremstillinger,
der lever igjen pi mangletreer, kister og skabe, pad krus ogsd. Det
er pi teppevaevningens omrade, hvor denne periode i vor folke-
kunst virkelig har frembragt noget af betydning, desuden har re-
naissancen bragt et vist arkitektonisk moment ind i vore bondemobler,
som lige til den sidste tid har givet disse en bestemt og fast ka-
rakter. Dette gjeelder iseer valdersskabene. Renaissancemotivenes
langsomme uddéen foregir i vor folkekunst opimod 1700, skjént man
nok har exempel pa enkelte dekorative efternclere langt ind i dr-
hundredet. Selve ranken er et sidant renaissancens efternslermotiv.
Man kan f. ex. pa mangletreer, der har renaissancens karakter, lang-
somt forfolge dens overgang pd mangletraer, der har fiet folkekun-
stens hele preeg. Derimod har den gamle renaissanceranke pd krus
— iseer pa lesjekrus — formet en interessant og egenartet udvik-
ling. Vi skal forst forfolge renaissanceranken.

Det wldste daterbare krus med folkekunstens renaissanceranke
er i Nordiska museet (fig. 57) og er fra Vang i Valders med arstal
1698. Nordiska museet ejer en rekke af disse krus fra forskjellige
kanter af landet, ister fra Oplandene, hvor den helt konservativt
dyrkes pa krus hele det 18 arhundrede ud. Det er en vandretype,
der ikke synes at veere lokaliseret. Fra hver side af hanken bolger
to ranker frem, der modes ved et midtparti. Vi har den fra Lesje i
flere exemplarer, og her hoit oppe i Gudbrandsdalen skal man bygge
videre pa denne rankeformation. Dog er det merkelig, at denne
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ranke, der virker sd renaissancesmagfuldt og vel afveiet, aldrig har
faet nogen storre indflydelse. Den lever igjen heroppe, men kun pa
krus og tiner. Fig. 58 viser et krus fra Dovre, et distrikt der or-
namentalt henger helt sammen med Lesje, og som har samme ka-
rakter som fig. 57. Imidlertid begynder omkring 1750 den sterke
kunstneriske produktion i vor folkekunst. Ranken bliver heroppe i

Lesje rigere og rigere udarbeidet. Den formelig fyldes af sma krol-
lede biranker i samme flade relief. Samtidig begynder rankens

57. Krus fra Vang, Valders. 58. Krus fra Dovre.
Med &r 1698. H. 0,24 m.
H. 0,28 m. Nord. m. nr 40,778.

Nord. m. nr 23,738.

knudepunkt at blive et hovedmotiv, hvorom det ornamentale grup-
perer sig. Den gamle rythmiske ranke oploses. Denne ornamentale
udvikling kan udmerket forfolges pa de senere lesjekrus. Fig. 59
har endnu den rythmiske ranke bevaret, rigtignok rigt overgroet.
P& det vakre krus fig. 60 er ranken oplost. Derimod begynder den
her pid den ovre list at bolge rythmisk i modsetning til de eldre
palmetdannelser oventil. I denne ornamentik eller neer beslegtet
med denne findes en hel rwekke vakre lesjekrus. Pa flere frem-
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treeder det nye ornamentale knudepunkt sterkere f. ex. fig. 61, hvor
ranken pi midtstykket er helt oplost. Her fores lige over i en orna-
mental nydannelse: en nmsten kvadratisk opfattet ranke, der bliver
meget almindelig netop i dette distrikts dekorative kunst. Kig. 62
og 63 viser forskjellige af disse oploste, i kvadrater fremstillede
rankeformationer. At denne udforming er ganske tidlig kan man

59. Krus fra Lesje. 60. Krus fra Dovre.
H. 0,26 m. H.: 0,295 m.
Nord. m. nr 40,839. Nord. m. nr 40,745 a.

se pd fig. 64, der jo til hele sin karakter er i slegt med den gamle
renaissanceformation af ranken.

Heroppe lever og trives si en afart af den rolige, vel afveiede
renaissanceranke. Det er en yndet lokal formation, der ligesom
stopper heroppe, forsividt et sent sideskud péd en gammel stamme,
der stilfeerdigt og nobelt har levet oppe i en fjern fjeldbygd. Merke-
lig nok var det netop i denne bygd Jakob Klukstad arbeidede, den
mand der bragte ny fart og nye impulser ind i ranken og ranke-
dannelsens kunst.
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I de ovrige distrikter af Gudbrandsdalen, hvor ikke renaissance-
ranken som i Lesje fik en ny, fri udformning, er det en usikker
experimenteringens tid. Noget oplist og usikkert preeger ornamen-
tiken. Snart snor en renaissanceranke sig dobbelt, snart er den op-
lost 1 sma kvister med blomster pd, snart dukker menneskehoveder
frem, snart dyreformationer. Man ser en usikker og stigende ornamen-

61. Krus fra Lesje. 62. Krus fra Lesje.
H. 0,25 m. H. 0,28 m.
Nord. m. nr 32,803. Nord. m. nr 40,872.

tik. Dette spores itvrigt i folkeornamentiken rundt om i hele landet
i perioden for 1750. Det motiv, der kanske netop i denne tid har
storst interesse, er et slags realistisk bladblomst og kvistmotiv, som
ogsa spores pa en hel rekke krus fra Lesje. Ganske merkelig er
den forskjellige mdde disse realistiske motiver hehandles i de
forskjellige distrikter. I Telemarken forekommer de ganske ofte
biade pd krus og mangletreer. Fig. 65 viser et sddant telemarkisk
krus. Fra en urne eller potte vokser en realistisk stengel frem
med blomster, blade og knopper. Det 17 drhundredes kjere tulipan
gar newesten altid igjen. Det er dog noget friere og freidigere over den
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telemarkiske srealistiske> ornamentik end over den gudbrandsdalske.
Fig. 66 og 67 viser denne ornamentik pa lesjekrus. Fra en urne
eller potte gror ogsd her en bladvekst frem med blade, blomster og
knopper. Motivet findes med forskjellige varianter over hele Gud-
brandsdalen. Den synes nermest dyrket i perioden for ranken blev
en virkelig ejendom i vor folkekunst. Meget tyder pa, at vi ogsd

63. Krus fra Dovre. 64. Krus fra Lesje.
H. 0,29 m. H. 0,24 m.
Nord. m. nr 40,745 c. : Nord. m. nr 40,832.

her oprindelig har at gjore med et gammelt renaissancemotiv. Ur-
nen med blomster forekommer ret ofte. Motivet dyrkes med stor
iver pa lesjekrus, og jeg vilde gjerne i disse se en ornamental smag,
for den senere ranke med sin altbeherskende magt tradte frem.
Mellem den uddidende renaissances motiver og den nye ranke tror
jeg at se en periode, hvor karveskuret pa den ene side og en vis
realistisk experimentering pé& den anden danner hovedinteressen.
Som udslag i vor bygd af denne realistiske experimenteren ser jeg
den reekke krus herfra med kvister, blad og blomster, hvoraf de to
afbildede danner et exempel.
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Gudbrandsdalsrankens mester, Jakob Klukstad, er fra Lesje.
Men det er ganske merkeligt, at det distrikt, hvor man mindst merker
hans indflydelse, er netop Lesje. Det synes at gjelde for denne
bygd som for andre bygder: de liker ikke sine egne profeter. Kluk-
stad blev profet i Vage, i Hedalen, i hele nedre Gudbrandsdalen, kort
sagt rundt om spores hans indflydelse. Men lesjeranken vokser sig

65. Krus fra Telemarken. 66. Krus fra Lesje.

H. 020 m. H. 0,28 m.
Norsk folkemuseum. Nord. m. nr 40,891.

frem uden sterkere pavirkning fra Klukstad. Lesjeranken er ikke
si ensartet og dens udvikling ikke s »stilfuld> som den egentlige
gudbrandsdalske ranke. Udskjeringen er ikke dyb. Imellem virker
den nzsten som en blot ristet tegning. Derimod har den i sin forste
form noget @ldre over sig, noget enkelt og »arkitektonisks. Jeg har
ikke seet denne rankeformation pd noget krus. P4 mangletreer fore-
kommer den oftere.

Imidlertid m& man altid huske pd, at ranken i vor folkekunst
er en aflegger af den senbaroke, store festlige akantusranke, og at
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dens egentlige indmarsch falder sammen med den ejendommelige stili-
stiske formuleren af de dekorative principer, der gar under navn af
rokoko. Den har fiet sit preeg af begge beveegelser. Rokoko er jo
ikke bare et muslingsmotiv, der kommer ind i de dekorative kun-
ster. Vi ser bag dette navn en hel kulturperiode. Det er det ner-
vose, febrilske, spillende, lette, der former liv, kultur, smag, kunst,

67. Krus fra Lesje. 68. Krus fra Dovre.
Med &r 1759. H. 0,19 m.
H. 0,26 m. Nord. m. nr 40,778.

Nord. m. nr 40,894,

og som pa det dekorative formér at skabe en ny stil. Netop dette
gir igjen i vér folkekunst, hvorfor denne kunst af tidligere for-
fattare stadig er blevet kaldt sbonderokoko». Dette er bide rigtigt
og galt. Anden er rokokoens, men motiverne, hvorpa der bygges, er
ikke hentet herfra. Naturligvis forekommer meget rokokomotiver i
vor folkekunst, men ranken er langt sterkere og kraftigere. Denne
forandres, imellem loses den helt op, og denne gamle aristokrat, som
man helst twenker sig i forbindelse med lidt hoitidlige stilperioder,
optreder med en udfordrende lossluppenhed, en landlig freidighed,
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der klweder den gamle ganske godt. I vor rosemaling, der ogsa for en
stor del bygger pd ranken, danser nwvnte aristokrat formelig den
vildeste »>springer» eller »hallings>. Det er rokokoens ind, der er gaet

i det gamle motiv. En mand som >Blomstermesteren fra Ringebu»?
har sterkere end de fleste kunstnere i Gudbrandsdalen dette oplo-
sende 1 rokokoen, medens han dog har forholdsvis lidet af rokokoens

69. Krus fra Dovre. 70. Krus fra Lesje.
H. 0275 m. H. 0,31 m.
Nord. m. nr 40,776. Nord. m. nr 40,942.

motiver. Denne vor rokokogale rankekunst studeres langt tydligere
1 rosemaling end i treaeskjering. Det gjeelder her det samme. som
Bernh. Salin i sit ovennwvnte arbeide siger om den romerske de-
korationsmaling: »>Den enkla och snabba mélningstekniken limpade
sig lingt bittre for dtergifvandet af sgonblickets ingifvelser iin den
mera betdnksamma plastiska tekniken.? Dog ogsd her spores oie-
blikkets indskydelser tydelig nok, og vor trweskjwererkunst har i de

1 Se forfs uppsats i Meddelanden fran Nordiska museet 1902. Stockholm
1904. S. 213 o. £
? Anf arb. S. 54.
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forskjellige distrikter dannet sig forskjellige rankeformationer under
indflydelse fra rokokoen. Allerede pa krus fig. 61, hvor renaissance-
rankens afart dekker det nedre felt, ser man pa det dvre en ny ran-
keformation. Der udviklede sig nemlig i Gudbrandsdalen en egen
bladverksrokoko. Disse blade dynges sammen, og der stges ved en
riekke linier og uddybninger at fa en malerisk, urolig og rokokoartet
virkning istand. Det er dette, der
treenger ind i ranken. ILejsekrus
fig. 68 og 69 viser tydelig denne
formation. Flere mangletrer fra
Lesje viser ogsa denne ornamen-
tik, ligesom det ogséd er fundet ar-
beider med denne ranke fra andre
kanter af dalen. Jeg antager dog,
at hoveddistriktet for denme for-
mation er Lesje, omend den ogsi
er dyrket adskillig ndenfor Lesje
i nerliggende bygder. Det er jo
en sprudlende munter ranke, ro-
kokovilkarlig, men dog med det
tydelige prweg af sin gamle byrd, B otk Tane
en fornoielig dekorativ indsats H. 0,245 m.

oppe fra en norsk fjelddal. Den Nord. m. nr 40,932 b.

viser forbindelse med de store stil-

stromninger, og dog har den det seerpreegede — man har lyst til at
sige, en tone fra Lesje over sig.

Det er resterne af renaissanceranken og en begyndende ilter ro-
kokoranke, som man her har seet, endogsd pa samme krus. Den
rolige, runde, sterkt plastiske barokranke forekommer sjeldnere i
den mindre dekorative folkekunst. Derimod synes over hele linjen
i vor folkekunst efter 1800 en vis freidig, let, selvfvlgelig made i
behandlingen af ranken at spores. Den er helt blevet almeneje.
Man sporer naturligvis de gamle stromninger, men hele opsynet i
denne kunst har fiet et langt sterkere serpreeg. At krusene fig. 70 og
71 er fra Lesje eller de nwerliggende distrikter er ingen, der har
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beslgmftwet sig noget med vor folkeornamentlk i tvwl om. Bewre
disse krus er hver pd sin made typiske. Ranken pid fig. 70 med de
gamle overskjweringer og bladverkets formationer har en bygdeka-
rakter, der gir igjen pa en rakke arbeider. Ranken pa krus fig. 71
har, som man ser, en naget anden karakter, en rest af en klarere ranke
omgivet af rokokobladverket. Netop dette er ogsd noget, der serlig
synes at trives i Lesje. Ornamentiken pa disse krus er pa en made
nermere eller fjernere beslegtet med hele den senere lesjeornamentik.

Far man af denne rakke krus ikke noget helt billede af lesje-
rankens mange formationer og varianter (mangletrzerne synes i sa
henseende et bedre material), si viser dog disse her fremforte exem-
plarer denne ranke typisk og afklaret. Man kan folge den som en
renaissancens arv pa de eldste krus, senere ispriengt med rokoko og
tilslut egenartet og selvsteendig ispréengt med reminiscenser fra sel-
dre dannelser. Og denne rankeformation ejede magt. I de for-
skjellige varianter treenger den nordover. Det er egentlig pa den
senere lesjeranke den nordenfjeldske ornamentik for en stor del
bygger. I opdalornamentiken moder man den, ogsd i Soknedalen
og forresten rundt om i de nordenfjeldske bygder. Den har sikkert
ogsd vandret over til Romsdalen og fordrevet de gamle renaissance-
motiver, som der dyrkedes lenge. Dog kjender jeg for Romsdalens
vedkommende endnu et altfor lidet material. Jeg har her fundet
arbeider béde af lesjeranken og af den anden ejendommelige gud-
brandsdalske formation, som jeg efter dens hovedmester kalder kluk-
stadranken. Denne sidste ranke synes derimod at veere blevet en
vandretype for den ovrige del af Gudbrandsdalen. Dens indflydelse
spores t. ex. ogsa tydelig over fjeldet nede i Valders. — Som man
ser, er de dekorative motiver pa stadig vandring.

I sprogstudiet regnes dialekterne som et overordentlig vigtigt
material, hvoraf man stadig far kundskab om sprog i gammel tid,
og selve ordenes vandringer, deres omformning og omvurdering hirer
til dette studiums ejendomligste omrader. Her viser sig i al stilhed
selve kulturens vandringsveie. Saledes er det ogsid med ornamentet.
Det er noget intimt over dette studium. Selve ornamentets van-
dringer horer til de mest pittoreske kapitler i stilhistorien, medens
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der ogsd pd det dekorative findes folkedialekter, tildels meget gode,
der pa en kraftig mdde viser en bygds serpraeg, dens lynne. Det
er disse dialekter Artur Hazelius, der karakteristisk nok havde
sprogmandens uddannelse, forst havde dinene oppe for. Det norske
folk star i den dybeste taknemlighedsgjeeld til ham for hvad han
har udrettet for at redde denne ejendomlige del af vor gamle kul-
tur. Omend der er mange og store huller, studeres endnu hedst
norsk folkeornamentik pd Nordiska museet i Stockholm.

HARRY FETT.




Ett par sydtyska processionsmasker i
Nordiska museet.

Bland Nordiska museets méangahanda féremdl finnas #fven de
tva skrickingifvande masker, om hvilka bilderna 72 och 73 gifva
en forestillning. Enligt museets inventarieforteckning hafva de
inkopts frdn en antikvitetshandlare i Miinchen och skola vara an-
triffade »>i en bondgard neri Bayern», hvilken nigot sviifvande utsaga
méd hinda kan tolkas siasom liktydig med allra sydligaste Bayern.
Emellertid #r sannolikt ej ens »das Bayrische Oberland> deras
fosterland, utan fastmer det angriinsande Tyrolen, ja man torde
t. o. m. hafva ritt att vaga gissa pa dettas ostligaste, inemot Salz-
burg grinsande del. :

Bada maskerna iro gjorda af tri och malade & gipsad grund.
Sasom bilderna visa, framstilla de fantastiska djurhufvaden med
rorliga underkikar, sa att de maskerade pd ett eller annat siitt, niir
de ville, kunde &ppna och sluta de ohyggliga gapen. Den ena,
bild 72, &r brunmalad och besatt med nostofsar, 6gonbryn och nack-
briam af galtborst. I firgen har man, innan den #nnu torkat, strott
slaggstoft. Hornen #ro svartmdlade. Den andra masken, bild 73,
dr likaledes brunmalad, men i denna grundfirg #ro ljusare, kott-
firgade prickar insténkta. De bdda noshornen iiro svartmadlade,
betarna och tiénderna dro ljust kottroda. Pannhornen utgoras af
naturliga kohorn. A nosen strax framom gonen finnes en figelfignr
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med striickta vingar, fotter och stjirt, utford i flackrelief, i hvilken
bild man vil har att se den Osterrikiska ornen i en ganska dlder-
domlig skepnad. Invindigt ér denna mask till skydd fér birarens
bjissa forsedd med en stoppad ldderputa.

Orsaken hvarfor jag hir erinrar om dessa bigge frimlingar i Nor-
diska museet dr, att dylika masker nyligen behandlats af den tyska
etnologen fru MArIE ANDREE-EvsN i en fortriafflig, pd egna iakttagel-
ser och efterforskningar till sfverviigande del grundad afhandling:

72. Processionsmask, enligt uppgift frin Bayern.
L. 0,59 m.

Nord. m. nr 7845H2.

sDie Perchten im Salzburgischen» i »Archiv fiir Anthropologie» bd 3,
h. 2. Di de bida maskerna dess utom #ro jimforelsevis vil arbetade
och otvifvelaktigt ega en ritt hog dlder (skulle de verkligen hir-
stamma frin Bayern, méste denna riiknas till minst ett par arhun-
draden), synas de dfven af det skilet fortjina att uppmirksammas,
si mycket mer som dylika pjeser i museer utanfér Osterrikes griin-
ser! dro riitt stora sillsyntheter.

Jag tilliter mig att, med négra afvikelser och tilligg pa egen
hand, i det féljande efter fru Andree-Eysns lifligt och objektivt

1 Museum fiir Volkstrachten i Berlin eger dock en storre samling.
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hillna afhandling limna en kort redogirelse om anviindningen af
dylika masker.

Hos ett stort antal ociviliserade och halfeciviliserade folk i Oce-
anien, Asien, Afrika och Amerika anviindas masker af mer eller
mindre afskriickande och fantastiskt utseende vid atskilliga hogtider
och ceremonier. Dessa masker hafva ock i senare tid af etnografer
gjorts till foremdl for studier;! mindre har detta varit hindelsen

73. Processionsmask, enligt uppgift frain Bayern.
L. 0,79 m.

Nord. m. nr 78,453.

med de naturfolkens mycket liknande masker, som i atskilliga trak-
ter af Europa #nnu in i senare tid varit i bruk.

Redan fran kristendomens forsta arhundraden omtalas upptig
af hedniskt kynne, vid hvilka deltagarne buro djurhufvuden och
djurhudar (»ferrarum» eller »bestiarum capita» och »pelles pecudum»).
Sirskildt nimna kristna religionsifrare ofta med fortrytelse seden att
upptriida som hjort eller kviga (scervulum vel vetulam facere).?
Forfattarinnan forligger de tidigaste uppgifterna hirom till sjitte och
sjunde drhundradet. Af E. HorrMaANN-KRAYERS excerptsamling i

! Bland dem af forfattarinnans man professor R. ANDREE i1 hans bekanta arbete
Ethmographische Parallelen und Vergleiche. D. 2. Leipzig 1889.

* Jfr forfis upps. Lussi, sid. 20 o. f., i Meddelanden fran Nordiska museet 189S.
Stockholm 1900. Om Gerds make, Frd, veta vi, att han bar hjorthornet sdsom vapen.
Jfr anf. upps. sid. 29.
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»Schweizerisches Archiv fiir Volkskundes (bd 7, s. 187 o. f.) framgar
emellertid, att man kan rikna tiden for dessa skriftliga omnédmnan-
den #innu ett par drhundraden lingre till baka.

Dessa maskeradupptag skedde omkring arsskiftet, och det tyckes,
som om de i alla tider forbundits med det nya arets ingang. De
forekomma néimligen alt fortfarande, utom vid det kalendariska
nyaret, under advent, jul och fastlag, hvilka sistnimda festtider
sasom kristnade otvifvelaktigt triidde i hedniska arsfesters fotspar.
1 december firade romarne med saturnalierna skiordedrets slut, och
med mars ingick dnda till Julins Ceesars tid det romerska statsaret.
Den kristna kyrkan, hvilken wursprungligen riknade arets birjan
frin den 6 januari, framskot troligen redan i fjirde arhundradet,
sisom en foljd af Kristi fodelsedags firande den 25 december, drs-
skiftet till den 25 mars for att senare linge forligga det till Kristi
fodelsedag, den nuvarande juldagen.

Fru Andree-Eysn sysselsiitter sig, sisom titeln pd hennes upp-
sats angifver, egentligen med de upptag af maskerade personer,
sPerchten», som tillstiillas i vissa orter i Salzburg, foretridesvis den
6 januari, >Perchtentag>. Dylika upptig kallas >Perchtenlaufens.
Fran den 6 januari riknar bonden i Pinzgau, oberoende af kalen-
dern och i likhet med den forsta kristna kyrkan, dnnu arets be-
gynnelse.

Betriffande namnet Perchtentag ha af sprak- och folktrofor-
skare framstilts skilda forklaringar. J. GrmMm och andra hafva
i den gestalt Perchta, Berchta, som folktron satt i forbindelse med
och egnat denna dag, sett en forngermansk hednisk gudinna och
hirledt namnet fran forngermanska berkta, ljus, klar. Senare for-
skare sasom t. ex. Manxxmarpr hafva ddremot upptagit ett forkla-
ringsforslag, som redan Grimm uppstilt och profvat, men forkastat,
ndmligen att denna gudinnegestalt i likhet med den vid samma tid
upptridande italienska Befana (af epifania) allenast vore en genom
forntyska glossor sisom giperahta naht och liknande ritt sent upp-
kommen personifikation af den kristna hogtiden. Slutligen hafva
ater andra forskare sisom K. H. MEevEr och E. Mosk forkastat den
sist anforda teorien och & nyo tagit den grimmska till godo, den se-
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nare dock ogillande hans tolkning af nammet, hvilket han hirleder
frén pergan, dolja. Perchta vore siledes i likhet med sin motsva-
righet Holda, hvilket namn man hirledt fran helan, holja, egent-
ligen underjordsdrottningen, hon som regerar den dolda viirld, ifran
hvilken alt lif utgdr och dit det viinder &ter, och som altsa i sjilfva
verket icke blott beherskar de underjordiskas skaror utan alt lif|
alla makter, all kraft. Hir ma papekas, att i Norge och pa Is-
land trettondagen eller dagen efter kallats Eldsborgs dag.! ett namn
som, egendomligt nog, synes kunna stoda sa vil den forsta som
den sista af ofvan anforda forklaringar, men i hvarje fall, jaimte
atskilliga andra omstiindigheter, visar ohdllbarheten af den af MaNN-
HARDT m. fl. forfiktade asikten. Pa Eldshorgs dag drack man en
skdl egnad henne, som ej blott bérgar, utan ock bringar eld, ljus
och virme.

Likasom Eldsborg otvifvelaktigt haft de tva skenbart motsatta
egenskaperna att skiinka och att berofva, sia #r ock Perchta ett
dubbelviisen: én upptrider hon ljus och huld, utdelande fruktbarhet
och vilsignelse, &n mork och skrickinjagande, spridande skada och
fordirf. I salzburgomradet vet man fortdlja, huru hon som en un-
derskén kvinna i ljusstralande drikt svifvar genom rymden, ofta
omgifven af en skara endast i sina skjortor klidda barn, om hvilka
hon skyddande slar sin bld mantel — en gestalt, som icke sa sillan
under olika namn (ofta nog sasom Sta Ursula) moter bland me-
deltida helgonbilder i#fven hdr i Norden. Sa eger t. ex. Nor-
diska museet ett par dylika, af hvilka den ena, fran Jiamtland (bild
74), ehuru nu mycket skadad, vid noggrann undersskning visar sig
ursprungligen hafva burit forgyld krona, klidning och biilte. Afven
mantelns yttersida har varit forgyld, insidan &r dédremot bla. Haret,
nu rodt, torde #fven ursprungligen hafva varit forgyldt. Figuren
visar sig altsa i alt viisentligt likna den heliga jungfrun sjilf, sa-
dan hon i slutet af medeltiden afbildades. De tviinne nedersta sido-
gestalternas drikter hafva varit forsilfrade; de ofversta bira for-
gylda topphufvor. Fotplattan visar spar af gron firg.

1 T sydvistra Sverge har denna hogtid forlagts till kyndelmessa.
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Oftare framtrider dock den tyska Perchta sisom en skriickin-
gifvande varelse — Jirnperchta (Eisenperchta)! eller »Perchta med
linga nisans — och man varnar barn, som iro olydiga eller varn-
artiga, for hennes straff. Sdsom
spanadens beskyddarinna straffar
hon ock hardt hvarje vardslss och
littjefull spinnerska, i det hon lin-
dar det lin, som ej till jul spun-
nits af rocken, omkring den skyl-
digas arm och dir uppbrinner det.
Visar hon sig i fihuset, medfor
hon sjukdom for boskapen, och van-
skites boskapsstallet, berdfvar hon
djuren flickvis deras har, hvilket
sedan kommer ater i hagelskurar
under sommaren. Denna tro er-
inrar 1 viss man om hvad man i
Sverge fortiljer om lekatten och
om maran. Mirkligt ir, att Perchta
synes bira koskilla. Pa andra hall
tros hon ock biira kohud.? Vid sitt
upptridande pa jorden ér Perchta,

likasom Holda, de underjordiskes,

makternas och sjilarnas, anforer-
ska, och likasom man t. ex. i Norge 74. Helgonbild frin Jimtland.
H. 0,735 m.

A lucia n bracte andehiiren ni-
P dusaiat = Nord. m. nr 47,299.

ringsoffer,’ si framstillas i Oster-
rike, Bayern o. s. v. 4t Perchta och hennes skara siirskilda bakverk.
Perchtas dubbelviisende motsvaras af hennes folje: makterna-an-
darna dro i likhet med naturen (Natura, Magna genetrix) sjilf dn
blida och vilvilliga, &n harda och fiendtliga mot minniskorna, och

! Eisenperchta synes forhdlla sig till Perchta sisom Jarnsaxa till Sif. Om sjilfva
Nanna formiler Forspjallsljod, att hon, nedsjunken till Hels boning (d. v. s. under
vintern), skiftar utseende, byter hug och blir dolsk.

* E. H. MEYER: Germanische Mythologie. Berlin 1891. Sid. 123.

3 Jfr forfis anf. upps. Lussi, sid. 13 och 29.



186 ETT PAR SYDTYSKA PROCESSIONSMASKER.

da de omtalade maskeradupptdgen en gang otvifvelaktigt varit dm-
nade att gifva en bild af Perchta och henmes filjeslagare, kan déraf
folja sdsom en konsekvens, att deltagarne, »die Perchtens, antagit
rollen af sa vil hulda som stygga viisen — »schine und schiache
Perchtens.

I borjan af adventet (december) kommo i Salzburg de unga
miinnen samman till ett antal af femtio eller mer och fattade beslut
om, hvarifran tiget skulle utgd och hvilka byar det skulle bestka.
Pa tre torsdagar i adventet samlades de sedan, klidda ytterst i grofva
skjortor med ett bredt liderbilte omkring lifvet och med skrapukar
af linne med hal for ogon och mun bundna for ansiktet. Tolf bland
dem, de egentliga perchtenléparne, voro diremot holjda i svarta
farskinn, buro hufvor af griflingshud och masker af trid, antingen
framstillande fantastiska, minskliga ansikten med linga ténder och
horn eller ock monstruosa borstiga djurhufvuden med linga trynen
och rorliga kikar. Alla hade vid sina gordlar fist en mingd skiillor,
ofta af mycket stora dimensioner. Taget oppnades af en trumsla-
gare, dirpd kommo fackelbérare, och dem foljde en narr och en
narrinna, den senare en karl i kvinnodrikt. Narren, pa somliga
orter kallad Hanswurst, bar en af brokiga tygbitar hopsydd kort-
liknande rulle, stoppad med ull, hvarmed han slog alla kvinnor,
som han kinde. En vanlig figur i dessa tig var ock en kvack-
salfvare, som bar en korg med hvarjehanda flaskor pa ryggen. Hela
tiden klatschade de ofriga deltagarne med korta piskor, blaste i ko-
horn eller pinglade med en miingd klockor eller skiillor, hvilka voro
upphingda pd ett slags stillningar. Det giilde siledes att dstad-
komma si mycket larm som majligt. Nagon géng hiinde, att man
plotsligt i tdget fick syn pd en mask, som frin borjan ej varit med.
D4 grepos deltagarne af fasa, ty man trodde, att denne kunde vara
underjordsfursten sjilf. Hade de mod att angripa den nytillkomne
och i honom demaskera nigon, som dref gyckel med dem, blef denne
genompryglad. Omkom nagon af en eller annan anledning, medan
han bar perchtenmask, forviigrades honom, siges det, plats pd kyrko-
garden. For denna allmiint forekommande uppgift torde sanning
ligga till grund, och forklaringen #ér viil den, att en deltagare i
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perchtenlopandet i forna tider ansetts dérigenom hafva tydligt
ddagalagt, att han fortfarande var hedning.

Den meddelade skildringen, hvilken den anfiorda forfattarinnan
erhdllit fran en gammal man, som i borjan af forra arhundradet
deltagit i dylika tag, afser,sdsom framgar, »die schiachen Perchtens.
Upptridandet af »die schinen Perchten» hade forfattarinnan tillfille
att sjalf ar 1902 bevitna i Gastein. Jag anfor i hufvuddrag hennes
egna ord: _

»Niir jag fram emot middagen den 6 januari anldnde till kopingen
Hofgastein, voro viirdshusen fylda af manniskor, och alla gator, trots
den stringa kolden, mycket lifliga. Alla bidade »die Perchtens.
Inemot kl. tu sdg man ett sakta framskridande, langt tig af min-
niskor nalkas fran Wildbad och horde trumpetstotar. Det var »die
schonen Perchtens. 1 spetsen kom »der Rosslreiter», en maskerad
person pd en kipphist, klatschande med sin piska och beredande
plats for tdget. Bakom honom gingo musikanterna, fem bonder med
bldsinstrument. Dirpa blef »der Vorpercht> synlig, iford en ytterst
grant utstyrd kolossal hufvudbonad af vidunderlig form, »die Perch-
tenkappes, hvilken viil egentligen varit ett tecken pd hans herskar-
viirdighet. Vid hans sida gick »die G’sellin», en i kvinlig national-
drikt klidd gosse af ett behagligt utseende. Atskilliga liknande
par foljde, omgifna af andra utklidda personer. Beskiiftigt sprungo
tvd putsmakare i hvita klider och med hoga, spetsiga, hvita filt-
hattar, i hvilkas kanter pinglor hiingde, omkring i folkhopen, den
ene vipnad med en med sand fyld kosvans, den andre svingande en
vid pass en half meter lang, korflik, med blar fyld linnehylsa. Bida
slogo med dessa redskap litt de nirstiende kvinnorna, gifta och
ogifta, dock endast dem, mot hvilka de ville visa sin artighet —
sitt »Perchtenwohlwollens, sdsom forfattarinnan uttrycker sig. Lika
kostymerad som dessa tvd upptridde énnu en tredje figur, hvilken
medforde en af linnetrasor danad docka i form af ett lindebarn
(>Fatschkind») fist vid ett lingt snore, si att han dd och da kunde
kasta henne till de kvinnor, som han onskade lycka — i hvarje fall
aldrig till frimmande eller mindre respektabla kvinnor — och i niista
dgonblick ater draga henne till sig»
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Fraga vi nu, hvilken betydelse och hvilket egentligt syfte dessa
upptig anses eller ansetts hafva, blir, siger den anforda forfattar-
innan, svaret icke sé litt att gifva, enér den ursprungliga karak-
tdren och uppfattningen otvifvelaktigt under tidens lopp mycket
urartat eller gatt forlorad. Visst dr emellertid, att dessa tig haft
till 4ndamal att bringa viilsignelse och fruktbarhet. Ofveralt hil-
sas »die Perchten» diérfor vilkomna. Ju mer »Perchtenlanfens, dess
bittre ar, siger den tyrolske bonden, och blir perchtaupptaget af en
eller annan anledning instéldt, viintas missvixt och dalig tid. I
Sarndalen liter bonden »die Perchten» lspa omkring pa sina filt for
att fa ett godt ar, och i Lienz ridder samma forestillning.

P4 grund af iakttagelser af naturfolkens forestillningar for-
klarar fru Andree-Eysn denna dskddning si, att de maskerade per-
sonerna ursprungligen haft till uppgift att bortskrimma de skadliga
makterna. Jag tilliter mig belysa detta med ett exempel. Nir
hos pririindianerna en sjaman, s. k. medicinman, ville bota en sjuk,
ikldadde han sig en bjornhud med vidsittande hufvud, hvilket han
drog fram ofver sitt ansikte. I ena handen holl han en skra,mla,’
i den andra ett spjut, och under brummande liten, buller med skram-
lan och besvirjelser sokte han skrimma sjukdomsanden eller sjuk-
domsandarna pd flykten. Sasom vi sett, mota dfven vid perchten-
lopandet liknande drag: skrickingifvande masker och larm af klockor,
trummor och horn. Men hir har man tagit steget énnu ldngre.
Man har, ma det teologiska citatet tillitas mig, sokt »drifva djif-
larna ut med djiflarnas 6fverstes, ett drag, som onekligen ir ganska
vanligt i folklig magi. Det gilde allenast att fa de miktigare till
bundsférvanter mot de mindre miktiga, och miktigast voro andarnas
och makternas drottning och konung, underjordsherskarna, hvilka i
Tyskland hette bland annat Perchta och Ruprecht.

Det dr mojligt, att vi i anférda forhdllande hafva en antydan
om ett grundelement i perchtenlopandet. Niar man blickar ut ofver
miinskligheten i dess helhet, erhialla seder, som inom ett visst, om
ock stundom mycket vidstrickt omride forete en afgjord karaktir och
betydelse, ej sillan en ny belysning, egnad att visa drag ifran énnu
dldre och ursprungligare skeden. Men ett sadant uppsokande pa
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fjirran hall af forklaringen till en europeisk eller inhemsk folktro-
foreteelse kan ocksa blifva missledande. Det torde forefalla mangen
otroligt, men det #r dock sa, att inom folktrons omride hos kultur-
folken fullt ut lika ursprungliga foreteelser kunna antriffas som
hos nagot s. k. naturfolk.

Utgér man frdn rent europeiska kulturseder, synes mig perch-
tenlopandet bora forklaras mer sisom en direkt positivt verkande
in som en afviirjande ceremoni. Mig forefalla nimligen de skrick-
ingifvande perchtenloparne sisom, patagligen genom kyrkligt infly-
tande, forvanskade (diaboliserade) #ttlingar af hedniska viixtlighets-
och dringsddmoner i1 djur- och miinniskogestalt, sidana kyrkliga
forfattare under kristendomens tidigare arhundraden omtala dem
(jfr sid. 182), och folksed och tradition @nnu pa atskilliga héll kinna
dem. Men dessa dimoner voro af alt att doma ursprungligen inga
skrickskepnader, om ock signen och folkforestillningen redan tidigt
gjorde dem dirtill,* utan de voro vixtlighetens och sidesfiltets
lifsandar och altsd minsklighetens vilgérare. Utgdr man fran dessa
forutsittningar, maste man anse perchtenlopandets ursprungliga och
egentliga syfte hafva varit — icke att bortskrdmma illasinnade
makter, utan fastmer att enligt en for folklig »magi> giillande grund-
lag genom liknande ernd liknande (similia similibus), hvilket i
hir i friga varande fall altsi vore att genom ett efterhirmande af
viixtlighets- och sidesdimonerna inverka pa naturen och framkalla
dessa naturmakter sjilfva. Anslutande mig till den tyske folktro-
forskaren W. MaNNuARDT, hvilken sdrskildt gjort dessa vixtlighets-
makter till foremal for sina inom religionsforskningen epokbildande
undersokningar, ser jag sdledes i de skildrade likasom i si minga
andra forntroceremonier ett slags natursuggestion, en impuls for att
egga marken till ny verksamhet, ett »Lenz- eller »Kornwecken> for
att anviinda ndgra betecknande, om ock andra ceremonier med samma
syfte dsyftande tyska folkliga benimningar.? De profylaktiska drag
och dskadningar, som i den skildrade folkseden mgjligen kunna pé-

1 Deras frinder faunerna — de viilgirande — delade hos antikens folk samma dde.
2 Jfr W. Mannmarpr: Wald- und Feldkulte. D. 1. Berlin 1875. Sid. 540
0. L
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visas, synas mig dir lika litet som t. ex. vid antéindandet af var-
eldar, vid rituell anvéindning af fron och brod, vid ceremonier med
kraftspoet o. s. v. vara ursprungliga utan hafva tillkommit genom
en, om ock ma hiinda jimforelsevis dldrig, dock i hvarje fall sekun-
dir religionsaskadning.

EDVARD HAMMARSTEDT.



Sagor och sdgner, skrock och ofvertro

fran finnbygder och lappmarker.’

9. Juhan Abram Suutari i Kittila berattar.
A. Om uppkomsten af namnet Kittild.

Nir jag var en liten pojke, hirde jag ofta gamla gubbar och
gummor tala om alt mirkvirdigt, som de hade hort af sina foral-
drar. Jag var mycket road af dylika berittelser och lade dem
mycket noga pi minnet, och di de gamla gubbarne och gummorna
mirkte, att jag ville hafva grundligt reda pa alt, ville de & sin
sida girna beritta. Jag tyckte det var trefligt att hora berittas
om huru namnet Kittili uppkommit, om de ryska fienderna, om
noitat och jatulat. Besynnerligt d#r, att deras beriittelser alltid s&
noga ofverensstimde, att knapt ett ords skilnad fans.

Dessa beriittelser borja i hednatiden i Lappland, dd evangeliets
ljus #nnu icke syntes eller spordes i de djupa ddemarkerna och
skogarna. Det glest boende folket utgjordes mest af lappar och
nigra finnar, och de voro alla kringflyttande. Detta afligsna land
var da for tiden mycket litet kiindt éfven i Finland, men alla
visste, att didr bodde lappar, spamiin och trollkarlar (noitat ja vel-
hoja). Nagra funnos dock, som kiinde till lappmarken och hade rest
diiv. Dessa voro kringvandrande ryssar (laukkuryssdt), af hvilkas re-

1 Fortsittning af den i Meddelanden fran Nordiska museet 1902 inférda upp-
satsen.
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sor minga sorgliga hindelser foljde. Finland fick vid denna tid
lida mycket svart och bada i blod. Detta var i den stora ofreds-
tiden. Man hade trott, att de, som bodde i lappmarkens dalar och fjill-
klyftor, skulle fa bo i fred, men s& blef det ej. Lapplandsborna fingo
ocksa sin del af de lidanden, som 6fvergingo landet. De omtalade
laukkuryssarne drogo med sig pa rof begifvet folk, som for omkring
och plundrade, mordade och réfvade alt de kunde komma ofver.

En ging kom en rifvarflock till Kittila kyrkby, dir di flere
fastboende plundrades, moérdades och uppbrindes. Det skedde si
noga, att ingen blef vid lif i gdrdarna forutom en flicka, Kitti kal-
lad, som gomt sig i en rofkiillare. Hon ensam blef vid lif i hela
Kittila by. Tva byar finnas hir pa ndgot afstdnd fran hvar andra.
Af denna hindelse har Kittild fitt sitt namn. Gamla personer
visste ej riktigt sikert, i hvilkendera byn Kitti bodde, men troligt-
vis var.det i nedre byn, Ala-Kittili. Nagra sade, att Kitti bott i
nedre Kittild, dir nu gamla Salmitalo (girden vid sundet) dr be-
lagen. Ja, &nda frin denna stund kallades byn Kittild, och detta
blir kan hinda linge byns namn. Man bestimde, att detta namn
skulle gilla éfven hela socknen.

Kronofogden Cn. Em. AENGER meddelar, att, enligt uppgift af N. P. LoukiNgn,
Kitti skulle hott & Pietarinkenttdi, en fker vid Aakennusjoki nira pristgirden, altsi
i YIi-Kittila.

B. Om de ryska fienderna.

S. k. fienderyssar och riofvare hafva i forna tider ofta rest for
att plundra och rofva. Gamla personer sade, att lapparne hade sin
egen marknadsplats pa skoglosa sandheden 4 landtungan mellan de
atsides liggande Loukinenjoki och Kapsajoki, och dit samlades pa
vanlig tid mdnga lappar #nda frin Inari for att silja skogsvildt,
hudar och annat, och handlande kommo frin ménga hall.

Ryssarne hade ocksa fatt veta detta, och kiinde noga till tiden,
dd lapparne brukade komma dit. D& marknad pégick som bist,
kringrinde ryssarne hela marknadsplatsen, och alla plundrades och
mordades. S& gick det med marknaderna vid Kapsajoki, och efter
den stunden sig man dir aldrig mera folk till sammans. Annu kan
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man se ma,rken efter kéata-eldplatser i niirheten, strax intill Kyla-
jarve triask. Dir finnas kretsar af hvita stenar (»valkea liesi merk-
kia kivisto»).

Efterat siigas ryssarne i all viinlighet besokt den bekante troll-
karlen (lovinoita) Pdivio vid stranden af Rastijdirvi, dir Paivios by

hade idingesligenheter (kenttdt). P#ivio ocksa bodde dér, och niir han

nu sig ryssarne pa andra sidan triisket, sade han: »Nu komma rys-
sarnel> (karjalaiset). Ryssarne kommo. Piivio hemtade dem frin
andra stranden med en flotte och tog hem dem till sin @ngeskata.
Den vik, hvarifrin Pi#ivio hemtade in ryssarne, kallas dnnu Karja-
lanperi. De voro hyggliga giister i Piivios kenttd, ty de visste,
att husbonden var en stor trollkarl. De voro sa radda, att de ej
pd ndgot siitt tordes skada Piaivis, och i mycken vinskap skil-
des de fran Paivios kentti.

Méinga gamla siigner funnos om de illasinnade ryssarne, af
hvilka blott de sorgligaste tilldragelserna ma berittas.

SrockrrerH (Bidrag 1) refererar efter Kmmmau: »>I syv pi hinanden folgende
ar, heder det i sagnet, som her er opbevaret om denne odeleggelse, fulgte réverhor-
derne hinanden s& wuafbrudt, at der fra den ene sverm til den anden ikke levnedes

tid til at koge en renkjédsuppe, og der lmgges til, at kun én mand blev levende i
Alten og én i Varanger».

C. Trollkarlen Pdivii och ryssarnes tdg till Rovaniema.

Piivio hade hort talas om kristna liran, att den gor slut pé
trollkarlarne (noidat), och att en dopt minniska icke kan bli en

miktig trollkarl. — D4 bestimde han sig for att resa till svenska
konungen och begiira kristendomens inforande i Lappland. — Detta

gjorde han bara af det skiilet, att ingen annan skulle kunna bli en s
miiktig trollkarl, som han sjilf var. Sa reste han. Det berittas, att
han kom till Torne och fann fartyget kort forut afganget soder ut,
men gick efter och hann upp skeppet midt emot Seittenkaare. Han
flog som pilen fran ett armborst och kom lyckligt upp pé skeppets
dick. Konungen lofvade girna att siinda en priist att dopa lapp-
marksborna och lofvade att gifva en liten kyrkklocka till Kittild —
sdsom sockennammnet kom att blifva nu, nir kyrkan bygdes — och
ifven skulle konungen lata bygga kyrka och skaffa prist till henne.
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Piivio for till baka till sitt hem, och snart kom pristen och
dopte och kristnade: forst Pidivio och hans familj och sedan alla
andra. Det berdttas om Péiviss soner, som fore dopet varit troll-
karlar, att de forlorade si mycket af sin kunskap att trolla, att de
ej ens kunde bota bélder. Och for flickorna blef det énda fullstéin-
digare slut med deras formaga. Men gubben sjilf vardt icke sémre,
han var lika duktig. Snart kom klockan for att stanna hir for be-
stéindigt. Men nagon priist bestilde man ej till Kittild. Felet var
icke nagot annat, &n att Sverge hade tva harda krig mot Ryssland
och Jutland. Pa det sittet blef kristna liran i Lappland glomd
for demna gang.

Den tiden drogo ménga fiendehopar omkring, som laukkurys-
sarne fort dit. Da de kommo till Kittild, togo och réfvade de all-
ting och togo klockan ocksa. Sedan reste de efter Ounasjoki och rof-
vade hela viigen, dir de drogo fram. KEmellertid fick Pidivio snart
hora, att klockan var stulen. Han blef di mikta forgrymmad och
kallade de underjordiska till bistand samt gick med dessa efter
ryssarne, som kommit #nda nira intill Rovaniem: till Kellosuando
ofvanom Heiskarintalo. Dir, midt emot Kelloniemi, drabbades rys-
sarne af Piivios trolldom. Ingen viig fans vidare, och de undrade,
hvad det skulle bli af dem. Klockan slipptes ned i #@lfven till se-
lets botten, Kittilis forsta kyrkklocka. Selet kallades darfor Kel-
losuando, och man har ibland hort klockan ringa. En ging hade
en gammal gubbe i Heiskarigarden dott, och kvinnorna horde da
klockan ringa nere i selet, »sa att skogarna darrades. Rofvarne drogo
sedan framat, tills de kommo till Rovaniemi by, till ofre byn.
Denna by siiges da varit sa titt bebygd, att en katt kunde springa
fran det ena hustaket till det andra #nda frin Vuotikal till Am-
mdld, det #r frdn byns ena énda till den andra. — Den kallades
diarfor Pilkapori-staden (egentligen kadborrstaden).

Pa byns ena sida ligger »Kyssbackens. Dir bodde en gammal
gumma i en liten stuga, den s. k. Kyss-Stina (Muisko-Tiina). Hon
hade en gang blifvit forargad pa laukkuryssarne och kort ut dem
fran sin stuga. Pa trollkdringars vis kastade hon het aska efter
dem. Dessa laukuryssar kommo nu med en mingd af plundrarne
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och stego forst in i gummans stuga for att se, om ddr fans nagot
att riofva, och om hon ocksd nu hade het aska till hands. D& de
stego in, sade de till gumman: >Ja, nog minnas vi Muisko-Tiina, da
hon slingde het aska efter oss’» Nu fick gumman med sitt lif be-
tala, att hon kastat aska. De togo och briinde ned alt, som de e]
rofvade med sig, och sedermera har demna by aldrig varit sa titt
bebygd. Pa detta vis har jag nu foljt fiendehopen énda fram till
Rovaniemi och &dtervénder nu till lappmarken, om hvilken jag bor-
jade att beriitta.

Manga fientliga skaror hafva dragit omkring éfven inom den
egentliga lappmarken. Fastboende hafva ofta vagat gora motstand
mot mindre fiendehopar, sisom t. ex. i Sodankyld, af hvilken an-
ledning byn just kom att kallas Sodankylid (fejde-byn). Dir sigas
fienderna hafva blifvit slagna samt dir forlorat sina lif och det gods,
de fort med sig, men denna strid krifde ocksa flere af de fastboende
forsvararnes lif.

AxDp. Jon. Ss0GREN uppgifver i sina Anteckningar, att ett predikohus uppfordes
i Kittild 1778, samt att kyrka bygdes i Sodankyld 1689 p& bekostnad af Karl XI,
som #fven skiinkte den mindre af klockorna. Signen miste hir afse Sodankyld mo-
derforsamling och kyrka. — Angdende Piivio och hans slikt se TorNAEI Beskrifning,
sid. 28 o. f6lj., dfvensom Frus' HEn Sommer, sid. 51 och félj. — I Kemi lappmark
talas om gamla Pietar Piivio och sténerna Vuolli, Tisku och Juhani. Tornzus nim-
ner Vuollaba, hvilket lapska namn (Vuollab) dr liktydigt med det finska Vuolli, d. v. s.
Olof. QviGsTAD o. SANDBERG beritta (Lapp. event. og folkesagn, sid. 117—128) om
>Beive Voulab» (Olof Biive), »sagnhelten fra Enare>. — Angdende att bota bilder mé
nimnas, att Marja Lindberg i Téarindé (dod 1889) >kurerade» dylika med surmjolk,
som hon vispat med lillfingret.

D. Om trollkarlar, spdamdn och besvdrjare.

Gamla personer hafva beriittat sisom fullkomligt sant, att for-
skrickliga trollkarlar fordom funnits. De hade i sin ordning under
sin ungdom hort talas om dem af gamla personer. Dessa troll-
karlar hade formdgan att med sin spatrumma (kannus) taga reda pa
i biirgskrefvorna dolda kopparskrin med skatter, som ingen annan
visste af. Da de skulle till att spa, kom dem trumman i handen,
hvarfér man kallat dem strollkarlar med trumma i hand» eller ock-
sd »flygande trollkarlars (kannuskdsi-noidaksi eli mydis lentonoidakst),
och trumman hade ett slags ringande ton, da man skakade den och
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sjong besviirjelser. Till sist kommo de i sddan ekstas, att de
blefvo alldeles ifran sig och follo i vanmakt och voro liksom doda.
En af trollkarlarne brukade likvil bibehdlla sansen och fullfélja
besviirjelserna. Slutligen greps ocksa han af ekstasen och upp-
viickte dirunder de andra till sansning. Det siges, att de ibland
kunnat vara flere dygn i dylik ekstas, innan de kunnat hemta sig
igen. De sade sig da hafva haft mycket att gora och linga viigar
att firdas.

Efter gamla personers berittelser skall trolltrumman hafva haft
en sadan kraft, att, om nagon ovetande tog den i hand och vidrérde
den, fick han snart kinna dess underbara inverkan. Blodet i krop-
pen borjade koka hett fran hjissan till hiilen; och kastade man ej
genast bort redskapet, blef man ytterligare forvirrad, sia att man
ej lingre var sig sjilf miktig, utan kom i alt stérre yra och foll i
vanmakt, kom i ekstas. Det var en undervisningsresa, och si blef
da den mannen firdig att kunna trolla. Men han fick icke vara
ridd af sig, ty den som det var, blef aldrig en duktig trollkarl.
Det 4r sanning, att alla de miiktigaste trollkarlarne blifvit det pa
detta sitt, genom att begagna sig af trumman. Da jag lidste om
professor Nordenskiolds resa till norra Sibirien och lapparne dir-
stides, fick jag se, att alla trollkarlarne dir ocksd begagnade sig
af liknande redskap, niémligen en trumma, med hvilken de ringde.
De ville ej for nagot pris siélja dem, men énda hade Nordenskicld
fatt en af dem.

Piivio var den miktigaste trollkarlen och spidmannen. Han
bodde vid stranden af Rastijdrvi, ddr &nnu hauns uting (med kata;
kenttd) finnes, nu ofverviixt af enbuskar. Da han var gammal, be-
riittar man, att han drog till Inari. Han hade n@mligen dir en
kamrat i att trolla, och han var si milktig den ocksd, att han med
sin trolldom kunde siitta sig till motviirn mot Piivié och efter hand
blef lika skicklig som denne. Detta var Inaris trollkarl (de gamle
kallade honom endast s&: Inarin noita). Mellan dessa bada radde
ofta stora trdtor och slagsmal om vildrenar, som de bada onskade
komma at. En gdng fick Inari-trollkarlen renarna att stanna hos
sig, och Kittili (Piivio) fick inga. Dirpa foljde ett stort nodar for
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Kittiliborna. Da tog Piivio sin élste son Anttijatku med sig och
for i bat ned fran Luokinen samt rodde dérefter skyndsamt at nord-
vist, at Rastijarvi till. Han kom till Ounasjoki och styrde ofver
till dlfvens viistra strand. Strax gick han i land, just dir Taalo-
vaara (jittebiirget) skjuter ut en hig as ned mot #lfstranden — det
ar ena #dndan af Levituntwri. Di#r borjade han att rusta sig i ord-
ning, lade spjutet bredvid sig och tillsade sonen, att da vildrenarna
borjade horas och syntes simma ofver #lfven, borde han komma
i hag att, just da den sista vildrenen hoppade fran andra stranden
ned i ilfven, viicka sin far med de sista orden i trolldomsformeln.

Piivio sjong nu foljande: »Priktiga, lingbenta Inarirenar, kom-
men rikligen till Kittild och laten hora klapprandet af edra klofvars
ete. Didrpd rakade han i det ekstatiska tillstindet. Pojken viin-
tade och viintade — hvem kan veta huru linge? — tills det genom
klofvarnas smillande och ljudet af sviingande horn borjade horas,
att en ren kom énda fran Inarilandet af Ruomankisell:d. Sikerli-
gen funnos emellertid &nnu flere vildrenar. De voro snart vid
astranden och satte skyndsamt ofver #lfven, fastiin de flisade med
dppna munnar, och tungan hingde ut ur munnen. De voro tvungna
att gd, och nir den sista hvita vajan hoppade i &lfven, viickte poj-
ken sin fader, som steg upp behindigt och grep spjutet och sprang
till dlfstranden. Nir den hvita vajan kom i niirheten, riktade gub-
ben bjornspjutet mot den. Inaritrollkarlen maste dd gifva sig till
kiinna och bedja P#ivic om néd, och ndd fick han. Piivio hade
forut vetat af, att Inari-trollkarlen skulle folja efter renarna for att
fa dem tillbaka, och darfér hade Piivio stannat pd andra stranden
for att under ekstasen forgéra sin motstandare och gora honom rad-
l16s, hvilket ocksa lyckades. Nu skulle dessa bada miktiga troll-
karlar forsona sig med hvar andra, dessa som nu redan lirt kiinna
hvar andras formaga, och sa forliktes de for alltid. Renarne dela-
des lika pa bada hallen: Inari-trollkarlen vandrade tillbaka till
sitt hem, och Piivio blef med sin del kvar i Kittilibygden. Anda
frdn den tiden voro de sams, de bada miktiga trollkarlarne. Och nu
ar slut pa berittelsen om Piivio, och i Inari siiges hans sista kentti
funnits, ddr han uppeholl sig pa sin alderdom.

13
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Trolltrumman kallas hir pd finska kannus, pl. kannukset. Tornmus och Sji-
gren hafva tidigare antecknat dessa namn. Apparaten var af trd, hvilket ocksd tyd-
liggores af det af mig antecknade namnet kannuslauta (spdbriade). Sjogren uppgifver,
egendomligt nog, att de flesta lappar hade kannukser af stal, utom en fattig gumma,
hvars trollredskap endast bestod af niifver, men dndd var hogst fortrifiligt. GaBr.
TupeRvus, pastor 167D, brinde i Sodankyli och Kuusamo ett flertal spitrummor. I
svenska Ofvertorne sn finnes en ligenhet Kannusjirvi. Suutaris beskrifning pa den
praktiska anvindningen af redskapet dr emellertid tydligen forvanskad, men ger an-
ledning till férmodan, att det mdjligen kunde vara nog att betjina sig endast af sjilfva
visaren, som var forsedd med &tskilligt skrammel. Palitligare #dr gifvetvis Tornai
autentiska, lifliga framstillning (se sdrskildt WikLunps edition i Lundells tidskrift).
Att lappen i ekstas faktiskt var trollkarl dr veterligt, och ett alldeles tydligt fall af
clairvoyance berdttar Tornmus af egen erfarenhet (Wiklund sid. 32, 1772 drs ed. sid.
21). Schamaner finnas dnnu bland de terska lapparne pd Kolahalfén och std i hogt
anseende (liksom fallet &r i Sibirien; se StaprinG). Dock anvindes trumman dir ej
vidare. Spitrumman kallas i ndmda lappmark koamdes eller kumdes (i norska Fin-
marken gobdas eller kobdas, i norra Karelen kontakka). Af Qviesrap (Hinige Bemerk.
v. d. Zauber-trommel) skrifves namnet frin Tysfjord i Norge goabd(t)és.

Beriittelsens term for uttrycket »falla i ekstas» dr menee loveen (egl. lowheen)
d. v. s. att resa till Pohjola- eller Lapplands-viirdinnan Louhi (jfr. Castréx Nord.
resor o. forskn. VI, s. 26). Afvensd forekommer uttrycket loveen langettaa. Ga-
NANDER (Mythol. fenn., sid. 21) uppgifver: >dd de falla i sin ecstas eller dvala, fara
de till Jabmiaimo, de diodas rike.»

Erias Losxror (dAfhandl. om finn. mag. med. s. D) indelar trollmdnnens be-
sviirjelsesinger i synnyt (fodelseberittelser) och sanat (ord). Bada kategorierna
torde blifvit framférda rytmiskt. (Jfr det intressanta arbetet Les Incantations af
SEDIR, Paris 1897).

CasTREN beriittar i Nord. resor o. forskn. I., s. 28, att Juhani Piivié kimpade
mot en rysk trollapska Kirsti Nouhtua, som siokte fi &6fver alla vildrenarna frin
Kittild till ryska Lappland. Beskrifningen pd renarnas beteende enligt Suutaris be-
rittelse leder for 6frigt tanken till Kiplings skildring frén Indien af Migli med sina
vargar jagande nilgajen (i »Mannen som ville bli kung»). Enligt Tornzus (Wiklunds
ed., sid. 37) dog Peder Piivié (Tornzi namnform) i Peldojirvi 1670.

E. De siste trollkarlarne.

Efter Paivios tid blef det kyrkoherde i Sodankyld, och denne
reste tvd gdnger arligen till Kittild och fullgjorde priisterliga for-
ridttningar. Han holl ocksa gudstjénst diir i ndgot gardsporte, och
dnda till den tiden funnos dér trenne ekstatiska trollkarlar (lovi-
noidat). 1 byn Kaukonen fans en vid namn Klaavus (Klas), i Kit-
tild by en med namnet Hannun-Jussi och en Paanulainen. Klaavus
var af dessa tre den miiktigaste trollkarlen, och #fven kroppsligen
var han reslig och fet. Han var bonde i Mdkitalo. Kyrkoherden
Forbus hade da nyss kommit till Sodankyld, och man berittar, att
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han varit mycket andligt sinnad och forgrymmad pa de trollkarlar,
hvilka han forsport finnas i Kittili. D4 han kom forsta gingen
hit, hade folket samlats i byn Kaukonen, diir gudstjinst holls.

Trollkarlarne voro dfven med dir. Paanulainen gick och hil-
sade pa den nye kyrkoherden, som fragade: »Vet du, om hiir fin-
nas nagra trollkarlar (noidat)?> Paanelainen svarade helt forfirad:
»Jag vet icke, kiire kyrkoherde, om hiir finnas nigra. Kyrkoherden
monstrade Paanulainen skarpt och sade: »Jag tycker mig se, att
du dr en af dessa djifvulens apostlar, men i dag skolen I fi hora
domen!> Forbus hade predikat riktigt stridngt mot trolldom, och
till sist blef han het i sin predikan och sade: »GGenom Herren Zeba-
ots miktiga namn tillstidjer jag, att djifvulen ma taga sitt bort
fran denna forsamling — sa att ndgra trollkarlar ej matte forvilla
Herrens hjord — till dess jag niista gang kommer hit, om man ej
gor varaktig bittring och aterviinder frin den onda viigen.» Detta
var pd hostvintern; priisten kom ej igen andra gangen forr #n pa
tidiga sommaren.

Vintern var forliden, och vdren kom, men trollkarlarne voro
lika svara som férut. De hade emellertid blifvit oense sins emel-
lan. Kittilibyns trollkarlar stodo pd ena sidan, och Klaavus i
Kaukonen-byn var ensam mot dessa. Det var en virdag, snon holl
pd att smilta. Klaavus hogg ved i skogen strax bakom giirdes-
garden utmed akern. Grannen Kawkonen, som vandrade i nirheten,
fick syn pa Klaavus, som sokte gomma sig bakom triiden, pd det
att grannen, hvilken flere ganger tillsagt honom att géra bittring
och sluta upp med sin tjédnst hos satan, ej skulle blifva varse hans
forehafvanden. Sa satte han sig bakom ett stort, gammalt vind
fille, lade yxan bredvid sig och handskarna och missan samt bor-
jade sakta sjunga. Snart kom han i ekstas, men detta tillstind
varade ej linge, forrin han steg upp och begynte kiimpa med ndgra
osynliga visen. Tva ganger stortade han med héinderna mot mar-
ken liksom under en brottning, dérpa grep han yxan och gjorde
flere hugg med denna, upphirde sedan, sig pa en viss flick och
sade: »Ligg nu dér, din forbannade kotthog!> Sa tog han sin mossa
och vantarna och gick hem.
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Afven Kaukonen gick hem och ténkte, att han borde gi in och
sprika vid Klaavus ett tag. Men Klaavus kom snart sjilf till
Kaukonen och sade sig vara mycket forargad. »>Na, granne, pd
hvem har du nu blifvit fortornad?> sporde Kaukonen. »Just pa den
djafvulen, som jag alltid troget tjinat och nu har gjort mig kvitt!
svarade Klaavus. »>Men nu skall jag gora uppriktig bittring. Dir
hor du det, och niir kyrkoherden kommer, di skall jag befiista mitt
lofte » Detta tyckte Kaukonen vara ett godt beslut och talade till
honom om Guds ord. Dirpd fragade Kaukonen honom, hvad det
var for en strid han utstatt i skogen. »>Var du och sag pa?> sade
Klaavus. »Jo, nog var jag det!» svarade Kaukonen. »Voj, kire
viin, att du ej kom att hjilpa mig mot tva karlar, sade Klaavus.
»Det var Paanulainen och Hannun-Jussi, som kommo rakt pa mig
och skulle dripa mig, och jag var mycket nira att mista lifvet,
men det lyckades mig #ndock att blifva dem ofvermiktig och att
héimnas pd dem. Inom kort kom bud fran Kittili, att Paanulai-
nen och Hannun-Jussi voro doda.

Kyrkoherden kom igen pa foérsommaren, och da redan hade
hans ord besannat sig. Alla, som nagot litet forsokt sig pa troll-
dom, voro mycket ridda, sfvergifvo att trolla samt gjorde bittring.

Dessa voro de sista, miiktiga trollkarlarne. For omkring 90 ar
sedan fans emellertid i véra bygder en trollkarl, ehuru ingalunda
jimforlig med de forut nimda. Det var Pitys-Klaavus (Luns-Klas).
Denne bodde vid Jesidjdrvi och var besliktad med den omtalade
Kaukonen-Klaavus. Om hans forskrickliga hidanfird berittade
mig min moder, som sjilf hade varit didr pa stdllet, bland annat
foljande. Hennes broder Zakris Moko firade brollop hostkyrketiden
i Kariniem: gird i Ala-Kittild by. Dir var Potys-Klaavus, som
borjade fantisera och lofprisade trolldomen. Somliga voro emeller-
tid icke forfirade, utan talade med honom om sjilen och det till-
kommande lifvet, hvartill han med riktigt grof och ra rist svarade,
att om han berittade for dem, att Perkele ror med ens ryggrad och
frimjar arbetet, s att en karl hir pa jorden riktigt bra reder sig,
s vore ej hans berittelse virre in deras egen. Han brukade all-
tid siga: »Gif brénnvin, att ej priktig blir simre!> Nir man nu
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gaf honom pd nytt, hilde han det i sig och biojde hela kroppen
bakat. Sa foll han baklinges pd golfvet, och dirpa bar man ut
honom i rislan (sldden) pd gdrden, sa att han skulle nyktra till i ky-
lan. Det var afton, och man sdg ej efter honom mera, enir vidret
blef blidare, utan menade blott: »Lidt honom sofval> De dansande
gingo esomoftast under kviillens lopp ut for att svalka sig, och dd héinde
det, att en pojke och en jinta satte sig pa kanten af sliden. Flickan
trefvade med handen i sliden, hvarpd hon hoppade upp, skrek till
och sade: >Hir #r ndgon, som har dott!> Man gick dit och sig
efter, och si var verkligen forhallandet. Potys-Klaavus var dod.
Siddant var trollkarlens ynkliga slut.

Sedermera har ingen trollkarl funnits ibland oss. I Rawtus-
jéirvi siges hafva varit en spiman, Lahen-Niku, och till och med i
Ala-Kittils fans en gammal inhysing i Hakala-girden, som jag
gjilf i min ungdom varit i tillfille att tala vid, dd jag en ging
var dit i ett drende hemifran. Han hette Klaawvu, och éfven han
var af den store trollkarlen Klaavus’ frin Kaukonen slikt. Klaavu
anses inom denna slikt vara ett riktigt hedersamt namn, som dir-
for gar i arf frin far till son. Gubben berittade mig ofta om till-
dragelser i fordomtima, och han var duktigt gammal. Med stolthet
beriittade han om sina egna trolldomsbragder. Med ndgon anuan,
sade han, hade han en ging som frimmande varit i sin fodelseby,
och det var under véren pa sista foret. Han gick till fots, ingen
skjuts fans, och foret var niistan slut. Han gick frin Kaukonen,
och vigen till Ala-Kittili &r omkring 1'/2 mil. Han stretade i blot
sno och vatten och birjade sakta gnola pa en sing, och si kom
sinnesberusningen 6fver honom. Han skrek: »Ohoj, skogens vittar,
latom oss rasa med hvar andra, kommen nu att skjutsa en vandrare!»
Gubben skrattade hiir riktigt godt och sade, att da fick han sig
snart skjuts hela viigen. Men de skjutsade honom ej dnda fram,
utan de limnade honom ett litet stycke pa andra sidan af dn, som :
rinner genom byn. Sedan har i dessa bygder funnits hvarken spd-
min eller trollkarlar, endast ndgra, som botat genom liésning,
och nagra gummor, som sysslat med hixkonster, men dessa hafva
icke varit alls framstdende. Dir blef det altsi slut med den
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saken, och det far det ocksd vara — det #r just ingenting att
sakna!

1 friga om Hannun-Jussi bemiirkes, att &tminstone i svenska finnbygder unga
Juhani, pojkar, pliga kallas Jussi, medan #ldre kallas Jussa. Anglende Paanulainen,
mid man gérna anse namnet forevigadt gemom Juhani Ahos skildringar frin Panula-
girden, ddr den ryktbare Panu holl till. Ganander némner i sin Mythol. fenn. (sid.
66) Panulan neiti: en underjordisk trollmé, hvars bindel fistes med sdlor. Med kyrko-

herden Forbus dsyftas troligen magister Zacharias Forbus, pastor 1718 i Kuusamo
och son af prosten i Kemi, Lars Forbus.

F. Om troll och gastar (Jatuleista ja peikosta).

I min barndom horde jag élderstigna personer beritta mycket
om trollen. Dessa sades hafva varit orimligt stora, hariga ofver
hela kroppen och forskrickligt fula, kunde forindra gestalt efter
godtycke, men likvil ej gora sig osynliga. For minniskor voro de
mycket ridda, si att man sillan fick se dem, men om man nigon
ging i skogen horde ett af dem hvissla och di djirfdes att hvissla
till svar, kom trollet strax fram. Si berittade man foljande om
en trollkunnig lapp med oknamnet Zwonka-Aiji (renfetts-gubhen),
som bodde mellan Inari och Kiistala.

Pd samma landtunga, dir lappen bodde, uppehsll sig ett troll,
som var mycket forgrymmadt pa demne. Niir lappen nu en ging
strofvade i skogen med sitt hjornspjut i handen, horde han, att ni-
gon hvisslade, hvarfor han strax hvisslade svar. Genast var trollet
hos honom och sporde: »Ar icke du Tuonka-Aija? Lappen svarade:
»Nej, men nog kinner jag honom. Trollet fragade: »N4a, vet du
hvar Tuonka-Aijis kita #r?» Lappen genmilde: »>Nog vet jag ju
det» Trollet fragade: >Da skall du komma och visa mig den, ty
Jag har ett litet drende dit?» Lappen svarade: sNog skall jag visa
dig den, men Tuonka-Aiji fir ej se mig, dirfor maste vi forsiktigt
smyga oss dit!> Sa gingo de.

Emellertid kiinde Tuonka-Aijé pa ritt nira hall en djup klyfta
nedom en stor, utspringande klippa pd Luolikkovaara, och fram mot
kanten hiraf vandrade de. Liingst ner i afgrunden fans en stor
killa, som aldrig fros till, hvarfor det immade af den, d& det var
kallt. Sakta sade nu lappen till trollet och pekade med handen:
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»be ddr stiger 10Len upp, dir hfu Tuonka Aiji sin kata :tmcl\ dig
ofver och titta dit!> Trollet gick fram pa klippafsatsen och skai-
dade ner, men samtidigt stack lappen honom bakifrin med bjorn-
spjutet. Trollet stortade utfor branten, men sdg sig om under fal-
let och fragade: >Var du icke #inda Tuonka-Aiji?» S& foll han ned
till remnans botten och dog. Trollets kiiring hirde man sedan be-
grita sin make pa Sierrumaselkd, som numera kallas Itkemdselkd
(sorgeasen).

Mirkvirdigt #r, att lapparne genom list och trolldom kunde
gira sidana dir skogsrdn radlsa och bringa dem om lifvet! Gamla
personer brukade kalla dylika troll likapiruksi (kottdjiflar) och sade,
att de voro till hilften minniskor, till hiilften djiflar. De voro
emellertid mycket dumma.

I nivheten af Tepasto by bodde en géng ett troll, som slog sina
lofvar kring en bondhustru darstides och pligade umginge med
henne. Si foddes ett barn, men dd det var harigt och anskrimme-
ligt, ville icke modern visa det for folk, utan gaf det at trollet,
att detta sjilft finge draga forsorg om barnet. Nir husbonden fick
hora talas om, att trollet hade sin ging i garden, borjade han ligga
sig pa lur for att fi skjuta det. Men trollet tog sig i akt. Da
mannen var borta, kom trollet och kastade genom ett fonster in
barnet, liggande i komse (lapp-vagga) och sade till husmodern: »Dér
har du, Kirstiina (Kristina) kiippari ja kaapparil> (oofversittligt).
Dirpa forsvann det for alltid. Barnet blef kvar hos modern och
viixte upp till en grof karl och var som andra ménniskor, och hans
slikt lefver @nnu.

Som barn var jag en ging i Niilivaara-garden. Dit kom da en
kringvandrande frémling, som kallades Niku-Aijéi (Nils-gubben).
D4i den frimmande karlen gick, sade den gamla viirdinnan: >Det
var en slikting till trollet, den diir gubben! Han var ocksd res-
lig till viixten och mycket stygg att ase. Gumman kunde sikert
rilkna ut, hvilket led (polvi, egl. knit) det var af trollslikten, men
jag har nu glomt det.

Man sade en ging under hoanden, nir alt folket var pa éngen,
att ett troll kommit till en gird i byn Kaukonen och itit upp alla
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filbunkarna och #nnu mycken annan mat. Man hade e] kunnat
gissa, att det var trollets verk, men d& framlingen inom faillan
hade burit stora trid med rotter och alt, di forstod man, att det
var ett troll, som varit framme. Man trodde, att det var samma
troll, som bodde vid Tepasto men ofvergifvit trakten.

Att trollet pa detta sitt farit fram i boskapsfillan har man
hir aldrig hort berittas, kan hiinda af det skilet, att jorden hir
ar sa stenig och grubbig (gropig), att en vanlig miinniska ej kan
tinka sig eller se nigot viirre, nir marken vil blifvit skogbunden
och ofvervixt med mossa.

Gamla personer hvisslade icke giirna, endr man sade, att trol-
len d& lystrade. Ocksd forbjod man alla barn att hvissla, om det
ocksd skedde hindelsevis. Om barnen ibland griito, sade man: »Grat
icke, liten, gasten hor det! (Alﬁitke, pikkuseni, peikko kuulee!)
Man kan tydligt och klart forstd, att det en gng funnmits troll.
Sedan man borjat bruka skjutgevir, hafva alla troll och gastar
forsvunnit, utan att man vet, hvart de tagit viigen. Det ar moj-
ligt, att de dragit sig undan till ndgot fjirran beliget, obebodt
land, eller att man gjort 4nda pad dem alla sammans. De hafva
visat sig rddda ocksd for armborst, men for bossor hafva de varit
annu mera forfirade.

Tuonka, ett lapskt-finskt ord, &r benimning pi ett renfett, forvaradt i torkade
renmagar. Finnarne dta det som sofvel till bréd, och det smakar ganska bra. Eljest
plidga finnarne, dfven i Sverge, dta fett af notkreatur som sofvel, ty smér har man e}
alltid rdd att dta. Fettet hackas i smd bitar och saltas. I Tirinds gestaltar sig
tuonka sisom tunka. Lihapirw ir dir ett okvidingsord. Om peikoja beriittar man i
Tirindd, att de flogo omkring i skymningen som fliderméss. Hir dr vill altsd gast,
icke troll, det riktiga motsvarande ordet. Slog man dem en ging, dogo de, slog man
dnnu en ging, vaknade de dter till lif. Med jirn eller stil fick man icke sli, ty
slikt bet ej, utan en bjérkklabb eller dylikt var bist att anviinda. Ocksd i Tirindo
kdnner och anvinder man uttrycket »hvissla inte, f6r di kommer gasten och tar dig!s
Ganander (Mythol. fenn., s. 68) anser peiko synonym med perkele, piru, pirulainen
(djiafvulen).

G. Kyrkorna @ Kittild. Allmoge och tjinstemdin.

Jag har forut beridttat om kristendomens utbredande i Kittili.
Om det kunnat sa genomforas och inga hinder kommit emellan,
hade helt sikert Kittild blifvit moderkyrkan i lappmarken. Nir



SAGOR, SAGNER M. M. FRAN FINNBYGDER OCH LAPPMARKER. 205

sedermera nya datgirder vidtogos, blef Sodankyld sisom varande
titare bebygd hufvudforsamlingen, och Kittild blef endast ett ka-
pell. Priisten reste tvd ganger om aret till Kittila for att pre-
dika och holl skriftegdng i ndgot géardsporte. En bonde i byn
Kaukonen hade for #ndamalet litit bygga ett porte, som for sin
storleks skull kallades Holmas slott. Holm var férmodligen bon-
dens tillnamn. Dir predikades mycket linge framat i tiden.

Den forsta begrafningsplatsen var Kurjenpolvi (trankniet). Denna
ligger tre verst uppat skogen frdn den nuvarande kyrkogarden.
Det synes hiiraf, huru riddda och fruktande minniskorna den tiden
voro, did de ej tordes bygga sina gérdar i nirheten af de dodas
hvilostidllen. P& detta sitt har Kittild sett ut linge, linge; forst
1778 bygdes forsta kyrkan i Ala-Kittild by, och samtidigt iord-
ninggjordes en ny begrafningsplats bredvid kyrkan. Denna kyrka,
som jag fullt sikert kommer i hdg — och jag mins ofver 50 ar
till baka — var ett fyraviiggigt hus, storre pa lingden #n pa bred-
den. Man hade gjort yttertaket af plank, hvari man pa midten
med yxa hédlkat en rénna, s att vattnet kunde rinna af. Invin-
digt sig den ut ungefir som andra kyrkor. KFonsterdppningarna
voro fem, bra nog stora, men rutorna voro mycket sma och sutto
inpassade i blykors.  Sakristia fans ej. Ingangsférstun var som ett
litet kontor utanfor kyrkviggen, och dérifran kom man genom en
dorr in i kyrkan. Pa bada sidor om dorren stodo ett par bjdlkar,
och dessa voro si lianga, att de riickte ofver takasen. Ofvanpa bjil-
karna var liksom ett tak, under hvilket kyrkklockan hingde. Rin-
garen hade sin plats pa golfvet i forstun och drog i ett langt, groft
rep, som var flitadt af fururctter liksom de rep, hvilka anvindas
vid timmerflottning. I forstuns tak var en oppning, hvarigenom
ringaren sig, huru klockan svingde. Klockan var helt liten, men
inda kom skada pa den: den gick i tu och maéste gjutasi hop igen,
men sedan satte man den ej i samma stéllning utan mellan nagra
stolpar utanfor kyrkan, da man slog med klippen och ringde.

Sa fortfor man, #nda tills ny kyrka bygdes. Nya kyrkan byg-
des efter hvad jag minnes dren 1833—1835 i YUli-Kittild by, och
denna by passar ocksd biittre till kyrkplats, ty dir ér bittre mark
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och pa alt sitt formanligare. Da invigdes dfven en begrafnings-
plats néra den nya kyrkan, tredje begrafningsplatsen i Kittili.
Var sista kyrka #r af trd och vil liten i forhallande till folk-
mingden, som okas arligen. Med kyrkans uppbyggande hiingde si
till sammans, att forsamlingen sjilf bygde sin kyrka, och kronan lof-
vade ett penningeanslag. Pengar uttogos, om jag minns ritt 15 riks-
daler pa hvarje gard, och arbetet birjade da riktigt med kraft. Sa
uppfordes kyrkan fullfirdig. Resten af penningeanslaget hirdes emel-
lertid aldrig af, och man fick aldrig reda dirpa. Till sist utsig man
bonden Juho Korva till talman och skickade honom till guvernsren i
Uleaborg for att bringa klarhet i saken. Men Korva kom till baka med
bud, att man skickat alla pengarna, som voro afsedda for Kittild, och
nu vet ingen, hvar pengarna hamnat. Guvernoren i Ulediborg, R. TV.
Lagerborg, reste da upp till Kittila for att taga reda pid den diir
affdren, men davarande kronofogden i Lappmarks héirad och Torne kom-
mun var ej vid sina sinnens ritta och fulla bruk, hvarfsr ingen upp-
lysning i den dunkla och invecklade saken kunde vinnas. P4 det siittet
fingo Kittildborna bygga sin kyrka hufvudsakligast pa egén bekostnad.
[ min barndom funnos inga tjénsteméin boende i Kittild. Pri-
sten och linsmannen reste ibland hit pd tjinstgoring fran Sodan-
kyld. Just si langt till baka jag kan minnas, fingo vi egen priist
hiir, och sedan kom linsmannen flyttande hit samtidigt med krono-
fogden, och nu finnas hér tjinstemiin af alla slag, s att intet an-
nat felas oss @n en siirskild guvernor ofver Lappland. — — —
Slutligen vill jag beritta litet om dem, som bo hir i lapp-
marken. De forsta invanarne voro lappar, som sd sméningom af-
tagit i antal, ndr inflyttningen af finnar tkats. Finnarne torde
kommit hit pa det siitt, att man efter ndgon i hemtrakten begin-
gen forbrytelse rymt hit till 6fre landet. S& sade t. ex. Kaukonen,
att han var fran ett land langt, langt borta, hvarfésr man borjade
kalla honom Kaukonen (=Kaukainen, frimling). Mokko i nedre
Kittilibyn sade sig hafva kommit fran ryska Lappland (Zuija).
Fuski Mokko's (Fuskin Mokkoin= Fuscus Mokkij’s) slikt vet énnu,
hvarifran deras forfider stammat. Dir, i ryska Lappland, finnas
manga finsktalande hushall, och diirifran var Mokko, som fitt sitt
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namn af att han vid skytte alltid brukade siga: »Jag ér en karl,
som gar utanpa allas (mind mies muita mokompi) och uppgaf sig
vara hittebarn (leltolapsi, egl. lundbarn, utsatt barn). Modern
skulle hafva fodt honom och lindat in honom i en ldrftspacke bred-
vid skogsstigen, didr en kvinna fann honom och sedermera uppfost-
rade barnet. Man kallade honom dirfor ocksa »ldrftspackegubbens
(liilnapakkadijid). Sa har Mokkos slikt runnit upp och likasd det
vanliga uttrycket >mies muita mokompi». Denna slikt tillhor ock-
sd jag pa min mors sida. Mokkos sldkt liknar svenskarne och har
tjockt kindskigg. Man siger, att denna Mokkos stamfar varit mera
civiliserad dn andra pa den tiden.

P4 detta siitt har en finsk befolkning hitkommit. Personerna
hafva icke yppat sina ritta namn, naturligtvis af rddsla, att det
skulle sporjas, hvar de uppehéllo sig. Nu finnas hiir ej manga lap-
par kvar, endast nagra fa.

Sedan Johan Abram Suutari berittade det forestiende, hafva forhillandena i flere
hidnseenden forindrats. Landsviigen till Kittild dr fardig, postkontor och apotek hafva
inrdttats i kyrkbyn, och folkskolor finnas bide i kyrkbyn, Kongis och Alakyld byar.
Nya kyrkan ér tillbygd och reparerad, briddfodrad och oljemélad. Gamle Johan Abram
fick glidjen se flere af sina onskningar uppfylda. Han dog ér 1900.

10. Kronofogden Charles Emile Ahnger meddelar.
A. Sdgner fran och om det dalsta Kittild.

Fordom lefde i Lappland en miiktig trollkarl vid namn Pdivii.
Vintertiden bodde han pa det é@nnu befintliga Hannu's nybygge vid
utloppet af Aakennusjoki, pa den dyiga stranden; om sommaren
uppeholl han sig pa Taalovaara, uppe pa hiojden Kellostapuli (klock-
stapel), sd att han alltid kunde se, nir de fientligt sinnade ryssarne
kommo pa sina plundringstdg. Om hosten bodde han 1 Kuivasalni
by, hvarest hans kenttd (rojning, med kata) #innu finnes. Brodern
Tieska (=ett 1ost skinninligg i handskarna, hvilket kan uttagas for
att torka, da det blifvit vatt) hodde pa viistra sidan om Aakennus-
tunturi mellan Pyhdjarvi och Kukasjirvi. P#ivio hade tre somer.
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Den ilste hette Vesto (en fors i Aakennusjoki heter d&nnu Vesto,
emedan Vesto ofta uppeholl sig i dessa trakter och vid bestk hos
sin farbroder alltid vadade ofver dlfven just i denna fors), den and-
re hette Mettid-Lappalainen (=skogslappen; det fins nira kiillorna
af Venetjoki en &s, som dnnu bidr hans namn, endr han vanligen
vistades dir). Den tredje sonens namn var Hannu, hvaraf garden
fatt sitt namn.

Péivio hade en gang, kliadd i hvit pesk (=lappmudd), begifvit sig
till Stockholm for att anskaffa en prist till Lappland. Vid Zai-
valkoski sag han, huru fiskarena med haf togo sik och lax. Han
forvandlade sig nu sjilf till en stor fisk och sam in i hafven. Med
mycken moda fick man denna sik i land, och man hade just borjat
fjilla den, da den hoppade till baka i forsen. Karlarne sdgo, att
blott hdr af en pesk stannat kvar pd stenen, men inga fiskfjill,
och hidraf forstod man, att fisken ingen annan varit én just den
beromde trollkarlen fran Lappland.

I Stockholm gick Pidivio upp till kungen och fick prist till
Sodankyld. Pristen reste vigen forbi Kellontekemd (klockgjutnings-
platsen) till Kittili, hvarest han i nedre garden (Alatalo), dir nu
badstuplatsen ligger, holl gudstjanst. Hit forsamlades manga troll-
karlar och manga andra. Pristen fragade trollkarlen Paanulainen
— som bodde i1 Paanulainens risiga skog pd nedre #indan af Kittili-
vaara —, huruvida han var en trollkarl, men Paanulainen bekinde
ej. Pristen sade sig da foljande dag drna visa, hvem af dem vore
den miktigaste att predika. Niista dag follo manga i ekstas (loveen
eli lumoon), s att de blefvo sanslosa, och fem af dem dogo.

Péivios soner Vesto och Hannu hade just da begatt nattvarden.
Hérom beriittade de for sin broder Metti-Lappalainen och voro be-
latna ofver, att de fatt ett sa godt vin. Mettd-Lappalainen fragade:
»Var vinet lika bra som spad af abborrarnas inalfvor? — »Voj, det

var mycket bittre!» »Nd, kanske béttre én om man skulle koka

hela abborren till spad? — »>Det var énnu biittres> — >Men var det
manne sa bra som om man tre gdnger skulle koka inidlfvornas
spad?> — »Det var #@nnu mycket bittre», blef svaret. »>Det dr d&
alldeles omojligt!> sade Metti-Lappalainen. Efterdt, dd pristen kom
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for andra gangen till Kittild, tog Pidivis med sig Mettd-Lappalai-
nen, och d& nu denne undfick nattvarden, sade brodern: »Na, sade
jag dig icke, att vinet var béttre dn tre ganger kokadt spad pa
indlfvor.»

For omkring 300 &r sedan kom en man vid namn Mddndnen
frain Tavastland och bosatte sig vid Riikokoski i sydost om Ounas-
joki, dir énnu finnes Mddndsenmdnnikko (Midninens tallskog) samt
hans eld- och boningsplats, ett omkring 2 famnar bredt och 8 alnar
langt trdhus med spiselmur i ena hornet. Miininen hade i Tavast-
land slagit i hjil sin broder och dérfor rymt hit till lappmarken. Hir
gifte han sig med en lappkvinna fran Lakkala samt blef far till
en son och tre dottrar. Sonens namn vet ingen. Den ilsta dottern
hette Kutti (Ristiina=Kristina), den andra Brita, den tredjes namn
kiinner man icke.

En géng kom en flock fientliga ryssar alldeles oforvintadt, utan
att man tillforne sport det minsta. Flickorna hollo pa att valla
far: Kitti pd Lamposaari i Ounasjoki, Brita pa Ndalkdsaari. Rys-
sarne slogo i hjdl Miiiniinen och hans hustru och sonen, men den
hemmavarande flickan fick tillfille att fly ut pa Ndalkajdarei. Kitti
och Brita voro dolda pa holmen. De fientliga ryssarnes ofverste
hette Haapanen (af haapa= asp eller haapana= and, svensk-finsk
dialekt). Rofvarne hade gomt sigien halgang vid en a, ett litet stycke
fran Midndnen-girden at soder till. Denna biick har déraf fatt namnet
Haapaoja. Sedan ryssarne dragit dédrifran, foro Kitti och Brita till
hemmet, som var brindt till aska. Af skeletten funno de, att icke
alla de hemmavarande blifvit bragta om lifvet. De borjade leta och
funno till sist sin syster vid stranden af Nilkijérvi, dir hon Iif-
niirt sig af grds och frikenrotter. Det stille, dar tredje systern
antriffades, fick just af denna anledning sitt @nnu bevarade namn
(Nilkajarvi=hungertrisket).

Dessa tre systrar vandrade hérifrin ned efter @lfven och bo-
satte sig vid stranden af Aakennusjoki, dir nu pristgarden ligger.
Frin Savolaks kom en man vid namn Jaakko Ylityinen, som #k-
tade Kitti. Han hade i sin hemtrakt kommit i slagsmal med sin
halfbroder och brint upp hans gard. Brodern brann inne, och gir-
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ningsmannen hade ddlfOI‘ ﬁvtt 1111: app. Jaakko och Iuttl bodde
dar prastgarden ligger. Pa samma stélle hade forut bott en jitte-
stor lapp vid namn Poro-Heikki (Ren-Henrik). Han hade brutit upp
denna mark, och midt pa garden finnes en liten backe, som &nnu
bdr mamnet Poro-Heikki-backen. Honom, Poro-Heikki, korde Miii-
niinens dottrar bort, och han flydde at Norge till. Nir Jaakko
Ylityinen redan lénge bott hidr, kommo hans halfbrors soner, tre
stycken, for att krifva vedergillning af honom. D& Jaakko fick se
dem komma upp fran stranden, och han ej kunde fly undan genom
den at édlfven liggande dorren, krép han ut genom en fonsterglugg
och sprang vister ut inat skogen. Himnarne sago emellertid, att
han flydde och boérjade fortolja honom. Jaakko sprang da och kirde
hufvudet mot en stor sten, sa att forféljarne icke skulle lyckas be-
miktiga sig honom lefvande och pina honom. Han dog dock icke
héraf, utan svimmade endast. Forfoljarne trodde, att han var dod
och limnade honom dirfér i fred, sedan de likvil tagit alt han
hade pa sig. Nér Jaakkos soner kommo hem, ville de skynda efter
framlingarne for att soka taga tillbaka, hvad som franriofvats gub-
ben, men denne tillstadde icke detta och berittade for barnen, hvar-
for han rymt hit ldngt upp i norden. De, som skulle himnas, vinde
ater till Savolaks. Jaakko Ylityinens efterkommande lefva énnu
kvar i Kittild, i Niilivaara, Vesmajirvi och pa manga andra stiillen.

Forr i tiden kom fran Petersburg en soldat vid namn Pietari
(Petter), hvilken bosatte sig pa Pietula-garden, som &@nnu finnes
kvar. Han gifte sig med en lappkvinna och var af svensk slikt,
fastin han kom frén Petersburg. Till honom kom sedan hans mag,
ocksd han frian Petersburg. Denne sistnimde var musikant, och man
trodde, att han hette Jussi. Hela Pietula-egendomen hette forst
Ryssii (ryss), troligen emedan forste bebyggaren kom fran Ryssland.
Gdrden Ryssd delades, si att en af sonerna — Matti — fick nuva-
rande Pietula, och hans halfbroder (som var fodd af annan mor) Jus-
sila (Jussi) fick till sammans med yngste sonen Heikki det s. k.
Palonmaa. En, som gatt ut i filt, hette Erkki och fick dir namnet
Mortti. Han dog i Lule sdsom officer och var mycket stark. Hans
slikt lefver #innu kvar i Rovaniemi under namnet Mortti.
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Forestiende &@r en i flere hiinseenden intressant parallel till Suutaris skildring.

I samband med det i det forestiende forekommande namnet Paanulainen mé vi
iter erinra om Juhani Ahos priktiga bok >Panu> [I—II, Borgd 1898], dir i romanti-
serad form skildras kristendomens strid med den urartade hedendomen.

B. Om Kiistala-byns upprinnelse.

Pa vistra stranden af Torne élf bodde niira Kattilakoski (kittel-
forsen) en man vid namn Joonas (Jonas), och i grannskapet bodde
hans broder Picti. I den tiden togs hirifran krigsfolk i mingd,
och de maste vandra man ur huse. Joonas holl pa att gora stol-
par till spinnrocken — ty han var svarfvare —, da budkafle kom,
att han strax skulle draga ut i filt. Han slippte arbetet pa golf-
vet och sprang ut genom doérren, utan att siiga farvil at sin hustru
eller sina fem barn.

Pieti kom ocksa till krigshiren, dir briderna uppehollo sig i 5
ar. Joonas fick tillnamnet Zrast. Nir 5 ar voro forlidna, kommo
de ater hem.och funno alt i hoginsklig viilmdga. De bestidmde nu,
att de skulle rymma undan nagonstiides, si att man icke vidare
kunde priassa in dem i krigstjinst. Bada broderna togo dirfor sina
hustrur och barn i Dbitarna och foro till Muonio. Hir sokte de
upp ett stille, didr de kunde gémma sig, men de ville ej sla sig ner
vid den stora dlfvens strénder, utan fardades uppat efter Jerisjoki
och kommo till Keimioniemi. Emellertid ville de ej sla sig ner dir
hialler, utan strifvade #énda ldngre at oster, drogo batarna ofver
till Kulkojoki och kommo sedan pa denna till Ounasjoki och foro
nedfor denna ilf. Nu motte fran oster en mycket stor élf, uppfor
hvilken de begynte firdas. Joonas reste uppfor Sotkajoki (knip-
bicken) och kom till en trakt nidmd Ruostenend, som nar ut till
dlfstranden, och bosatte sig dér. Pieti reste uppét Loukisjoki litet
ofvanom Kuivasalmi och slog sig ner pa en kal hojd vid krokningen
at Kewvaara. Pa nedra sidan bodde Joonas pa den vidstrickta
skogstrakten Ruostenend, men hans son Mikko tyckte, att man ej
kunde draga sig fram dér. D& han varit ute pd jakt, hade han
sett en sjo och vid stranden diraf en vacker udde, didr han trodde,
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att kornet skulle vixa bra. Da flyttade han dit och tog ocksa
fadern med och modern och alla barnen och bosatte sig pd Zerva-
niemi. Denna udde fick namnet Zrastiniemi efter Joonas’ krigsmans-
namn, och sjon kallades Trastijdrvi. Dessa namn bibehallas dnnu.

Mikko gifte sig med Z'orajainens dotter. Torajainen bodde vid
mynningen af Loukisjoki, diér byn nu ligger, men emedan det var
daligt fiske dir, flyttade han till Rautusjdrvi, dir Lahtigarden nu
dr beligen (Juhan Juhanpoikas Lahtitalo). Mikkos son Mikko gifte
sig med Inkeri Nikuntytir (Inger Nilsdotter) fran Niuilivaara (Olli-
gérden). Deras barn dogo i smittkoppor, som da pa ett fasaviickande
siitt hdrjade hirstides (60 lik begrofvos pa en géng, samtliga liken
af 5-driga gossar). Inkeri blef efter sin mans dod omgift med Pekka
Kyri (frén Raattamaa by) och fick med honom sonen Nils Petter
Loukinen, hiradsdomaren, som tog upp Loukinen-garden pa andra
sidan om Trastijirvi. Juho Mikkonpojka Trasti gifte sig med Ma-
ria Jokela fran Kongis by och blef far till sonerna Mikko Angelva,
Juho Tervaniemi, Pekka, Niiles och Matt: samt flickorna Marja och
Margareta.

Det finska muotkee betyder att draga biten dfver en muotka (=sv.-lapska muorke
och forsvenskadt marka eller mokka; ex. mokk-fiske), d. v. s. ett smalt landstycke
mellan tv8 vatten, vare sig trisk eller dlfvar. Ett dylikt landstycke heter pd finska
dfven taipale, pd svenska eda, pd norska eide.

Sliktledning till ofvanstéende:

——

Joonas (Trasti) Pieti
R —— e ———
Mikko Fyra barn
& Mikko, Juho, g. m.
g. m. Inkeri Nikuntytar Marja Jokela frin Kongis.
Niilivaara.
Barnen déda i Mikko Juho Pekka Niiles Matti Marja  Margareta
smittkoppor. (Angelva). (Tervaniemi), (Rautiola).
sedan till
Norge.

Inkeris andre man, fader till hiiradsdomaren Nils Petter Loukinen, var den Pekka
Kyrd Raattamaa, som i efterfoljande sliktledning betecknats Pekka IV.

C. Om Raattamaa-byns upprinnelse.

Fran Storkyro flydde for soldatutskrifning eller nigot begdnget
brott en bonde Mikko jimte sina soner Mikko och Olli upp till lapp-
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marken, dir de slogo sig ned vid Vuontisjarvi omkring en half mil
fran Raattamaa och Kyro. Dirstides ser man dnnu kenttd och
dker, hvarjimte stenrosen ligga kvar sdsom eldstadsmirken. Emel-
lertid var det sa blasigt dér i norra sluttningen af Pallastunturi,
att nybyggarne ibland blefvo insndade och nddgades att med en
stang grifva sig ut genom fonstergluggarna. De flyttade af denna
anledning till Y0l-Kyré by, hvarest Olli stannade, och dir hans
slikt #innu lefver. Mikko begaf sig emellertid till Raattamaa udde
invid Vihdkoski, ddr dnnu aker med diken och eldstadsplatser fin-
nas. Di#r bodde han atta missviixtdr, under hvilka han & »vaaran»
(birget) kunde sia en mossa full med siid och fi ej mer &n hilften
till baka vid skorden. Han flyttade dérfor till Mikkola, fran hvil-
ken de andra gardarna redan blifvit utbrutna. Mikko var mindre
vetande och brukade didrfoér nimnas Hullu Mikko Raukka (Tok-Mikko,
stackaren). Han hade for sed att i skogen fiilla ofantligt stora
furor, som #nnu synas under mosstiicket.

Mikkos son Pekka bodde pa Mikkola; den andre sonen, Heilkz,
flyttade till Ivalojokis utflode i Inaritrisket. Han var den forste,
som dir brot mark. Pekka hade tva soner, Pekka och Thomas. Af
dessa bodde Pekka pa Mikkola, men Thomas flyttade till Inari.
Pekkas son, Pekka, bodde pa Mikkola, som efter honom delades
mellan hans tre somer: Mikko, Pekka och Thomas. Mikko fick Mik-
kola, de andra bada delar i Kyrs. Mikko hade tre soner: Pekka,
Juho och Nils, af hvilka Pekka framdeles fick Mikkola, Juho Sa-
lanki — hvarifran han flyttade till Vaara i Tepasto — och Nils
Pallasniku. Nu bor i Mikkola-garden Pekkas son Abram Gabriel.

Sliktledning till forestdende:

Mikko
Mikko Olli
Pokka 1 Heikki
ak:t 11 Thomas

Pokka I
Mikko Pekka IV Thomas
Pekka V  Juho Nils

SOSEE S AT
Abram Gabriel
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D. Om Kyri-byns @ Inari firste bebyggare.

Thomas Kyré fran byn Kyro eller Raattamaa i Kittild flyttade
till stranden af Ivalojoki, ddr nu garden Zdrmdnen ligger. Hans
hustru hette Brita Stiina Peltovuoma och sonen, som gifte sig och
lefde #nnu 1885, Mikko. Mikkos hustru hette Kaisa Greta Kokko
eller Salmela fran Rautusjirvi i Kittili. For dem blef en pojke
ofirdig, Samuel Thuomas, som nu bor pa Toérménen, och deras dot-
ter Agneta blef gift med Heikki Kyré. Den undre delen af Tor-
ménen-garden kallas nu Heikkild (Rein: Statistik, s. 150). En an-
nan dotter, Brita Stiina, blef gift med Pekka Juho frin Kyro-byn,
en tredje, Greta Kaisa, gift med Petter Pekkula, Juhos broder, och
eger tredjedelen i garden Térmiinen.

Heikki Kyros soner voro: Heikki a Hentrikintalo i Kyrd,
Pekka i Koppelo, Lasse vid norra stranden af Alajirvi, dir mirken
synas efter hans odlingsforsok. Lasse salde at ofvanniimde Thuo-
mas och flyttade sedermera till Norge, Alten. Han hade inga brost-
arfvingar, men Heikki och Pekka efterlimnade ménga barn.

Kyré dr numera en stor, mycket vilméiende by, bebodd af finnar, medan Inari-
befolkningen eljest foretradesvis utgores af lappar. Enligt Sjogren (Anteckn. s. 172)
grundlades Hannula 1760, Kaukonen 1731 (nuv. byn 1760), Kellontekemd 1760, Kii-
stala 1784, Kyrs 1731 (namnet forekommer forst 1758), Loukinen 1766, Pyhijirvi
1784, Salmijirvi 1772, Syvijiarvi 1766 och Tervaniemi s. &.

Sliktledning till forestiende:

Thuomas Kyrd,
g. m. Brita Stiina Peltovuoma
—_—
Mikko,

gz. m. Kaisa Greta Kokko eller Salmela

Samuel Thuomas Agneta, Brita Stina Greta Kaisa
g. m. Heikki Kyro, son- g. m. Pekka Juho g m. Petter Pekkula,
son till Mikko Kyrd frin FrEsL T broder till Juho.

Méanga barn.
Vasa-Kyro: se slaktled-

ningen under Raattamaa.
Heikki Pekka Lasse
i Kyro. i Koppelo i Alten,
eller Kiviniemi. Kéfjord.

Angiende Lasse och hans fader, se Castrén: Nord. resor o. forskn. I: 34.
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E. Frdan Kustala.

Renlappen Juho flyttade med sina renar frian sodra svenska
lappmarken till stranden af Sammaklojirvi, ddr han borjade timra
sig en gdrd. Da han var ytterst ifrig och arbetsam samt ofta fun-
derade pa, huruvida han skulle fortfara med nomadlifvet eller blifva
fastboende, kallade man hans stille Kiistala (kiistaa eller kiistatelee
= kappas, disputera). Sonen Julho borjade dir bryta mark och
rusta till hemman samt skordade fodergris. Ater dennes son Juho
bytte sig till en hemmanslott i Haukivaara-byn och flyttade dit.
Dennes son Simo anlade Tammela-garden.

FE. Vuollis skatteuppbird.

Den forste, som bodde i Kellontekemd by, innehade Vuolli-gérden
(Olofs-gérden) vid tridskets sodra strand. Han tyckte sig vara en
utmiirkt och framstiende man samt fordrade skatt af alla, som flyt-
tade dit i nérheten. Denna skatt betalade man linge i Kittili,
Kaukonen och méinga andra byar samt dess utom i Kurtakko inom
Kolari socken.

En ging, dd skatten ej till fullo gildats, beslst sig Vuolli for
att sjilf fara och krafva ut den. Nér han kom till Vanhatalo i
Kaukonen, uppeholl sig didr en veteran sedan krigstiden. Vuolli
fick ett fir i skatt, men tyckte, att detta var for obetydlig gird.
Han band faret vid sitt skoband och gick direfter med djuret in i
portet. Hir borjade han viisnas ofver att han fatt for litet betaldt,
enir det ju giilde resterande skatt for flere dr. Krigsmannen horde
en stund tyst pd, men frigade sedan: >Hvad #r det den dér pratar
for slag?> Man berittade da for honom, att Vuolli var fastboende
i Kellontekemi by och dirfor fordrade skatt. Krigsmannen tog dd
ett stort vedtrd och limmnade detta som skatt med orden: »Ar det
du, som hidr tar upp skatt lik en konung? Likvél #r kungen den
ende, som man ir skyldig skatt!> Vuolli gick dd hastigt sin viig,
sd hastigt, att skobandet gick af, och faret stannade kvar i portet.



216 SAGOR, SAGNER M. M. FRAN FINNBYGDER OCH LAPPMARKER.

Vuolli begaf sig nu till Kwrtakko, dir endast en kvinna var
hemma. Afven hir borjade han trita, emedan skatten linge urakt-
latits, och sade sig #@mna ga i skogen och taga en vaja (renko) som
likvid. Ndr Vuolli fitt fast vajan, sig han kvinnan komma ut
med en sdstang i handen och sade ddrfor till henne: »Kom inte hit,
du Kurtakko-skata, nog tar jag énda vajan! Héll dig du undan,
Kurtakko-skata!> Men kiringen slog Vuolli med paken i nacken,
sd att han svimmade, och tog Vuollis knif och skar af rentommen,
sd att djuret blef fritt. Nér Vuolli ter kom till sans, sig han,
att >skatten> forsvunnit, och énda sedan denna tilldragelse slutade
man att betala skatt till honom.

G. DBegrafningsplatser.

Forr i virlden hegrofvos liken hvar det foll sig ligligt, men
dndd sokte man nog att fa dem jordade nigorlunda pd samma
stiille. Manga sadana begrafningsplatser finnas: vid strinderna af
Rautusjiri, pa Keviniemi, vid Sotkajdarvi, pi vistra sidan om Kapsa-
Jjoki, i Kirkkokwusikko (= den hvalfbildande gamla granskogen), vid
stranden af Kellontekemdjirvi, pa Poroniemi — dir man en ging
tinkte bygga kyrka —, vid Tepastojoki och pa vistra stranden af
Lompolo. Pa detta senare stdlle verkstdldes jordfistning for icke
just sa langt till baka sen i tiden.

En bonde i Kaukonen forde en gang i bat sin doéda hustru till
begrafningsplatsen och stakade hela dagen baten uppfor élfven. Han
lade sig pa kviillen att sofva bredvid liket och horde i drémmen sin
Maja siga: >Hvarfor gor du dig besviir med att hilla pa och staka
mitt lik s& manga mil till Tepastoviken? Sitt baten i land, dir du
ser ndgra tranor, och grif dir ned mig i jorden!> D4 mannen da-
gen didrpa kom niira intill nuvarande Kittild kyrka, steg han i land
omkring !/+ mil i nordviist vid en hog strandds och griifde dir en
graf. Hit forde man framdeles liken och kallade platsen Kurjen-
polvi (trankniit). Nar denna plats blef fyld, flyttade man begraf-
ningsstillet till Ala-Kittild samt bygde dir bonehus och klockstapel.
Afven hiir blef det ofverfullt efter hand, och man valde d& begraf-
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ningsplats i Yli-Kittild. Nu har man dter borjat begrafva liken i
Ala-Kittild, ehuru man nog #nnu ifven begrafver i YI1i-Kittila.

H. Nar far en hund sitt lystmdite?

Det fans en lapp, som ofta reste till kungs och bad om ett och
hvarje, hvilket han ocksd fick, men till sist ledsnade kungen pa ho-
nom och sade: »Du far da aldrig nog!> Lappen svarade: >sNir far
vil en hund sitt lystmite?> — >Na, men nog far vil ocksd hunden
nigon géng tillrickligt>, anmirkte kungen; men lappen envisades
med, att han icke visste af niagot sidant. D4 lit kungen lappens
hund dta si mycket, att djuret icke kunde stiga upp frin golfvet.
»Se nw, sade kungen, »att din hund indd fick nog!> Men lappen
hade torrfisk i barmen, tog upp sddan, borjade slita litet diraf och
dta smdtt. Hunden spetsade da oromen och lyfte upp hufvudet. S
kastade lappen torrfiskbitar pa golfvet, och hunden hirjade strax
att tugga dem. Nu méste kungen gifva med sig, skrattade och
sade: »Ja, jag kan verkligen se, att en hund aldrig tycks fi nogh

I. En saga om Pdivi.

Vid stranden af Kuivasalmi eller Trastijdrvi bodde fordom en
lapp Juho Piivii pa den &nnu s. k. Pdaividnkenttd, dir nu stora en-
buskar viixa pa hans kata-stiille.

I en by vid Torne ilf var en lordagskvill storre delen af fol-
ket i badstun, dd fientliga ryssar oférmodadt kommo till byn. En
man kom ut frdn badstun och blef genast anfallen med spjut af en
ryss, men mannen lyckades rifva till sig spjutet och doda ryssen.
Sedan tog han skyndsamt sina kldder och skidstafven och skidade
ut pd dkern, dir han klidde sig och dsig hvad fienderna gjorde
med bybefolkningen. Alla mordades och brindes. Da karlen sdg
detta, steg han pa skidorna och lopte éfver niiset till Piiivis, som
under vintern uppeholl sig dér.

En ging sedan pa sommaren varseblef Piivio, att ryssarne dra-
git baten fran Loukinenjoki tfver niset fram till trisket, och sade:
>Nu komma de ryska djaflarnal> Detta stille af sjon kallas énnu
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Karjalanperd. Tornekarlen ville gifva sig pa flykten, eftersom rys-
sarne visat sig sdrskildt grymma mot siadana, som tidigare undslup-
pit dem, men Piivio bjod honom att stanna. D& ryssarne nu
rakade mannen fran Tornedlfven, sade de: »Ah, du #ér ju ocksa en
flykting!» samt hotade honom med dioden, men Piivio sade ifrdn, att
det finge de vara goda att lata bli pd hans kenttd och anforde:
»Jag vill inte bo, ddr han mordats> Da tillfingatogo de mannen
och lJedde honom med sig. En del af fienderna drog till Kapsajok:
vid stranden af Kyldjdrvi, men de andra togo fingen och forde ho-
nom med sig direkt till Kvttidd. Paivio foljde dem i bat till Puu-
apaja-krioken (apaja = notdragningsstdlle). Da tornekarlen nu lag
i baten, vinkade han &t Pidivio: »Péivio kidre, min gud, sitt dina
ord i verkstillighet!> Piivio svarade: >Liyckosam resa!»

Nu drogo ryssarne fram #nda till Sotkajoki, dir de forde fan-
gen i land pa en backe vid bickens ostra sida, alldeles intill stran-
den, och bérjade radsla om sittet att plaga honom till dods. Da
kom i en fart en mycket vacker rif, som visade sig alldeles tam
och gick #nda intill ryssarne. De sokte da att taga fast honom.
Endast en af dem, som hette Ruotsikka, stannade kvar for att be-
vaka fangen. Niar alla forfoljde rdfven, kom da en renkalf fram
till elden, tog fangen pa ryggen och forsvann strax med honom in
i djupa skogen. Samtidigt forsvann ocksa rifven. Bade riifven och
renkalfven voro ndmligen Pidivio, som éndrat gestalt. Nir ryssarne
nu kommo till baka till lagerplatsen och sago, att fangen flytt,
sade de: »Ack, du Ruotsikka, som slippte karlen!> Denne forklarade
emellertid, huru alt tillgdtt, men de uppretade kamraterna beslioto
att déda honom .och smilte tenn och hillde i halsen pa honom, hvar-
efter de siinkte liket i ett kiilldrag. Den udde, dér detta skedde,
kallas dnnu Ruostenend och Ruostekangas till minne af den mor-
dade. Gamla personer beriittade sig hafva funnit m#nniskoben, da
de en gang grifde dir.

K. Haikara-stenen.

Fran Rovaniem: kom till P#ivios hem en man vid namn Hai-
kara, som var ute pa en resa som krimare. Han fann blott hus-
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modern hemma i poértet och bhorjade képa torrfisk af henne, men dé
kommo de i grdl, ty Haikara pastod, att fisken ej var ordentligt
torkad, hvilket diremot Piivios hustru sade den vara. »>Na, lat
den vara torr da!> sade Haikara, som ocksia tyckte sig vara en
smula forstdsigpaare. »For resten duger fisken at dig éfven som
fuktig och vat!> yttrade Pidivios hustru. (Haikara ir ett sknamn
och betyder i lappmarken glupsk hund.)

Nu for Haikara med sin bat utfor idlfven till Kelusasuando, om-
kring tva mil nedom Kiftilé nuvarande kyrkplats. Pa detta sel
finnes midt i stromdraget en mycket stor sten, som tydligt synes
vid lagt vattenstand. Pa denna sten fastnade baten och stjilpte.
Haikara sjilf fljde med strémmen #nda till Molkojoki mynning,
vid pass 7—8 mil. Den sten, som kom Haikaras bat att vilta,
kallas dnnu Haikarastenen, Haikarankive.

Frin Rovaniemi hade emellertid folk gifvit sig ut att soka ef-
ter Haikara, som drojt borta lingre &n han sagt sig @mna gora.
D& man kom till mynningen af Molkojoki, triffades liket af Hai-
kara, som drogs upp i land. Men nu blef Haikara ater lefvande
och beriittade sin affiir med P#ivios hustru, och att hon sagt, att
fisken girna kunde vara fuktig och vat. Dirfér hade nu fisken
blifvit genomblot, och sjalf hade han drunknat, ehuru han lyckats
bevara andedrikten invid en giiddas gilar.

L. Sdjten vid Trastijérvi.

P& Sditiniemi, som nu for tiden kallas Korteniemi, fans en
stensiijt, som folket helightll och tillbad. De yngre birjade emel-
lertid redan di anse det hela som vidskepelse. Bonderna i Pictula
och Salmi, Salmikarlens son samt en fullviixt person vid namn Juko
frain Hannula-girden begifvo sig fran Kittild for att fiska i Kuiva-
jarvi eller Trastijirvi, vid hvars strand den s. k. Vanhakenttd lig.
Dir ansigs det ytterst farligt att némna nagot om lefvande krik:
hvarken om kons eller firets eller ens om kattens tiinder fick man
tala. Hiller icke fick man svirja.

Da nu detta sillskap befann sig pad kenttin, borjade Salmi-
pojken berdtta, huru deras hund och katt brukade viisnas hemma
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och springa efter hvar andra, och hu1u katten kldttrar upp pa hus-
taken. Niar gubbarne fingo hora detta, blefvo de utom sig af vrede,
enéir pojken ju nu genom sddant obetidinksamt tal fordirfvat all
deras fiskelycka, och pojkens far grep ett ris for att ddrmed aga
den vanartige. Pojken sprang bakom Juho Hannula for att gémma
sig. Salmigubben forsokte da att fi fram sonen, men Juho grep
bada parterna och holl dem fast och slog dem mot hvar andra flere
ganger samt ropade for hvarje giang: »Katten, hunden, grisen, fan!s
De bada gamlingarne voro forstis alldeles forgrymmade, dd hela
deras fiskefird gatt om intet, samt lade sig pd mullen och askan i
katan.

Men Salmipojken och Juho Hannula foro nu pé sjén och kastade
ut ndten. Da de skulle vitja, fingo de en stor hop fisk. De forde
fangsten till ligerplatsen, hiingde fisken att torka och saltade iifven
en del, men gubbarne siago ej det minsta ditdt, utan ligo kvar i
smutsen. Pa nytt gingo pojkarne for att vitja niiten och fingo
ater mycket fisk. Nu vickte de upp gubbarne och bido dem be-
gifva sig pa arbete. De sade: »Hir ej endast fi vi ungdomar fisk
och fora den i land, utan vi fi ensamma rensa den och gora den i
ordning, och ni, gamla gubbar, gitta ej ens hjilpa oss hirmed!»
Gubbarne stego d& upp, och dd de sidgo den stora fiskhogen, borjade
ifven de att rensa.

Nu sade Hannula- och balm1p0JLa1ne att de skulle ga och gira
ofog genom att storta den didr gamla sijten ned i trésket. Skrat-
tande sade de, att guden nu skulle fa blota sina byxor i gytjan.
Om en liten stund fingo de emellertid efter utforandet hiraf se, att
sdjten & nyo stod pa sitt gamla stdlle. Hvem kan nu veta, om den
tagit sig upp af egen kraft eller om de gamle gatt och lyft upp
den pd den forna platsen. Eftersom sijten fatt sina byxor mycket
smutsiga i1 sorjan, besloto de ofvermodiga pojkarne att lata ho-
nom fi skélja dem i en fors, hvarfor de rullade stemen i baten
och borjade ro honom ofver trisket. Da de kommit ett stycke
ut, borjade emellertid baten att sjunka pa grund af stengudens
tyngd. Da togo pojkarne och kastade sijten i sjon, didr den #innu

finnes.
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Frus (Lapp. Mythol.) anmirker, att i saivvo- eller heligsjoar fisken stod under
de underjordiskes, saivvofolkets, omedelbara skydd, hvarfér man ej fick stoja eller
ens tala under fisket, om man viintade sig nigot byte. Jimvil ridde gudar ofver
vattnet, och dessa forebildades af sidjtarna p& strand, till hvilka man offrade fiskfett.

M. Fran fejdetiden med ryssarne.

I trakten af Sompio sjo fans en gard, pa hvilken ryssarne spio-
nerade for att ofverfalla den samma. Fienderna lago dolda i sko-
gen dir utanfor, i afsikt att angripa nattetid. En gumma, som i
ett drende gick ut ur stugan, rakade emellertid att bakom en stolp-
bod fi fatt pd ett rysshufvud. Négra ryssar rusade da upp, grepo
tag i gumman och nodgade henne att heligt och dyrt sviirja, det hon
for ingen skulle yppa, hvad hon sett, ty eljest skulle ocksd hon
blifva mérdad. Gumman kom dter in och ville ju for ingen beritta,
hvad som forefallit, men hon tog emellertid ur fiskgrytan ett gidd-
hufvud, som hon forst lade pa sin mage och dirpa kastade i mat-
triget med uppspirrade kikar. Detta var for alla ett tecken pa,
att gumman hade ett sorgebudskap, som hon ej ville framfora. Nu
forsedde sig alla de innevarande med vapen och slickte elden, lik-
som de skulle gitt till hvila. Ryssarne kommo snart inkrypande,
men i samma nu rikades de af folkets vapen och blefvo alla do-
dade. Tva lappar hade de likvil hunnit sticka i hjil.

Uppat Jesidgjoki drog en ging en skara plundrare. Aflidne
Lassin-Antti, en trollkarl, sig att de kommo, steg upp pa bérget
och lat Sotakoski stiga alldeles ofantligt higt. Ryssarne limnade
d& batfirden, gingo till fots och drogo batarna — men dd steg
niista fors, Rovakoski, och blef lika hog och vild ocksda den. Da
sade ryssarne: »Se att ocksd den dir satan forsar si dir! Man kan
ju inte komma uppfér den hiller!> Forsens namn ir nu éndradt till
Suutajakoski. Ryssarne maste forargade viinda om. Men i skogen
satt trollkarlen och spejade och foljde fiendernas alla forehafvanden.

Mellan Suhuvaara och Jesio bodde ocksd en trollkarl, som iifven
han i forvig varsnade ryssarnes anryckande. Han sinde bort alt
girdsfolket och lade sig sjilf inne i katan med armborstet mot
kinden. Nu oppnade fienderna kitadorren och sade: »Ah, se hiir
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l1gge1 en gubbe!» Stlax skot trollkarlen den niérmaste, och i samma
skott dogo ocksd alla de andra. Sedan slipade han dem ned i for-
sen, som blef alldeles full med fiendeansikten och diirfor blef kallad
Naamakoski (ansiktsforsen).

Uppfor Ivalojoki drogo ryssar énda till Olkajoki, birjade folja
dennas strinder uppat och tinkte ofvernatta dir vid en lagereld.
De fingo da hora, hurn bifrarna hillo pa att arbeta med att gnaga
af trid, och huru det ibland danade till, da triden follo. »>N4, men
hvad kan det dir vara? undrade de. Och de gissade, att det smiilde
och brakade i myren — ty de forstodo ej bittre. Hiraf fick alf-
ven namnet Naskamajoki (slammerbicken).

P& Pyhdtunturi (heligfjillet) bodde fordom en trollkunnig lapp,
till hvilken ryssarne en ging kommo for att begiira honom till lots.
Detta lofvade han. Innan man begaf sig af, sporde en man vid
namn Juho trollkarlen, hvad en hans drom kunde betyda. Han hade
sett en mingd folk utan hufvuden. Hird gaf emellertid trollkarlen
intet bestimdt svar. S& foro de i viig. Trollkarlen blef ett stycke
efter och visade blott, 4t hvilket hall de borde riinna. D& kom en
tdt dimma, och nu mdste trollkarlen gi forst. Men i man, som han
passerade fienderna, hogg han hufvudet af den ene efter den andre,
och detta sa kraftigt och sikert, att ingen ens hann att det minsta
Jimra sig. De karlar, som gingo frimst, blefvo emellertid kvar i
lifvet. Di de kommo niira Pyhdkuru (helighdlan), stilde trollkarlen
sig pd afsatsen och tog en eldbrand for att dirmed visa de resande
vigen, men dd han kom till sjilfva kanten, kastade han branden.
Dé korde alla ryssarne hufvudstupa ned i afgrunden.

Foljande dag gick trollkarlen att se niirmare efter, och da lago
alla fienderna med krossade hufvuden dsda pa en stor tufva.

Denna sista, i Lappland och éfre Norrland i en mingd varianter beriittade och
olika lokaliserade sigen &tergifves ndgorlunda enahanda af Lasravrus [Jouwrnal, 11,
sid. 483--484], ehurn platsen dir forligges till Kolen mellan Sverge och Norge; af
Luxp (Reise, s. 60), som talar om fjillbranten vid Gronsversletten nira Kjelvig pd
Mageri; af Nrconaissex (Sagn og Eventyr, 11,s.71), som forligger platsen till >Kveen-
flauet> vid Solevig pd Leifsethfjeldet (skulle gilt svenska krigare pi 1650-talet; jfr
Friis’ Lapp. eventyr, s. 119). Frin Karjeltjikko vid Peuraure beriittar SveENoNiUS en

liknande sigen (Sv. Twristfs darsskr. 1894, s. 4). Piivios tredje son, Juhani, beriittas
af Castrén (Nord. resor o. forskn. I, s. 19-20) pd samma sitt bragt om lifvet en flock
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ryssar pi Pallastunturi. En lika vanlig sigen som den, att vigvisare-lappen kastat
blosset i afgrunden och silunda narrat fienderna i diden. dr en annan historia. Si
t. ex. berittas vid Jokk i Ofverkaliks, att den prissade styrmannen lyckligt ledt
firden utfor en del forsar, hvarefter det burit ned till Jokkfallet, dir styrmannen
hoppat upp pi en sten i sjilfva fallhufvudet, medan fienderna hjalplost dragits ned
i vattenfallet, som uppslukat dem. Likasd fortiljes Laurukainen pd enahanda vis
befriat lapparne frin en flock ryssar i Patsjoki (Castrén I, s. 19 - 20).

11. Hvarjehanda fran nordligaste Sverge.

En ging fick en inhysing i Pajala svir tandvirk. Han rodde
da ofver Torneilfven till gamla begrafningsplatsen pa Isak Svart's
hemmansskifte och tog en tand wur en af dodskallarna. Men det
skulle han icke gjort, ty senare pa natten kom ett spoke utanfor
fonstret till backstugan, strickte ut armarna och ropade: »Gif mig
till baka min tand!> Inhysingen var tvungen att ro 6fver med tan-
den igen. — Lyckligare gick det mig, som ar 1889 utan oligenhet
— ehuru det var mycket svirt att fa folk till bjalp — genomgrifde
platsen och dérifrin medtog kranier och jordfynd.

1 Jukkasjirvi soker man #nnu, har jag hort uppgifvas, for-
komna kreatur pa det sittet, att man anskaffar och bir kyrkogérds-
mull i en pise kring halsen. Strax kommer di ett spoke utan huf-
vad och visar vig till djuret.

Vid garden Kappeli i Junusuando var for en del ar sedan en
hemmansegare sysselsatt med grifningsarbete, hvarvid han antrif-
fade ett miinniskoskelett ligga utstriickt i akerjorden. Detta ske-
lett hade han da lagt litet 4t sidan. P4 natten kom emellertid
skelettet utanfor karlens fonster och ropade: >Hvarfor kunde jag
inte fa ligga i fred, dir jag hvilat i 200 ar? P4 morgonen gick da
karlen och griifde ned skelettet djupt i dkermullen.
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1 Z\edmllahl.a talas om den s. k. arn eller landtkarmgen som
tydligen motsvarar skogsrdet eller huldran pa andra hall. Hon &r
kladd i rod kjol, vallar kor, dr mycket vacker och farlig att rika
ut for. I Kosjdrv inom némda socken har jag hort beriittas, att
man vid tjirbrinning fordomdags satte en flaska med kvicksilfver
strax vid >hornet> eller tapphalet, »for att inte arn skulle bli sint
pa brénningens. [Jfr forf:s bok Pd skogs- och fjéllstigar, Sthlm 1894,
sid. 78.]

Kronofogden Anneer meddelar, att pa Ukkonsaari i Inari
trisk finnas ryktbara offergrottor med talrika limningar af renhorn
0. d. Lapparne offrade dirstides for att af Ukko Ylijumala vinna
god jakt- och fiskelycka.

Herr P. G. Lampa meddelar: Omkring 1!+ mil fran norra iin-
dan af Rautusjdrvi i Jukkasjirvi lappmarkstrakter finnes vid pass
500 fot frn triskstranden, nira Kuolkasjokk, ett stirre klippblock,
under hvilket lapparne fordom hemburo den i stenen askadliggjorda
gudomen sina offer. Skatter berittas dérstddes blifvit nedgrifda
och antriiffade: kopparkiisor (skrin) med silfverpjeser och dalermynt.
Renhorn finnas dir i mingd, och turister lira gjort grifningar dér-
stiides. Da det bar af till offerstillet, fingo kvinnorna sdsom van-
ligt vid dylika platser icke folja bickens lopp, utan miste géra en
betydande krokviig &t nordviist och kringgi fjillen. Karlarne fingo
ddremot visserligen ftlja bicken, men sedan icke gi rakt ofver fjil-
len, som voro heliga. Mat &t guden — stora, priktiga sarvar (ren-
tjurar) — forvarades bredvid inom en timring, af hvilken nu blott
stenfoten och ett timmerhvarf synas, medan aterstoden ruttnat bort.

Befintligheten af timringar vid dylika platser, jfr noten under 4, (se Meddelan-
den frin Nordiska museet 1902, sid. 199) kan altsd mycket vil hafva sitt upphof i
forvaringsbyggnader eller ordentliga timmerkator vid mera beryktade offerstillen. Ett
stod hérfor dr ocksi det forhdllandet, att missioniren Zelberg siges 1747 >uppbrint

lapparnes gamla helgedom vid Saivo> s. om Gellivare (se ExcstrOM, Resa 11, s.
115). Séjtarna dro vanligen af finkornig gronsten med kvartsrika, utstiende rinder.
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12. | skogskator och porten.

Efterfoljande anteckningar idiro sammanférda sommaren och hosten 1904 under
skogsvandringar inom den norra, Gellivare och Korpilombolo socknar angriinsande
delen af Ofverkaliks socken, ifvensom Hietaniemi socken. Sagesmiinnen hafva varit
dels af finsk, dels af svensk bérd, och berittelserna athandla sirskildt ndgra begrepp,
manalaiset och maahiaiset, hvilka icke blifvit i mina féregdende uppteckningar annat
in i forbigiende berdrda.

Om daidfolket.

1 Kuivakangas bodde forr en gubbe, som en gang pa markna-
den i Matarengi (Ofvertorne) stal torsk fran en lassakja. Den lapp,
som egde lasset, satte da manalaiset pi honom for att himnas, men
karlen hade »for stark blod», si att trolldomen icke »bets pa honom.
I stillet drabbade den viirdinnan (hans hustru), som berittade, att
hon oupphorligt sig vargar, grisar och vilddjur, svarta och gra
varelser, hufvudlosa minniskor, o. s. v. En natt forde henne en
klok gubbe med hiist och bjiallra till kyrkan for att diarstides bota
henne. Niér de kommo till kyrkan, sprungo dorrarna upp af sig
sjilfva. De korde ritt igenom kyrkan och dirpa hem. Emellertid
blef kvinnan icke biittre, trolldomen hade drabbat henne for hardt.

I Gananders Mythol. Fenn. omtalas icke manalaiset eller manalaisia, men
AuLMAN upptar ordet i sitt lexikon och dfversitter det med gengingare, vilnader.
Enligt samma kiilla var Manalainen >underjordens herre»>. I svenska finnbygder, dir
man mycket allmiint talar om dessa manalaisia, betyder begreppet >dédningar», »déd-
folket», de aflidne. L. L. Lasrapius omnimner i sina predikningar (den finska origi-
nalupplagan) pd flere héll manalaiset och maahiaiset (om hvilka senare i en sarskild
afdelning hir framdeles ordas) och rér sig med ndje inom folkets egen andliga be-
greppssfir.

I Lahnajirvi bodde fordom en trollkunnig gubbe vid namn
Hans. Nir han dog, sig man, att manalaiset farit illa fram med
honom. Han var krokig, liksom alldeles hopdragen. Han hade
sokt grifva i spiselmorjan for att halla ifran sig manalaiset, som
trifvas diér, men det hade icke lyckats honom.

En granne i byn hade en gang olofligen birgat hans #ing. Hans
sade da, att man nog skulle fa se, huru det komme att gd med ho-
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nom. harlen blef radd och \agade 10Le med hist kora hem hoet,
utan tog i stéllet en ren som dragare. N#r han kom hem till gar-
den, dog renen.

Afven Hans' son, Johan Henrik Hansson i Paharova, ér beryk-
tad vara trollkunnig och kunna bota i bastun. Till honom kom en
gang ar 1903 en lapp fran Killingi med sin hustru, som var besatt
af manalaiset. Johan Henrik sokte bota henne, men det gick icke.

I Markitta finnes en gérd Pirtti, dir manalaiset giirna halla
till. Ibland #r det alldeles fullt af dem i girden, sirskildt vid
yrvider. En dring i garden, som var gammalpojke» (ungkarl), sig
dem ofta. Néar han skulle g& i htboden eller stallet for att fodra
histen, funnos de i hoet, hvarfor han tillsade dem att icke trampa
dér. Han kunde da f4 dem att vika upp pd bottnen och sitta sig
pa hyllorna i stallet och héboden. En granne, Per Israélsson Tur-
tola, kunde ibland se garden alldeles full af dem och beriittade
dérom bland annat vintern 1898.

Sésom det framdeles skall visa si , torde min sagesman hir sammanblandat
begreppen manalaiset och maahiaiset.

I en by pé finska sidan hade bott ett mycket ogudaktigt par.
Nir dessa bada dogo, vigade ingen kopa girden. Nir ungdomen
gick till bastun och samlades pa gardsplanen, horde man dans och
spel diar inne. Ungdomen satt och horde pad. En ging ropade en
dristig pojke: >Kom ut och visa dig!> D& kom dir ut en behornad
varelse, som skrimde de unga pa flykten. Emellertid var det ett
bra hemman, och en karl tog mod till sig och kipte det. Sjilfva
byggningen flyttade han, och sedan fick han lugn.

I Nils Petter Hanssons gard i Brinna vistades for lingesedan
en gumma, som var hemma fran Ridupp. Hon dog under ett besik
i Rodupp, men samtidigt var hon hemma i Brinna och forde stort
ovisen: kastade eld pa spiseln, blaste i askan om niitterna, slingde
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omkull stolar och oroade till och med barnen i vaggan. En morgon
hade hon dodat tolf far och fort i hop kropparna i en hog. Nir
resande korde genom garden, steg hon gidrna pa medarna och akte
med ndgot stycke. Detta lefverne fortgick ganska linge. Man vid-
talade trollkarlar for att fi deras hjilp, men ingen lyckades fa bukt
med henne. Andtligen tillkallades priisten, och komminister Sondell
kom dit med bitride. Nu frammanade pristerna hennes gestalt och
talade vid henne. De borrade sedan med en syl hal i midten af
fonsterposten och visade den vigen ut henne. Sedan hordes hon
ej mera af. A

1 Svartbyn i Ofverkaliks funnos for omkring 20 ar sedan tvd
pojkar, som reste in till Brdnna for att supa brdnnvin. Nir de
sedan korde hem pa natten, stjdlpte sliden utmed strand, och den
ena af pojkarne drunknade i en vak. Han forde sedan ett fasligt
oviisen hemma. Till en borjan holl han sig ute, men dref sitt spel
inomhus, sedan man en ging bedt honom komma in. Lago karlarne
ute i timmerskogen, flyttade han med dem till kojan och gjorde
diir alt mojligt ofog: hillde ut mjolken fran liglarna (hjirtformig
triaflaska, det finska leili), kastade bibeln i elden och ref sonder den
i bitar, si att blad lidgo strodda kring hela katan. Han slingde
eld fran spiselhirden och skingrade det hopsamlade vedforradet,
som lig under britsarna. Man sokte stinga honom ute genom att
inifran halla i en kipp, som man tridt genom ett i dérren borradt
hal. Detta hjilpte emellertid icke. Forst sedan man gjort kippiin-
dan grofre indt, hjilpte det. Efter afslutadt arbete med skogshyg-
get flyttade han med dem hem till byn. Endast genom pristerska-
pets hjilp fick man bort honom.

Hiir ifrigavarande form af skogskita kallas pd finska sidan af Torne dlfdal kai-
nulaisten kota (ang. kainulainen se noterna i slutet af denna uppsats) eller alttari-
kota, det senare pi grund af den som ett altare uppmurade hirden i kitans midt
under det oppna rokfinget. P& svenska sidan grinsilfven kallas byggunaden déremot
mettikota (skogskita) eller vanligen pleuna, hvilket senare lir vara ett minne frin
rysk-turkiska krigets bekanta Plevna och skimtsamt ange, att man i den for oviider
skyddande timmerkojan har en fistning och en tillflykt.
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I Haparanda skirgdrd finnes en fyrbik, som den ﬁnskspr&klga befolkningen
dopt till Pleuna. Se vidare min uppsats >I nordsvenska finnmarken>, Sv. Turist-
foren:s arsskrift 1904, sid. 156—157.

I Korpilombolo berittar man, att den, som vill se spoken (gastar),
bor ligga sig tvirs ofver en skogsviig. Man fir dd se si ménga,
att man rakt icke far fred for dem. I Pajala berittas det, att gen-
ljudande stillen i mark och skog #ro bhebodda af manalaisia. Dir
bér man ej bygga hus, ladugird eller dylikt, ty da blifva vélna-
derna missbelatna. Somliga hafva i drommen fitt uppenbarelse att
flytta ladugdrden, enir urinen dérifran rann pi valnadernas bord.
Tillmstesgar man icke en dylik begiran, intriffa olyckor i ladu-
girden, men lyder man tillsigelsen, gdr allting viil.

Den senare delen af forestdende eller berdttelsen frin Pajala synes sammanblanda
manalaiset med maahiaiset, till hvilka vi nu &éfvergi.

Om de underjordiska.

De underjordiska eller maahiaiset ega stora hjordar. Kastar
man stal ofver dessa, kommer man i besittning af dem.

Bekant dr, att den lapska folkférestillningen mycket sysslar med de underjor-
diska. I det foljande &r jag emellertid i tillfille att visa, att afven finnarne tro pi
maahiaiset och beritta om dem, nir nigon vunnit deras fortroende. Ganander (Mytho-
logia Fennica, Abo 1789, sid. 53—54) kiinner ordet och skrifyer: »Maahinen, — sen,
alt hvad af jorden tros fastna, sisom riiform, utslag, exanthemata — — — Et slags
smé-andar, Elfvar, som en vis Gubbe pid Holmon uti Qvarken i Wisterbotn trodde
ligga vid troskgirdarne, och forbod dérfore kasta hett vatn ut, at de ej mi skillas
— deras smi ben sade han sig hafva funnit i skogar. Han lefde éin 1760 och var en
Swedenborgian; de troddes dansa, hvaraf #r elfve-dansen, och bo vid stenar, trid-
rotter, i hus, under gilf, vid husknutar och trisklar; oroade nigon dem til fortor-
nelse, sd fick han skorf och utslag, hvarfére de borde forst pihilsas vid inflyttningen
till nytt hus och blidkas med salt, malt och bréd, eller messing skrapad i mjolk.
Dodade ndgon dem, si blef han sjuk. Swedenborg sig dem vid Stockholms brand
1759 som myror, pissa pd en husviigg och slicka ut elden, som ock dir stadnade och
huset blef conserveradt. — — — Ingen fick kasta sit vatn utan farhiga af skada
eller dkomma. En igta Ceylonernes sats efter Pythagoras i Ostindien, at man forst
bér sopa med qvastar for sig, for én vatten kastas, at ej dessa elfvar mé do.»

Forre nimdemannen Johan Abraham Aro i Pallakka by af Hie-
taniemi socken berdttar i september 1904, att han en dag sisom



SAGOR, SAGNER M. M. FRAN FINNBYGDER OCH LAPPMARKER. 229

pojke var ute med sina broder for att timra upp en lada pa en
sldttermyr. Gossarne sigo dd en stor, helhvit och hullig ko nirma
sig dem och sedan hastigt forsvinna. Denna ko tillhorde de under-
jordiska (maahiaiset), men gossarne firstodo sig icke pa att kasta
yxorna Ofver henne och att silunda bemiiktiga sig henne.

I Kukasjdrvi by pa grénsen mellan Hietaniemi och Nederkaliks
socknar var sommaren 1904 en kvinna ute for att ett stycke fran
byn pd oOstra sidan af sjon soka efter kreaturen, da hon plitsligt
fick se en hel flock svarta fir komma upp ur jorden. Efter en
stund forsvunno de, »liksom om de smilt ned genom jorden». Hon
trodde sjilf, och man beriittar i byn, att dessa far tillhorde maahi-
aiset. Endast Lars Gunnare, en nybyggarelapp, tror, att det moj-
ligen kunde varit hans egna svarta far.

Niamde Lars Gunnare i Kukasjérvi befann sig for omkring 35
ar sedan jimte lappen Jouni fran Korpikdn ute for att soka reda
pa sina renar. Pa en myr vid Saarijdrvi i Nedertorne socken vars-
nade de da till sin glidje en mingd hvita och svarta renar i som-
mardrikt, men nir de skyndade dit och kommo fram, fans ej ens
ett spar af ren att se. Tydligt ér, att dessa remar tillhort maahi-
aiset, menar Gunnare och suger sin pipsnugga.

I Pajala tros, att bortkomna, men sedan tillrittaskaffade krea-
tur under sin ldnga franvaro fran hemmanet vistats hos och nyt-
jats af maahiaiset.

Fran forntid och nutid.

De bida ilsta gardarna i Lansjirv i Ofverkaliks grundades af
lappar, som blefvo bofasta. ZTjoppi slog sig mer i Ofre Lansjdirv,
Botti i Yttre Lansjdrv. De bada grannarne lefde emellertid i osiimja
med hvar andra, och di de voro trollkarlar, sokte de att skada hvar

15
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andra med forgorelsekonster. Genom att sticka knifven i vidggen
i riktning mot grannen kunde de siitta eld pa hvar andras ho. Men
Tjoppi var styfvaste trollkarlen. Han kunde fara ofver sjon pa
en sten.

Vid ett tillfille hade Tjoppi, som hade det en smula fattigt,
tagit emot ackord att gréfva brunn vid Bottis hemman. Vid likvi-
den blef han forargad, ty Botti gaf mindre &n lofvadt var. Bottis
gumma smilde sig dd pa siitet och sade sig tycka, att han fatt all-
deles nog betaldt. Hirtill svarade Tjoppi, att hon nog skulle fa
viarma sitt site och se, huru det skulle gd dem, niir de icke ville
gora ritt for sig.

Nar Tjoppi kom hem, siinde han en orm med en brinnande
tjuka (bjorksvamp) for att sitta eld pa garden. Ormen kom sim-
mande 6fver sjon med eld i munnen och antéinde fihuset, hvarefter
alla kreaturen innebriéindes. Botti och hans folk sokte hugga hal i
viiggen, men det lyckades icke, ty yxorna ville den dagen icke sitta
pa skaft, utan fogo ideligen af. Med undantag af en enda liten
stuga brann hela girden upp, si att nog fick Bottis gumma virma
siitet. Gdarden bygdes emellertid upp pd nytt, men da ledde Tjoppi
bjornen till det nya fihuset och tillsade honom att genom taket
himta upp skillkon. Detta gjorde bjornen. Hirefter lade sig emel-
lertid Tjoppis hat och ovilja mot Botti.

Lansjarv synes vara en gammal bygd. ﬁtskilliga minnen frin lapparnes sten-
ilder iro dir funna. Dessa redskap kallas i allmianhet torviggar (pi Ofverkaliksmilet
torrviggar, pi finska Ukkoisen kiila, d. v. s. torvigg eller torkil, hvilket begrepp
torde ligga till grund fér namnet Torkel eller Torkil). De anses allmiint hafva kom-
mit ned med dskan, fordom dock oftare #n nu.

Nir professor OscAr MoxTteLIUs dr 1876 publicerade sina studier angéende »>Min-
nen frin lapparnes stenilder i Sverige» (i K. Vitterhets-, Historie- och Antiguitets-
Akademiens Manadsblad 1874), uppgaf han antalet af fornsaker af sten, antriiffade
inom Lappland, Norrland och Dalarna samt tillhérande »arktiskas typer, belopa sig
till 66 st., diraf 48 spjut- och pilspetsar, 6 yxor och ritméjslar samt 6 hilmidjslar. I
Svenska Fornminnesforeningens Tidskrift (VIII: 2, Stockholm 1892) har amanuensen
P. G. Vistranp beskrifvit >Norrlindska fornsaker frin stenfldern i Nordiska museet>.
Han omnimner didr ndgra arktiska typer, med hénvisning till Ménadsbladet, men af
de fem frdn Visterbotten (Vésterbottens och Norrbottens ldn #dro haricke dtskilda) an-
tecknade synes ingen tillhéra denna kategori. Under senare r dro ménga arktiska
stenéldersfynd gjorda i Norrbotten samt dirifrin limnade dels till Lule, dels till Stock-
holm och bragta till allmin kinnedom. Si t. ex. ha af eller genom mig under dren 1889
—1904 till Statens Historiska museum och Nordiska museet fordrats omkring 50 lap-
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ska stendldersfynd frin Norrbotten (Neder- och Ofverkaliks, Jokkmokk, finnsocknarna
mellan Kaliks och Torne dlfvar o. s. v.) samt till nigon del frin norska Finnmarken
och finska Lappland. Ar 1904 kunde ej mindre éin 15 dylika redskap tillrittaskaffas
i girdarna omkring en enda sjo, Lansjirv i Ofverkaliks socken. ;&tskilliga af dessa
voro antriffade pd samma stille, en gammal lapsk bovall vid Lillsund. Medan Mon-
telius i sin ofversikt har ett ofvervigande antal spjut- och pilspetsar, men endast ett
fital yxor och méjslar, har jag antriffat endast nigra af férstnimda kategori, men
diaremot en méngfald yxor och mijslar af skilda slag och typer, éfvensom bl. a. en
stenklubba och en slungsten, bida funna vid Sjokksjokk i Jokkmokk. I de etnogra-
fiska samlingarna i Lule och Uledborg, sirskildt pd sistndamda hall, forvaras ett storre
antal arktiska stenildersfynd af stort intresse. Uledborgsmuseet har si t. ex. ett
lingt, utmirkt vilgjordt bjornspjut af skiffer. Vid ett hastigt 6gnande i montern vill
man tro vapnet vara smidt af jirn. Alla dessa redskap, hiir omndmda, dro forfirdi-
gade af skifferarter samt forskrifva sig uppenbarligen frin skilda perioder; nigra éro
klumpigt och endast nédtorftigt tillhuggna, andra édro fullstindigt konstmissigt ut-
forda. Tillverkningen har emellertid veterligen icke skett hdr uppe, utan soéder ut i
landet, nordligast i f&ngermanlnnd. Emellertid fortjinar anmirkas, att en skifferart
finnes vid Liakka i Vojakkala by inom Neder-Torne socken i finska Osterbotten.

1 Lahnajirvi (= Braxentriisket) var fordom riklig tillgdng pé
braxen. En ging kom en lappkiring till byn och sag, att man i
ett porte kokade dylik fisk ofver elden. Hon bad att fi en smula
med, men detta nekades henne. Lappkiringen sade da, att de icke
vidare skulle behifva besviira sig med att soka fiska efter braxen
dirstides. Hon firdades nu ned efter Lahnajoki och drog en bjork-
vidja efter sig, kom ut till Kaliksilfven vid Gustafsbdrg och drog
sedan spoet omkring ®/1+ mil uppefter Kaliksilfven till Teurajoki.
Vid dennas utfléde i #@lfven vek hon af och fortsatte fram till Teura-
Jarvi. All braxen foljde efter henmnme. Man har sedan aldrig fatt
en braxen i Lahnajirvi, men i Teurajiirvi, dir denna fisk forut sak-
nades, har man sedan dess fatt rikligt med braxen, och den fans
dér, dnda tills man grifde ut trisket (sjon).

Nir for omkring tre ar sedan lappmannen Nils Nilsson Kaupik
i Lansjirv besokte en skogskdta vid Kattdin, dir han letade efter
bortkomna renar, hiinde sig foljande. Han hade just slagit sig ner
och kokat kaffe, di in triddde en rese, som tog en planka fran laf-
ven, satte sig didrpd, si att den gick sonder, och tillsade lappen,
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att han icke skulle fa hcma. dér. Dareiter gick resen sin viig. Lap-
pen satt kvar en stund och lit kaffet koka. In tridde da resen for
andra gingen och fornyade sin tillsigelse, men lappen satt fortfa-
rande kvar. Nir resen kom tredje gdngen, bliste det om &ronen
pd lappen, som nu blef ridd, slog ut kaffet och sprang. Ena skon
hade han glomt i kojan och miste hela natten vanka i vilda skogen,
endr han icke tordes ga till baka. P& morgonen kom han efter 11/2
mils vandring fram till Zorrivaara, dir han berittade, hvad som
héindt honom.

Kaupik var skitarelapp (ofverkaliksmilets sijteslapp, finskans poropaimen),
d. v. s. hade om hand renar, som han skétte &t allmoge och herremin.

En annan person fran Lansjirv, Johan Erik Johansson, vista-
des for omkring tvd ar sedan péd skogsarbete i nyssnimda trakter
och lig en natt i den omtalade kojan. Sedan han lagt sig, kom en
lapp in, satte sig pa britsen och sig stint pd Johan Erik. Lappen
hade ena handen afhuggen och blodig. Johan Erik lig visserli-
gen kvar ofver natten — lappen hade efter ett kort besok afliigsnat
sig — men sade sig efterdt rakt icke vdga ligga #nnu en natt i
denna koja.

Foljande berittade en kvill i skogskojan Hans Olof Johansson
fran Lansjdre. Da jag for 15—16 &r sedan var med i flottleds-
byggnad, och vi skulle soka nattliger, kommo vi till en trakt, dir
det fans ett gammalt lapphdbbar (lapskans njalla) och dir intill en
skogskoja. En lapp, som var med i sillskapet, sade, att dir var
ett daligt stidlle att bo. Vi andra skrattade a4t honom och forstodo
ej anledningen till hans motvilja for platsen. P& natten hordes
emellertid stort oviisen utanfor katan: dir hoggs ved och bullrades.
Nir vi andra kvillen kommo hem till kojan frin arbetet med kist-
byggnaden, hordes pa natten springskott och alt mojligt slammer.

Samma afton efter slutadt dagsverke berittade Lars Henrik
Landin fran Lansjdry foljande i var varma skogskoja (alttarikota
eller pleuna), medan roken fran hirden steg med gnistregn mot furu-

kronorna.
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En pOJke, som var ute pa ﬁ:ke medhftde en draktw tik, som
valpade under fisket. Pojken kastade di valparna i sjon, men horde
samtidigt, att det liksom griit ur vattnet. Pojken trodde, att det
var sjordet, som grit. Alla fiskar han fitt blefvo under natten
borttagna fran honom. P& morgonen kom birgriet och tillsade
honom att gi riitt fram och icke bry sig om, hvad han #n kunde

fd se. Dir hoggs di ved, och trid ramlade om hvar andra — men

pojken mindes forbudet, gick sin stig fram och kom lyckligt hem.

L Korpilombolo hiinde for 7—8 &r sedan foljande. Skomakaren
Manne Bergdahl och hans hustru Lea Palo lefde olyckligt till sam-
mans. Dir rdadde bestindigt split och kif i hemmet. En dag kom
Bergdahl fran timmerskogen och ville ha en kopp kaffe att virma
sig med. Hustrun svarade, att férr skulle hon ge Skam #n mannen
kaffe. Pa kviillen kom dé en ling, ful, vildt skiiggig man in och
bad att fa kaffe. Lea vigade ej neka, utan gaf honom kaffe. Han
satt pd binken vid dorren och drack kaffet utan att siiga ett ord.
Det var Skam, som kommit till gérden.

Denna hiindelse hjilpte emellertid ej att forbittra makarnas
forhallande och hustruns elaka lynne, utan hon fortfor att vara lika
svar. Nu idro de skilda at.

Mina karlar, éfven en af kronojigarne, forsikrade med en mun, att det verkligen

var >Skam»> samt att ett pistiende, att det skulle varit en forkladd byakarl eller en
mustalainen (zigenare), ir fullkomligt osant.

Lapska ynglingarne Junni Sunna och Anders Sunna frin Sua-
ninki 11/2 mil viister ut fran Korpilombolo ligo vid ett tillfille ute
i en skogskata. De horde da forst liksom barngrat fran ett biirg i
niirheten, dérpa liksom hvisslingar. Ibland hordes tjut och bjorn-
brumningar. Pojkarne sade da: >Kom in, hvarfor f-n star du dir
ute?”> Da kom liksom en stor ren fram till kdtan och hordes skrapa
med hornen mot dorren. Pojkarne blefvo emellertid ridda och va.
gade ej ga ut for att se efter, hvad det kunde vara.

For omkring 23 ar sedan voro nagra personer frin Ohtanajirvi
by ute pa kronoparken och averkade timmer. Niir de pa natten
mot sondagen korde hemdat ofver triisket, varsnade de en stor svart
hund springa bredvid lasset. De voro fast fvertygade om, att detta
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ej kunde vara aunat in hln som skapat tlll sig hvarfor de i sin
ridsla lassade af de olofligt huggna stockarna och i galopp korde
hemét. Sedan forekommo icke péd linge ndgra dverkningar i Ohta-
najarvi.

I Mettijéirvi enstaka hemman norr om Svanstein vid Torne #lf
bodde forr en trollkarl, som begagnade kyrkogdrdsmull. Denna
forvarades pa trossbottnen, men kom efter mannens dod att sam-
manblandas med trossfyllningen. En familj Malmstrim, som sedan
flyttade dit frén Ofver-Kaliks, horde sirskildt pa eftermiddagarna
och kvilllarna knackningar, rullningar och oviisen dir uppe. Viis-
nades barnen i portet, svarade det strax in hdrdare dir uppe. Detta
ovisen rickte i omkring 20 ars tid.

Tilligg till den i Meddelanden fran Nordiska museet 1902 inférda afdelningen
af denna uppsats.

Sid. 198, rad 6 nedifrin stdr: vatkattu = jag har fitt ondt %it (i st. f hir)
0. s. v, hvilket bor ldses: vatkattu), dfvensom det finska kasusférhillandet i uttryck
sidana som »>jag har fitt ondt hit» (i st. f. hiir), o. s. v.

Sid. 211, rad 16 uppifrin star Molkansalmi, lds Molkonsalmi. Till de & nimda
och foljande sida meddelade noterna angiiende antagliga forloppet af bosittningen i
dessa mnordliga orter mi hir nigra ord fogas. Professor ViLu. THOMSEN har tidigare
framhéllit, att finnarne omkring &r 800 e. Kr. i stort sedt fitt sin nuvarande utbred-
ning, hvaremot K. B. Wiknuxp (Ymer 1904, sid. 185) betonar, att finsk befolkning
>redan i urnordisk tid, lingt fore vikingatiden, striickt sig dtminstone till Torneiilfvens
mynning», att finnarne bora >redan fore &r 800 ha kommit #nda till dessa nordliga
trakter>. Professor M. G. ScHYBERGSSON omtalar i sin Finlands historia (I: 4), att
alpparne fordrefvos af karelarne, och att »samma ode senare triffade tvenne folk af
finskt, troligen karelskt, ursprung, hvilka under flere &rhundraden hade en oberoende
tillvaro: kvemerna och bjarmerna.» Dessa krigiskt anlagda kvener eller kviner —
hvilkas namn 8. gissar vara en forvringning af det finska kainulaiset, kajaner —
bodde enligt Schybergsson »i nordliga delen af svenska Norrland>. Wiklund pipekar
(anf. st., sid. 186 och Nordisk Tidskrift 1895, sid. 378 o. filj.), att befolkningen i norra
delen af Norrbottens kustland varit finsk redan i urgammal tid, och att sirskildt Kaliks
hvars rent finska namn Kainuu icke kan forstds sdsom ldneord (det leder tanken
till kainulaiset, kajanerna), haft en gammal finsk kolonisation. Som en not till
Schybergssons uppfattning angiende kviner och kainulaiset eller kajaner har emellertid
Wiklund i bref meddelat mig, att »det finska ordet kainulainen frin borjan endast
betyder »ldglandsbo» och knappast kan vara nigot stamnamn, lika litet som lantalainen
eller den, som bor pd lanta, ungefir liktydigt med »bondlandet>.

HUGO SAMZELIUS.




Sakaka och saol.

Animism s, in fact, the groundwork of the philosophy
of religion, from that of savages up to that of civilized men.

E. B. TYLOR.

I byn Konz i Lothringen pligade man &nnu i borjan af 1800-
talet vid midsommar pa toppen af en viss klippa antinda ett med
halm lindadt hjul, hvilket sedan brinnande rullades ned mot floden
Mosel. Brann hjulet édnnu, niir det nddde vattnet, ansigs detta bada
god vinskord. Si fast rotad var denna tro, att byinvénarne for
anordnandet af denna ceremoni, i fall den utféll lyckobddande, hade
ritt att utkrifva en tribut i vin af ortens vingdrdsegare. Den
engelske etnologen Frazer, hvilken efter Mannhardt! anfor detta,
tilligger: »Hir asyftar hjulet, som ej slocknar, en molnfri sol, och
detta ater en rik vinskoérd. Salunda var den vagnslast hvitt vin,
hvilken byinvanarne erhollo fran vinodlarne i omnijden, i sjilfva
verket en betalning for det solsken, som de ombesorjt it drufvorna.»?
Att denna det brinnande hjulets vilsignelsebringande verkan emel-
lertid ej giiller endast vinbirgens, utan ock dkrarnas dring, framgar
t. ex. af den i Poitou forekommande seden att antinda ett med halm
omviradt hjul och dirmed lopa rundtom filten, for att dessa skulle
gifva en god skord.® Liknande och besliktade ceremonier finnas
omnimda redan frin den tidigare medeltiden och hafva éinnu inemot
vara dagar vid olika tidpunkter, till hvilka folkuppfattningen for-

1 W. MaxnuARDT: Wald- und Feldkulte. D. 1. Berlin 1875. 8. 510—511. Se
ock J. Grua: Deutsche Mythologie. 3 uppl. Gottingen 1854. 8. 586.

2 J. G. Frazer: The golden bough. D. 2. London 1890. S

3 MannmARDT: anf. arb. o. del, s. H11.
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lagt arstidsskiftena, fosrekommit i Schweiz, Tyrolen, Bayern, Hessen,
Lothringen, Rhenprovinsen, Westfalen® och, sisom vi skola se, éfven
lingre norrut. Att det brinnande hjulet eller skifvan vid dessa
ceremonier afsett solen, och att utéfvandet af sjilfva handlingen
inneburit en ssolmagi> dr af folktroforskare allmiint antaget. Ett
undantag gor E. H. Meyer,® hvilken uppstiller den forklaringen,
att dtminstone en af dessa ceremonier, »das Scheibenschlagens eller
>Funkenmachen», d. v. s. seden att i luften uppkasta brinnande tri-
trissor, skulle vara dmmad att efterhirma askblixten. Men tydligen
gor han sig hirvid skyldig till en felaktig slutledning. Likasom i
Unter-Franken och Hessen nedrullandet pa forsta tisdagen i fastan
af ett antindt hjul skedde for att skydda sidesfilten for hagel
(d. v. s. for att afhdlla ovidersmoln), s& hade ock kastandet af brin-
nande trétrissor, >sFunkens, till #indamdl att framkalla solviirme och
afvirja ovider. Dirfor nedgrofvos ocksd kol efter dessa trissor
1 dkrarna. En klart pavisad grundlag for >viiderleksmagi> lika-
som for annan magi #r den, att man med lika vill utverka lika
d. v. s. att man genom efterhirmning i smatt vill ernd mot-
svarighet i stort. Vore nu Meyers ofvanstdende forklaring riktig,
skulle enligt den anforda regeln »das Funkenmachens i stillet for
att hindra fastmer framkalla iska. For att dstadkomma riign brukades
dter ceremonier af annan art, vid hvilka naturligtvis vatten eller
ndgot annat flytande &mne spelade hufvudrollen.

Men det brinnande hjulet, solbilden, moter, sisom redan antydts,
ej endast vid var- och sommarfester, utan ocksd vid arstidsskiftena
under host och vinter. Sélunda har det i vistra Tyskland varit
sed att si vil vid Mikaeli- som vid Martinsfesten (den 29 septem-
ber och den 11 november) nedrulla brinnande hjul fran vissa birgs-
toppar.® Vid sistnimda hogtid likasom ock under julen pligade

! Se vidare Grimm: anf. arb., s. 586 o. f.; MaxxmARDT: anf. arb. o. del, s. 500
—511, 4656—466, 540 o. s. v.; J. N. Seep: Die Religion der alten Deutschen, Min-
chen 1890, s. 226 o. f.; A. Kva~: Die Herabkunft des Feuers und des Gittertranks,
Berlin 1859, s. 48 o. f.; E. Moek: Germanische Mythologie, 2 uppl., Strassburg
1898, 5. 164.

* E. H. MevEr: Germanische Mythologie. Berlin 1891. 8. 216—217. Jfr dock
8. 199

3 H. PFANNENSCHMID: Germanische Erniefeste. Hannover 1878. S. 117 och 213.
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man i atskilliga orter #dfven inrulla ett hjul i byn for att didr an-
tinda och uppbrédnna det.! Ma hiéinda innebar detta en hiinsyftning
pa solens aftagande; patagligare var det dock ett offer till de
ridande makterna for en sny sol>. 'y éfven sdsom en bild af denna
nya sol moter oss hjulet under julen. I Schleswig har man sélunda
sasom ett tecken for den aterviindande solen, det ingaende aret, fordom
pligat under julen fran Oster mot vister rulla ett hjul in i byn.
Detta kallades »at trille juul ind> och motsvarade till sin innebord
pa sitt och vis det pa manga hall férekommande bruket att »fora
sommar i by».? Jag kan ej underlita att papeka den yttre, men
ma hiénda #fven viisentliga likhet, som forefinnes mellan det i byn
inrullade hjulet och den roterande stjirnlykta, som stjirnsiangarne
(tyska: die Sterndreher) dinnu pa Staffansdagen eller pi Epifaniadagen
béra fran hus till hus. Pa ett ungefiir liknande siitt forekommer enligt
Fra Paolino hjulet, Visjnus attribut, i Indien vid den hogtid, som firas
vid rigntidens slut, »dd solen viinder ater».® Mirkligt ér, att enligt
den nu anforda resanden de idldre indiska konungarne hade hjulet
sasom virdighetstecken. Manne man ej héri har att se ett intyg
om den gamla, vidt spridda uppfattningen, att konungen herskade
ofver rign och sol.* Pa liknande siitt forekommer i Frankrike och
Rhentrakten hjulet jimte viggen sisom gudaattribut. Det éir onodigt
att hir upprepa redan framlagda bevis for hjulets egenskap af
solbild och soltecken altifran det gamla Kaldeen och Assyrien till
Europa och Norden redan under bronsaldern.®

Inledningsvis vill jag i stiillet hdr berdra dnnu en ceremoni,
afsedd att framkalla viixtlighetsdrifvande viirme. En forfattare

1 A. Tme: Die Geschichte der dewtschen Weihnacht. Leipzig 1893. 8. 40.

® N. Ovrzen: Glossarium der friesischen Sprache. Kopenhamn 1837. . 145.
TinLe: anf. arb., s. 40, dir dock oriktigt stir »ostwiirts». Moeks péstdende (anf. arb.,
s. 164), att hjulet sisom solbild ej férekommit under julen, &r siledes oriktigt. Jag
behofver vil ej forklara, att jag i dessa forhdllanden icke ser nigot bevis for sam-
horighet mellan orden jul och hjul.

3 Des Fra Paolino da San Bartolomeo Reise nach Ostindien. Berlin 1798.
S. 362—363.

4 Jfr FrazeR: anf. arb, d. 1, London 1890, s. 8; 44 o. f.; 217 o. f.

5 Se hirom O. Monrtenius: Hjulet som en religios sinnebild i forkristen och
kristen tid i Nordisk tidskrift 1901. Stockholm 1901.
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under 1500-talet omtalar, att man i viistra Tyskland pligade uppgora
eld pd en plog och sedan draga omkring denna, tills han sjilf fattade
eld och brann upp. P& andra hill har man &nnu i senare tid fiist kol
fran véreldarna vid plogen. Mannhardt, som anfir detta,! ser i dessa
bruk en >virmemagi», imnad att genom plogen tillforsikra utsiidet
erforderligt solsken, liksom han i det spridda bruket att nedfora
plogen i ett vattendrag ser en »rignmagi>. »Den med plojning for-
bundna virmemagien kom forr ur bruk; ridgnmagien och andra former
af magisk plojning bibehollo sig flerstiides #nda in i senare tid.»

Med dessa ceremonier, hvilka alla jimte datskilliga andra kunna
sammanforas till en grupp, i hvilken den ceremoniella handlingens
egentliga innebord med anviindning af mycket betecknande tyska
folkliga bendmningar pa slika folkbruk skulle kunna kallas Saat-
leuchten, Kornwecken eller Lenzwecken, md foljande jimforas och,
sasom jag formenar, dfven jimstillas. I Deutsche Mythologie sam-
manfér J. Grimm? nigra drag af ett egendomligt forntyskt bruk.
Tills plsjningen begynte bakades ett brod, hvilket man stack upp
pa ploghjulets ena axel, nir forsta plogfiran skulle plojas for aret.
Denna kaka, >stor som ett ploghjuls, tillreddes af alla de sidesslag,
>som plogen skaffar och kvarnen mal>. Man kan ej undgd, att i
denna med plogen ofver dkern hjullikt rullande kaka se en parallel
till sa vil det ofver akern rullade brinnande hjulet som till den &
piogen kringforda elden.® D& vidare det brinnande hjulet forekom-
mer vid briollop (Brandenburg)* sisom bringande ljus, viirme och
viilsignelse ocksd at hemmet, likasom iifven »die Funken» kastas for
den ilskades vilgang, synes mig det svenska bruket att vid inflytt-
ning i ett nytt hem forst inrulla en brédkaka mot spisen eller mot
bortre gafvelviggen ocksd sannolikt bora hitriknas. Som denna sed
otvifvelaktigt #dr af sd hog alder, att den éfven tillhort en tid, da
husets ingang fans péd ena — oOstra — gafveln och hirden midt pa
golfvet (hiraf senare tids tvekan mellan spisen eller frimre gafvel-

1 MannNHARDT: anf. arb, d. 1, s. 553—5b4.

? Anf. uppl, s. 1187 o. f.

3 Det fortjinar kanske i foérbigiende niimnas, att Prizxtus (Hist. nat. XVIII, 172)

tillskrifver de ritiska gallerna hjulplogens uppfinning.
4 MaNNHARDT: anf. arb, d. 1, s. 365.
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viiggen), skedde denna inrullning altsi ursprungligen i likhet med
den forut omnimda hjulinrullningen i Schleswig i solloppets riktning.

I en afhandling i Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde 1903
har den framstdende och nitiske bayerske folktroforskaren Max
Hofler, hvilken i ett flertal afhandlingar i atskilliga etnologiska
tidskrifter utforligt och omsorgsfullt undersokt germanska kulthrsd,?
uttalat den asikten, att »germanska brod, som sta i nigot samband
med solhjulet, &nnu icke blifvit pdvisade, och att alla analogier
dirtill saknas hos inhemska bakverk».? Mig forefaller denna sats
ohallbar. Si synes mig atminstone »analogiskt> patagligt, att det
omtalade plogbrodet asyftat solen och varit afsedt att dtergifva
solskifvan eller ett solhjul utan ekrar. Egendomligt vore ock, om i
hela Tyskland alla antydningar till solbrid skulle saknas, dd enligt
min mening alldeles ofértydbara sadana i Sverge dnnu forekomma
i ett flertal former eller variationer, alla forenade med forvanande
dlderdomliga hedniska bruk. Dessa jul-, sd- och ploghkakor eller
-bullar, om hvilken brodtyp jag redan en ging i dessa »Meddelanden»
yttrat mig,* synas mig finnas eller till senare tid hafva funnits i alla
Sverges iilst, d. v. s. sedan sten- och bronsdldern, odlade trakter och
bira fullkomligt karaktiren af att vara ett iikta bondebrsd, ett brad,
som egentligen endast bakats af den jordbrukande befolkningen, och
som icke kan hafva ndgot senare tiders kulturinflytande att tacka
for sin tillkomst.

Julkakan, hvilken benimning jag tills vidare anviinder, ér ett
till sin grundform cirkelrundt, mer eller mindre platt brod af
jimforelsevis stort omfing. Hon bakas eller bakades, sisom namnet

! Bland andra i Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde, Berlin 1901—1904:
St. Michaelsbrot; St. Nicholausgebiick in Deutschland; Knaufgebicke; Schnecken-
gebicke; Die Gebicke des Dreikinigstages. 1 Schweizerisches Archiv fiir Volks-
kunde, Zirich 1902: St. Martinigebick. 1 Zeitschrift fiir osterreichische Volks-
kunde, Wien 1903: Gebdcke in der Zeit der sogenannten Rauchnichte; Newjahrs-
gebiicke. 1 Archiv fiir Anthropologie, b. 3, Braunschweig 1904: Bretzelgebdck.
Sedan denna uppsats kommit under tryckning har samme forf. i Zeitschr. f. osterr.
Volkskunde 1905 offentliggjort en utforlig afhandling: Weinachtsgebdcke, eine ver-
gleichende Studie der germanischen Gebildbrote zur Weinachiszeit.

* Sehneckengebdcke, s. 397.

3 Sikaka och gullhina i Meddelanden fran Nordiska museet 1899—1900.
Stockholm 1902.
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angifver, till julen och ldg, vanligen underst bland de i en s. k.
Julhig eller rufva uppstaplade olika slags julbréden, framme pa jul-
bordet frén julaftonen till julhelgens slut, altsa till och med tretton-
dagen eller ock tjugondedagen. Denna kaka kan, si vidt jag kiinner,
pavisas frin Skéne, Halland, Bohuslin, Smaland, Gotland, Viirm-
land, Ostergotland, Sodermanland, Nirke, Vistmanland, Uppland,
Dalarna, Gistrikland, Medelpad, Jimtland och sannolikt #fven ;Xnger-
manland (>julbullas), samt, huru genuint bondebrsd hon till sin inne-
bord och betydelse én ér, dfven frén dtminstone gamla tiders Stock-
holm. Dess utom forekommer hon i det svenskbebodda Finland, at-
minstone i Osterbotten, samt i Norge och Schleswig.

Dér julkakan anviindes sdsom plog- eller sikaka, utbars hon
efter julen till boden, hvarest hon nedgriifdes bland siiden och s&
forvarades, tills akerarbetet begynte inpd véaren. Si var dtminstone
brukligt i Bohusldn, Sméland, Gotland, Uppland, Giistrikland och
Jamtland. I Sodermanland uppsattes hon efter julens slut pa sing-
kransen. I Medelpad nedlades hon vil i sidesbingen »for att hon
skulle hélla sig>(!), men om hennes senare anvindning saknar jag
uppgift. I Dalarna och Helsingland var det i stillet julkorsbrid,
som nedlades bland sidesforridet for att viilsigna detta, men dessa
tyckas ej sedan hafva anviindts sisom si- eller plogbrsd. I Dan-
mark lade husmodern i stillet nyérsaftonen olika utsidesslag pa
bordet invid brédet och lindade sedan forsiktigt bordduken diirom-
kring ofver natten. Detta skedde for att fi riklig skord.! Samma
sed forekom pa 1600-talet ocksi i Finland.2 D4 plojningen eller
sidden begynte pd vdren, framtogs sedan den dittills forvarade
kakan for att dels utdelas till plojaren och plogens dragare, dels
blandas med utséidet och nedmyllas i akern. Pa nagra trakter — i
Halland, Bohusldn, Uppland, Vistmanland — utskiftades hon vid
plojningstiden sdsom ett kraftbrod till husets alla medlemmar och
ifven till husdjuren.

Sasom redan af det anférda framgdtt, har julkakan icke alle-
stides till var tid bibehdllit sin otvifvelaktigt ursprungliga egenskap

! I. M. TrieLe: Den danske Almues overtroiske Meninger. Kopenh. 1860. S. 64.
* R. HerrzBeRrG: Vidskepelse i Finland pa 1600-talet. Helsingfors 1889. S. 42.
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af plog- och sibrod. Naturligtvis har denna anvindning varit okind
i Stockholm, men #fven fran Skine och Ostergitland saknar jag
underrittelse om nagot dylikt bruk. I Virmland kallades julkakan
fattigmanskaka och utdelades &t forsta efter julen ankommande tig-
gare, en sed, om hvilken jag lingre fram skall utforligare tala,
under det att hennes kristnade eftertridare, julkorsbrodet, mirkligt
nog, ofvertagit hennes roll sisom siabrod; och i N orge fortirdes, for
sd vidt jag kinner, julkakan pa trettondedag jul.! Emellertid dter-
sti efter denna afrikning ej mindre iin elfva svenska landskap,
hvarest julkakan sikert till senare tid bibehdllit sin karaktir af
plog- och sikaka, nimligen Halland, Bohuslin, Smaland, Gotland,
Sodermanland, Nirke, Vistmanland, Uppland, Gistrikland, Jimtland
och Angermanland. Hirtill komma svenska Finland och Schleswig,
pé hvilket senare hall emellertid endast vissa delar af julkakan for-
varades till plgjningen, ett bruk, hvartill jag aterkommer. I det
svenskbebodda Estland #ér pd én Worms i stillet julgalthrodet plog-
brod, och enligt en eller annan ildre forfattare® har detta ock varit
forhdllandet pa ett och annat hall i Sverge. Af skil, pa hvilka
jag ej hdr kan inlita mig, médste jag emellertid anse detta julgalt-
brod i likhet med jultuppbrodet, ehuru ofortydbart hedniskt, dock
yngre i#n julkakan och ma hinda ej éldre #n midten af jérn-
aldern.

Jul- eller sakakan bakades stundom af hvetedeg eller korndeg,
i de allra flesta fall gjordes hon dock af vortdeg, d. v. s. med vort
tillsatt ragmjolsdeg, hvilket brodimne sannolikt har henne eller
andra kultbrod att tacka for sin tillkomst och fran dem senare ofver-
gatt till profana brod (limporna). Det &r ndmligen alldeles patagligt,
att den sota vorten, maltets kraftextrakt, sdsom brodingrediens fore-
tridts af det af honung beredda mjodet, hvilket i sin tur eftertridt
honungen, som sen uraldriga tider af orientaliska och ariska folk
tydligen betraktats sisom en af bina samlad kosmisk lifssubstans.?
ﬁ v. ScHUBERT: Resa genom Sverige, Norrige o. s. v. Aren 1817, 1818
och 1820. Ofvers. B. 3. Stockholm 1825. S. 239.

2 S& t. ex. J. Moman: De superstitionibus hodiernis. Uppsala 1750. 8. 31.

3 Jfr O. ScHRADER: Reallexikon der indogermanischen Altertumskunde. Strass-
burg 1901. S. 86 samt 602.
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Honung brukades hos greker och romare redan i deras forntid till
offer och anviindes senare siasom ingrediens i offerbriden, ja, bibe-
holl sig sdsom kraftsubstans i likedomsbrod under medeltiden och
inda ldngt in pa 1600-talet.! Olaus Magnus prisar silunda honungens
medicinska egenskaper i superlativa ordalag. Séasom ett honungen
mycket nirstiende kosmiskt lifsimne betraktades ock daggen, i vart
land specielt den s. k. honungsdaggen, och man insamlade dirfor
sirskildt vid midsommartid dagg for att sisom jédstdmne inblanda
den i deg. Sa #r sed i Egypten, patagligen sen en mycket af-
lagsen forntid, och sd dr kanske @n i dag pa sina hall brukligt i
vart land, sdsom t. ex. i Néarke, Uppland, Smaland, Skdne.? Egen-
domligt nog forekommer i Tyskland seden att under julnatten ut-
ligga brod for att dagg ma falla dirpa, hvarefter det forvaras under
det ingdende &ret, medan fran Uppland antecknats det mirkliga
bruket, att husbondfolket pa julkvilllen dels sjilfva fortirt, dels till
husdjuren fordelat ett brod, som i stillet for med jidst tillredts med
vid midnatt samlad dagg.*

Efter denna lilla afvikelse ma vi nu aterga till julkakans till-
redning. Med denna #1o ett par mycket egendomliga drag for-
bundna, hvilka jag visserligen #nnu ej antrdffat pa mer én enstaka
hall i vart land, men som att doma sa vil af deras motsvarighet
pa annat hall i Europa som ock af deras animistiska innebord,
maste vara af mycket hog dlder. Det ena af dessa drag ir, att
kakan skall bakas af den sista deg, som kan utskrapas ur baktraget;
det andra #r, att, om kakan jiser bra, detta forebadar god skord
under det kommande aret.

Den forstnimda pligseden, hvilken jag har antecknad fran Upp-
land och Jémtland, och till hvilken motsvarigheter méta i Schwaben,

1 M. HorLeEr: Heilbrote, s. 11 o. f, i Janus, 7 irg., 4—6. 1902. Med dessa
like- och kraftbrod mycket niira befryndade #ro tydligen de smd mesost- eller vispe-
brédskakor, som sirskildt i sodra Gistrikland och i Niirke till in i senare tid varit i
bruk. Jfr konfekt, lat. confectio, som egentligen betyder likemedel.

® Jfr forfis uppsats Midsommardaggen i Svenska formminnesfireningens tid-
skrift. B. 12. Stockholm 1903. 8. 63—72.

3 A. Wurtke: Der deutsche Volksaberglaube der Gegenwart. 3 uppl. Berlin
1900. S. 68.

4 Eva WiesteOM: Folktro och sdgner. H. 4. Stockholm 1904. S. 309.
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Tyrolen och Schlesien,? fortjinar att hir nirmare forklaras, si mycket
mer som éifven den med jasningen forbundna tron samtidigt erhaller
belysning. Enligt den ursprungligaste religiosa uppfattning, som
religionsforskningen kunnat pdvisa — animismen — innebodde i alla
foremal och fenomen ett lif, en malkt, sisom vart svenska folk i#nnu
pa ett fullkomligt animistiskt vis uttrycker sig. Denna makt fore-
stilde man sig mer eller mindre materiel. Silunda kallas t. ex.
blodet dnnu allmént af var allmoge for makt, men & andra sidan be-
némnas naturens rddande (naturddémonerna), hvilka endast undantags-
vis uppenbara sig i synlig matto, ocksa for makter. Sisom jag forut
i en uppsats framstilt,? kunde denna i ett foremal inneboende makt,
flyende undan sina fiender, krympa till sammans till ett koncentreradt
minimum i det, som sist blef kvar af hans, si att siiga, hemvist: sa
t. ex. sidesfiiltets makt i den sista kiirfven, viixtens makt i den sist
gronskande grenen, i frukten eller froet, nattdimmans i daggen, eldens
i glodet o. s. v. Och likasom siidesfiltets makt vid skorden flytt undan
till den sista neken eller kiirfven, s flydde den éinnu, sedan siiden be-
redts till foda, undan i denna. Salunda krop han i den dfven, och tidi-
gare dn brodet, sisom en helig ritt betraktade griten undan i de pa kok-
kirlets botten kvarblifna skofvorna, hvilka dirfor, t. ex. i Skane, Hal-
land, Virmland, ansigos sisom synnerligen kraftbringande. Sirskildt
gilde detta julgréten, hvilken hogst sannolikt en ging tillredts ute-
slutande af sid fran den sist skordade kirfven. I Skdne hette det t. 0. m.,
att den, som ej fick med af julgritskofvorna, icke skulle upplefva
nista jul.® Ocksd vid baket flydde, menade man, makten pa samma
sitt undan till det sist kvarblifna af degen och dir gilde det att
infinga honom. Ja, till och med sedan brodet griddats, egde samma
forhallande rum. Den sista biten af ett briod kallas ddrfor af var
allmoge maktbiten. 1 Schleswig afskar bonden pd jul-, nyirs- eller
trettondagsaftonen, sedan han gjort korstecknet &fver henne, #nd-
bitarna, altsd »makthitarnas, af kakan och forvarade dessa till var-

! KonNav: Die Bedeutung des Brotes in Haus und Familie, s. 27, i Mit-
teilungen der Schlesischen Gesellschaft fiir Volkskunde 1901. Trebnitz 1901.

* Om fastlagsriset och andra lifsstinglar och gudaspin i Nordisk tidskrift

1902. Stockholm 1902. S. 265—267.
3 WiesTrOM: anf. arb. S. 373.
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plojningen  dé de gafvos at dragarna.! I den af den sista degen
bakade sakakan fans sdledes sidesfiltets makt omsider innesluten.
Alldeles viss kunde man dock icke vara pd, att han ej tillifventyrs
till sist sluppit undan. Jiste emelltid kakan bra, var detta ett
godt tecken for att han fans dir,® och fans makten i kakan, si att
han med henne kunde ofverforas till dkern, dd kunde man ock med
trygghet viinta, att drets #ring skulle blifva god. »>D& kakan jiste

75. Sakaka
frin dstra Vistmanland.

2/9 af nat. storl.

vill, betydde detta, att en god skord var att vinta af det stundande
aret, och tvirt om, da hon syntes tunn och figurerna magra och
tydliga. Som den kaka jag siéindt jiste ofver hofvan, sa att figu-
rerna ej blefvo tydliga, vill och vigar jag hoppas, om gamla mérken
std, att vi i ar f4 en riklig dring», skref 1899 gifvarinnan af den i
bild 75 dtergifna sdkakan fran Vistmanland.® Samma tro ar i

1 H. F. FeiwserG: Dansk Bondeliv. D. 1. 2 uppl. Kopenhamn 1898. 8. 234.
2 Jfr s. 242 1 det foreg. om daggen.
3 Jfr forf:s anf. upps. Sakaka och gullhona, s. 24—26.
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Bukovina fist vid det till pasken bakade brédet!, och i Egypten
forutsiger man af jisningen hos den deg, som man fore Nilens
stigande utligger for att diri insamla dagg, om det kommande
skordearets fruktbarhet.?

Det bor genom det anforda ligga i oppen dag, att dessa julbrod
forst och frimst varit afsedda att vara ett kraftimne och haft till
syfte att utofva ett lifsstirkande och alstringsbringande inflytande.
Likasom redan frona och siéideskornen ansigos innesluta en konden-
serad, underbart kraftmeddelande lifssubstans, en makt?, si trodde
man ock det samma om de af dem beredda riitterna griten och brodet.
Den forra fick dérfor, otvifvelaktigt tidigare &n brodet, en viktig
betydelse sdsom kultritt, niagot hvarom ej blott hans anvindning

vid drshogtiderna, sirskildt julen, utan ock vid de viktigaste familje-
higtiderna (brollop, inflyttning, barnshord) &nnu bér vitnet. Ofvanpa
dylik grot hilles nu for tiden sirap, sannolikt sdsom ett surrogat
foér honung.

Den helighet, som hos sddesodlande folk pa vidt skilda hall —
sé vil 1 Europa som Asien och Amerika och ej minst hos var
egen allmoge — omgifvit si vil den viixande siiden som siideskornen,
tillkommer hos alla germaner i énnu hiogre grad brodet. >Husets
sjil sitter i det grofva, hembakade bridet> och »ingen foda behandlas
med storre vordnads, siiger E. H. Meyer.® Det samma ir i utpriglad
grad forhallandet hos oss. Hogst betecknande i sin hemska abnor-
mitet dr en tilldragelse, som i februari 1894 omtalades i den svenska
préssen. En sinnesrubbad man i Sodermanland nedbrinde, sedan
han mordat hustru och dotter, sitt boningshus for att dolja brottet.
Innan han antinde huset, uthar han dock samvetsgrant alt brodet,

! R. F. KaiNon i Zeitschrift fiir osterreichische Volkskunde. Arg. 6. Wien
1900. S. 235.

* Se forf:s anf. upps. Midsommardaggen, s. 65.

8 Se forf:s upps. Om frins anvindning inom folksed och dodskult i Till Oscar
Montelius ®/o 1903. Stockholm 1908.

¢ Jfr forf:s upps. Om julnitterna, julhalmen, julgriten o. s. v. i Jul 1902.
Stockholm 1902.

5 Deutsche Volkskunde, Leipzig 1898, s. 209, jfr forf:s upps. Brodets helgd hos
svenskarne sirskildt julbridens i Samfundet for Nordiska musects framgjande 1893
—1894. Stockholm 1895. 8. 20.
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emedan, sisom han vid polisforhioret uppgaf »det var synd att brinna
sddant>. Sdsom ett utomordentligt kraftmedel anses briodet ock vara
verksamt mot allskons forhiéxning och mot onda makter. Fran att
hafva varit ett kraftoffer har det i likhet med frooffret blifvit ett
skyddsfnedel. I Dalarna ligger man t. ex., nir ett barn &nnu dr
odopt, brod och stal i dess vagga, och i flere orter i virt land plir
man bira brod hos sig sisom virn mot onda inflytanden. Samma
tro pa brodet siasom skyddsmedel forefinnes ock i Tyskland, Bayern,
Tyrolen, Boshmen o. s. v.* likasom #fven i England?, ja motsvarande
tro har t. o. m. forekommit hos amerikanska folk. Sa var det sed
pd Antillerna, att priisterna, sedan de forst framburit offerbroden dt
makterna eller gudarna, utskiftade dessa brod at familjefiderna,
hvilka omsorgsfullt bevarade dem under hela &ret sdsom medel
mot skadliga inflytanden.® Likheten med de svenska julbriden
ir ofverraskande, men erhdller sin fullstindiga forklaring i den
animistiska virldsiskidningen, hvilken visar sig vara en psyko-
logisk nodviindighet for alla minniskor pd ett visst utvecklings-
stadium.

Den i brodet inneboende makten verkade ock férenande, samman-
hallande mellan dem, at hvilka den blifvit férdelad (jfr sid. 255—256
i det foljande). Den materiela delningen upphiifver ej enheten hos
>makten> och tillintetgor &n mindre denna. Under 1600-talet fore-
kom sdlunda, att brod utskiftades mellan oeniga makar for att
aviigabringa forsoning.* Hos romarne utgjorde en dylik brodfor-
delning, confarreatio, den gamla vigselceremonien vid dktenskaps
ingdende. Enligt Lloyd utdelades i Sverge julbrod pa véren dt
kreaturen »for att de bittre skulle hédlla tillsammans, dé de slipptes
‘ut pa bete i de ofantliga skogarna», och at husfolket »for att enig-

1 Wourrke: anf. arb., s. 129; K¢anNavu: anf. upps., s. 27.

2 A. Lawnag: Custom and myth. Ny uppl. London 1901. S. 143.

8 J. G. MonnER: Geschichte der Amerikanischen Urreligionen. 2 uppl. Basel
1867. S. 183. Hos asteker, centralamerikaner och peruaner utdelades offerbroden i
stillet sisom sakraments- eller kommunionsbréd — altsd i hvarje fall sisom direkta
kraftmedel.

¢ L. F. Rikr: Ydre hirad i Ostergitland. Linkoping 1836. S. 188.
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heten dirigenom skulle sikrare bibehdllas>.? Gemensamt fortirande
af brod och salt medfor gistviinskapsforpliktelser.

Innesluter sdilunda brod i allminhet en underbar kraft, giller
detta i alldeles siirskildt matt om vissa hogtidsbrod och hos oss,
men dfven pd atskilliga andra hall, specielt om julbroden, hvilka
dirfor dels utskiftades at folk och husdjur, dels sorgfilligt forvarades
sasom like- och skyddsmedel, dels anviindes for att bibringa lifsdrift
at utsidet, alstringskraft &t dkern, ymnighet at frukttriiden o. s. v.
I Mihren gick man t. o. m. sd lingt, att man lit den kvinna, som
nyss knddat juldegen och énnu hade armarna degiga, omfamna frukt-
triden.? Hurn vidstriickt anviindning julbrédet kunde erhilla ser
man ock af en anteckning frén Osterbotten, att fiskare pligat under
1600-talet, for att fa riklig fiskfangst, vid forsta notvarpet kasta en
julkaka i notkilen. Kakan uppéts sedan af alla min i notlaget.?
I Schweiz och Sydtyskland motsvaras vira julbrod, hvad anvind-
ningen betriffar, ganska noga af Agata-briden.

Sésom varande en kraftsubstans blef brodet, sdrskildt jul- och
nydrshroden, i likhet med sid, fron, blod, honung, mjolk, vin, dgg,
ett utomordentligt lifsimne ocksi a4t de inom minniskorna hoende
makterna, si vil at de pa jorden lekamligen lefvande, som &t
de till dodsriket gangna, och nir naturmakterna frigjort sig och
antropomorferats, #dfven at dessa. Det édr altsi icke, sisom man
sagt, emedan brodet betraktades sasom dodsoffer, som seden
uppstiatt att anvinda det i kulten till kommunionssakrament, like-
medel, plogoffer o. s. v., utan det dr, emedan det altifrin borjan
ansetts sdsom en kraft- eller maktsubstans. De diode bodde icke i
akerfilten — i dem voro andra makter ridande och verksamma —;
de doda bodde i grifterna, och ve den, som ohelgade dessa genom
att lata plogen ga fram ofver dem. Ej hiller kunde de dode ur-
sprungligen hafva krift mer nirande lifsmedel, dn de i detta lifvet
varit vana vid; men med de i jorden verkande makterna, hvilka

! L. Luovyp: Svenska allmogens pligseder. Ofvers. Stockholm 1871. . 116—
117, Jfr hdrmed forf:is anf. upps. Om frons anvindning, s. 34.

2 MANNHARDT: anf. arb, d. 1, s. 9.

3 HerrzBERG: anf. arb., s. 42.
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bragte viixtlighet och #ring, var forhdllandet ett annat: at dem
gilde det att bringa alt det kraftigaste naturen erbjod. Den
profylaktiska uppfattningen hos folket tillhor hir likasom pa sa
manga andra hédll inom folktron, huru dldrig den &n mé vara, en
sekundir religionsaskadning.!

Att sa dr forhallandet, som jag hir framstilt, bevisa ocksd de
ariska folkens dkerbruksoffer. P& det sakligt insiktsfulla sitt,
som utmirker E. H. Meyer sisom vetenskapsman, har han i en af-
handling redogjort for dessa offer.? Jag tilliter mig att med ett
par tilligg i storsta korthet ddrifran anfora nigra uppgifter. Hos
fornhinduerna skulle enligt Atharvaveda akermannen nedpldja med
mjolk blandadt korn under uttalande af en viss formel eller
bon for god skord. Plogoxarna skulle hafva fett och honung.
Hos forngrekerna offrade man &t jordgudinnan Gaia honung och
mjol; hos romarne at skordegudinnan Ceres eller jordgudinnan
Tellus honung, mjolk och kakor; i senare tid utgjordes plojnings-
offren hos romarne #fven af vin, flisk, ja t. o. m. penningar. Ploj-
ningsoffer af brod och ofta #fven #gg hafva pavisats i Bohmen,
Bayern, Baden, Rhenprovinsen och Westfalen, oftast dock i den
form, att vigdt brod gafs endast at plogdragarna (Baden, Rhen-
provinsen), eller ock sd, att det, sedan plogen forst gitt darofver,
under bendimning »Gliicks-> eller >Mennebrot>, men #fven »Pflug->
eller »Ackerbrot>, utdelades &t barn och fattiga, for att dessa matte
bedja for arbetets vilging (Bohmen, Bayern). Pa dtskilliga hall
nedplojdes dock kakan i jorden, sisom t. ex. i Egerland i Bohmen,
hvarest man, jimte brod och dgg, likasom hos romarna #fven off-
rade penningar. 1 Westfalen ituskar husmodern brodet mot plog-
eggen och gaf sedan den ena delen at plojaren, den andra dt dra-
garna. 1 Bosnien och Herzegovina ligges pa julaftonen ett stycke
af julkakan pd ett plogjirn och fortires sedan af husbonden.® I

1 Jfr forfis upps. Ett par sydtyska processionsmasker i Nordiska museet i
dessa Meddelanden, sirskildt s. 189 o. f.
et Indogermanische Pfliigebrduche i Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde.
Arg. 14. Berlin 1904.

8 E. LiLk i Zeitschrift fiir dsterreichische Volkskunde. Arg. 6. Wien 1900.
S. 214.
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Ober-Bayern lades pa 1400-talet en plog under det at Fraw Perchta
dukade julbordet.® I sydvistra Tyskland #&r det flerstides af
pristen pd Agatadagen vigdt brod, som i folktron ofvertagit det
hedniska kultbridets underbara makt och betydelse och dirfor,
vanligen bestéinkt med vigvatten, utdelas at plogdragarna. I Ost-
preussen synas nyédrsbrod hafva i flere hiinseenden triadt i julbrodens
stillle, dock ej sdsom plog- eller sibriod, hvilka synas vara okiinda i
denna del af Tyskland. I Ryssland nedligges pa Georgsdagen
(den 23 april) en kaka i den nysddda akern och upptages sedan
for att fordelas bland deltagarna i ceremonien.> I England, dir de
hedniska kultkakorna linge bibehéllits i forbindelse med atskilliga
alderdomliga ceremonier,® utskiftades kviillen fore trettondagen en
siirskild kaka till husets medlemmar. Emellertid sidttes eller sattes
dir, for si vidt jag kinner, icke julbrodet i sammanhang med aker-
arbetet, utan detta skedde 1 stiillet med en till alla sjilars dag,
den 1 november, bakad kaka af stundom mycket stora dimensioner:
the soul- eller seedcake. I somliga orter utdelades denna kaka at
de fattige, for att de skulle bedja Gud vilsigna niista skord; pé
andra hdll gafs sd- eller sjilkakan &t dkerarbetarne, niir de #indat
hvetesidden.* Vi antriffa hir altsd intet nedliggande af brod i
dkern. Emellertid finnes en mycket mirklig uppgift fran tiden
omkring ar 1000, hvilken Grimm utforligt anfor,® och som bland
sina kristna tillsatser visar viilbevarade drag af fornengelsk ploj-
ningsritus. Nir forsta faran plojdes, skulle, enligt denna anteck-
ning, dkermannen uttala denna signelse:

Hell dig, Jord, m#nniskors moder!

Varde du alstrande i Guds omfamning,

uppfyld af éring minskorna till nytta!

Darpa skulle man baka en kaka af alla slags mjol, knadad

med mjolk, och nedligga den i plogfiran. Tydligen skedde detta

1 A. Tinne: Yule and Christmas. London 1899. . 110.

2 MaxxmARDT: anf. arb., d. 1, s. 538—539. :

8 Se t. ex. J. Braxp och H. Erris: Observations on popular antiquities. Ny
uppl. London 1900. §S. 14 o. f.; 204; 211 o. f.: 283 o. f.

¢ Branp och Ernis: anf. arb., s. 211 och 213.

5 GrmMMm: anf. arb., s. 1185 o. f.
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pd en gang sasom ett befruktningsmedel och sasom ett offer, som
skulle panyttfodas.

Sasom den halfkristna angelsachsaren vid begynnandet af sitt
akerarbete sdlunda dkallade Jorden (Folde) och Gud, sd hade hel-
lenen akallat Gaia-Demeter och Zevs, romaren Tellus-Ceres (dea
Dia) och Jupiter, hinduen Pritivi och Indra, finnen, hvilken fran
ariska folk lidrt dkerbruket, Gumman (Akka) under jorden och Gub-
ben (Ukko) i hojden,® och pa samma siitt har otvifvelaktigt ocksa
den hedniska nordbon en géng bedt till Jord-Sif, eller hvad jord-
gudinnan nu ma hafva hetat alt, och till Tor — till Gomor och Gofar
eller Gobonden, sisom folkspraket innu kallar dem.

I det foregiende hafva vi funnit, huru icke blott fasta, utan
dfven flytande @mnen ingdtt i de vid plojningen bragta offergiir-
derna. Man uppgjorde icke allenast en eld pa den plog, som till
akerns vilsignelse drogs ofver den samma, man nedforde ock plogen
i vatten; hellenen offrade ej blott mjol, utan éfven honung, och sist-
nimda #mne likasom #fven vin ingick i det romerska ékeroffret;
fornhinduen offrade mjolk, och den angelsachsiske plojaren knddade
sin offerkaka i samma vitska; de agatabrod, som i Tyskland gifvas
at plogdragarna, bestiinkas med vigvatten. I sin enklaste form fram-
trider denna rignmagi i det vidt pa jorden spridda bruket att for fram-
kallande af riign stiinka vatten pa marken eller gjuta sidant i en grop.
Péd vissa hdll ger man icke allenast brod dt sdningsmannen-plgjaren
och dragdjuren, hvilka i detta fall representera vixtlighetsmakterna,
utan man ofvergjuter dem ock med vatten. Hos tyskarne hafva
otvifvelaktigt i forna tider #fven honung och mjslk ingatt i akeroffret.?

Hos nordborna har man alldeles patagligt en gang och sanno-
likt under lang tid offrat mjod, ehuru alla skriftliga uppgifter ro-
rande en dylik anviindning af denna honungsdryck saknas. Sésom
vi sett, beredes allmiint plogkakan af deg, som tillsatts med virt,
hvilken sdsom bekant har en sot smak. Om en rund offerkaka —
af inemot en manslingds diameter — hvilken, efter slutad skord, pa
Riigen drligen bragtes guden Svantevit, och som stildes i forbin-

1 Kalevala, sing 2, v. 301 o. f.
2 Se Grium: anf. arb., s. 1187.
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delse med det kommande arets #ring — hon var altsa en julkaka —
formiler Saxo, bok 14, att den var tillsatt med mjod (mulsum).
Det synes dirfor hogst antagligt, att, nir mjodet borjade komma
ur bruk, vort tridt i dettas stiille, likasom jist mjod forut af
rituela skl triadt i stillet for honung, som ju eljest, &nda tills
sockret kom i allmint bruk, var det vanliga sotdmnet dfven for
bakverk.! Men #fven i Sverge har ett direkt ofter af flytande art
ingitt i plogoffret. I Smaland skulle pa julaftonen, sedan enhvar
druckit sitt lystmiite, stankan fyllas med &l och sti framme pa
julbordet till trettondagen, faringladagen. Med detta s. k. dngladl
bestrokos sedan kreaturen och bestiéinktes dkrarna.? Enligt uppgift
af annan forfattare skulle i samma landskap juldlet ricka till pask
och julbrodet till varfrudagen (den 25 mars).® I Vistmanland,
Harakers socken, foérvarades julsl till saningstiden, da den likaledes
frén julen sparade »sibullan» blottes déri, innan hon fortirdes af
husfolk och dragare. 1 Uppland blottes likaledes sabullan i 6l eller
vort, innan hon vid sdningen uppats. Pa nagra hall utbyttes jul-
olet mot marsol eller »torsménadsol», hvilket dels vid dkerarbetets
bérjan pa véaren gots pd dragdjurens foder, for att de skulle fa
styrka och uthéllighet, dels éifven gomdes énda till skordetiden for
att da 1 samma syfte gifvas at skordefolket.* I Finland gafs pa
1600-talet brod, doppadt i ©l, 4t kreaturen redan pid julmorgonen,®
och sd har ock varit allméint bruk i Sverge. Sannolikt har anviind-
ningen af 61 vid sddden ej nog uppmiirksammats af vara folktro-
forskare, ty mycket talar foér, att den &nnu in i senare tid vida all-
miénnare forekommit én af det anforda framgar. Att husdjuren pa
julaftonen eller juldagsmorgonen skola hafva sin andel af julslet an-
tyda ddremot méanga uppgifter fran skilda héll, hvilka i hvarje fall
visa, att uppfattningen af julolet sdsom ett kraftimme till in pa

L Jfr sid. 241 o. f. i det foreglende.

® . Dyurkrou: Unnarsboarnes seder och lif. Stockholm 1874. 8. 71.

3 G. A. AupeN: I Getapulien. Stockholm 1883. §. 126.

4 A. SvenssoN: Sammansmdltning af dldre och nyare gudsbegrepp i var folk-
Sorestallning, s. 229, i Svenska fornminnesforeningens tidskrift. B. 11. Stock-
holm 1902.

5 HERTZBERG: anf. arb., s. 42.
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var tid allmént bibehdllit sig. Hvad husfolket betriffar, ersattes
olet i senare tid ofta af brinnvin, hvilket, sisom den af Rietz an-
forde bonden forklarar, »ju fr makten af sdden lika vil som olet
dr makten af maltet>.! I Norge skulle silunda husbondfolket ti-
digt pa julmorgonen vicka tjinstfolket genom att bjuda pa brinnvin
och brod;* i Sverge tillhorde en liknande pligsed Luciamorgonen
(den 13 december).® Ett minne af sdolet sisom kraftol hafva vi i
uttrycket, att man pi valborgsmissan skall »dricka mirg i benen
for arets.

Att olet eller mjodet under senare delen af var hednatid var
en for bloten obligatorisk fornodenhet framgar tydligt af Hékan
Godes saga, i hvilken det heter, att enligt forntida sed skulle alla
bonder medfora 61 till blotet, samt vidare, att konung Hakan, da
han inforde den kristna julen, i lag stadgade, att hvar man (fort-
farande) skulle till denna hogtid hafva beredt en miile &l eller i
annat fall bota.* Ol ansigs siledes sisom en for julen, vare sig
den var heden eller kristen, alldeles oundginglig dryck. Men fore
olet hade mjodet haft denna betydelse af helig dryck péitagligen
redan i de germanska och ariska folkens urtid. Tacitus fortiljer,
att under forsta arhundradet af var tidrikning germanerna pli-
gade vid pokalen halla sina radslag om de viktigaste angeligen-
heter, dock si att de sedan i nyktert tillstind nagelforo sina vid
dryckeslaget fattade beslut.® Fullkomligt motsvarande bruk om-
talar vid pass 500 &r forut Herodotos sdsom forekommande hos
perserna och tilligger, att det aldg viirden att halla reda pd hvad
deltagarna under ruset yttrat.® Det framgér héraf for en hvar,
hvilken ndgot tagit kéinnedom om hithériga foreteelser hos skilda folk
i gamla som nya virlden, med all tydlighet, att det &r sjilfva den’

1 J. E. Rierz: Svenskt dialektlexikon. Lund 1867. 8. 424 (Magt).

2 F. W. v. ScauBgRT: anf. arb. och del, s. 239.

3 Se forf:is upps. Lussi, s. 14, i Meddelanden fran Nordiska museet 1898.
Stockholm 1900.

¢ Heimskringla, Hdakan Godes saga, kap. 15 o. 16. Denna historiska uppgift
ar dfven ett talande bevis pd huru den kristna julen 6fvertog den hedniskas plig-
seder.

5 Tacrrus: Germania, kap. 22.

¢ HeropoTos, bok 1, kap. 133.
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berusande drycken, som ansetts forldna vishet och gifva rid. For
att komma i ekstas och sia berusar sig sjamanen; si gjorde ock
den delfiska pristinnan. Mjodet var saledes hos de ariska folken
en inspirationsdryck, en siardryck.' Det inneslét en makt, ett
viisen, hvilket inom den fornnordiska mytologien siasom den vise
kulturbringaren Kvasir stir niira att vinna gudarang bland asarna.?
Denna egenskap af maktémne, af gudomlig substans, har mjodet
otvifvelaktigt, alt frian den tid det af dem blef kiindt, haft for
germaner och nordbor, hos hvilka senare det enligt Pyteas fran
Massilia var i bruk omkring 300 ar fore var tidrikning, altsd under
dlsta jirnaldern, men till hvilka det otvifvelaktigt manga &r-
hundraden férut, ma hinda samtidigt med bronsen, ma hinda ock
dnnu tidigare, ndtt fram. Att bin hdllits i Norden under brons-
aldern #r patagligt bland annat af det skilet, att man vid gjut-
ning ofta anviinde en i vax utarbetad modell (cire perdue), och
hogst sannolikt &r, att man samtidigt kint konsten att af ho-
nungen bereda ndgon jist och altsé berusande dryck, d. v. s.
mjod i ursprunglig bemiirkelse. Mjodets aldrighet hos de ariska
folken i Europa och Asien intygas af sa vil sprakliga skil som
litertira uppgifter. I germanska, keltiska, slaviska, grekiska, ira-
niska och hinduiska sprak kan en ordrot met, med, mid, mad i
betydelse honung och mjod pivisas. Om mjodets anvindning fore
soman sdsom offerdryck hos fornhinduerna vitnar det forhallandet,
att soman i Vedadikterna stundom ofvertagit nammnet madhu (mjod)
pd samma sitt som hos forngrekerna vinet ofta fatt drfva sin fore-
triidares namn mety (mjod).> D& didremot Herodotos uppgifver, att
hos skyterna vid den hogtid eller stimma, som de en ging om
aret hollo, en hvar, hvilken i strid doédat en fiende, ur ett gemen-
samt dryckeskiirl sdsom en kommunions- eller mé hinda inspira-
tions- och rddsdryck skulle dricka vin (olvog),* hatva vi kanske anled-

1 Jfr forf:is anf. upps. Midsommardaggen, s. 69 och 72; H. Scuvck: Studier ¢
Nordisk litteratur- och religionshistoria, d. 1, Stockholm 1904, s. 72 m. fl.

® Jfr Gylfaginning, kap. 49.

8 Jfr ScHRADER: anf. arb., s. 602; V. Heax: Kulturpflanzen und Haustiere. 7
uppl. Berlin 1902. S. 153.

4 Heroporos, bok 4, kap. 66.



254 SAKAKA OCH SAOL.

ning att misstinka, att han i stdllet bort anvinda ordet pésu
(mjod, vin).

Sasom kraftimnen blefvo honung och mjsd redan i ilsta tider
néringsgirder dt naturmakterna och senare, nir dessa utvecklat sig
till gudar, #fven at dem.! Med honung niirdes Zevsbarnet, med
mjod berusade sig Kronos, lifsmjod tilltvingar sig med eld Froja
af skogskvinnan dt den i drets morkaste tid forsmiktande viixtlig-
hetsguden.? Efter julolet torsta ock enligt nordisk folktro de ande-
skaror, som vid luciatiden och under julen uppsika minniskors bo-
ningar, och skyddar man da ej tlet och brodet genom korstecken,
draga de musten didrur. Insittandet af den kristnade hogtiden
alla sjilars dag pd den 1 november #fvensom den gotiska jul-
periodens begynnelse med den 1 november, den angelsachsiskas med
den 1 december antyda, att denna andarnas (naturmakternas, senare
sjilarnas) fritid en gang intrddt tidigare.

Sésom af det foregdende framgdtt, utgoras offergiirderna vid
plojningen af si vil fasta som flytande #mnen: dlst af grot eller
brod och honung, mjélk eller mjod. Bada slagen iro ursprungligen
dmnade att vara kraft- och lifsimnen, att befrukta dkern, dirom
kan knappast rada ndgot tvifvel. Den i plogfiran nedlagda gryn-
eller mjolrdtten stod hirvid for #ldre tiders naiva uppfattning i
direkt kausalitetsforhdllande till det den var #mnad att astad-
komma.® Detta var for dldre tiders minniskor en lika naturlig
eller ofvernaturlig sak som sjilfva sddden, ty for dem existe-
rade icke siasom for oss ndgot begrepp om en orubblig naturens
lagbundenhet. Annorlunda forholl det sig med de flytande offren,
ty honung, mjolk eller mjod erhsll man ju ej frdn dkern. Hir
krifdes snart en ny forklaring. Nir den finske siningsmannen
skred till sitt arbete under bon till jordgudinnan och himmels-
guden, bragte han, sd& vidt man vet, icke ndgot offer; diremot

1 Jfr forfis anf. upps. Midsommardaggen, s. 70; samt forf:s upps. Fageln med
segerstenen, sprdangorten och lifsimnet, s. 205, i Meddelanden fran Nordiska
museet 1901. Stockholm 1903.

* Hyndluljéd 48—50.

3 Jfr forfis anf. upps. Sakaka och gullhéna, s. 38--39.
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bad han Ukko, att slata vatten neddugga frin himmelen, honung
fran molnen».! Hiir #r det altsd himmelsguden, som stéinker ho-
nung, det kosmiska kraftimnet, »aerii mellis ccelestia dona» (Ver-
giliug), ofver faltet. Af detta framgéir, att honungs-mjiodoffret
skulle ge impuls 4t naturmakterna att skinka filtet den kosmiska
lifsviitskan; det dsyftar, for att inskrinka oss till nagra bilder inom
den nordiska mytsfiren, mjolken frin urkon Audhumblas jufver,
honungsdaggen frin virldstridet Yggdrasils krona, mjodet ifrdn
geten Heidruns spenar, Suttungsdrycken, hvarom de himmelska mak-
terna kimpa med de underjordiska. Det afser dagg och rign.*
Men akern behofver for att alstra #fven virme. I och med
det samma det flytande offret framstod for uppfattningen sa-
som ett rignmedel, foreldg ocksd anledning att forvandla brod-
offret fran ett niiringskraftoffer till ett offer for virme, for sol.
Da man i Ryssland pd Georgsdagen nedlagt sikakan i dkern, an-
tinder man omedelbart direfter en eld pa filtet. Elden afser hér
att verka kosmisk viirme, ge impuls till solsken, och kak-offret dr
i detta fall #nnu siledes endast ett niringskraft-offer. Af alt att
doma hafva didremot de svenska plog- och sikakorna fiorenat dessa
bigge syften.® For den folkliga »magim, sisom vi, i brist pd
biattre uttryck, fran vdr stindpunkt maiste benimna dessa rituela
handlingar, giller sisom en grundlag icke allenast den forut (se
sid. 236) omtalade regeln, att lika verkar lika (similia similibus)
utan ocksd, och i #nnu vidstricktare mdtt, en annan regel, hvilken
i sjilfva verket i sig omfattar éfven den anférda. Denna grund-
regel, hvilken lyder sd, att en del kan gilla for och representera
det hela (pars pro toto), erhiller inom folktron den storsta mojliga
rickvidd. S&som visensamhorig med ett foremal anses icke blott
hvarje den minsta materiela del af detta, utan ock dettas skugga,
spar, métt, namn o. s. v. samt ej minst dess afbild eller liknelse.

1 Kalevala, s. 2, v. 327 o. f.

2 Jfr forf:s anf. upps. Midsommardaggen.

3 Fran Virmland har jag dock en uppgift, att man dir fordom uppgjort eld pd
dkern. Det dr hos oss eljest valborgsmissoeldarna och andra dylika vireldar, som
haft till uppgift att viicka sommarviirmen ur sin dvala.



256 SAKAKA OCH SAOL.

I alt detta lig nigot af samma viisen som i dess ursprung eller
original, och en korrespondens fortfor, oberoende af alla afstand, dem
emellan.! Samma o6de, som triiffade delen, bilden o. s. v., triffade
under vissa vilkor ocksd dessas ursprung.

For att inverka pd solen, gifva initiativ till solsken, kunde man
naturligtvis icke (om ej dir man kinde konsten att tinda eld me-
delst en lins eller brinnspegel) erhélla nigon del af niimda himmels-
kropp. Man maste ddrfor noja sig med en bild, en liknelse. Sadana
bilder voro de brinnande hjulen och trissorna. Skulle nu plogbriden

76. Sakaka, »julbon»,
frdn norra Bohuslin.
1/s af nat. storl.

inverka pd solen och nedbringa solviirme i akern, maste de altsi
danas till bilder af solen, och det #r detta, som tydligen varit hiin-
delsen med véra svenska si- eller plogkakor.

Vidast spridd och ma hinda #fven &lderdomligast bland dessa
torde den grundtyp vara, som bild 76 angifver. Si vidt jag kiinner,
forekommer den i afligsnare bygder inom Bohuslin, Dalarna och
Gistrikland och mé hinda dfven i Ostergotland. Fran detta land-

L Jfr sid. 246 i det foregdende.
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skaps skiirgdrd omnémnes niimligen ett julbrod, nypkaka,' bakadt af
hvetedeg, hvilket rundtom >garnerades genom nypningar».* Om denna
»nypkakas» vidare anvindning saknar jag kinnedom. Diremot &ro
mina underrittelser om de andra uddkantade kakorna riitt utforliga.
Det i bild 76 atergifna brodet fran norra Bohuslin, hvilket benim-
nes julbon (julbonden), kvarldg ofver julen till trettondagen pa jul-
bordet. Sedan sparades det pé siidesloftet, tills varplojningen be-
gynte, di »plogen skulle skiira dets, hvarefter det fortirdes. Knligt
en forfattare ats det »med en viss hogtidlighet> af alla husets hjon,
hvarvid plogisen utgjorde bord.® I Leksand i Dalarna kallas mot-
svarande julbrod Arusbulla
eller julkrus. Detta julkrus,
»af vid pass en fots tvir-
matt eller mer», hade till
julens slut, jimte julkors-
briodet, sin plats a julbor-
det. Bida broden, hvilka
bakades af vortdeg eller pa
annat sitt sotad deg,* for-
tirdes pa tjugondagen af hela
hushallet ute 1 farkitten,
hvarvid é#fven faren fingo

med. I denna fioga dker-
bruksidkande ort synes jul- i i

5 fran stdra Gistrikland.
kakans betydelse saledes 1/5 af nat. storl.
hafva ofverflyttats till bo-
skapsskotseln. I Valbo socken i Giistrikland bakades en julkaka
med likaledes naggade kanter men for ofrigt liknande den julkaka

! Den uddiga kanten & alla dessa sikakor stadkommes ddrigenom, att stycken
uttagas med fingrarna.

? —pa— (MarriLpa LONNBERG) 1 Swerige, fosterlindska bilder. Stockholm
1877—78. 8. 111.

3 A. E. HoumserG: Nordbon wunder hednatiden. D. 2. Stockholm 1854. 8.
625 o. f.

4 Sotningen kunde ock tillgd sd, att man fore baket slog hett vatten pd mjolet,
och sedan lit detta sti nigra timmar. Enl. uppgift frin Leksand.
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fran en grannsocken, som bild 77 dtergifver. A denna senare hafva,
sdsom ses, straluddarna étergifvits genom en palagd slinga och si-
lunda dragits inom kakans periferi. Denna kaka lig pa julbordet
till trettondagen och & henne stdldes matfaten. Sedan forvarades
hon i siidesldren till véren, di hon antingen utdelades &t husdjuren
i allminhet eller ock &t dragarne, nir plsjningen begynte.

En annan form for julkaka dr den af ett fyrekradt hjul eller
ett ringkors. En sddan >juulbulla> finnes, tydligen i oproportioner-
ligt forminskad skala, afbildad i Olof Rudbecks Atland ! (bild 84),
och forfattaren uttalar sisom sin mening, hvilken hiir mé anforas
till sitt virde, att brodets somkrets betyder &rets omgéng och korset
de fyra drets tider>.? Denna af Rudbeck &tergifna brodform synes
hafva forekommit till senare tid i Oster-
gotland: ett julbréd utsiradt si ratt pa
kakan bildas ett kors af upphdjda pryd-
nader».* Pa Bjorko i Milaren veta gamla
personer dnnu att omtala en julkaka, som
haft gestalten af ett fyrekradt hjul, och
som fortérdes vid sidden. Rundtom kan-
ten lopte en flita eller slinga.* Denna

form nirstiende synes den af virtdeg ba-
kade julkaka fran sodra Dalarna vara,

78. Julkaka ; : S
frin sodra Dalarna. hvilken bild 78 atergifver efter en teck-

ning i Nordiska museets arkiv.® Sdsom
ses hafva dock hidr korsarmarna i stillet for att lopa ut till
kakans kantring blifvit spiralformigt inrullade innanfor denna.
Frin de hjulformiga julkakorna torde ett slags jultirtor af smordeg,
hvilka forekommit i herrskapshus i Vistmanland, leda sin hirkomst.
Dessa cirkelrunda bakverk hade kanten smauddig och det likaledes
cirkelrunda midtpartiet utfyldt med sylt. Ofver detta var fist ett

1 Atlas. Tab. 15, fig. 69,a.

2 0. RupBECK: Atland. Uppsala 1675. S. 94—95.

3 —rE— (MaTHILDA LONNBERG): Risingebygden, s. 158, i Land och Folk 1875.
Stockholm 1875.

4 Meddeladt af konstniren GUNNAR HALLSTROM.

5 Anteckningar af N. KEYLAND.
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kors af deg, si att det hela, om man bortser fran den tandade peri-
ferien, visade niistan alldeles samma utseende som det bild 84 efter
Rudbeck atergifna brodet. Till hjulbréden har man, sisom bendm-
ningen Rdder (hjul) uttryckligen angifver, ocksa att rikna de udd-
kantade, runda brod med ett hdl i midten, som i Bardowik i Liine-
burg bakas till pingst. Dessa brod upptridas af kioparne pa bar-
kade videkdppar,® en sed som leder tanken pd de hjulkorsbrid,
hvilka i Amsterdam sattes pa de likaledes af videgrenar bildade
palmsindagskvastarna. Om dessa palmsondagsbrod skrifves, att de
utgoras af en krans med ett kors i midten, mellan hvars armar fin-
nas bakade tuppfigurer.? Sammanstéllningen af tuppen med detta
ringbréd synes mig afgjordt bevisa dess hedniska upprinnelse: att
det egentligen iir ett hjulbrod och ej ett korsbréd. Det eger i sa
fall viisensfrindskap med sjalfva palmsindagskvasten, det kristnade
varspoet, hvilket ocksa det likasom andra undergérande kraftgrenar
stdr i néra forbindelse med den var, sol och éring bringande figeln.?

Utan att motséiga den nutida kringlans (die Bretzel) af Hofler* pa-
visade romanska hirstamning eller det tyska namnets héirledning frin
det latinska brachium, italienska braccio (= arm), eventuelt ital. brac-
cioletto, franska bracelet (armring) kan jag dock i detta forhallande ej
se ndgot hinder for att ifragavarande, hos oss troligen ej manga hundra
ar gamla brod i folkbruk och folkuppfattning kunnat trida i det gamla
ringkors- eller ringbrodets stille. Vill man for enkelhetens skull och
for tillverkning sen gros» och #fven for att fa brodet hallbarare fram-
stilla ett ringkors med en enda degrulle, maste resultatet ovilkorligen
antaga formen af en kringla (Bretzel).® >Butterkringel im Dorfe ge-
nannt, von dem Thiiringer Bretzel> siger Voss i Louise, ¢ dirmed

1 Se vidare Jahresbericht des Museumsvereins fiir das Furstenthum ILiine-
burg 1887—1890. Liineburg 1890. S. 36—37.

? 0. v. REINsBERG-DURINGSFELD: Das festliche Jahr. 2 uppl. Leipzig 1898.
S. 124.

8 Jfr forf:s anf. upps. Om fastlagsriset o. s. v. samt Fageln med segerstenen.

4 Anf. upps. Bretzelgebdck.

5 Kringlan (die Bretzel) #dr ocksd &tminstone hos oss otvifvelaktigt frin borjan
en stads- och industriprodukt, ett bagare-, ej ett hembrod.

69 120,
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uttalande, att den tyske bonden i detta brod ovedersigligen sig ett
ringbrod, och det samma gjorde man, sisom bendimningen kringla
angifver, dfven i Sverge. D4 nu det hedniska virfestskedet — tiden
for hogtidlighdllandet af hjordarnas utslippande pa bete, af var-
sidden och senare #fven af det kristna A&rsskiftet (den 25 mars
eller vid pask) — inféll under nuvarande fastetid och otvifvel-
aktigt i mycket hiog grad influerat pia de nutida varfesterna!
synes mig anviindningen under denna tid af kringlan (die Bretzel),
som ju ock tillhor nyéret, lika vil kunna forklaras ur en da ofvad
naturkult som ur en ma hiinda egentligen first genom romerskt-
kristet inflytande till denna tid forlagd, i hvarje fall sekundir
sjalakult. De pa palmsondagskvastar vid nedre Rhen, i Holland och
Belgien férekommande >kriklingarnas, kransarna, figelfigurerna och
brodformerna likasom de vid mellersta Rhen, vid Neckar, i Schweiz
0. 8. v. & stinger labarum-likt burna kringlorna eller kakorna? sy-
nas mig afgjordt mer forklarliga sisom sommarsymboler éin sisom
dodsoffer. De miste hafva samma innebord och betydelse som sjilfva
grenen eller stafven, hvarpd de biras, nimligen den att vederkvicka,
vicka till 1if (kvecken, kviken), att bringa fruktsamhet och iring.
Dirfor kunna ock bréden stundom ersittas med blomkransar, diirfor
forekomma ock dgg sasom lifspotens- och kraftsymboler & hithorande
sténger och grenar. Redan flere drhundraden fore vir tidrikning
hiingde hellenerna pé likartadt sitt brod och frukter & den olivgren,
eiresidne, som vid pyanepsia- och targeliafesten sattes vid Apollos
tempel samt af hvarje jordbrukare — ej af andra — fistes ofver
hemmets dérr. Nippeligen hade denna sed dodskult att tacka
for sin uppkomst, och lika litet iér det vil fallet med palmstndags-
grenarna, om dessa ock i Provence, norra Spanien och m& hiinda
flerstides bringas sdsom dodsoffer for att si linge som mojligt
ridda den diode fran forgingelse. ®

! Mirk t. ex. Leetare forsta sommardag; palmsondag de signade grenarnas hig-
tid; pdsk de signade brodens och dggeus (d. v. s. plogoffrets, kraftfodans), karnevalen
den dnnu okristnade frobestroningens hogtid o. s. v.

? Sésom t. ex. i Sindelfingen (se ManNmARDT: anf. arb., d. 1, s. 393).
3 MANNHARDT: anf. arb., d. 1, s. 286.
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Likasom man, sisom vi sett, i Holland antriiffar tuppen i sam-
band med ett hjulformigt bréd, sd finner man ock i Sverge tam-
honset, vanligen en tupp, i férbindelse med den fig.- 75 afbildade
sikakan fran Vistmanland, hvilken #fven i likhet med det hollind-
ska varbrodet har formen af ett hjul, i detta fall si mycket tyd-
ligare, som ekrarnas antal #ér atta, hvadan ingen forviixling med en
kristen korsform kan ega rum (se fig. 79). Denna kaka bakades
till jul af vortdeg, skulle ligga midt pa julbordet och sedan for-
varas till sdningstiden, d& alla husets bade minniskor och husdjur
skulle #ta en bit daraf »>for att
det skulle bli lycka med siddden
och en god skord>! Samma eller
pa det hela taget liknande utse-
ende synes ock en sakaka hafva
haft, som firekommit i Nérke, och
mé hinda #r #afven en julkaka,
som omtalas frin Stdermanland —
»en stor hvetebulle utsirad med
krus, kransar och djurfigurer»® —
att hanfora till denna typ.

Afven pi julkusen forekom-

: 79. Sakakan bild 75,
mer nagon gang en tupp.® Oftast skematisk teckning utan

bakades dock fagelgestalten, hvil- gL igurorna.
ken i regel bendmnes fupp, men

ndgon ging ocksid kallas dufva eller hik,* sjilfstindig for sig och
erholl d& sin plats dfverst pd den hog af uppstaplade brod, julhig
eller julrufva, som fans pa julbordet (Jédmtland, Dalarna, Smaland
och sanmnolikt #fven Vistergotland), eller ock sattes en dylik pa top-
pen af det till julen framsatta smoret (Dalarna, Norge). Detta for-
héllande tyckes visa, att denna figelgestalt ir en sjalfstindigt upp-

1 Jfr forfis anf. upps. Sakaka och gullhina, s. 22 o. f.

2 N. A. LuxpGreEN: Beskrifning dfver Vestra Vingdakers socken. Orebro
1873. S. b4

3 Se forf:s anf. upps. Bridets helgd o. s. v., s. 23, fig. 7.

4 Vissefjirda socken i Smdland, enl. meddelande af férste hofintendenten dr J.
BOTTIGER.

17
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kommen foreteelse, hvilken forst senare forenats med sdkakan och
julkusen. Emellertid #r denna frdiga icke alldeles sd lidtt utredd.
Sasom af de ofvan anférda bend@mmingarna framgar, #r vir allmoge
icke fullt pa det klara med, att fagelbrodet betecknar en tupp. I
de i Nord. museets Meddelanden 1899—1900 samt 1901 infoérda upp-
satserna »>Sakaka och gullhona»® och »Fageln med segerstenen» har
jag (sérskildt i den senare) pdvisat, att tamhonset, hvilket enligt
arkeologernas dsikt icke giirna kan hafva blifvit i vidstricktare
man kidndt hos germanerna forr én inemot midten af jédrndldern,
haft till foregangare inom det religivsa omradet nidgon annan fagel,
hvilken betraktats sasom var-, rign- och viirmebringare, ja ma hinda
redan han sdsom en #dringens fagel, en >Korndémon».> Sdsom vér-,
ridgn- och virmebringare, sisom vixtlighetsddmoner, dro vil ock de
bakade simfaglar att betrakta, som omkring nedre Rhen anbringas
4 palmsondagsgrenarna, och hvilkas vil pa det hela taget tillfiilliga
likhet med fagelfigurerna pa de sma kultvagnarna fran bronsdldern
ofta ér i ogonen fallande.

Hvad det tuppgestaltade briodet betrdffar, forekommer det i
Holland, Rheunprovinsen, Hessen, Bayern, Salzburg och Kirnten pa
Nikolausdagen (den 6 december), 3 i Oberbayern (Flinsbach) pa alla
sjilars dag (den 1 november). Det dr tydligen den frin dkerfiltet
vid skorden hembragta »sidesddmonens, >maktens, i tuppgestalt (der
Erntehahn), * hvilken moter i detta brod, och som med den i utsiidet
blandade sikakan vinder ater till dkern. En fdgel — sannolikt en
tupp eller en hiona — visar ock den julkaka fran sédra Dalarna,
som bild 80 atergifver efter en skiss i Nordiska museets arkiv.?
Denna teckning, hvilken, gjord efter muntliga uppgifter, ej torde
vara alldeles korrekt, synes afse en kaka, som stir niira den fran
Uppland, hvilken i fig. 81 afbildas. Denna senare bakades af den

1 Specielt s. 37—38.

* Jfr forfis anf. upps. Sakaka och gullhona, s. 37 (om brodgudinnan och Gert-
rudsfigeln).

3 M. HorLEr: St. Nikolausgebdck, s. 200.

4 Se W. MannuArDT: Die Kornddmonen. Berlin 1868; Scmtck: anf. arb.
d. 2. Stockholm 1904. S. 114.

5 N. KeEvyrLanps anteckningar.
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vid julbaket sist hopskrapade degen och forvarades till varsadden,
dd hon blottes i dricka eller virt och fortirdes. Ehuru jag ej spe-
cielt rérande denna kaka eger uppgiften, att hon efter julen gomdes
i siidesldren, torde jag vara berittigad till detta antagaunde, enir
det eljest varit vanligt bruk i Uppland att sdlunda forvara si-
brioden.

Andra variationer af jul- och siakakan forekomma ock, sdsom i
Sodermanland: »en jdttestor bulle i tre eller fyra afsatser och ringar
och 1 hvar och en af dessa en mingd helt underliga figurers,' och i
Halland: ett brod i form af en ring — altsd en kringla i detta ords
ursprungliga bemirkelse — hvilket brod bakades till julen for att

80. Julkaka 8l. Sakaka
frin sédra Dalarna. frin vistra Uppland.
!5 af nat. storl.

sedan forvaras till tiden for dkerarbetet, dd husbonden och plog-
oxarna skulle #ta det, »ndgot som enligt folkets tro borde forlina
styrka &t honom och kreaturen».? Fran andra hall beskrifves jul-
och sabrodet sdsom en enkel cirkelrund kaka, ofta af jamforelsevis
stora dimensioner och bakad af vortdeg. Sa t. ex. sdbullen i Vist-
manland (Haraker socken), plattan i Jémtland (Lockne socken),?

1 J. WanLrisk: Julfirning och julseder i dldre tider, s. 61, i Till var hem-
bygd. Stockholm 1897.

2 M. Yseswuos: Takttagelser dfver julens firande i sidra Halland pa 1860-talet,
s. 14—15, i Samfundet for Nordiska museets framjande 188S. Stockholm 1890.

3 V. Benm: Anteckningar om Lockne socken dr 1892. Ostersund 1892. S. 51
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Julbullen i Medelpad (Seldnger socken), och sannolikt iifven pd Got-
land, hvarifrin jul-sabrodet omtalas sidsom helt enkelt en rig-
limpa.!

I denna enkla form — sisom ett rundt, oprydt brod — dr jul-
kakan eller kakan ocksd kiind fran Stockholm.2? Kmellertid finnes
dirifrin och frin atskilliga andra stider ett slags stora, om tysk
import eller dtminstone tyskt inflytande® vitnande prydliga kak-
formar af tri, hvilka under 1600- och patagligen #fven under 1500-
talet anvindes for tillverkning af ett slags julbrod, som otvifvel-
aktigt hafva riitt nedstigande
hidrkomst fran sakakan. For
denna hiirledning talar némli-
gen, utom storlek och grund-
form, de & stémplarna forekom-
mande bildliga framstdllnin-
garna. Pa en dylik i Nordiska
museet, ser man salunda den
heliga jungfrun (bild 82),* ett
under katolska tiden omtyckt
motiv for brodpriglar; a ett
storre flertal afbildas ater den
rike mannen och Lazarus, den

82. Julbrédstampel.
!/s af nat. storl. senare sittande nedanom eller

under bordet (se bild 83). Det
kan ej rada nigot tvifvel om, att detta a brédformarna med stor forkir-
lek anviinda motiv héntyder pa den férut omtalade seden att gifva
sakakan at de fattiga, hvilket bruk tydligen uppkommit under kyrk-
ligt inflytande. De fattige och olyckliga hafva fatt trida i stiillet
for de kraftbehiofvande eller osilla andarna, d. v. s. i stiillet for

1 D. K.: drsfesterna i ett gotlindskt bondhem, s. 188,1 Sverige, fosterlindska
bilder. Stockholm 1877—1878.

? C. Luspix och A. StriNDBERG: Gamla Stockholm. Stockholm 1882. S.38—39.

& j&tskil]iga dro dock sdkert snidade i Sverge.

* Sidens kristna gudinna. Se hirom forfis anf. upps. Sakaka och gullhiona, s.
39—40, samt Fixy MaNuseEN: Den forste November og den forste August. Kiopen-
hamn 1829. §S. 229.
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naturmakterna, och nir dessa under stegradt inflytande af en till
sjilakult utvecklad dodskult alt mer forblandades med de dodas
sjilar, dfven i stillet for de senare. Den antydda forviixlingen eller
begreppsglidningen har otvifvelaktigt éfven hos germanerna likasom
hos greker och romare intrddt langt fore kristendomen, men gyn-
nades i hog grad af denna, for hvilken naturmakterna, dimonerna
sa vil som gudarna, blefvo djiflar;! under det att de diodas sjilar
diremot i hvarje fall voro endast osaliga varelser, hvilka man kunde

83. Julbrodstampel
med drtal 1637.
1/s af nat. storl.

skiinka medlidande. At eller for de doda kunde, ja borde en hvar
offra, men den, som deltog i en offermaltid it ddmonerna, d. v. s.
naturmakterna eller hednagudarna, kunde, sisom redan apostelen
uttalar, ej blifva delaktig af Kristi bord.

Till sd- eller plogkakorna ansluta sig trots sitt kristna kynne
de till julen brukade likarmade korsbrioden i viisentlig mén. Man

1 Jfr H. UseNer: Christlicher Festbrauch, Bonn 1889, s. 51—58, och PauLus
L:a bref till Korintierna, kap. 10, v. 20—21 (de gamla ofversittningarna diraf).
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kan ocksa ej giirna svifva i minsta tvifvel om, att de #ro en af
kristendomen foranledd ombildning af de forstnimda. Borttager
man & ett fyrekradt hjulbriod ringen, sa att endast ekrarna och nafvet
aterstd, har man ett i de flesta fall typiskt korsbhrod (jfr fig. 84 och
85). Sasom bild 86 antyder, gick man ock stundom vid framstillan-
det af julkorsbrodet till viiga pa det siittet, att man forst bakade

84. 85. Julbrod 86. Julkors
frin 1600-talet, efter O. Rudbecks Atland. frin sodra Dalarna.

en typisk kaka och sedan med ett korthorn eller pd annat sitt bort-
tog det for ett korsbrod sfverflodiga.! Afven till sin anviindning
stdr julkorsbridet siakakan nira. I ndgra orter — stdra Dalarna,
Helsingland, Virmland — nedlades sélunda julkorsbriod i sidesfor-
radet for att viilsigna detta. I Virmland pligade man antingen for-
tdra detta brod pa korsmissodagen (den 3 maj), hvarvid dfven hu-
sets kreatur skulle hafva med déraf, eller ock uppéats det, di man
begynte sadden. Hirvid blandades ock ndgot bland utsiidet »for
att f4 mycken siid».? I Grismarks socken i samma landskap lade
man #fven en ost i sdkorgen, och vid dkerarbetets slut uppats denna
jamte brodet, alt blandadt med brinvin.® I Sméland (Villstads soc-
ken) sparades det af limpdeg bakade julkorset (se bild 87) till lang-
fredagen, da det doppades i kottspad och fortirdes jimte hembrygdt
ol.* I nordligare Dalarna fortérdes diéremot detta brod redan pa
tjugondedagjul af hela familjen ute i firhuset, hvarvid alla husets

1 J. Henrisson: Pldgseder och skrock bland allmogen i Dalsland. Amal 1889.
S. 9. N. Kevraxp's anteckningar i Nordiska museets arkiv.

2 N. Kevranps anteckningar i Nord. museets arkiv.

3 GRANSTROMS anteckningar i Nord. museets arkiv.

4 Uppgift af M. Hararpssox i Vipperhult.
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medlemmar och #fven faren skulle hafva sin del med.! Likasom
sdkakorna bakas julkorsen i regel af vortdeg.

Lika niira som korsbroden sluta sig, hvad formen betriffar, ofta
nog de vil sannolikt redan under medeltiden uppkomna och sedan
till in pa 1800-talet anviinda stimpelkakorna till sikakorna. An-
viindningen sisom sibrod har med detta stadium emellertid, sa vidt
jag vet, alldeles upphért. Egenskapen af kraft- och hilsobrod tyckas
de ddremot i en och annan ort hafva behallit.

Egendomligt nog visar sig hakkorsbriodet, hvilket ritt mycket
erinrar om den i bild 81 dtergifna sakakan, icke hafva spelat nagon
roll sasom ploghrod. Afven synes spridningsomradet for detta brod

87. Julkors 88. Julkors
frin Smiland. frdn mellersta Dalarna.
1/s af nat. storl. 1/s af nat. storl

inom vart land vara mycket mera inskridnkt &n sakakornas, om det
ock mé hinda #r vidstricktare &n de rakarmade julkorshrodens.
For si vidt jag kinner, forekommer det i Smaland, Ostergotland,
Uppland, sodra Dalarna och Medelpad (Seléngers socken). I de
biigge sistnimda landskapen kallas det kors- eller julkors, i Upp-
land och Vistmanland ofta julkuse, i Sméland gullvagn. Denna sista
benéimning vécker erinring om de sma kultvagnarna af brons, hvilka
af folktron ock synas siittas i forbindelse med hedniska grafplatser.?

1 Uppgift af Jonas Mars PerssoN i Leksand.
2 Jfr H. Hiupesraxnp: De nedgrdfda skatternas skyddsandar, s. 132, i Kungl.
Vitterhets- Historie och Antiquitets Akademiens Manadsblad 1872, Stockholm 1872;
samt forfis anf. upps. Sakaka och gullhina, s. 28.
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Dir gammal sed iakttages, bakas det alltid af vortdeg: andra deg-
slag tillhora senare tiders storre ansprik. Sdasom framgar af de
anforda bendmningarna, betraktas detta brod af folket i de norra
orterna sdsom ett >kors», men detta kors maste i sd fall afgjordt
vara ett hedniskt sidant: jirndlderns hakkors. Sasom arkitekten
F. Uldall i Randers haft viinligheten meddela mig, forekommer all-
deles denna korsform med spirallagda armar sdsom gjutarmirke &
kyrkklockor fran 1200-talet, ett forhallande, som icke bor forvana,
dd man kinner, att hakkorset anvindts sdsom bomirke i vart land
dnda inemot eller inpa 1800-talet. Utom Sverge forekommer hak-
korsbrodet i viistra Tyskland, Bayern och Schweiz »vid tiden Niko-
laus till nyar, altsd vid det gamla eller nya arsskiftets.!

89. Stampelkaka 90. Hakkorsbrod, »gullvagn»,

frin Sméland. frin Sméland.
1/3 af nat. storl. 1/s af nat. storl.

Det kan forefalla egendomligt, att icke detta brod blifvit ett
plogbrdd, nér, sisom vi sett, sidant kunnat intridffa med det kristna
korsbrodet. Emellertid torde detta ldtt nog kunna forklaras, i fall
man antager, att inforandet af hakkorset icke betecknar ndgon at-
minstone mer genomgripande religionsreform, hvilket ju var forhal-
landet med kristendomen, som antingen stkte upprycka eller ock
genom ldmplig omdaning i sig upptaga den foregaende folktrons
religionsforeteelser. Och for detta senare forfaringssitt limpade sig,
atminstone formelt, hjulkorsbrodet ganska bra.

! HOFLER: Schneckengebdcke, s. 391.
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Ehuru silunda egentligen icke hirande till de brod, som denna
uppsats dr egnad att behandla, erbjuder dock hakkorsbrodet dtskil-
liga jimforelsesidor med sikakan icke blott till sin form, utan san-
nolikt ock till sin sinnebildliga betydelse, hvilken vil i likhet med
hjulets och hvirfveltecknets (fig. 81) varit den att beteckna en kring-
hvilfvande, roterande och ma hinda samtidigt en framatrullande
rorelse.! For detta begrepp dr det ock jidmte triskele och det at ett
hall bagekrade hjulet onekligen den uttryckfullaste hieroglyf, som
later tinka sig. En eller annan skulle nu ma héinda med stod
af engelska arkeologers dsikt om hjulets betydelse vilja fram-
kasta den formodan, att hjulbréden endast varit egnade att vara
ett slags rorelseimpulser, ett slags medel att fi naturrotationen
dter i ging, nir viixtligheten upphort, efter skorden, under sta-
braket eller vintern. Det forefaller mig ock ingalunda osanmnolikt,
att ett sidant askadningssitt en ging gjort sig gillande. Att
en sidan uppfattning i hvarje fall dock icke varit den ursprung-
liga visa otvetydigt de kantnaggade sidkakorna, hvilka tydligen iro
amnade att dtergifva en flammande eller stralande skifva, och som
saledes i likhet med de i det foregdende omtalade brinnande hjulen
méste vara solsymboler.

Den frigan framstiller sig nu: fran hvilken tid bor man anse
dessa brod hirstamma hir i Norden? Det svar, som jag tror bira
gifvas hirpa, har i det foregdiende otvifvelaktigt flere génger fram-
skymtat. Att plogoffret icke inkommit hit under kristen tid ér
uppenbart. Men det har icke hilller vidare friindskap med den he-
dendom, som vi kiinna frin de skrifna fornhifderna. Sésom af den
anforda framstillningen af plogofferbruken framgéir, maste den reli-
gionsiskadning, ur hvilken sikakan framgatt, tillhora en urtid — den
s. k. ariska enhetstiden. Vi hafva siledes anledning att skada till
baka till dtminstone bronsilderns tidigare skeden for att tillse, om

1 Jfr L. Moruer: Det saakaldte Hagekors’s Anvendelse og Betydning i Old-
tiden i Det Kongel. danske Videnskabernes Selskabs Skrifter, 5 R. 5 B., Kopen-
hamn 1877—1892, s. 1—114. Burnoufs férklaring af hakkorset torde nippeligen lingre
tillmitas vidare betydelse.
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vi mé héinda ddr kunna antriffa nigra sikrare spar. At detta hall
visar, sasom vi sett, ocksd 6l-mjodoffret.

Att under bronsdldern en kult af den art, till hvilken saolet
och sibrodet hora, verkligen forekommit, detta intyga de sma kult-
vagnar af brons, hvilka antriiffats pd manga hdll i Europa altifrin
Kypern och de grekiska och italienska halfsarna iénda upp till
Mecklenburg, Danmark och Sverge.

Dessa vagnar uppbira vanligen en skil och omkring denna fi-
gelfigurer,’ i hvilka man alldeles patagligt har att se den rign
och dfven virme bringande fageln, vixtlighetsgudens niirare.? Re-
ligions- och fornforskare synas nu ock vara ense om, att hir ifraga-
varande kirlvagnar, hvilka i dlder torde ga till baka atskilliga ar-
hundraden in pa andra Artusendet fire vir tidrikning, hafva an-
vindts for att framkalla rign. Man har efter vederborliga cere-
monier, som efterhirmat rign, slutligen offrat sjilfva kirlvagnen,
hvilken var en sinnebild af det pa himlafistet framakande molnet.
Genom denna gird it underjordsmakterna ville man forma dem att
lita den stora molnvagnen, det lifsdryck inneslutande vagnskiirl,
som underjordskonstndrerna tillverkat,® kora fram vid horisonten.
Den viitska, med hvilken dessa med hjul forsedda kultkirl fyldes,
var vil ursprungligen vatten, men d4 man, sisom vi sett, ocksd
forestidlde sig rign och dagg sdsom mjolk, honung eller mjod (jist
honungsdryck), dr det ganska patagligt, att ifven dessa fdmnen an-
viindts vid ifrdgavarande ceremonier, pa det att impulsen skulle
verka s mycket kraftigare. Ja, det dr altfor sannolikt, att kraft-
viitskan redan pa hir ifrigavarande tid ofta nog utgjorts af blod,
ej blott af djur utan éfven af minniskor.t — Eller skulle det verk-
ligen, siasom Snorre angifver, hafva varit Frokulten, hvilken i en
jimforelsevis sen tid gifvit sdningsoffret denna form? Det &r ej
gidrna mojligt.

Samtidigt med kirlvagnarna anviindes, sisom det bekanta
vid Trundholm pa Sjwelland gjorda fyndet visar, afven sma brons-

1 A den vid Ystad funna vagnen hafva dessa urartat till ormliknande halsar.
* Jfr forf:s anf. upps. Fageln med segerstenen.

3 Jfr Iliaden, sing 18, v. 368 o. f.

* Jfr t. ex. ScHUCK: anf. arb., d. 2, s. 268 o. f.
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vagnar, hvilka i stillet for ett kiérl buro en rund skifva, en bild
af solen. Mojligen hor ock till denna kategori ett i Skine antriif-
fadt bronsforemil med ororliga hjul och en horisontalt anbragt,
nu sédsom botten insatt rund skifva med stralformig teckning.! Sa-
som den kinde danske religionsforskaren E. Lehmann pavisat,® har
den vid Trundholm funna vagnen sannolikt varit en votivgafva —
en sol, som offrats for att skaffa sol, pd samma sitt som vagns-
kiirlet offrats for att skaffa rign.

Dessa ceremonier med de otvifvelaktigt ganska dyrbara, om-
sorgsfullt utarbetade votivgirderna synas mig forutsitta ett lingt
framskridet stadium, hvilket visserligen kan forst i detta utvecklade
kultskick hafva natt hit till Norden, men som ocksdé — och detta
forefaller sannolikare — iifven hiir kan hafva foregatts af enk-
lare ceremonier. En sddan vore det af mig i det foregdende skild-
rade nirings-, kraftoffret 4t naturmakterna, hvilket i si fall skulle
kunna rikna anor ej blott till bronsélderns borjan, utan ma hinda
t. 0. m. till de slipade stenredskapens tidskede, under hvilket, si-
som arkeologerna visat, sidesodlingen redan natt hit till Norden.
Ett sadant antagande forklarar ock den homogenitet, som visar sig
i de ariska folkens akerkult. Afven folkpsykologiska skil synas
tala for denna mening. Det ér némligen si godt som orimligt, att
i de afligsna tider, om hvilka hiir dr friga, en sidan reform som
akerbruket kunnat utbreda sig utan att beledsagas af rituela och
magiska ceremonier. Otvifvelaktigt hafva ocksd sddana foljt det
alt ifrin dess vagga i Orienten, en hiirkomst, af hvilken de rituela
dkerkultsederna én i dag ofta biira en pafallande prigel.

Hofler har?® uttalat sisom sin &sikt, att bland de germanska
kultbroden intet inflytande af frimmande folks solkult kan sparas.
Tille ser ater i de germanska vid jul och nyar forekommande brod-
offren visserligen icke solkultfsreteelser, men afgjordt ett orienta-

1 Se 0. MoxteLius: Svenska fornsaker, Atlas, Stockholm 1872, fig. 254, dar
foremalet, i fall hiir anforda forklaring ar riktig, dock #r afbildadt upp- och nedvindt.

2 B. Leamaxy och A. Ourik: Solvognen fra Trundholm i Danske studier 1904.
Kopenhamn 1904. 8. 72 o. f.

8 Bretzelgebdck, s. 99.
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liskt inflytande, som dock forst gemom romersk formedling natt
fram till de germanska folken.! Sasom af det foregiende framgar,
kan jag pa intet sitt ansluta mig till ndgonderas dsikt. Mig synes,
hvad forst och frimst Hoflers pastdende betriffar, flere af vara jul- -
brod ej blott till sin innebdrd och anvindning, utan ock till sin
form visa patagliga spar af si vil solkult som orientalisk hirstam-
ning. Jag har for jimforelse i fig. 91 efter F. Woenig ? atergifvit
nagra forndgyptiska kakor, om hvilkas betydelse lisaren sjilf ma
bilda sig ett omdome. Men det ér icke, sisom Tille pastir, genom
de romerska legiondrerna och kolonisterna som seden att vid jul

91. Skematiska bilder af fornagyptiska bréd.
Efter F. Woenig.

eller nyar bringa makterna eller gudarna offer af brod och dryck
fran Osterns folk ofverforts till det germanska Europa. Detta bruk
har, sisom jag velat visa, dir forekommit mer #n tusen ar forr én
en romersk legion trampade Germaniens mark, ja det tillhor hos &t-
minstone ost- och nordgermanerna en tid, di Rom én ej blifvit till.
Dessa sikakor hafva medforts af den fran Orienten utgdende kultur,
ofver hvilken fynden pa Kreta, i Mykene och Tiryns bilda hufvud-
monumenten, men hvilkens verkningar med foga minskad kraft
strickte sig #nda upp till den skandinaviska Norden. For denna
kultur dr hjulet en fortrogen symbol. I de bohuslinska hillrist-
ningarna fran bronsdldern moter solsinnebilden i en mangfald af
variationer: slit cirkelplan, cirkel, cirkel med medelpunkt, dubbel-

! Yule and Christmas, s. 107 o. f.
* Die Pflanzen im alten Aegypten. Leipzig 1886. 8. 177.




SAKAKA OCH SAOL. 273

cirkel, fyraekradt hjul, attaekradt hjul samt éfven som cirkel med
flamkantad periferi.! Ja, hjulet eller ringkorset var redan for brons-
dlderns nordbor en sa hogt skattad sinnebild, att det t. o. m. foljde
den dode i grafven, sasom ristningar pa grafkamrarnas viggar visa.

Men var solen under denna tid en gudomlighet? Detta kan
dock siittas i fraga. Att en solkult existerat i Norden under brons-
dldern synes visserligen alldeles otvifvelaktigt. Herodotos uppger
om perser och massageter, af hvilka folk de senare dnnu pa den
grekiske historieskrifvarens tid stodo pa en utprdglad bronsalders-
standpunkt, att de voro soldyrkare. Om forndigypterna veta vi, att de
under sin bronstid, likasom #fven senare, voro det samma, och egen-
domligt nog antriiffades hos Amerikas i bronsaldersstadiet varande
folk likaledes en utpriiglad solkult. Solkult och bronsalder tyckas
niéstan af nagot hittills outransakadt — ma hiinda psykologiskt —
skiil 1 regel sta i inbordes samband. Emeliertid kan det sittas i
fraga, om ordet solkult i hvarje fall bor tolkas sisom en dyrkan
af sjilfva solen. Ordet solkult bor ock kunna beteckna en religions-
utofning, i hvilken solen ingar sasom en betydande del, utan att
hon dérfor anses sasom en gud. Betecknar t. ex. Trundholmsvagnen
en dyrkan af solen, skulle ock kiirlvagnarna beteckna en dyrkan af
molnet. Onekligen finnas enligt min mening ocksa, éfven i Norden,
antydningar om en molnkult: si #r Skade vil pa sitt och vis en
molngudinna,? och fran véara fornhifder samt den ena Merseburg-
formeln ega vi i behall sadana gudinnor eller halfgudinnor som Sol
och Sunna. Men ingen af dessa bdr dlderdomlig priigel, utan de
synas, af alt att doma, vara jimforelsevis sena tiders barn. De
makter, som man vid rignvagn- och solvagnceremonien dyrkat, synas
mig hafva varit forst och frimst underjordens eller i vissa fall ma
hiinda vattnets (hafvets) makter eller gudomligheter, hvilka gafvo
och dtertogo sé vil sol som moln, samt sedan den gudomlighet, som
forstod att frigora sol och moln ur underjordsmakternas vald. Det
var makterna, de radande, dviirgarna, underjordskonstniérerna, det
var underjordsgudinnan eller underjordsguden, det var omsider sol-

t Se L. Bavrzer: Hdllristningar fran Bohuslin. Goteborg 1881.
* Jfr forf:s anf. upps. Lussi, s. 28.
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vagnens eller molnvagnens dragare, korare eller spannridare, som
offren gilde. Annu si sent som ar 970 synes denna sist anforda
uppfattning af d#ringsoffren hafva i Norden bestdtt i det allminna
medvetandet. Huru svartydt det af Snorre i Olaf Tryggvessons
saga! inforda brottstycket ur Vellekla &n ma vara, synes dock déraf
i hvarje fall framga, att de genom >Skades #ttlings Hékan Lade-
jarl upplifvade bloten linde >rédskifvans framjares (raudbrikar reekir)
till gagn, hvilket hade till f51jd, att jorden blef fruktbirande. Hvad
denne rodskifvans frimjare inom den nordiska mytologien burit
for namn kan m& héinda bli omtvistadt. Enligt V. RypBERrG 2 var
han Balder,® och i den senare folktron framstar han klart och tyd-
ligt sasom Staffan stalledrdng, som vattnar och kir solspannets fem
histar, och som bringar vilsignelse och viilstand till bondens boning.
An i dag egnas honom pi hans dag — annandag jul — o1 och brod:
staffanskanna och staffanskaka. Om den senare heter det i Dan-
mark, att en hvar maste hafva med diraf >for ikke at blive graas.t
Hvad staffansolet betriiffar ma anforas, att man i Finland under
1600-talet giot sadant ofver héstarnas hufvud och rygg, sedan dessa
inledts i stugan, hvarefter bide hiistar och karlar dfven drucko
daraf.? Annu vid medeltidens slut vilsignade kyrkan pi Stefans
dag arets dring.®

Innan jag slutar demna uppsats, mé jag dfven soka besvara eller
belysa iénnu en fraga, hvilken maéste triinga sig pa Atminstone hvarje
etnolog och religionsforskare, som genomliiser detta. Frdagan lyder:
har plogbrodet eller offerbrodet sjilft, sdsom brod betraktadt, moj-
ligen under ndgon tid ansetts sdsom en gudomlighet? Om mjodet
— siar- och visdomsdrycken — hafva vi sett, att det under namnet
Kvasir varit pa vig att intaga en plats bland gudarna pa samma
sitt som Soma hos hinduerna, Dionysos och sannolikt #fven Gany-

1 Kap. 16.
* Germ. mythologi, d. 1, s. 280—281.
3 Inom den fornindiska mytvirlden hette han Savitar: »den guldhiéndte, rastlise,
som, farande mellan jord och himmel, siitter solen i rorelse». (Rigveda 1, 3D, 9.)
¢ E. T. Kristexsexn: Sagn og Overtro fra Jylland. XKopenhamn 1883. 8. 274.
5 HERTZBERG: anf. arb., s. 39.
¢ Qnaus Maenus: Historia de gentibus septentrionalibus. Rom 1555. 8. 536.
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medes ! hos hellenerna och frygerna. Men skedde detta med siar-
drycken, visdomssubstansen, bér det samma ock kunnat ske med
styrkesubstansen, det heliga brodet, om hvilket vi veta, att Oden i
likhet med Mitra utskiftade det at sina kimpar,® ja, att man i vart
land dnnu pa 1700-talet utdelade det at soldater, som drogo i filt.?
Inneslst briodet en makt, kunde denna makt, for sd vidt man ansig
honom nog betydande, lika vil som nagon annan dylik bli till en
gudomlighet. Den bohuslinska bendmningen pa sikakan julbon
(julbonden, jamfor gobonden) hiéntyder ock md hinda pa ett sidant
forhallande, hvilket i sa fall nistan nodvindiggor den slutsatsen,
att en direkt soldyrkan verkligen pa detta hall en gidng forefunnits.
Antydningar om brod sisom en personlighet eller en gudomlig-
het méta ock i sydostra Tyskland. Sélunda omtalas ar 1704, att
det sist i ugnen inskjutna briodet kallades der Wirt (husbonden)
och forvarades sa linge som mijligt till fromma for hushdllet. I
Tyrolen forekom énmmu i borjan af 1800-talet den seden, att hus-
modern af den sist sammanskrapade degen danade en figur af obe-
stimd form, hvilken kallades der Gott. 1 sistniimda fall betecknas
saledes den i det sista fingade makten uttryckligen sdsom en gud.*
I inre Frankrike (dep. Allier) forekommer en sirdeles mirklig sed,
némligen att i den sist skordade sidesskylen resa ett trid, pd hvilket
man jimte nagra flaskor vin #fven hiinger en af deg bakad mans-
figur, altsq bade dryck och brod. Detta trid torvaras sedan, tills
vinskorden fullbordats, da bilden sonderstyckas och utdelas bland
arbetsfolket.? Det dr tydligt, att denna bridbild framstéller firings-
makten i minsklig gestalt och altsd i detta fall &tminstone pa viig
till gudomlig rang.®

1 A en vid Mykene funnen vas bir den af drnen bortforda ynglingen kirlet med
gudadrycken. Ornen bortfor siledes samtidigt afven lifsfluidet.

* Jfr RypBERG: Germ. mythologi, d. 1, s. 70—71.

3 E. M. Arxpr: Resa genom Sverige dr 1804. Ofvers. D. 8. Karlstad 1808.
S. 61.

¢ KtENAvU: anf. upps., 8. 27.

5 MANNHARDT: Wald- und Feldkulte, d. 1, s. 205.

5 Om fortirandet af guden se F. LigBrecHT: Zur Volkskunde. Heilbronn 1879.
S. 436—439. ;
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Den sist anforda seden visar stor likhet med rituela bruk hos
de central- och sydamerikanska kulturfolken. Da det torde vara
ofverflodigt att hir utforligare redogéra for dessa, inskriinker jag
mig till att piapeka 4 ena sidan fornmexikanarnes af mjol, honung
och minniskoblod beredda idol af vixtlighetsguden Huitzilopochtli,
hvilken bild man latsades dioda och sedan styckade och fordelade
till en sakramental foda; samt & andra sidan det af sid fran »solens
majsfilt> och af minniskoblod tillredda briod, hvilket de peruanska
solprastinnorna bakade till Raymifesten, och som fortdrdes uteslu-
tande af »solens ittlingar», d. v. s. af inkaerna och deras frinder.
Egendomligt nog intriiffade biigge dessa sakrala fester vid vinter-
solstandet. Raymihogtiden, vid hvilken #fven, jimte brodet, af sol-
jungfruarna brygdt majsol af konungen fortirdes och utdelades &t
den kungliga familjens medlemmar, var uttryckligen en hogtid for
den i sitt arslopp aterviindande solen.

Otviftvelaktigt har bridet sisom kultforemdl i Amerika genom-
gitt i hufvuddrag samma utveckling som hos Europas folk. Afven
hos amerikanska folk ansags redan sjilfva siden helig: hon inneslot
i sig en makt,! nagot som foljaktligen #fven blef forhéllandet med
det af henne beredda bridet och 6let. D& denna makt i forestill-
ningen antropomorferades och utdanades till en gud, erholl ock det
for rituelt syfte bakade brodet minsklig gestalt.

I Europa hade det emellertid att genomga flere utvecklingsled,
innan det antog minskliga former. En sidan var solkakan, hvilken
emellertid mojligen ock haft en motsvarighet i det pernanska Raymi-
brodet. Andra former voro djurbriden, hvilka vi endast kéinna fran
Fornégypten och Europa. Vixtlighetsmakterna, sdie Korndémonens,
uppfattades, sasom vi redan sett (se sid. 262) ocksd sdsom djur-
gestaltade, sisom oxe, ko, hist, bock, hjort, galt, tupp o. s. v., och
de rituela maktbriden erhollo dérfor, samtidigt med dessa forestill-
ningars uppkomst, nimda djurs gestalt eller atminstone benimning:
Julkuse, julhdst, julbock, julgris, jultupp. Nir sedan makten, démonen,
omsider antog miinskliga drag och samtidigt successivt utbildade
sig till en gudom, antog ock ritusbrodet minsklig gestalt. Vi mota

. fo: ”I:A;\'G: anf. arb., s. 19—20.
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dylika brod i de till julen bakade jultuttan, lilla jintan, jungfrun
(Dalarna, Virmland, Sméaland), julryttaren (Norge), Nisse och Nasse
(Stockholm) eller Adam och Fwva (Danmark, Schleswig). I Tyskland
mota motsvarande figurbrod sisom Weiblein, Dame, Frowli (Freulein),
Hahwnreiter, Schwanenreiter, Schimmelreiter, Mann, Mannl, Nikolo,
Klaus, Speculatius, Hansl, Wildmannli, Mannl und Weibl, Hansl
und Gretl, Jan und Greite o.s. v.! Betriffande Johannes och Gretas
(eller Gertruds) egenskap af viixtlighetsgudomligheter tillater jag
mig hénvisa till Mannhardts >Wald und Feldkulte».? Mest kristen-
artade bland de antropomorfa figurbréden #ro de, som gd under
namnen den heliga jungfrun samt Nikolaus, hvilka bada personlig-
heter, sisom jag redan annanstides papekat,® ocksd diarfor vordo bagar-
skranas skyddshelgon. I dem alla har man emellertid pa det reli-
gionsstadium de egentligen tillhora, anledning att spira drag af de
hednisk-mytiska gudomligheter, som representera viixtlighetsguden
och vixtlighetsgudinnan, sommarens, dringens och arets gudomlig-
heter. I Indien bakas silunda t. ex. brid, som framstilla gudinnan
Parvati.* Med det mytiska stadiet intréder ock i offeruppfattningen
det for hogre offerkulter utmirkande mysteriet, att den till gud
vordne makten offras eller offrar sig &t sig sjilf, ett mysterium,
hvilket, af hvad jag i det foregdende framstilt, erhdller en enkel
forklaring. ‘
EDVARD HAMMARSTEDT.

Sommaire.

Le mémoire Sdkaka och sdol (Gateau et biere de semailles) traite
d’'un usage suédois qui consiste & garder du pain et de la biére, pré-
parés pour Noél jusqu'aux travaux des champs du printemps, afin d’en dé-

! HorLer: St. Nikolausgebdck. s. 86—88.

2 D. 1, s. 429, 464 o. 5. v. Se ock registret (Hansel und Grethe) samt min
hiir forut anforda uppsats Sakaka och gullhona, sirsk. sid. 34 o. f.

3 Sakaka och gullhina, s. 40.

¢ LieBRECHT: anf. arb., s. 437—438,

18
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poser une partie dans la terre et d’en distribuer une autre partie aux tra-
vailleurs ou aux gens de la maison et aux bétes de trait ou aux animaux
domestiques.

Aprés avoir montré l'existence de ce qu’au point de vue de nos jours
nous appellerions de la «magie> pour évoquer le soleil et la pluie, I'auteur
passe & la description de la maniére de faire des gdteaux suédois de Noél
et de semailles, de leur forme et de leur emploi. Il voit des formes du
soleil dans ces pains bordés de pointes, en forme de roue ou d’anneau, et il
explique 1origine de ces formes en disant que 'on a commencé par déposer
le pain dans les champs en offrande directe pour la récolte (pain nouveau),
puis on y a attaché plus tard 1'idée d’'une offrande pour la chaleur de 1'été
— magie solaire —; c’est alors qu'on aurait donné au gateau d’offrande
une certaine ressemblance avec le soleil.

L’auteur voit une «magie pluviale» dans la libation qu’on offrait en méme
temps a la terre ou aux démons («makterna», les puissances occultes): la
biére ou I'hydromel des semailles.

L’auteur rappelle les cérémonies du labour dans l'antiquité chez les
peuples Aryens et les petits chariots votifs de 1'dge du bronze qui portent
habituellement un vase, mais aussi parfois — comme le prouve la trouvaille
de Trundholm — un disque représentant le soleil; 'auteur conclut de 1a que
l'usage d’offrir des giteaux et de I'hydromel de semailles date de I'dge du
bronze ou peut-étre méme de 1'Age de la pierre polie.

Pendant cette derniére période, la culture des céréales rayonna de I'Ori-
ent jusque dans le Nord et, avec cette vague de civilisation, vinrent pro-
bablement aussi les usages rituels décrits plus haut comme un supplément
nécessaire.

Comme preuve de I’Age avancé du sacrifice de labour, 1'auteur cite entre
autres le développement ultérieur des pains de Noél pour aboutir aux .pains
4 images et la conception de l'univers au fond de ces offrandes, savoir le plus
pur animisme (vitalisme, polyzoisme) ce qui explique pourquoi on rencontre
aussi chez des autochtones américains cultivant les céréales plusieurs rites
qui sont & un degré étonnant analogues i ceux de 1'Europe dans l'emploi
du pain et méme de la biére.

L’emploi du pain dans le culte des dmes et des morts est en rapport
immédiat avec cet emploi dans le culte des puissances de la nature; mais il
est, pris en soi, d’'une importance secondaire, comme le culte des ames est
une formation postérieure a 'animisme primitif.

E. H.
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